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a 


abensab 


A - a 


a realis marker, realis marker, 

a accompaniment marker, converts verbs of 

motion to 'bring' or 'take'. Amiin waq a bol. 
Bring the child. See: ad. 

a- inalienable possessor prefix 3S;. inalienable 
possession marker: his, her, its. bilong em. 
a- object cross-reference, object cross reference 
marker: him, her, it. em. Usage: only with 
postpositions. 

-ab locative suffix, to, at, in. long. See: -b, -ib, 
-ub. 

abab noun, older brother, bikpela brata. See: bab. 
ababun noun, enemy, birua. Usage: takes 
inalienable possession prefixes, 
ababuwan noun, heart, trip, liklik lewa. Amiin 

ababuwan ahol wolaq. The child's heart is 
beating. 

abadmenan noun, scent gland of a female 
marsupial, liklik pans i gat smel. kudor 
abadmenan See: badmen. [Note: Dried and 
hung on the neck of adolescent girls. Thought 
to smell good./ 

abagan noun, stem with many branching stems, 
the main clump of a stalk of banana, ban 
(bilong banana o buai). Kubod in masel 
abagan inaq soraq. Kubod is carrying a 
clump of betel nut. Maroq abagan iyahta 
usaq. There is a big bunch of bananas. See: 
abeskunan. 

abakbakan noun. knee, skru bilong lek. Ya 

ibakbakan titiyaq. My knees hurt, 
abakikiwan modifier, to outdo someone, try to be 
the first, hariap long winim man (long kaikai). 
Ya mat araq abakikiwan emad yaqmo 
didaq tineq bug. I outdid another man and I 
myself ate all the food. See: bakikiw. Variant: 
abakikiyan. 

abalgan noun, crotch of a tree (branch to branch), 
webbing between fingers. Yakuk guren 
regim abalganib osaq. Yakuk climbed a 
coconut tree and is sitting in its crotch. Ni 
niben abalganib asulan usaq. There is a sore 
between your fingers. Redup: abalkakan. 
aban noun, rib cage (chest), bros. Mat na aban 
ahulgen inaq. That man's chest is hairy, 
aban arotrotan inalienably possessed noun 
phrase, sternum, bun bilong bros. Bui aban 
arotrotan aguruw dimunta. A pig's sterum is 
good to chew on. 

aban atohun inalienably possessed noun phrase. 

chest hair, gras bilong bros. See: asasahun. 
abanbanin noun, the intention to harm or kill 
someone, [lukim eksempel daunbilo], Ni ya 
ibanbanin bol. You came to harm me. Yu kam 


kros long mi Usage: takes OCR prefixes, 
abaqbaq noun. great-grandfather, narnba tu 
tumbuna. Zamelan ya ibaqbaq. Zamelan is 
my great-grandfather. See: ases, atormag, 
atilinan. PI: ababaqniz. 

abarawun noun, figurative (of speech), tok bokis. 

See: agilehun, awowun, agergeran. 
abaruman noun, of a coconut in which the meat 
has formed 'stupidly', hap nogut. Guren anon 
abaruman iy. [Note: also used idiomatically 
with ear, e.g. ‘adeksan abaruman", to refer to 
somebody who doesn't undertand/ 
abatan noun, the end or last little bit of something. 
sotpela hap. See: abi'tan. 

abatlan noun. scar, mak bilong sua. Ka ya baqir 
iqwayta abatlan. This is the scar from where 
I was cut with a knife. 

abay noun, sibling-in-law. tambu. Galiy abay inaq 
bit emaq. Galiy is building a house with his 
brother-in-law. See: bay. 

abaynagin numeral, five, thumb, faivpela, nem 
bilong pinga. Ni niben abaynagin sisaqmo. 
Your thumb is long. See: amulik; giger; 
ezeqman; aweweq. 

abe noun, buttock, as. Amun abe asulan am. The 
child has a sore on his buttock, 
abeb temporal, later, biliain. I didaq neqeq abeb i 
kabiy emam. After we eat, we will work. 
[Note: ‘abe’ 'buttock' + -Vb DAT/ 
abebtan modifier, last. las. I babeq abebtanta 
doram. Tomorrow we will dance last, (or, 
"dance the last dance") (Both are true since the 
last dancers automatically dance the last 
dance!) 

abekoq noun, intestines, faeces, pekpek. Usage: 

used collectively for organs in general, 
abelqan noun, stored food, place where stored food 
is kept, pies bilong bungim kaikai. Yaqgo 
abelqan tihiqiy. My stored food is finished, 
aben noun, hand, arm. han. Ni niben a hi suhol. 
You didn't wash your hand 

aben akurgan inalienably possessed noun 
phrase, fingers, pinga. Jerry aben akurgan 
woltayim in gaqaq. Jerry hit his finger hard 
and is crying. 

aben aribun inalienably possessed noun phrase. 
wrist, baksait bilong skru bilong han. Amun 
aben aribun titiysa in gaqaq. The child's 
wrist hurts and he is crying, 
abengayik compound noun, fingernail, toenail, 
wing, kapa bilong pinga, pul bilong pisin. See: 
gayik. 

abensab noun, forearm (radius and ulna), handle. 
han (bilong samting bilong holim). Mataw an 
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abensen 


abogin 


wolim mat araq abensab wolbiyayiy. The 

men fought and they broke the forearm of one 
of them. 

abensen compound noun, collective term for 
hands and legs, han lek. See: aben; asen. 
abeqar noun, where the tree meets the ground, of 
the lower back, where the spine joins the 
pelvis, as, join. Ay abeqar tabiyayan ay 
mibililim worn. The trees roots broke and the 
tree toppled over. See: adabinan, adayin. 
abeqduban noun, bird's tail feathers, sotpela gras 
bilong as. Kurek gibeqduban in sisaqta. A 
chicken's tail feathers are long. [Note: 
probably a contraction: abe aduban/ 
abeqgigin noun, pelvis, bun bilong as. Amun in 
woqim gigib abeqgigin wolim gaqaq. The 
child fell and hit his pelvis on a stone and is 
crying. See: abuqgigin. 

abeqil noun, elbow, corner, bend (in the road), skru 
bilong han, kona. Ni nibeqil titiyaq e? Does 
your elbow hurt? 

abeqsan noun, buttocks, skin bilong as. Anna in 
gus waqim Jerry abeqsanib wolan gaqaq. 
Anna got a stick and hit Jerry on the rearend 
and he is crying. See: abeqte. 
abeqte noun, buttock, as. Amun abeqte asulan 
usaq. The child has a sore on his rearend. See: 
abe, abetum. 

abeqtuman compound noun, rear-end and the 
loin cloth wrapped around it. as bilong em i 
gat malo. Ta mat na abeqtuman haiq. That 
man doesn't have a loin cloth on. (Lit.: 'That 
man's rear-end is without its loin cloth.') See: 
abetum. [Note: ‘abe’ + ‘(a)-tum-an' This is a 
possessed form of ‘turn’ (loin cloth) and 
literally means 'buttocks with its loin cloth' in 
an associative possession relationship. See the 
example above.7 

abesbesan modifier, stunted, em i no kamap 
bikpela. See: besbes. [Note: informed, like the 
runt of a litter; small, under-sized/ 
abeskunan noun, smaller bananas at the end of 
the bunch, las han bilong banana. Mat maroq 
abeskunan wizim neqaq. The man cooked 
the small bananas and is eating them. See: 
abagan. 

abet noun, thigh, bikpela hap bilong lek. Mataw 
gibet tuqum. The men's thighs are swollen. 

Babid abetibmo bul mug. The pig bit Babid 
on the thigh. 

abet amizan inalienably possessed noun phrase. 
leg muscles, mit bilong lek. Kubod abet 
amizan iyahmo usaq. Kubod's leg muscles 
are big. 

abetan noun, the leg of a crayfish or crab, han 
bilong kindam o kuka. See: garom. 
abetqar noun, shoulder, sol. I gibetqarib bul 
sorauq. We are carrying a pig on our 


shoulders. 

abetum noun. anus. as. Gaun bul abetumnib 
mug. The dog bit the pig on the anus. [Note: 
how is this related to ‘abeqtuman’ 1 ] 
abeyan noun, that small portion of something 
which remains in the bottom of a pan, on a 
plate, etc. hap bilong samting. Sasiy yuw 
soqorim abeyan a bol. Sasiy didn't bring 
much water, (i.e. most of it splashed out so she 
only ended up bringing what was left in the 
pan, *or* in a derisive sense, she didn't fill up 
her pan very full to begin with!.) 
abezuq noun, rounded bottom end of a root 
vegetable that remains under the earth, heel of 
foot, as bilong em i stop daunbilo na kaikai 
kam antap na i bikpela. asen abezuq heel 
Jerry bateteq neqad abezuq asor 
hiksuhuqim Sasiy ugan nam. While Jerry 
was eating a sweet potato he broke off the end 
and gave it to Sasiy and she ate it. Inol zabel 
tayan abezuq tililih bugan in bilam. In asen 
abezuq qwayan titysa gaqaq. He cut his heel 
and it hurts and he is crying. Raka asen 
abezuqib ararat mugan in tumom. An ararat 
snake bit Raka on the heel and he died, 
abibiqin noun. pus. susu bilong sua. Ya isulan 
abibiqin woqaq. The pus from my sore is 
oozing out. 

abigman noun, peak or crown, the highest point. 
Iiet. Ya sibim garah abigmanib gwaleh. I ran 
to the top of the mountain. 

abilikin noun, penis, tail, tel, kok. Kudor abilikin 
sisaqta. The tree possum's tail is long, 
abin noun, reputation, big name, renown, nem. Ya 

ibin haiqta. I am not wellknown. God in abin 
inaqta. In mat iyahta. God is renowned. He 
is a bigman. 

abinhaiq compound noun, middle finger, nogat 
nem (nem bilong narnel pinga). Ni niben 
abinhaiq kawa. Here is your middle finger. 
Variant: abinhiq. [Note: lit. 'no-name'j 
abi’tan noun, end, last part, sotpela hap. Babid 
ago kabiyab gel emim a le abitanib in 
kaban am. Babid built a fence in his garden 
and at the end of it he built a step/stile. 
Variant: abatan. [Note: this word manifests 
stress on the ultimate syllable in contrast with 
‘a-'bit-an’ 'its house'7 

abiyoran noun, irritating small fine hairs on a plant 
stem or wood (also used of water which makes 
you itch), mosong. Ay gibirbir abiyoran ya 
isan meqin tonaq. The fine hairs of the tree 
called gibirbir is ruining my hands, 
abogin noun, carved arch on the underside of a 
hand drum, directly opposite and similar in 
appearance to the handle, bilas bilong kundu i 
stop aninit long em. Kubod itiy abogin 
qwayaq. Kubod is cutting/hollowing out the 
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abol 


adek 


abogin of the hand drum. 

abol noun, nephew or niece, kandre. [Note: what a 
‘waw' calls his sister's children/ 
abosohonan noun, belly button, mak bilon rop 
bilong bebi. I bunmo gibosohonan 
gigemsanib usaq. For all of us, our 
bellybuttons are on our stomachs, 
abll noun, nape of neck, base of skull, baksait 
bilong nek. 

abubarin noun, a small piece of wood which is 
used to hold multiple arrow points on a shaft. 
liklik hap diwai bilong supsup. See: bubar. 
abllgarin modifier, old, mature (of betel nut, 
coconuts, etc.), strongpela buai o kokonas i 
drai pinis. I guren abugarinta neqauq. We 
are eating the meat of a mature coconut, 
abukan noun. hip. sknt o join bilong lek. Kwiyaw 
abukan milhas. Kwiyaw's hip is out. Ya 
ibukan titiysa ya a hi lehdaiq. I will not go 
because my hip hurtsAdt 17/Dec/2001 
abukayanta modifier, food that's hard to chew, 
hard, drai kaikai. 

abun noun. back, baksait. Uniy amun abunib 
mugaq. The mosquito is biting the child on 
the back. Onmin gibun gibun lehay. The 
children are walking backwards, 
abun ban location phrase, behind, baksait long 
en. Ne gibun ban lehiy. You go behind 
us/them. 

abunbunan modifier, thick, thickness, of food 
without soup, strongpela. Ay abunbunanta in 
awaz meqinta. Thick wood is strong, ned 
abunbunanta (ned anon tiqam) clotted or 
thickened blood (blood as formed a 'body' i.e. 
a more substantial substance) Variant: 
abunbunqan. 

abunmalin compound noun, upper surface, antap 
long en. See: amalin. [Note: a contraction of 
‘abun’ + ‘amalin’/ 

abunogin modifier, immature, trip. Biyed ni 
guren regeq abunoginta hi waq. Biyed, you 
climb the coconut tree but don't get the ill- 
formed (ones). Usage: of a green coconut 
unsuitable for drinking. See: atapunukin. 
abunugin noun, short, ill-formed, stump, sotpela 
pinga. See: atapunukin. 

abuq ban locative phrase, downhill side, the side 
opposite to which a tree will fall, baksait. 

Dilob in ay abuq ban qwayaq. Dilob is 

chopping the tree on the downhill side. See: 

amaqbel ban. 

abuqgigin noun, base of skull including the neck 
vertebrae, bun baksait bilong nek. Ya 
ibuqgigin umaq. The back of my head is 
swollen. Amun abuqgigin titiysa gaqaq. The 
back of the child's head hurts and he is crying. 
See: aribun. [Note: probably a contraction 
‘abu’ + ‘agigin’/ 


abuqkarukan noun, meaty place of neck 
vertebrae, place on the back of a pig where the 
hair raises up when they fight, bun bilong 
baksait klostu long nek. Titor karuw titalim 
abuqkarukan yag. Titor cut up the pig and 
gave me the neck. 

aburgan noun, fringe, of the decorative strings 
hanging down on a woman's bilum. longpela 
rop bilas bilong bilum. Ni ziy aburgan haiqta 
am. You made a string bag without decorative 
strings. 

ablirwogin noun, windpipe, mambu bilong nek. 
Amun araq anatguman aburwogin urotiy. 
They cut the windpipe of a child. 

abusirinan noun, unclean, prohibited, sin bilong 
en. See: busirin. 

ad accompaniment particle. accompaniment 
particle. See: a. 

-ad medial verb ending, same subject, durative. 
same subject, durative aspect. See: -sa; -im; 
-an; -eq; -id. 

adabinan noun, buttress roots, kil bilong diwai. 
Ay zoq adabinan awaz meqinta. The 
buttress roots of the ‘kwila’ tree are very 
strong. See: adayin. 

adagoran noun, crotch, sangana bilong lek. 
Amun adagoran umsa in gaqaq. The child is 
crying because his crotch is swollen. Usage: 
where ‘adabinan’ join at the trunk of a tree. 

adahuran modifier, rotten wood, stingpela diwai. 
Ay adahuran iyan in turim tuwom. The tree 
standing, fell because it had rotted. Usage: 
always with ‘iy’. See: asahuran. 

adamagan noun. shin, hap lek namel. Babid 
adamagan kokton. Babid's shin is crooked. 

adan noun, way of doing something, practice, pasin 
bilong en. adan sosil iyaq of a newborn or 
infant; of someone who gives up or finds 
himself unable to carry on adan tizilim of a 
child able to fend for himself I Bargam Itiy 
Dorauqta Ago Adan Agamukan Talk about 
our Bargam singsing custom [Note: probably 
formed from ‘a-’ + ‘daq’ + ‘-an’ with the 
glottal stop dropped and the double vowel 
reduced/ 

adanin noun, way of accomplishing something. 
rot bilong en. 

adayin noun, space between or underneath the 
large buttress roots of a tree, kil bilong diwai. 
Dilob ay zoq adayin qwayad aben titiyaq. 
Dilob is chopping at the place between the 
buttress roots of a kwila tree and his hands 
hurt. See: adabinan. [Note: what is the 
relationship of this word's root ‘-day-’ and the 
word ‘woldidayin’/ 

adek noun. edge, arere. Ay ko in yuw adekib 
turaq. The tree is standing at the water's edge. 
See: adeksan. 
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adeksan 


agembe 


adeksan noun. ear. you. In adeksan nan a hi 

huritaq. His ear doesn't hear talk (i.e. He 
doesn't listen to instruction). Usage: 
frequently shortened to adek. [Note: a 
contracted form of ‘adek’ 'edge' ‘asan’ 'skin'/ 
adeq noun, armpit, sangana bilong ban. Mat ko 
kuram adeqab ussamo sibaq. That man is 
running with a basket under his arm. 
adeq aqisqisin inalienably possessed noun 
phrase, armpit hair, gras bilong sangana 
bilong ban. 

adidrunan noun, short, stiff hair on a stem, etc., 
small bumps on bamboo, human skin i.e., 
goose bumps, mosong. Amun moqad 
adidrunan gwahtiqaq. The child is sick and 
has goose bumps. 

adinowan modifier, aged, lapun. Kumag amam 
adinowan iyim tumom Kumag's father being 
old, died. See: amunatan ~ -in. 
adiqen noun, species of breadfruit (without 
needles), kapiak. I adiqen waqim a bolim 
guren wistayim new. We got breadfruit and 
brought it and ate it with coconut milk that 
had been boiled until all the water was gone. 
See: kidir, ul, malay. 

aditin noun. bone. bun. Gaun karuw aditin 

guruwaq. The dog is chewing on the pig 
bone. 

adllgan noun, the inside of something, palm, sole. 
insait. Gig ya isen adugan ulum. A stone 
pierced the sole of my foot. Mat ko adugan 
ezaq usaq na i a hi hurit. We don't know 
what that man is like inside. Ni bit aduganib 
leheq teq ya imam ahol waq. Go inside the 
house and see my father. Kubod aduganib 
gamuk kabemmo usaq. Inside of Kubod 
there are many words. Variant: amugan. 
adugduglan noun, what's left after breaking off all 
‘kwasin/muneman’ Tok Pisin: ‘aibiga’ leaves 
or sago leaves off the larger stem or trunk, bun 
bilong en tasol, nogat lip. 

adllgotin noun, pod (of betel nut), laplap (bilong 
buai). 

aduman noun, spinal cord, any soft 'filling' inside 
of a harder tube- or shell-like structure, 
marrow, insait bilong bun. Gawon akorkoran 
aduman lilihan in tumom. Gawon's spinal 
cord deteriorated and she died, 
adun noun, corner (of eye), arere bilong ai. [Note: 
only observed in contracted form with ‘ame’ 
'eye' = ‘ameqdun'/ 

afadalan modifier, crazy, longlong. Mat na bia 

uluwim ahol afadalan iyim in mat qway 
eman tumom. The man drank beer and 
become crazy and cut a man and he died. See: 
akabugbugan; aladan; agadan; apadalan. 
afan modifier, hot. hat. Zeq oyad saw afan iyaq. 
While the sun is shining the place is hot. 


Redup: afanfan. 

afaqan noun, weight, difficulty, a burden or worry 
or problem, hevi. Irimo ya ay afaqanta sorim 
a bol. Yesterday I carried and brought heavy 
wood. Variant: ahuqan. 

afaqin noun, head, leader, bet. Malot afaqin 
iyahmo. Malot's head is big. 
ag noun, tree sap. blut bilong diwai. Usage: 
possessed form is ‘aqagin’. [Note: used as 
adhesive or to tune drum heads/ 

-ag unspecified particle, unspecified—particulars 
unknown, some, some kind of. Mataw 
aweweq osayta ko in marortag. Those men 
are some kind of leaders. 

agabaran noun, tip or end where tail feathers are 
attached, laspela hap as bilong pisin. abe 

agabaran 

agabukin noun, where a branch or node formed 
inside or outside of the surface of a log/tree. 
buk bilong diwai. 

agadan modifier, crazy, confused, longlong. 
Ilatow ya Madangib lehim mat agadanta ya 
ahol way. A few days ago I went to Madang 
and I saw a crazy man. See: akabugbugan; 
afadalan; aladan. Redup: agadgadan. 
agalgalan noun, empty ‘dalag’ shells, kapa bilong 
galip o sis. Usage: possessed form of 'galgaT. 
See: galgal. 

agaluklukan modifier, springy, rubbery, soft, 
weak (not dense), malumalu. Mayak ay 
agaluklukanta amalib bit eman tabiyay. 
Mayak built his house out of soft/springy 
wood and it broke. 

aganman noun. wart, ol liklik strongpela buk i no 
gat sua long em. 

agarbunan noun, of a newborn, immature. 
nupela bebi. Usage: similar to the expression 
‘adan sosilta’ 'immature, not strong'. Redup: 

agarbunbunan. 

agarukan modifier, tough, strongpela kaikai, 
kaikai bilong en i no gutpela. Usage: 
possessed form of ‘garuk’. See: garuk. 
agayakan noun, corn or pitpit husk, laplap bilong 
kaikai. Ni tabuq wizeq agayakan uleq teq ni 
neq. Cook the pitpit and peel the husk off and 
then eat it. 

agent noun, abdomen, bel. Ya didaq iyahmo 
neqim ya igem iyahmo. I ate a lot of food and 
my stomach is big (= I'm full). Kubod agem 
iyahmo. Kubod's stomach is big (= fat), 
agemab locative, middle/center of an area. Onmin 
uliqgemab saw zunay. The children are 
playing in the center of the village. See: agem. 
[Note: ‘agem" 'stomach' + ‘-Vb‘ LOC/ 
agembe noun, lower abdoman. bihain bilong bel. 
Aw ko amun emsa agembe titiysa bilaqaq. 
That woman delivered a child and is saying 
that her lower abdoman is hurting. 
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agembekoq 


ahulan 


agembekoq compound noun, small intestines. 
pekpek bilong bel. Mat agembekoqib didaq 
haiq. There is no food in the man's intestines, 
(i.e. probably means he hasn't eaten in a long 
time). [Note: contracted form of ‘agent" 
'stomach' + ‘abekoq’ 'intestines/faeces'J 
agemyakin noun, hole in a tree, post, hand drum. 
hid. Kubod ago itiy agemyakin tuqulumtur. 
Kubod made a hole through the log from 
which he is going to carve a hand drum, 
agerab locative, at/to his/her/its side, klostu. Ya ni 
nigerab turaiq. I am standing beside you. 
Usage: takes object marker prefixes. See: ger. 
[Note: analysis: a-ger-ab/ 

agergerin modifier, skinny, thin as in 'nothing but 
skin and bones', esp. of many village dogs. 
bun noting. Aw agem iysa amun in asus 
neqad teq in agergerin iydaqta. If a baby 
nurses while his mother is pregnant he will 
become skinny. Variant: agergeran. 
agesan modifier, old, mature (of leaves not 
suitable for eating), strongpela. Mos kwasin 
agesanta guram. Mos picked old ‘kwasin’. 
agilehun locative, behind, in back of. bihain long 
baksait. Amun agilehun ban worn. The child 
fell over backwards. Onmin gileh gileh lehay. 
The children are walking backwards. See: 
abarawun, agergeran, awowun. Variant: 
agulehin. 

ago 3rd person singular possessive pronoun, his, 
hers, its. bilong en. See: igo; nigo; gigo. 
agogin noun, coconut shell, sel bilong en. Gaun 
guren agogin mugim a lehaq. The dog is 
carrying the coconut shell away. See: gog. 
agolgolan noun, skull, shell of egg, coconut etc. 
kapa bilong kiau o kokonas. Kurek akokin 
agolgolan mizilay. The eggshell cracked. 
Amun agolgolan awaz meqin a haiqta. A 
child's skull is not strong. See: agalgalan. 
[Note: this is similar in meaning and 
pronounciation to ‘agalgalan’ 'empty ‘dalag’ 
shells'/ 

agon noun, strong flavor, sol tumas. Marup agon 
meqinta. Hot peppers taste very bad. 
agoqgoqin modifier, all tensed up, as from fear of 
falling, hevi na pret. Ya ibe agogoqin tiqiy. 
See: atotowan iyaq; goqgoq ton. 
agormanan noun. side. suit, agormanan ban 
See: asisiran. Variant: agurmanan, 

agarmanan. [Note: base form ‘gorntan'7 
agosin noun, dry, dehydrated of meat, ‘galip’ nuts. 
smokim na i drai. agosin tiqiy Variant: 
agosik. 

agllbirin noun, part of back where shoulder blade 
is. hap bilong baksait. See: gubir. 
agudglldan noun, slowness, westim taim. Ni 

didaq oyad agudgudan emaq. You are 

wasting a lot of time cooking the food. Anna 


in yuwub lehim agudgudan emad luwaq. 

Anna is lollygagging at the water, 
agulehin noun, figurative (speech), tok piksa. 

agulehin hul See: awowun hul, arabawun 
hul. Variant: agilehun. 

agurikin modifier, shabby, olpela. [Note: of 
clothes not suitable for wearing to town/ 
agwabar noun, molar, bikpela tit bihain. Ya ite 
agwabar milhesaq. My molar is loose, 
ah noun. bird, pisin. Ah araq anan pakek. One 
species of bird is called pakek. [Note: generic 
cover term7 

ah abekoq inalienably possessed noun phrase. 
bird manure, corn/bunyan. pekpek bilong 
pisin, nem bilong buk sua i kamap long lek. 

Ah abekoq ahuran meqin. Bird manure 
smells bad. Abas asenab asulan anan ah 
abekoq haqayta usaq. The sore on Abas' foot 
is called ‘ah abekoq'. 

ahaqen noun, underside, aninit. See: ahaqenib. 
Variant: ahiqen. 

ahaqenib locative, underneath, long aninit. I leheq 
ay ahaqenib osuq. Let's go and sit underneath 
a tree. 

ahelhelqan modifier, tall and thin, longpela na i 
no fat tumas. 

ahemqan modifier. ripe. mau. Ya maroq 
ahemqan neqaiq. I am eating a ripe banana. 
See: hem. [Note: derived from ‘hem’ 'to 
ripen'7 

ahiy noun, sibling of opposite sex. susa. Inmo ahiy 
wolan gaqaq. He hit his own sister and she is 
crying. 

ahmesir noun, tree name, nem bilong diwai. 
ahobhobun noun, pretense, ulterior motive, long 
nem bilong wanpela samting. Ni didaq 
ahobhobnib lah. You went under the pretense 
of getting food. 

ahokan noun, a sprout or bud or tender inside 
leaves, kru. Kwasin ahokan in aneq 
dimunta. ‘Kwasin’ shoots are good to eat. 
ahol noun. body. bodi. Mulok amun emad ahol 
bibiyewunaq. Mulok's body is straining as 
she delivers her baby. 

ahol waq compound verb. see. lukim. Mataw 
bolim yaqgo amun ahol waqay. The men 
came and are looking at my child. Variant: 
aholin waq. [Note: compound stem ‘ahol’ 
'body' + ‘waq’ 'get'7 

ahol wol compound verb. move, meknais. 
aholyow compound noun, good friend, fren. 
[Note: analysis: ‘ahol’ 'body, self + ‘ayow’ 
'friend'7 

ahuhuwan noun, short feathers on a chicken, of 
betel nut shoots where the nuts will form. 
sotpela gras bilong kakaruk. 
ahulan noun, sound, pairap. Urom woqad kait 
ahulan iyaq. While the rain fell it thundered. 
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ahulgen 


akazarin 


ahulgen noun, hair, fur, down, feathers, gras bilong 
abus o bilong man. Ya bul ahulgen wizaiq. I 
am singeing the hair off a pig. Babid kurek 
ahulgen wizaq. Babid is singeing the 
chicken's feathers. Variant: ahublen (Nom, 
Ziziq), aholben (Liksal). 

ahulinaqta noun, snake, snek. Ya ahulinaqta 
rabunaiqta. I am afraid of snakes. See: naga 
ahulinaqta. [Note: generic cover term for 
snake; analysis: ‘ahuliq’ (waist) + ‘inaqta’ 
(with)7 

ahuliq noun, middle part of the tree trunk, namel. 

Ay ahuliq iyahta ya qwayaiq. I am cutting a 
tree with a big girth 

ahuliqan modifier, of a small diameter tree, namel 
diwai. See: akabugbugan, aladan, agadan. 

ahuliqnan noun, same size, wankain. Usage: 
somewhat synonymous with ‘amenin'. See: 

amenin. 

ahun noun, of equal size or amount, a proportionate 
amount, a size fitting or appropriate to. 
wankain (sais). 

ahuqan noun, weight, hevi. See: afaqan. 

ahuqunan noun. roof, nip bilong bans. Babid ago 
bit ahuqunan isihaq. Babid is covering the 
roof peak of his house. 

ahuran noun, smell, smel. Bul abekoq ahuran 
meqin. The smell of pig feces is bad. 

ahurhurin noun, dust, mold, mildew, rust, 
anything that develops on something that has 
lain unused for a long time. das. Yaqgo bit 
kwaziq tiqiyim ahurhurin woqaq. My house 
is old and dust is falling. Usage: possessed 
form of ‘hurhur'. See: hur, hurhur; ahuran. 
Variant: ahurhuran. 

ahurnakin noun, nasal mucus, kus. Jerry 
ahurnakin suholsa in gaqaq. While someone 
wipes Jerry's nose he is crying. 

ahushusan noun. lung, namba tu lewa. Mat araq 
in ahushusan tim hiqiyan in tumom. A 
man's lungs had no air and he died. 

at exclamation, hey. 

-aiq 1st person singular. [Note: with no infix = 
present / 

ak verb, to open the mouth, opim mans. Amun 
sus neqnan ate akaq. The child is opening his 
mouth to nurse. 

akabananan noun, all the things pertaining to 
the way something should be done, pasin 
bilong en. U1 itiy sisoqim in akabananan diq 
am. U1 carved the kundu perfectly. 

akabananan a hi hiqiy 

akabugbugan modifier, stuip. longlong. gifaqin 
akabugbugan stupid See: aladan; afadalan; 
agadan; apadalan. 

akadaran noun, rooster's comb, kom bilong 
kakaruk man. 

akadbokin noun, bits and pieces, ol liklik hap 


bilong kaikai. didaq akadbokin 

akahakan noun, phlegm, kus bilong nek. 
akakaqan modifier, ripe, redpela na man. I 

maroq akakaqan neqauq. We are eating ripe 
bananas. [Note: derived from ‘kakaqta’ 'red'7 
akakoman noun, sediment from boiling coconut 
milk, gris bilong drai. Anna in kwasin guren 
ureqim oyan akakoman am. Ya marasin 
eman osim akakoman tiqam. 
akalezan noun, lice eggs, kiau bilong laus. Gaw 
akalezan kabemmo ussa i giqayauq. We are 
pinchiong the many lice eggs. Redup: 
akalezlezan. [Note: also of barnacles-like 
mollusks on driftwood7 

akalguman noun, tasel on plant, e.g. corn, plaua 
bilong en. 

akalhonan noun, low spot, depression, claunpela 
pies. 

akalwaswasin noun, spider web or nest, rop 
bilong spaida. Kaslomlom akalwaswasin ya 
lehsa inobunib soqot. A spider web stuck to 
my face as I was going. Kalwaswas ka 
kaslomlom iqamta. A spider made this web. 
Usage: this is a redupicated form, 
akamenan noun, victory song about a defeated 
foe. winim pait pinis na singsing bilong en. 
See: kamen. 

akamogin noun, testicles, growing end of a stalk 
of bananas, bol. Sireo bul akamogin ayaq. 
Sireo is castrating a pig (lit. pinching off the 
testicles). Variant: akayogin. 
akananan noun, with ‘waq’ means to hug, touch, 
pat a child or person you haven't seen for a 
long time, admire affectionately, treasure, 
handle affectionately/exhuberantly because of 
being glad to see someone after a long 
absence, laikim. 

akarenin noun, a line (of tobacco for instance). 
rop bilong en. Dilob ago as akarenin inaq 
usaq. Dilob's tobacco strung up in a line is 
remaining there. Usage: possessed form of 
‘karen’. See: karen. [Note: not sure I've got 
this right yet/ 

akarnanan noun, any dried body fluid that forms 
a crust or scab, skin bilong sua. 
akarsikan modifier, malformed, bug-eaten (of 
fruit and so bad to eat/doesn't taste good), hap 
bilong en i nogut. See: apalsiyan. 
akasnakin noun, gall bladder, secret, marasin 
bilong lewa. Marik aqutilib akasnakin 
usaqtamo. By the eel's liver there is also a 
gall bladder. 

akayogin noun, testicle, bol. See: akamogin. 
akazararan noun, spiked crest on the back of a 
lizard, or the hackles of a pig. gras bilong bun 
baksait bilong pik. 

akazarin noun, left over coconut meat that 
remains in a shell that has been scraped, sel 
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akaziran 


alen 


bilong drai ol i sikrapim pinis. Ka nog guren 
akazarin eman osaq? Who put this ‘akazarin' 
here? 

akaziran noun, not the least little bit of something, 
of the mist from rain that blows into a house. 
hap mit bilong kokonas i stap long sel. Usage: 
Used to describe being totally ignorant of 
something because you haven't heard anything 
about it. Redup: akaziziran. [Note: Tok Pisin: 
‘tok win’/ 

akemkeman noun, with 'em-' 'do, make' = try, 
test, have/put somebody on, disturb, traim. 
akisan noun, feather, gras bilong pisin. Ah bunmo 
gikisan inaqta. All birds have feathers. Kazor 
kurek akisan faqab wizim neqsa bilaqay. 
They are saying that Kazor is roasting chicken 
feathers in the fire and eating them, 
akodkodin noun, pod of the betel nut. laplap 
bilong (buai). masel akodkodin 
akokin noun. egg. kiau. Ya kurek akokin neqaiq. 

I am eating a chicken egg. 

akomkoman noun, coconut grease that forms 
and sticks to food like ‘kwasin’ (Tok Pisin: 
‘aibiga) or ‘waqiw’ (Tok Pisin: ‘tulip’), gris. 
akorin noun, coconut pod. lima. Guren akorin 
woqim yaqgo bit ahuqunan woltur. The 
coconut fell and pierced the roof of my house. 
Dabok in kor waqim faq ulamaq. Dabok got 
a coconut pod and is lighting a fire, 
akorkoran noun. back, bun bilong baksait. 
Manuk woqim akorkoran gig amalib 
wolbiyay. Manuk fell on a stone and broke his 
back. Ya bul akorkoran amizan neqad ite 
bilaqaqta. I like to eat the back flesh from a 
Pig- 

akudomdoman noun, sprout/shoot of ‘kunai’ 
grass which pierces the foot if stepped on. nil 
bilong kunai. rey akudomdoman 
akulobun noun, the part of a ‘kundu’ or bow 
which is carved into a design, mak bilong en. 
U1 kilek akulobun emaq. U1 is making the 
ornament on the bow. 

akulukan noun. heap. hip. See: akululqan. 
akululqan noun, hilltop, raised level place or 
piece of ground, het bilong maunten. Mat 
araq garah akululanib turaq. A man is 
standing on the top of the mountain. See: 
abigman; tobalib; atibalqan. 
akuluwan noun, ancient custom, pasin bilong 
bipo. I gigo akuluwan i zabel leyauqta. One 
of our oldest customs is planting yams, 
akurgan noun, finger, pinga. Jerry aben 
akurgan woltayan in gaqaq. Jerry hit his 
finger and is crying. 

akurorqan modifier, round, raunpela. yuw ame 
akurorin a round (often) deep spot in a river 

Ya deg akurorqanta amalib maq ulum. I 

used a round bowl to mash the taro. 

3/6/2007 Bargain — English 


akwirin noun, with ‘wol’ to mean be impatient or 
frustrated, be frantic/in a panic, be in a sweat 
from being put on the spot, em i wet wet na i 
nogat. akwirin inolsa 

akwiyakan noun. hole. hul. Ya ime akwiyaknib 
lehim kar ahol way. I looked through a hole 
and saw a car. 

akwizin (abekoq akwizin) noun, rectum, las 
pekpek (bilong mumut). Madar abekoq 
akwizin ahuran meqin. The rectum of a 
bandicoot smells bad. 

al noun, root vegetable, mami. A1 in didaq araq 
aneq dimunta. Al is a food that is good to eat. 
[Note: Tok Pisin: ‘mami’/ 

al ton compound verb, float, trip antap long warn. 

Irimo i yuwub lehim ah araq yuwmeb al 
tonad luwsa i ahol waw. Yesterday we went 
to the river and we saw a bird floating in the 
middle of the water, alqal em do the 
backstroke 

aladan modifier, of sago that is not mixed 
thoroughly, very soft, almost liquidy. Hard to 
get onto a spoon. longlong. See: 
akabugbugan; apadalan; agadan; afadalan. 
alagin noun, handle, bilum strap, rop bilong holim. 
Ziy alagin titartay. The handle of the string 
bag broke. 

alaklakan modifier, doughy, pasty, malumalu. Ya 

yaw oyan alaklakan iyan ni a hi neqdaq. I 

cooked sago and it became gooey and you 
won't eat it. 

alalwenan noun, red part that hangs down under 
rooster's beak, hap skin i kam daun long nek 
bilong kakaruk. anog lalwenan 
alaplapan modifier, flat, smooth. See: apalpalan. 
alasan noun, shoulder blade, bun bilong sol. Babid 
bul alasan hunog hasanmo tumom. Babid 
shot the pig through the shoulder and it died. 
See: las. 

alasan akwiyananta modified noun phrase. 
lazy, lesman. alasan akwiyananta lazy 
person See: alasan; las gog. [Note: this is 
related to ‘akwiyakan’?/ 

alazman noun, scraped or finely grated coconut. 
pipia bilong kokonas. Guren alazman aqagin 
haiq. Squeezed coconut has not oil. Inol 
guren ureqim didaq oyad alazman bul 
negan neqay. Inol scraped a coconut and 
while she cooked the food she gave the 
desicated coconut to the pigs and they are 
eating it. See: zigmel; (akesegin?). 
albon noun, water name, nem bilong warn. 
aleblebun noun, dry banana leaves hanging from 
trunk, draipela lip bilong banana. See: 
asamsamun, ayasyasan. 

alen noun, parents-in-law, son-/daughter-in-law. 
tambu man o meri. Tapiq alen tumom. 
Tapir's in-law died. PI: alenan. 
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aleslesin 


amaqbel ban 


aleslesin noun. power or significance of 
something, ‘muyow’ and ‘didgar’ are 
considered the ‘aleslesin’ or 'power' of the 
singsing dance, pawa. Tagum aleslesin 
gayonaq. The symbols of the assassins' 
presence/activity are calling out. See: lesles. 
[Note: said when a kawok bird is heard, 
signaling the presence/acitivty of 'tagum'/ 
alih noun. 5 days after tomorrow, sikispela de 
bihain long tude. See: muran, babeq, 
misireq, golhiq, dumug, baqel. 
alihqan noun, middle or midst, namel bilong en. 
Amun usim tarow alihqanib gam. A child 
was sleeping and then cryed in the middle of 
the night. See: liqab. 

aliklikin noun, tendon, rop bilong lek. Babid 
baqir asen aliklikin urotan in osaq. A knife 
cut Babid's tendon and he is remaining (that is 
his present condition). 

alikmanib locative, between, long namel. Yaqgo 
bit ofis teq Kiyap ago bit alikmanib turaq. 

My house stands between the office and 
Kiap's house. [Note: takes object marker 
prefixes/ 

alilihqan modifier, rotten, stingpela. Irimo ya 
kurek alilihqanta ya zay. Yesterday a bought 
a rotten chicken. See: lilih. [Note: derived 
from ‘lilih’ 'rot, decompose'/ 
alilowan noun, long tail feathers of a bird, kangal 
bilong kakaruk. Kurek alilowan in sisaqta. 
The chicken's tail feathers are long. See: 
akisan. 

alimqan noun, used to denote half-day or half- 
hour. long wanpela taim. kam alimqan araq 
alislusin noun, a long and thick roll, inar alislusin 
alotl noun, top part of tree, het bilong (diwai o 
warn). Ah araq ay alonib osaq. A bird is 
sitting in the tree top. 

alotib locative, below, daunbilo. Ya alotib 
wolehaiq. Ya am going down (to the lower 
place). 

alow noun, mercy, kindness, lukautim gut. Ya igem 
alow ugeq osdaiq. I will eat my fill. (lit. I will 
be kind to my stomach.) See: alowan. 
alowan verb, kindness, mekim gut long en. Usage: 
with ‘ton’ means 'to be kind to'. See: zibab 
alowab os. 

alozin noun, a plug made of leaves used to plug the 
mouth of a water bottle, lip mekpas bilong 
pasim maus bilong sel warn o mambu. ni yuw 
alozin hi em Usage: used figuratively to refer 
to keeping a problem alive by refusing to let it 
drop (cf. example above), 
alqal noun, bird name, nem bilong pisin: kotkot. 
alug noun, vine name, nem bilong rop. See: kalug. 

[Note: used to make fences/ 
alulin noun, tree trunk, source, cause, meaning, as. 
Ay alulin awaz meqinta. The tree trunk is 


very strong. See: lul. 

aluqin noun, umbilical cord, uterus, placenta, et.al. 
pans bilong pikinini na rop bilong en. Apin 
amun eman aduw amun aluqin urot. Apin 
gave birth to a child and her husband cut the 
umbilical cord. 

aluwan location, pick and choose from a number 
of things, every other one, here and there. 
namel. aluwanibmo waq aluwanmo waq 
Redup: aluwan-luwan. 

alwag verb, to be short of breath, win sot. Ya sibim 
bolim alwagaiq. I ran and came and I am 
panting. 

alwit noun, awning, pes bilong haus. See: walqit. 

am noun, vine, rope. rop. I garanab leheq am 
waqnan. We are going to the bush to get 
vines. 

am verb. swim, subim long warn. I yuwub 
amauq. We are swimming in the water. 

-am 1st person plural, first person plural (on 
Future tense only). Usage: only in future 
tense, occurs without ‘-d-’ infix. 

ama noun, younger brother, liklik brata. Kim ama 
Dilob inaq an wolsa bilaqay. They are saying 
that Kim and his younger brother Dilob are 
fighting. 

amagin noun, young plant shoots, seedlings. 
pikinini bilong kaikai bilong planim. Ya 
maroq amagin leyaiq. I am planting banana 
seedlings. 

amalayin noun, kidney, liklik lewa long baksait. 

Bui amalayin aneq dimun diqta. Pig kidney 
is very good food. 

amalib locative, on, on top of, with (as with an 
instrument), antap. Kusneg in gig amalib 
osaq. Kusneg is sitting on a rock. See: mal. 

amalin noun, surface, antap bilong en. aben 
amalin top of hand abunmalin top surface 
See: amalib. 

amam noun, father, papa. See: mam; kabay. 

amanatin modifier, old woman, lapun meri. Aw 
amanatin araq faq iterad osaq. An old 
woman is warming herself by the fire. 
Variant: munatqan. 

amanmanan noun, cheek, wisket. manmanib 
huneg slap the cheek See: asibsibran. 

amanmanin modifier, without parents, tarangu 
pikinini. 

amaqbel noun. forehead. porliet. Amun 
amaqbelab uniy mugaq. A mosquito is biting 
the child on the forehead. 

amaqbel ban location phrase, uphill side. Dilob 
zoq iyahta in amomo amaqbel ban qwayan 
worn. Dilob by himself cut a big ‘kwila’ tree 
on the uphill side and it fell. In ago gaun ay 
amaqbel ban turan ay woqim wol am. His 
dog stood on the uphill side of the tree and it 
fell and killed it. See: abuq ban. 
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amarinrinan 


amikqan 


amarinrinan noun, bad odor, smel nogut bilong 
olpela kaikai o blut. ned amarinrinan 
ahuran meqin old blood smells bad Usage: 
of menstrual blood, blood from a butchering; 
odor of rotting food. 

amasilan noun, grease, oil. gris. Guren aqagin 
amasilan didaqib soqotan aneq dimun diq. 

Food with coconut grease is very good to eat. 
See: masil. 

amatin noun, his/her man. man bilong en. [Note: 

does this also mean 'pimple'?/ 
amatlan noun, a caustic chemical in certain foods. 
pait bilong kaikai i mekim maus i sigarap. 
Amun marup neqan amatlan wolsa in 
gaqaq. The child ate some hot peppers and the 
juice is hitting it and it is crying, 
amatretretan noun, reflected light, radiance of 
moonlight, light actually comes from another 
source, i.e., sun, the outer edge of the light 
from a torch, arere bilong lait i no lait tumas. 
amayadyadan noun, phosphorescent fungus, 
grows on spoiled or rotten food, 
amayin noun, a depression, where water gathers 
before spilling over and running off, of the 
'soft spot' on an infant's head, het bilong warn, 
pies daun long het bilong pikinini. yuw 
amayin ground water amun amayin soft spot 
on an infant's head 

amayqan modifier, dry. drai. Ya guren amayqan 
zinulaiq. I am husking a dry coconut. [Note: 
Analysis: ‘a- may -an’/ 

amazokan modifier, tough, old (of meat/food). 
strongpela kaikai i nogut long kaikai. Maq 
amazokan tiqiy. The taro is tough See: 

garuk. 

ante noun, time, as in two times or twice, 
sharpness, a circular hole in something, ai. 
Baqir ka ame inaqta. This knife is sharp. 
Kalam zeq ame isihaq. The moon is covering 
the sun (i.e., an eclipse). See: ameqnagin. 
ameb locative, first, before, in front of. paslain. I 
ameb bolan teq ne boli. We came first and 
then you came. [Note: Analysis: ‘ame’ 'eye' + 
‘-Vb’ DAT/ 

amebay noun, raised ridge between sections of 
bamboo, buk bilong mambu. Variant: 

amekbay. 

amebay woq idiom, ashamed, to be embarrassed. 
sem. Mat ko gamuk emnan amebay woqaq. 
That man is embarrassed to talk, 
amebnar noun, eye brow, hap pes antap long ai i 
gat gras long en. Kume amebnar woqim 
amesisir isihan in ame tihiqiy. Onmin 
gimebnar ahulgen haiqta. 
amebuk noun, nipple, place on a stem where a 
fruit was attatched. samting i pas long rop na i 
pundaun, ai bilong en. gurenmebuk; 
maselmebuk 
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amed noun, sugarcane, suga. Tun in amed san 
bol nog iysa... When he could pull the bow as 
if it were a strip of sugarcane skin... See: tow. 
amen postposition, for. long em. Tom in Jon 
amen emaq. Tom is waiting for John Ka 
ninmen didaq. This food is for you. 
amen em idiom, wait, wetim em. See: baq ton. 
amemn noun, repayment, bekim bilong en, dinau. 
Ni yaqgo bul amenin yagid ya neqiq. You 
give me the payback for my pig and let me eat 
it. 

ameqdun noun, corner of eye. arere bilong ai. 
See: adun. 

ameqil noun, tears, ai warn. Amun gaqad ameqil 
woqaq. The child is crying and his tears are 
falling. 

ameqnagin noun, eyeball, ai. Kume ameqnagin 
tihiqiy. Kume's eyeball has finished (no 
longer 'is'). I.e. he's blind. See: ame. [Note: a 
contraction of ‘ame’ 'circular hole' + ‘anagin’ 
'seed'/ 

amerin noun, path left through grass, sain bilong 

man i go. Guyaqagag gras amuganib lahta 
amerin i ahol waw. We saw the sign of 
somebody who went through the grass. See: 
asarinan. 

amesisir noun, eyelash, gras bilong ai. Amun 
amesisiribmo saw ahol waqaq. The child is 
looking through his eyelashes, 
ametgil noun, fine thorns on the edge of the sago 
palm leaf, ol liklik nil i stap arere long lip 
bilong saksak o nupela kru bilong samting i 
kamap nabaut long namel bilong en. Ya 
biyaw ametgil ibenab ulumim turaq. The 
sago palm leaf thorns are stuck in my hand, 
amidgotniz noun, children, offspring, ol pikinini 
bilong en. Bul amidgotniz kabemmo ya 
gibiy. I saw the pig's many babies, 
amiditqan modifier, cold. kol. Irimo tarowab tim 
amiditqanta bol. Yesterday a cold wind 
came. 

amidon noun, child, offspring, pikinini bilong en. 

Yaqgo pato amidon bul tinam. A pig ate my 

duckling. PI: amidgotniz. 

amik modifier, little, small, younger, liklik. Raka 
abab amikta anan Ranu. Raka's younger 
brother is called Ranu. Redup: amikmik. 
amikik modifier, (very) small, liklik tru. Usage: 
reduplicated form of ‘amik’. See: amikmik; 
amikikin. 

amikikin modifier, (very) small, liklik tru. [Note: 

possessed form of ‘amikik’/ 
amikmik modifier, small (things), ol liklik. See: 

amik. 

amikqan noun, younger, smaller, liklik bilong en, 
liklik brata. Usage: often used substantially 
of younger sibling of the same sex. [Note: 
possessed form of ‘amik’/ 
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amileq 


an iron ug 


amileq noun, tongue, tang. Gaun alwagad amileq 
sisaqmo tiqim usaq. The dog is panting and 
his tongue is hanging way out. [Note: with 
‘iy’ = 'to lie, mislead, fool'/ 
amisor temporal. afternoon. apinun. Irimo 
amisor mataw dorsa ya gibiy. Yesterday 
afternoon while the men danced I watched. 
Variant: imisor. 

amiy noun, daughter, pikinini meri. Kubow ami 
suleqib tilah. Kubow's daughter went to 
school. PI: amigniz. 

amizan noun, flesh, mit bilong en. Bui amizan in 
aneq dimunta. Pig meat is good to eat. 
amo intensifier morpheme, just, only, (verbal 
underline), yet, olsem: (yupela) yet. Jerry 
amo didaq ka tinam. It was Jerry who ate 
this food. Negmo muran karuw neq daqay. 
You (not us) will eat meat today. Usage: takes 
object marker prefixes. 

amomo exclusive morpheme, only, alone, ol yet 
tasol. Anna amomo bitab osaq. Only Anna is 
sitting in the house. In gimomo didaq neqay. 
Only they are eating food. 

amos noun. lip. skin bilong mans. Joseph uniy 
mugan amos um. A mosquito bit Joseph and 
his lip is swollen. 

amot noun, easily angered, man bilong kros o man 
bilong pait. mat amot meqinta a man who is 
easily angered (Tok Pisin: ‘man bilong kros’) 
See: amotin. [Note: short for ‘amotgu’?/ 
amotgu noun. nose. nus. Amun azarag wolsa 
amotgu ituqaq. The child has a cold and his 
nose is stopped up. See: amot; amotin. 
amotin noun. end. nus bilong (cliwai). ay amotin 
end of the branch See: amot; amotgu. 
amoyan noun, fat, grease, gris. Yaqmo karuw 
amoyan neqaiqta. I eat animal fat. 
amtat noun, section of a vine used like a road by a 
tree possum, rot bilong kapul bilong 
wokabaut. Kudor iyahta amtatib gwalehsa 
ya ahol way. I saw a tree possum going up 
part of a vine. 

amudun noun. hips, putim han long namel bilong 

yu. aben amudunib lehan in titur stand with 
hands on hips gimudunan See: atalinan. 
amugan noun, inside, insait. See: adugan. 
amulan noun, backrest, pasim diwai bilong 
sindaun na putim baksait long en. Mataw 
amulan han ugim osad gamuk huritay. The 
men are sitting leaning against a backrest 
listening to the talk. 

amulik numeral, one. wanpela. Yaqbay ni ya 
masel amulikmo yag. Brother-in-law, give 
me one masel. See: giger; ezeqman; 
aweweq; abaynagin. 

amun noun, baby, child, pikinini. Mat ko ago 
amun tumom. That man's child died. See: 

amidon; amidgot. PI: onmin. 


amunatan modifier, old. lapun meri o man. 
Usage: of man or woman; mostly of women. 
See: adinowan. Variant: amunatin. 
amurnen noun, original tenant, owner, oldest 
members of a community, yu asples. 
uliqmurnen Usage: opposite of 'begbeg'. See: 
mur; anamren. [Note: pure conjecture: 
possibly constructed from ‘mur’ 'shade' and 
‘nen’ 'mother' to mean something like 
'original' i.e. of a large tree that has obviously 
been there for a very long time (perhaps even 
before the village itself)./ 

amururqan modifier, of new skin after old skin 
has been shed, easily torn, become limp. 
nupela skin. Mat na in ahol amururqan 
didiq iyan in ahol atoran haiq didiq iyanmo 
mam in bilam, Mat tumom ham. The man 
became very limp and his body had absolutely 
no stiffness to it and the python said. The man 
is dead. See: murur. 

amusran noun, smaller twigs at the end of a 
branch, figuratively of the last born member of 
a family, las bilong han bilong diwai. Yok 
araq ay aben amusranib usaq. A bat is on 
the end of the branch, abe amusraniz where 
the family line currently ends 
an reflexive particle, each other, relationship. 
bekim bek. Mataw an wolsa i gibiyad luw. 
We watched the men fighting each other. In 
an agerab osad an agilehun bilaqad osay. 
They are sitting next to each other gossiping, 
an mot ulum provoked each other 
-an associative possession suffix, associative or 
inalienable possession marker. 

-an pluralizer. pluralizing suffix. See: -in, -un. 

-an medial verb suffix, different subject, 
punctiliar. 

— jussive, 3S. different subject, punctiliar, let 
him/her/it... See: -im; -ad; -sa; -eq; -id. 
an agerab reflexive location phrase, side by side. 
klostu long narapela. Ne an agerab osad iyan 
ne an mugmugmo iyay. You are arguing 
because you are sitting next to each other, 
an agilehun reflexive phrase, gossip (literally, 
'talk behind each other's back'), tok baksait. 
Mataw ne an agilehun hi bilaqiy. Men, don't 
gossip about each other! 

an (a)malib reflexive location phrase, things 
stacked on top of each other, antap long 
narapela. Buk na an malib osay. Those 
books are piled on top of each other, 
an bakikiwan reflexive phrase, grab something 
before somebody else gets it, talk on top of 
each other, hariap long winim narapela. See: 
bakikiw. 

an ben waz reflexive phrase, hold each other's 
hands, sekhan. 

an iron Ug reflexive phrase, expect the other 
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person to do something that you should have 
done, mi ting yu bai mekim na yu ting mi bai 
mekim tasol nogat. See: iron, 
an mug reflexive phrase, argue (literally 'bite each 
other'), tok pair. Ne an agerab osad iyan ne 
an mugmugmo iyay. You are arguing 
because you are sitting next to each other, 
an nog /iyay reflexive phrase. bug to do 
something, keep telling each other the same 
thing, refusing to give in or change one's tune. 
kamautim wisket bilong man long toktok. 
an san Ug reflexive phrase, lean against each 
other, pas wantaim narapela. 
an soqot Ugiy reflexive phrase, they stood close to 
each other, pas wantaim narapela. 
an wad reflexive phrase, rebuke/scold each other. 
tok kros. 

an waq reflexive phrase, marry (literally 'get each 
other'), marit. 

an wol reflexive phrase, fight (literally 'hit each 
other'), pait. Mataw an wolsa i gibiyad luw. 
We watched the men fighting, 
ana noun, something, samting bilong en. Mat ko 
ana haiq. That man has nothing (destitute). 
See: anaghan; nina. [Note: probably short for 
'anaghan'; can be used as an insult/ 
anabay noun, stomach, namba wan paus bilong 
pekpek. I didaq neqan i ginabayib wolehim 
usaqta. We eat food and it goes down to your 
stomachs. 

anabun noun, piece chipped or split or cut from a 
larger chunk, hap bilong en. Ya ay anabun 
soraiq. I am carrying a piece of wood, 
anad noun, mind, thought, desire, tingting. ahol 
anad a hi ugaq 

anaghan noun, part, relative, samting bilong en. 
See: ana; nina. 

anagin noun. seed, pikinini (bilong kaikai o diwai 
samting). Ya melon anagin leyaiq. I am 
planting melon seeds. 

anam noun, old garden, olpela gaden. See: 

budbud. 

anamren noun, owner, papa bilong samting. See: 

amurnen. 

ana mill' noun, with 'em’ means 'to rest', malolo. 

ahol anamran Usage: takes OCR prefixes, 
anan noun, name, leaf, nem, lip. 
anan postposition, about, long em. 
anaran noun, leftover food front yesterday, food 
cooked for tomorrow, olpela kaikai. Irimo i 
didaq neqad anaran email osta i mominim 
neqauq. We rewarmed and are eating leftover 
food which we put aside after eating 
yesterday. 

anas noun, female genitals, kan bilong meri. Yaqgo 
bul amun email anas um. My pig gave birth 
and her genitals are swollen, 
anasaran locative, left, han kais o lek kais. Garog 
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aben anasaranibmo bai wolaqta. Garog hits 
the ball with his left hand. 

anatguman noun. neck. nek. Kubod anatguman 
titiysa bilaqaq. Kubod is saying that his neck 
hurts. Variant: anatduman. 
anedan noun, blood, blut. Kaib anedan hiqiyan 
in moqnan tonaq. Kaib's blood finished and 
she is about to die. 

aneglan noun, a piece of chewed food, crumbs, hap 
pipia bilong kaikai. Amun rais neqsa 
aneglan banab worn. While the child ate rice 
some fell on the platform. God teq in mat 
emid in ate aneglan hiqiydaq. Variant: 
anelgan. 

alien noun, mother, mama. See: nen. 
anenqab modifier, old. lapun. Komiti amam mat 
nenqab tiqiy. See: adinowan; azilaqan; 
amanatin. PI: mat nenabniz. [Note: usually 
contracted/ 

anerkan noun, slimeyness. wel bilong samting. 
Babid marik ulumim wazsa anerkan 
abenab suqot. Babid speared the eel and 
while he held it it's slime stuck to his hand. 
Usage: of the slippery nature of the 'ramaq' 
tree when it's bark is peeled off. 
aney noun, fish name, nem bilong pis. 
aninin noun, thinner roots that radiate out from the 
tap root, rop bilong diwai. 

amyqan noun, immature, kulau i no drai tumas. 
guren aniyqan green coconut See: sosil. 
Variant: aniyan. [Note: Tok Pisin: kulau/ 
anizin noun, short bits of hair/fibers that stick out. 
ol gras bilong sel kokonas. Usage: of the bits 
of fibers that stick out of a husked coconut, 
anobun noun. face. pes. Sireo anobun nogmo 
Dabok anobun. Dabok's face is like Sireo's 
face. 

anog noun, jaw bone, chin, bun bilong wisket. 
Amun anog umaq. The child's chin is 
swollen. Mataw ginog hodhodab usaq. The 
men's jawbones are in the grave, 
anog azarin noun, whiskers, gras bilong wisket. 
See: asasahun. 

anogbe noun, underneath of chin, skin aninit long 
wisket. 

anognib locative, in front of. long pes bilong man. 

Mataw ginognib karuw osaq. The meat is 
before the men. [Note: ‘anog’ 'chin' + ‘-Vb’ 
DAT/ 

anon noun, fruit, body, bodi bilong en. Kubod 
anon iyahmo iyan in a hi sibaq. Since 
Kubod's body is big he doesn't run. Yaqgo 
kabiyab al anon iyahta osaq. In my garden 
there are big ‘al’. anon nog lah like his body 
went (used of seeing oneself do something in a 
dream) 

anonon adverb, well, gutpela. 

anornorin noun, saliva, spet. Malag yuquwad 
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anornorin tiqsa in kusluwaq. While Malag is 
laughing his saliva is coming out and he is 
spitting. 

anosnosin noun, drool, waitpela spet. 
anumlan noun, dirt, uncleanness. doti. In a hi 
huzad anumlan meqin diq. He is unwashed 
and very dirty, anumlan woleq neq of wife to 
husband about another husband who helps his 
wife or does something her husband ought to 
do or imitate 

anuwan noun, light, lait. Irimo ya lam mideran 
oysa anuwanib kabiy em. Yesterday I lit a 
lamp and while it burned I worked in its light, 
ao response, oh. Kubod bilam Mark ya babeq 
Madangib lehdaiq haqan Mark in ao ham. 
Kubod said, Mark I am going to town 
tomorrow and Mark said, oh. 
apadalan modifier, crazy, longlong. See: aladan; 
afadalan; agadan; akabugbugan. Variant: 
afadalan. 

apalpalail modifier, thin, skinny. Bui azawarin 
inaq iyim apalpalan iy. See: alaplapan. 
Variant: apawpawan. 

apalsiyan modifier, of fruit that doesn't form well. 

hapsait nogut. See: akarsikan. 
apatpatin modifier, strong, strongpela. ninog 
apatpatin meqin strongpela wisket bilong yu 
long toktok 

apatumtumqan modifier, stout, bikpela bilong 
pikinini i strongpela pinis. [Note: of an infant 
that is big and active ] 

apokpokin noun, long, black appendages on a 
cassowary's wings. See: pokpok. Variant: 
amokmokin. [Note: possessed form of 
‘pokpok’7 

-aq non-1st person singular, non-first person 
singular. Usage: with no infix = present, 
aqabun modifier, right (side), ban sut. In aben 
aqabun wolan umaq. He hit his right hand 
and it is swelling. 

aqagin noun, tree sap, oil squeezed from scraped 
coconut, blut bilong diwai. See: ag, aquzin. 
aqalin noun, gizzard (of fowl), namba wan pans 
bilong kaikai bilong pisin. 

aqam noun. aunt, kandre mama. Anna teq 
Wadom aqam. Anna is Wadom's aunt, 
aqamamun noun, artery, rop bilong blut. Duy 
aben aqamamun urotan anedan woqaq. 
Duy cut an artery in his hand/arm and he his 
bleeding. 

aqasin noun, smoke of (something), smok (bilong 
en). See: as. [Note: possessed form of 'as'7 
aqen noun, entrance to garden, het bilong gaden. 

Kunow ago kabiy aqenib zag leyaqta. 

Kunow plants a zag at the entrance of his 
garden. 

aqen modifier, first, oldest, namba wan. 
aqenin noun, with ‘waq’ or 'em" means 'to get 


revenge', bekim sik. Ni nihol aqenin waq. 
Revenge yourself. See: aqen. 
aqenmagin noun, hair rolled in strings, longpela 
gras tantanim na i go daun. Aw ko wabur 
iyim aqenmagin worn. That woman, being a 
widow, has her hair in long strings, 
aqensan noun. hair. gras. Yos aqensan urotan 
afaqin amik tiqiy. Someone cut Joseph's hair 
and his head is small. [Note: constructed of 
‘aqen’ 'first/original' and ‘asan’ 'skin'7 
aqez noun, voice, mouth, opening, mans. See: ez. 
aqilin noun, wrapper, the wrapping around 
something, karamap bilong en. Mataw yaw 
aqilin inaq soray. Babid bazuq wizeq 
neqnan aqilin inaq hasaq. [Note: possessed 
form of ‘il’ 'wrapping'7 

aqirqarin noun, charred skin of something 
roasted in the fire, charred remains, paia i 
kukim na blakpela bilong em i stap. Abas 
zabel ureqsa aqirqarin woqaq. Abas is 
scraping the yam and the charred skin is 
falling off. Saw mideran aqirqarin iyim 
usaq. They burned the area and the charred 
remains are there. See: irqar. 
aqisin noun, with ‘ton’ means 'to restrict someone 
from doing something', tambuim em long 
mekim samting. Anna Jerry aqisin tonim 
didaq a hi ug. Anna refused to give Jerry 
food. 

aqoburan noun, a dead man or woman's 
surviving spouse, man meri bilong en i dai 
pinis. U1 in awe moqan in aqoburan osaq. 
Ul's wife died and he is a widower. See: 
wabur. [Note: a person viewed from the dead 
person's perspective; probably derived from 
'wabur'7 

aqulqulin noun, third skin on a galip nut or coffee 
bean, namba tri skin i save karamapim kaikai 
bilong en, olsem galip. [Note: 1. asan; 2. 
agolgolan; 3. aqulqulin; 4. anon/ 
aqumug noun, socket, place were a tooth was, i.e. 
'gum', place where long pandanus fruit was 
attached to the tree, pies we tit i save sanap 
long em. I giqumugib i gite usaq. Our teeth 
are in our gum. 

aqumun noun, umbrella of authority, long strong 
bilong em. I niqumnib dornan. We are going 
to dance under your authority. See: um. 
[Note: Is this the possessed form of ‘um’ 
'swell'?/ 

aquran noun, mult-bifurcated stem where many 
things are attached, rop bilong en. guren 
aquran inar aqurnnaq inars together with 
the stems in one clump/hand Inar biyayan 
aquranmo osaq. Anon haiq. They broke off 
the inars and only the stem is left. There are 
no nuts left. See: ur; aqurin. 
aquratan noun, one's uncle ‘waw’ who helps or 
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takes the place of his nephew to bear his 
punishment during times of initiation into 
manhood, kandre. Jerry aqurat anan Kume. 
Ya iqurat in tumom. I giqurat tuboliy. 
aqurumun noun, edge, bank, shore, are re long 
warn. Bit araq yuw aqurumnib turaq. A 
house is standing on the bank of the river. I 
subak aynan lehim yuw aqurumnib usta. 
We went to cut ‘subak' and slept on the bank 
of the river. See: adek, dub. [Note: possessed 
form of ‘ururn’/ 

aqutil noun, liver, lewa. Bui aqutil aneq dimunta. 
Pig liver is good food. John bilam ya iqutil 
ninalaq ham. John said, "My liver is 
crumbling." [Note: used with ‘eraq’ to mean 
'stimulated' or 'excited'; with ‘tartay' to mean 
'grief stricken'/ 

aquzin noun, tree sap. blut bilong diwai. inar 
aquzin galip sap See: aqagin. [Note: sap of 
the galip tree which gives off a good smell 
when burnt/ 

aqwarin noun, collar bone, bun bilong sol. Ya 
iqwarin titiysa ya a hi us. 
ar noun, fish name, nem bilong pis. 
arabawun modifier, figurative, tok piksa, tok 
bokis. Usage: with ‘hul’ to mean speak 
figuratively. See: awowun; agulehin. [Note: 
this is a metathesized form of ‘abarawun’/ 
arabawun hul idiom, figurative speech, autim 
tok piksa. See: awowun hul, agulehin hul. 
arabunan noun, woven mat which covers the 
peak of a roof, karamap bilong rup bilong 
liaus. Malag bit arabunan hirgo in 
huritkam. Malag knows well how to weave 
the mat for covering a roof peak. [Note: 
possessed form of ‘rabun'/ 

araq quantifier, a, another, wanpela. Ni masel araq 
Kubod ug. Give a/another betel nut to Kubod. 
ararat noun, poisonous snake name, nem bilong 
snek. See: ured. [Note: short and black/ 
arayrayan noun, netlike fatty mass around 
stomach. Bui arayrayan aneq dimun diqta. 
A pig's ‘arayrayan’ is very good to eat. 
argaw noun, fish name, nem bilong pis: wesan pis. 
Jerry nabiq argaw neqan aditin anat 
emqayan in kahak nemyaq. Jerry ate some 
argaw fish and a bone stuck in his throat and 
he is coughing/gagging/choking, 
an change of topic marker. Ok. or ait. Usage: 
marks new topic; marks contrast. Variant: 
ariya. [Note: TokPisin: ‘orait'/ 
aribun noun, nape of neck, baksait bilong nek. 
See: aben aribun. 

arigragan noun, small branches with no leaves. 
lip bilong diwai i lus pinis na ban tasol sanap. 

Ay gum arigragan kabemmo iyan ah 
gwayim osay. Since the ‘gum" tree has many 
branches birds hatch and sit there. 
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arigunan modifier, middle-aged, namel man. 
Mataw arigunan See: atilwayin. [Note: 
perhaps past one's prime, as of a woman who 
shows the effects of having borne children/ 
arin noun, armband, paspas. Ya arin iben emaiq. 

I am putting an armband on my arm. 
arm noun, tree name, nem bilong diwai. 
arirm noun, nest, hive, liaus bilong pisin. Ah 
aririn ay alonib usaq. The birdnest is in the 
treetop. Usage: possessed form of ‘rir’. See: 
rir. 

ariya change of topic marker. Ok. orait. See: ari. 
arobun noun, wood chips, small pieces, katim 
diwai na hap pipia bilong diwai. Babid ay 
qwaysa arobun woqaq. Babid is chopping 
the wood and the chips are falling, 
arorowun noun, indistinct or unintelligable 
sounds (of someone speaking or a slit-log 
drum being played), nois bilong toktok. 
gamuk arorowun giqez arorowun [Note: 
any connection with ‘rohroh’?/ 
arsiwan noun, fish name, nem bilong pis. 
arunin noun, burlap like shroud on coconut palm. 
laplap bilong kokonas. Ya guren arunin 
waqim amalib manyok hihiqaiq. I got some 
coconut burlap and am using it to squeeze 
manioc. 

as noun, smoke, tobacco, brus. Abas kabiyab as 
ieyaq. Abas is planting tobacco in the garden. 

faqasin 

asabalbalin noun, phlegm, foam, waitpela spet 
bilong solwara o man. Kamis wolim bolim 
asabalbalin husta gwatim. The ocean waves 
are breaking and white foam is appearing. 
Yuwmeb sabalbal kabemmo osaq. 
asabrinan noun, upper arm (humerous). bikpela 
hap bilong ban. See: asabuqunan. 
asabuqunan noun, wing bone of bat, upper arm, 
(humerous). bikpela hap bilong han. Annin 
asabuqunan awaz meqin a haiq. A child's 
arm is not strong. See: asabrinan. Variant: 
abuqunan. 

asagilan noun, crest of a cockatoo, kangal bilong 
koki long bet. See: sagil. 

asahanan noun, crotch of a tree (branch to trunk), 
the web between fingers, sangana bilong 
diwai. Ya ay regim asahanib gwal. I climbed 
a tree and went up to the crotch, 
asahuran modifier, of a fallen log that has rotted. 

stingpela diwai. See: adahuran. 
asamelan noun, with ‘haiq’ means 'not difficult'. 
isipela. asamelan haiq it 's not difficult 
Usage: doesn't seem to occur in isolation, 
asamsamun noun, dried skin around the trunk of a 
banana tree or sago stalk, olpela skin bilong 
banana i stop namel. Kuduy araq in maroq 
asamsamun waqim amalib rir emim us. 
Maroq lakem araq zilimim asamsamun 
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mayin turaq. See: aleblebun, ayasan. 

asamunan noun, coconut husk, skin bilong 
kokonas. Sasiy guren zinulim asamunan 
eman oysa aqasin ginolaq. Sasiy husked a 
coconut and is burning the husks and the 
smoke is bothering us. 

asan noun. skin. skin. In ahol asan baqirib qway. 

He cut his skin/himself with a knife, 
asanib locative, outside, ausait. Gaun bit asanib 
osaq. The dog is outside the house. [Note: 
asan 'skin' + -Vb/ 

asansan modifier, bad (of inappropriate behavior). 
pasin i no stret. Ni daq asansanta hi em. 
Don't do bad things. 

asarinan noun, the evidence in long grass of 
someone recently passing through, sain bilong 
man i go. Nanob bilam, Guyaqag kawa 
lahta asarinan ham. Nanob said, "Here is a 
sign that someone passed through here." 
Haqan Yalum bilam, Yaqmo lehta imerin 
ham. Then Yalum said, "Its the mark where I 
myself went." See: amerin. 
asarqan noun, dried river bed. pies bilong warn i 
ran na bihain em i drai gen. yuw asarqan 
asasahun noun, whiskers, maus gras, anog 
asasahun chin whiskers See: azarin. 
asasuqin noun, thorn, nil bilong rop. Amun am 
qwain(sp?) asasuqin asen ulum. The thorns 
of the ‘qwain" vine pierced the child's foot, 
asawan noun, place where someone or something 
was. pies bilong en. Babid ago masel mat 
araq rintonan in asawan warn. Someone 
stole Babid's buai and he saw the place where 
it had been. Muran i garanab lehim bul 
kabemmo gisen asawan ahol waw. Today 
we went to the bush and saw the footprints of 
some pigs. 

asboq noun, crayfish name, nem bilong ol bikpela 
kindam. 

asen noun. leg. lek. 

asen ameqgigin noun, ankle, skru bilong lek. 
Biyed sibim lehsa asen ameqgigin milhesan 
in woqim osaq. While Biyed was running his 
ankle 'slipped apart' and he has fallen, 
asenlotab locative, between the feet, aninit bilong 
lek. Ameqyan bal kikan lehim Tumu asen 
lotab gwatim. Ameqyan kicked the ball and it 
went and came out/through at Tumuw's feet. 
Gaun in Jerry asen lotab gwatim. The dog 
appeared at/came out through Jerry's feet, 
ases noun, grandparent, grandchild, tumbuna. 
aseseq modifier, big. bikpela bikpela. Bul aseseqta 
gelib turay. Big pigs are standing inside the 
fence. Usage: plural form of iyah. See: iyah. 
asibsibran noun, cliff, drop off. sait. See: 

amanmanan. [Note: with ‘garah’/ 
asih noun, fish name, nem bilong pis. [Note: has 
spikes on back and makes you dizzy if pierces 
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your skin/ 

asihinan noun, wing bone of bat traditionally used 
for needles, nidel ol i wokim long bun bilong 
blakbokis. Ex sawan asihinan amalib arin 
ulumaq. The excouncil is using a wallaby's 
bone to sew an arm band. See: asiwalin; 
sihin; siwal. 

asilwanail modifier, thin, i no gat strong. Kulos 
asilwanan iyim iyan in tartay. The clothes 
being thin tore. 

asimanail modifier, short, sotpela. Ko ay 
asimanan tursa i bilaw mat araq turaq haw. 
We said/thought that small tree standing there 
was a mat. See: siqim; asimqan. 
asirin noun, acuteness, yau bilong mi win long 
harim tok, ai bilong mi win long lukim 
samting. Ya ime asirin inaq ay alonib kudor 
ahol way. I saw the tree posum in the tree top 
with my sharp eyes. Ya idek asirin inaq. My 
ears are sharp. Ya inad asirin inaq. See: sir; 
asirin ton. 

asirin ton compound verb. use something 
correctly the first time it is used, nupela 
bonara yu makim gut na sutim samting. 
asirorin noun, small pool of water left by rain run¬ 
off, urine, pispis. Dilob bilam ni leheq yuw 
asirorin ko uluw ham. Dilob said, "You go 
and drink from that small pool." [Note: is this 
a somewhat figurative use of 'urine'?/ 
asirorin noun, urine, pispis. Mat ko asirorin 
woqsa iyan in siroqnan sibim lehaq. That 
man's bladder is full and he is running to 
urinate. Usage: used to refer to a full bladder, 
asisiran noun, the (fringed) edge of the (last) line 
of thatch on a roof, that hangs down in the 
front or back of a house, arere bilong bans 
morota. bit asisiranib See: asisiranan; 
amesisir. Variant: asusuran; asiseran. [Note: 
possessed form of ‘sisir'7 

asisiranan noun, side where thatch is hanging 
down, fringed edge. Yaqgo bit asisiranan 
tuwom. The overhang of my house fell 
down(?). Mataw bul bit asisiranan ban am 
wazan usaq. The men tied up a pig under the 
overhang of the house and left it there. See: 
asisiran; sisir; amesisir. [Note: this looks to 
be doubly possessed, i.e. a + sisir + an +an/ 
asisit modifier, a very little bit. liklik liklik. [Note: 

reduplicated form of ‘asit’/ 
asit modifier, small, little, liklik. See: asisit. [Note: 
usually with EMP ‘amo'/ 

asiwalin noun, wing bone of flying fox. bun 
bilong wing bilong blakbokis. Yok asiwalin 
amalib arin emayta. They use a yok bone to 
make armbands. See: asihinan. [Note: 
probably the name of an arm bone of a bat/ 
asor modifier, some, half, part, hap, sampela. 
asuban modifier, very tired, to it tumas. gihol 
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asugin 


awaqeyan 


asuban usiy they were worn out/exhausted 
asugin noun, small pieces (of meat), hap bilong en. 
asulan noun. sore. sua. Kel asulan iyahta asenab 
ussa in kabiyab a hi lah. Kel has a big sore 
on his foot and so he didn't go to the garden. 
Variant: asilan, swal. 

asumsuman noun, cassowary's long back and tail 
feathers that hang down like hair, gras bilong 
muruk. Mat araq zaur asumsuman titeqaq. 
A man is pulling out a cassowary tail feather, 
asurkakan noun, coconut stem, brum bilong 
kokonas. Dayman masel asurkakan inaq 
sorim a lehaq. Dayman is carrying the buai 
with the stem. Variant: asurkwakan (?). 
asus noun, breast, susu. Amun anen asus neqnan 
gaqaq. The child wants to nurse and is crying. 
Sus ugiy! Nurse the baby! [Note: When used 
of nursing, the accompanying verb is ‘neq’ 
'eat' not ‘uluw' 'drink.'/ 

atabelan noun, brain, kru bilong het. Jon in Raka 
afaqin wolturan atabelan worn. Jon 
punctured Raka's head and his brains came 
out. Redup: atabelbelin. 

atalinan noun. hips, suit bilong man. See: 

amudun. 

atapunukin noun, stump (of an arm or leg or 
finger, etc.), sotpela pinga. See: abunugin. 
ataran noun, with ‘em’ to mean 'give warning'. 
kros long samting bilong en. Bui gwayim 
ahol ataran emaq. The pig gave birth to 
young and now she is touchy/ defensive, 
atatin noun. son. pikinini. U1 bilam Azoq nog 
atatin ham. U1 said, "Whose son is Azoq?" 
See: amun; amidon. 

atawanail noun, stand guard or stake out/lookout. 

go redi sanap na lukluk. See: tawan. 
ate noun, tooth, prong of a multipronged 
configuration, tit. Ne naga emnan ay ate 
qwayay. For what purpose are you cutting the 
top of that post into a vee? Amun ate giger 
turaq. The child has two teeth. Ni nite 
alulinag meqniyad nab luw. (idiom of 
someone eating something that they 
shouldn't be) 

ate gwal idiom, full, pulap. Yaqmen yuw kap ate 
gwalan. Fill a cup with water for me. Variant: 

ame gwal. 

atenmos noun, mouth, maus. Josepk atenmos 
um. Joseph's mouth is swollen. Variant: 

ateqmos dt 24/JulAooi- 

ateqsor noun, helpmate, poroman bilong en. 
[Note: ‘ate’ 'teeth' + asor 'half; a word picture 
of a forked stick used to support something. 
An ‘ateqsor’ would be one prong of the fork 
i.e., an essential 'other half.'/ 
atibalqan noun, flat top of a hill, stretpela pies 
antap long maunten. See: tobalib, akululin. 
atiblalan noun, scales, grile bilong (pis). Usage: 
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of fish, snakes; also of dried flakes of skin; the 
raised up places on a log that has be adzed. 
See: arobun. Variant: atiblanan. 
atilinan noun, great-great-great-grandfather (four 
generations removed from ego), namba faiv 
tumbuna. See: ases, abaqbaq, atormag; tilin. 
atilwayin modifier, used to describe middle aged 
persons, klostu lapun. See: arigunan. 
atitoqin noun, new shoots or branches, nupela kru 
bilong diwai. 

atohun noun, chest hair, gras bilong bros. See: 

asasahun. 

atoran modifier, loud, strong, tough, strongpela. 

Kel gaun atoranmo wol. Kel hit a dog hard, 
atormag noun, great great grandfather, namba foa 
tumbuna. Ya itormag mom na ya a hi hurit. 
I didn't know my dead great great grandfather. 
PI: atormagniz. 

atotowan modifier, be tense, be stiff, skin i hevi. 

Ya ihol atotowan iyaq. Inol ago amun 
gaqad teq in ahol atotowan diq iyaq. Usage: 
sometimes shortened by dropping possessor 
prefix. 

atul noun, with ‘ulum’ or ‘em’ 'pierce' to mean 
'utter the ‘uhuq!’ cry' when taking possession 
of food or pigs in a food exchange ceremony. 
singautim pren bilong en long kam kisim pik. 
In atul ulumeq uhuq! uhuq! nemdaq 
atuw noun. will. Mulok ago amun gaqad in atu 
bulaq. While Mulok's child is crying it is 
causing her a lot of work. Ya kabiyab lehnan 
ituw hiqiyaq. I don't want to go to the garden, 
-auq 1st person plural, first person plural. Usage: 

with no infix = present. See: -am. 
auwabta modifier, used to denote half-clan 
members, hap klen, hap lain, amal auwabta 
(i.e. maror liqabta) a half-member of the 
amal clan (i..e. a 'middle leader'?) [Note: don't 
understand this one too well/ 
aw noun, woman, men. Ziziq aw araq tumom. A 
woman from Ziziq died. PI: on. 
aw amanatin inalienably possessed noun phrase. 
old woman, lapun meri. 

awag noun, sister-in-law. tambu meri. Anna awag 
bolan in ahol waqim gam. Anna's sister-in- 
law came and when she saw her she cryed. 
awapun noun, left over cooked food, olpela kaikai. 

didaq awapun See: anaran. 
awaqan noun, appearance, lukluk bilong en. Bui ka 
awaqan yaqgo bul nog. This pig looks like 
my pig. awaq haiqtab tilah disappeared 
[Note: a + waq + an/ 

awaqeyan noun, same name as mine, wan nem. 

Yakuk bilam, Mat ko anan ya inan nog 
ham. Nazaq iyim in ya iwaqeyan ham. 

Yakuk said, "That man's name is the same as 
mine." "Therefore he is my iwaqeyan." See: 
awayad. [Note: can be shortened to 'awaqey'/ 
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awaw 


aynet 


awaw noun, uncle, kandre. Ni niwaw tumom. 
Your uncle died. 

awawtut verb, has to do with naming a child after 
somebody else to keep his memory alive, give 
a child the name of someone in the previous 
generation, givim tumbuna nem long pikinini. 
awayad noun. namesake. wan nem. See: 
awaqeyan. 

awaz meqin idiom, strong, strongpela. Usage: 

takes OCR markers. See: sakar. 
awe noun. wife, men bilong en. 
aweweq numeral, four, fopela. Bui aweweqmo i 
oyam. We will cook four pigs. See: amulik; 
giger; ezeqman; abaynagin. 
awil noun, circular ear ring, ring bilong yau. 
awitan noun, spirit, soul, debel. I mataw giwitan 
inaqta. Humans have souls. Bui gaun giwitan 
haiq. Pigs and dogs don't have souls. Mataw 
moqim giwitan gwatiqim osay. 
awowun modifier, symbolic/figurative (speech). 
tok piksa. Mataw gamuk awowun bilaqsa i 
hurit. We heard the men the men talking in 
veiled speech. See: awowun, agergeran, 
abarawun, arabawun hul, agulehin hul, 
agilehun. [Note: always with ‘gamuk’ 'talk' to 
mean 'parable' or 'figurative speech'; Tok 
Pisin: ‘tok piksa'7 

awowun hul idiom, figurative speech, to hint at 
the truth by talking about something entirely 
different, to say something in such away that 
only those in the inner circle will understand 
the truth, autim tok piksa. I lotu-ib gamuk 
awowun hulsa i hurit. In church we heard 
veiled talk/parables. See: arabawun hul. 
awul noun, sign left on a path with base pointing the 
direction, mak bilong man i go long wanem 
rot. 

ay noun, tree, wood, diwai. Ya ay waqeq bit 
emnan. I am going to get some wood to build 
a house. 

ay verb, circle in the air (as a large flock of birds 
flying around), to pinch between fingernails, 
remove testicles from young male pigs, chop 
up into pieces, be crooked, ol pisin i raunim 
het bilong diwai, brukim laus long pinga. 
Amun asen ayim usaq. The child's leg is 
crooked. Inol in Kawtil afaqinib gaw ayaq. 
Inol is pinching the lice on Kawtil's head. Ya 
Garog inaq garah abigmanib turad i gime 
Yamabub wolehim yok ayad luwsa i gibiy. I 
and Garog stood on the top of a mountain and 
looked down and saw fruit bats flying around. 
Mataw subak aynan lehay. The men are 
going to chop up ‘subak’ in the water (to stun 
fish). [Note: involves severing the vas deferns 
by pinching between two fingers./ 

-ay non-lst person plural, non-first person plural. 
Usage: with no infix = present. 
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ay aditin inalienably possessed noun phrase, large 
tree root, bun bilong diwai. Ya ay aditin isen 
woltay. I hit my foot on a tree root, 
ay aduman inalienably possessed noun phrase. 
core of the tree, insait mit bilong diwai. Ay 
adumanib kayah gwatim. The termites have 
gone to the center of the tree, 
ay aguyguyin inalienably possessed noun phrase. 
the mass of leaves covering the trunk of a tree. 
bikpela hip lip bilong diwai. Ay aguyguyin 
kudor ossa i ahol waw. We saw the tree 
possum in the mass of vines on the tree, 
ay anail inalienably possessed noun phrase, leaf. 
lip bilong diwai. Ya maroq anan urotaiq. I 
am cutting a banana leaf. 

ay asail inalienably possessed noun phrase, bark. 
skin bilong diwai. Mataw ay qwayim asan 
ulim teq a boliy. The men cut the trees and 
peeled the skin off and brought them, 
ay lo ay gelay complex verb phrase, mess around 
with, fool with, shake back and forth, mekim 
nabaut. See: bilaq lo bilaq gel ('toktok 
nabaut'). 

ayah modifier, big, much, bikpela. See: iyah. 
ayahan noun, older sibling of the same sex. 
bikpela brata. 

ayamangan modifier, bachelor, spinster, bikpela 
pinis na i no marit. 

ayan noun, cross-cousin, kandre pikinini. Mat na 
ayan inaq bolaq. That man is coming with his 
cousin. 

ayasan modifier, old and dried out. olpela samting 
i drai pinis. See: aleblebun, asamsamun. 
ayawalin noun, mark, boundary, thus signs or 
portents, boda bilong gaden. Yaqgo og 
ayawalin ya ay ley. I planted posts along the 
borders of my ground. See: yawal. Variant: 
ayawalan. 

ayay noun, plant name, gorgor i gat smel. See: 

tangir. 

aybab noun, driftwood, hap diwai wara i karim na 
troimoi long nambis. 

ayin noun, be jealous or envious of, make an 
accusation against, kros long meri o man 
bilong en, komplen long meri o man bilong en. 

Malot in awe inaq ayin emaq. Malot is 
jealous of/accusing his wife. Malot bilam, 
Ranu in mataw haresmo gihureqaq haqad 
teq in ayin emaq. Malot said, "Ranu is 
'pulling' men from all over," and so he is 
jealous/accusatory. Usage: always with 'em-’, 
aymal noun, wood for various uses in building a 
house, diwai bilong wokim haus. Rawad bit 
emnan aymal waqnan garanab lehaq. 
Rawad is going to the bush to get wood to 
build a house. 

aynet verb, wrap arms around, holimpas wantaim 
bros. Ageb amun aynetaq. Ageb is hugging 
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ayon 


balaw ton 


the child. 

ayon postposition, for. bilong em. Ne nog ayon bit 
emay. Who are you building the house for? 
Ya Jerry ayon tarosis zay. I bought trousers 
for Jerry. 

ayon verb, to cut across in a downwards or 
downstream direction, katim namel i go daun. 

Kumag in yuwub ayonim lehaq. Kumag is 
taking a short cut through/in the water. Ya 
yuw muzim ayon-ayonim bolim danib 
gwatiqim uliqab tubol. I cut across many 
streams and came out on the road and came to 
the village. Redup: ayonayonim. 

ayow noun, friend, pren bilong en. Ya iyow 
uliqab tilah. My friend went to his village. PI: 
ayogniz. 

ayqay modifier, bent, crooked, krungut nabaut. 

Mat araq asen ayqay bayad luwsa i ahol 
waw. We saw a man walking on a crooked 
leg. 

ayun noun, liquid in something, warn bilong en. 
Guren ka ayun haiq. This coconut has no 
milk. Redup: ayunyun. 

ayunyun modifier, wet. warawara. Ya yuwub 
woqan tarosis ayunyun tiqiy. I fell in the 
water and my pants are wet. 

az noun, of something already planned for or 
committed to being given to someone else. 
makim bilong wanpela man o meri. Ka ya 
Charliemen aqazin wazan turaqta. This is 
intended for/designated for Charlie. 

B 


-b locative suffix, to, at, in. long. See: -ab, -ib, 
-ub. 

bab noun, enemy, birua. Mataw bab lehim mat 
araq tuwol emiy. The men as enemies and 
killed a man. 

bab noun, older brother, bikpela brat a. Paul abab 
inaq Madangib tilah. Paul went with his 
older brother to Madang. Usage: takes 
inalienable possession prefixes. See: abab. PI: 
ababan. 

babeq temporal, tomorrow, tumora. Babeq ne 
yaqgo bitab boliy. Tomorrow you come to 
my house. See: muran, misireq, golhiq, 
dumug, baqel, alih. 

babgiq noun, coconut name, nem bilong kokonas. 

guren babgiqta 

bad noun, grass and seedlings that sprout in a 
garden after it's cleared, ol gras samting nogut 
long gaden. Anna kabiyab bad titeqnan lah. 
Anna went to the garden to pull weeds. 

badmen noun, woman's singsing ornament, liklik 
pans i gat smel. See: abadmenan. 

bag noun, many branching stem (of betelnut or 


azalenan noun, edge or outskirts of a village. 
arere. See: zalen. 

azamorm noun, charcoal, pia i dai pinis na blak 
bilong en. See: zamor. 

azarag noun. cold. kus. Ni azarag ninolsa daqag 
ni kisnamaq. You must ne sneezing because 
you have a cold. Usage: always with 'wol-'. 
azarin noun, whiskers, gras bilong wisket. See: 

asasahun. 

azawaran noun. rib. bun sait. Mat araq 
azawaran ulalabmo usaq. A man's ribs are 
sticking out. 

azigin modifier, something that has been worn 
down to almost nothing, liklik tumas. 
azilaqan modifier, old. lapun. Aw azilaqan araq 
moqan i hurit. We heard that an old woman 
died. Ya inen in azilaqan tiqiy. My mother is 
old. See: amunatin. 

aziyan noun, esophogus. nek. I giziyanib yuw 
uluwauqta. We drink water with our throats. 
Ya yuw uluwnan. Iziyan zizikaq. 
azizinan noun. side. sait. garah azizinan side of a 
mountain Usage: cf. Rev 21.16, Bargain NT. 
azizorin noun. buds, plaua bilong prut. Muduw 
azizorin emaq. The mango tree is budding, 
azuqin noun, of a large, overbearing woman who 
doesn't like to submit to her husband, bikpela 
bilong en, fatpela man o meri. Aw azuqin 
inaqta iyan in aduw wol. Because the woman 
was belligerent, her husband hit her. zuq 
sisaqta, zuq iyahta 


banana), ban (bilong banana o buai). See: 

abagan. 

bagiyaw noun, very large lice, found on pigs, laus 
bilong pik. 

bagur noun, lizard name, nem bilong palai. 
bahuk onomatopoeia, pig squeal, singaut bilong 
pik. 

bakay ton compound verb, fry to a crunchy state, 
very strong or tough, drai na i strong pinis. 

Anna gubay anagin tinib saran tonan in oy 
worim bakay ton. Variant: pakay ton; 
bagay ton. 

bakbak noun, ant name, nem bilong anis. 
bakikiw modifier, to work hurriedly under 
pressure to get done, rush to be the first. 
Kabiy bakikiw emiy See: abakikiwan. 
balaw noun, adornment, bilas. Mataw balaw 
wazim doray. The men decorated themselves 
and are dancing. Usage: with waz to mean 
decorate one's self. 

balaw ton compound verb, decorate, bilasim. 

Kubod itiy balaw tonaq. Kubod is painting a 
kundu. 


b 
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balaw-waz 


bay 


balaw-waz noun, forefinger, nem bilong pinga. 
Babid aben balawaz baqir qway. A knife cut 
Babid's forefinger. [Note: this is the finger 
used to paint one's face with; ‘balaw - 
'decoration' + ‘waz - 'hold'/ 
balbal noun, tree name, nem bilong diwai. 
baliklak noun, lizard name, nem bilong palai. 
baliklik noun, large shell used to make singsing 
decorations, nem bilong sel. 
baliy noun, forehead decoration made of dog's teeth. 
bilas bilong singsing. In gimaqbelab baliy 
ussa awaq dimun diq iyaq. It looks really 
nice with the ornaments on their foreheads, 
baliy bog oppositional noun phrase, dog's teeth 
decoration hanging down back, bilas bilong 
singsing. 

baliy kahkah oppositional noun phrase, singsing 
ornament in the shape of a scorpion, worn 
hung around the neck, bilas bilong singsing. 
See: baliy bog. [Note: ‘kahkah - means 
'scorpion' and denotes the shape of the 
ornament/ 

baloz noun, stone axe. ston tamiok. See: gabad. 
balul ton compound verb, blister, swolap. 
bamtolan noun, petrified wood, diwai i kamap 
ston. 

ban noun, bed, table, platform, space, bet. Ya 

amun ayon ban emaiq. I am making a bed 
for the child. 

banal noun, bird name, nem bilong pisin. [Note: 
has a long beak/ 

banban noun, platform. See: abanbanin. 
banzaw noun, hire a person or persons to kill or 
steal, etc. baim sanguma. Tom banzaw eman 
tagum bolim Pita wol eman tumom. Tom 
hired assassins and they came and killed Peter. 
Usage: usually with em-. 

baq ton compound verb. wait, wetim. Irimo Sande 
ya pater baq tonim uliqabmo os. Yesterday 
stayed in the village and waited for the priest. 
Usage: takes object marker prefixes, some 
idiolects preface 3rd singular with ‘a-’, others 
don't. Variant: baq tun. 

baqel temporal, four days after tomorrow, faivpela 
de bihain long tude. Baqel teq ni bol. You 
come four days after tomorrow. See: muran, 
babeq, misireq, golhiq, dumug, alih. 
baqir noun, knife, bamboo, naip, nem bilong 
mambu. Babid baqir muturta zay. Babid 
bought a new knife. Variant: baqit. 
baqiy noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

red sap which irritates the skin/ 
bar noun, song, boil, singsing, buk. Ya ibetab bar 
asulan emim tarowab titiysa ya a hi us. I 
have a boil on my thigh and I didn't sleep at 
night because it hurt. See: bar waz, bar ton. 
bar ton compound verb, impart power to some 
object, speak words which have the power to 

3/6/2007 Bargain — English 


effect, givim paua long em. Jisas in mataw 
kabemmo gibar tonan gigo moq teq bugaw 
meqinta na tukim tilehiy. Jisas worked 
magic on many people and their sicknesses 
and evil spirits ran away. God in og waqim 
bar tonan mat araq gwatim. God took some 
dirt and worked magic on it and a man 
appeared. Raw ad bilam, Yaqgo amun bar 
tonan iyah iy. Rawad said, I worked magic on 
my child and it grew big. 

bar waz compound verb, sing a song, singim 
singsing. Mataw dorad bar wazay. The men 
are singing while they dance. 

barag noun, men's cult, (haus) tambaran. 

baras modifier, pretty i.e., (of a young unmarried 
woman), yangpela men. Yaqgo amun aw in 
barasta. My daughter is 

pretty(young/unmarried). [Note: normally 
only of girls/ 

baririq ton compound verb, to form itchy welts. 
skin swolap nabaut. Ya isan uniy mugan 
baririq ton. A mosquito bit my skin and it 
made a welt. 

baror noun, plant name, lip plaua. baror waz 
[Note: feathery leaf that is used for sprinkling 
water on a person, garden plot, etc. Used in a 
ritual to take back bad words spoken about 
someone ‘baror waz’. After 

speaking/confessing directly to the leaf it is 
used to bathe the sick person./ 

barorow noun, go to live in another place (with all 
your belongings), kros na muv i go long 
narapela pies. In barorow tilehdaq. 

bat noun, a vine used for making bilums, the 
taproot of which is eaten, nem bilong rop. See: 
tititey. 

bateteq noun, sweet potato, kaukau. Ni bateteq hi 
neq. Don't eat the sweet potato. Variant: 

batiteq. 

batlim ton compound verb. sink, go insait long 
wara. 

batumtumqan modifier, robust, fatpela, naispela 
pikinini. Usage: with ‘iy-’. [Note: of fat, 
healthy babies; of a baby 6-7 months old 
which can move its arms and legs and make to 
go after you/ 

batuy noun, evening star, bikpela sta long nait. 

bay noun, small shelter, brother/sister-in-law. haus 
win, tambu. Kwaziqmo ya kabiyab bay emta 
na tuwom. The shelter I built in the garden 
along time ago fell down. Mat na baynan 
bol. That man came for his brother-in-law (i.e. 
to tell him to come, for preparations are 
completed and his people can go and singsing 
now). See: abay. Variant: laylay. Redup: 
baybay. [Note: ‘bayta’/ 

bay verb, step on, boil ‘kwasin’. krungutim, kukim 
saior. Ya kwasin bayaiq. I am cooking 
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bay didayin 


bidbid 


kwasin. Jerry in amun asen bayaq. Jerry is 
stepping on the child's foot, 
bay didayin compound verb, flatten by stepping 
on. krungutim na i go daun olgeta. 
bay ham compound verb, stamp/slap your foot 
down, krungutim strong. See: ham. 
bay has compound verb, kick loose with the foot. 
sakim long lek na pundaun. Biyed guren bay 
hishasan worn. Biyed kicked the coconuts 
loose and they fell. See: has. Redup: bay 
hishas. [Note: compound stem/ 
bay hilek ton compound verb, step and slip off of 
something like a log and fall, lek wel na 
pundaun. See: hilek ton. 

bay hiles compound verb, slip off the side and fall, 
misstep, krungutim krangi na pundaun. 
Variant: bay hilek? 

bay hul compound verb, twist your ankle. 

krungutim samting na lek i krungut. See: hul. 
bay mirerewun compound verb, sneak up on 
quietly. raunim isi isi tru. Usage: 
metaphorical: secretly wander by where 
someone is with the purpose of watching him. 
See: mirerewun. 

bay nag compound verb, feel around for something 
with the foot, painim long lek tasol. See: nag; 
nagun; hik nag. 

bay net compound verb, stake out. banisim na 
holim. Irimo i lehim danig bay netim turim 
bul iyahta waz. Yesterday we went and 
staked out an animal trail and caught a big pig. 
See: net. 

bay ninal compound verb, smash something with 
foot, krungutim krungutim na i go malumalu. 
See: ninal. 

bay rin compound verb, step aside unseen to let 
someone pass by undetected, bait arere long 
rot, muv i go long arere long rot. See: rin. 
bay rugUS compound verb, slip or slide down, lek 
i wel long maunten na kamdaun long maunten. 
See: rugus. 

bay sih compound verb, cover with foot, tamp 
down with foot, detain, krungutim strong long 
lek. Usage: used to mean 'keep for oneself or 
'make for oneself'. See: isih. [Note: figurative 
meaning with ‘asen’ = 'support'/ 
bay sireq compound verb, rip by standing on 
something, krungutim na i bruk olgeta. See: 
sireq. 

bay soqor compound verb, scrape the ground with 
foot, rausim long lek. See: soqor. 
bay tuwaq compound verb, spill the contents of a 
container by knocking over with foot. 
krungutim plet kaikai na kapsaitim. kames 
bay tuwaqdaq 

bay ulem compound verb, to restring a bow using 
the foot, putim rop bilong bonara. See: ulem. 
bay ureq compound verb, kick apart, scatter with 
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the foot, samting hip i stop na yu krungutim na 
i lus i go daun. See: ureq; bay has. 

bay waq compound verb, test something with the 
foot, traim krungutim. Pita faq baywaqan faq 
asen oy. Peter tried stepping on the fire and 
the fire burned his foot. See: waq; bay tuwaq. 

bay WOF compound verb, rub out with foot. 
wilwilim long lek. See: wor. Redup: bay 
wirwor. 

bay zilay compound verb, smash with the foot. 
krungutim na i bruk tupela hap. Tapir kadug 
bayzilayan asen aduganibmo qway. Tapir 
stepped on some bamboo to split it and the 
bamboo cut the sole of her foot. See: zilay. 
Redup: bayzizilay. 

baybay noun, shelter, haus win bilong gaden. See: 

bay. 

bayin verb, act boldly, obnoxiously, "in your face". 
mi yet strongpela man. nihol bayinim daq 
emaq Usage: you feel you are sufficient to the 
task; sometimes used derisively. 

bayzor noun, banana name, nem bilong banana. 
See: budor. 

bazim noun, tree name, nem bilong diwai. 

bazuq noun, worm, large insect larva, binatang 
bilong saksak. Babid bazuq wizeq neqnan 
aqilin inaq hasaq. Manuk yaw qwayim 
abazuqin waqim iltonaq. 

begbeg modifier, a foreigner, someone with no 
land, man i kam long narapela pies, i kam 
man. mat begbeg bol [Note: synonymous 
expression: mat yok sorta/ 

bel noun, plant name, nem bilong plana i gat 
smel. 

bem noun, tree name, red paint from the ‘bem’ tree 
pod. diwai pen bilong bilas (retpela). 

ben noun. arm. han. uliqben amikta 'liklik han 
pies' small offshoot/hamlet of a larger village 
See: aben. 

berber wol compound verb, roll up something in 
a leaf, karamapim long lip bilong kukim. 

Anna yaw inar inaq emim berber wolim 
wizaq. Anna rolled up sago in leaves and is 
cooking them in the fire. 

besbes modifier, shrunken, man i no bikpela. See: 

abesbesan. 

biban verb, of gravel on a road that is flattened 
down smooth by cars repeatedly passing over 
it, become smooth/level/flat, slip krungut i go. 
bibandaq Usage: used of someone walking 
bent over. [Note: the glossess are so various 
on this one that I don't think I've got the 
concept yet/ 

bibiyowun verb, struggle, strain, be in labor. 
hatwok tumas long mekim samting. Mulok 
amun emad ahol bibiyowunaq. Mulok's 
body is straining as she delivers her baby. 

bidbid noun, cockroach, kokoros. 
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bubar 


bideq 

bideq verb, carry on shoulder, carry slung on the 
shoulder under arm. karim long sol o long 
sangana bilong ban. Mataw ko in gigo 
onmin gibideqay. Those men are carrying 
their children on their shoulders, 
bilaq verb. say. yt< tok. Mataw gamuk bilaqay. The 
men are saying talk. 

bilaq has compound verb. talk clear and 

understandably so that others understand 
exactly what you mean, tok klia. Ni gamuk 
awowin hi bilaq. Ni gamuk bilaq haseqmo 
ya ibilen. Don't talk to me in riddles. Speak to 
me clearly. 

bilaq kem compound verb, explain, tok stret. 

Joseph ni bilaq kemid ya inad emiq. Joseph 
talk plainly and let me understand. See: 
bilaqhas. 

bilaq kires ton compound verb. to speak 

ungrammatically, to mispronounce some 
word, tok krangi. Ya imam in gamuk 
bilaqim le bilaq kres ton. My father was 
talking and then he made a mistake, 
bilaq lilul compound verb, speak quickly without 
giving thought? em i tok krangi nabaut. 
bilaq lo bilaq gel complex verb phrase, discuss, 
dissemble, toktok i go i kam o toktok i no stret. 
See: bilaq, loq, gel. 

bilaq sireq compound verb, tell the real truth, to 
tell something exactly the way it is. tok stret. 
Ni gamuk awowun hi bilaq. Ni gamuk bilaq 
sireq. Don't speak in riddles. Speak plainly, 
bilaq sisihol compound verb, deride excessively. 
tok baksait, toktok tumas long narapela. See: 
bilawun. 

bilaq wirwir compound verb, bilaq wirwiryaq 

bilawun verb, insult, tok bilas. See: bilaq sisihol. 
bilbul verb, twist or turn something in a circular 
motion, tantanim. Kubod in itiy ulumad 
bilbulaq. While Kubod hollows out the hand 
drum he is turning the bar around, 
bileg verb, speak to. tokim. See: bilen. 
bilen verb, speak to. tokim. Usage: used with object 
cross reference prefixes for persons other than 
non-first singular. See: bulon. Variant: bileg. 
[Note: third singular is 'bulon'7 
biliy verb. turn, tanim. See: buliy. 
bin isolating clitic, by oneself, yu wanpela tasol i 
stop. 

bin noun, reputation, name, renown, nem. Usage: 
takes inalienable possessor prefixes. See: 

abin. 

binbon verb, with leg to mean 'sit cross-legged'. 
brukim lek na sindaun. asen binbonim osim 
isen hirhir ton 

bir noun. "tag", mi givim bis, pilai bis. 
bir verb, lean to one side, sindaun long sait. 
birqag noun, tree name, nem bilong diwai. 
bisiyawar noun, vine name, nem bilong rop. 


bit noun, house, haus. Kumag bit emaq. Kumag 
is building a house. 

bititey noun, vine name, nem bilong rop. [Note: 
used for bilum string/ 

biy verb, see, speak a name, lukim, kolim nem. 

Amun ya ibiyaq. The child is looking at me. 
biy muz compound verb, to follow after with the 
eyes, take care of. lukautim. Jerry ya 
garanab lehsa in ya ibiy muzim inaq lah. 
Jerry followed me while I was going to the 
bush. Usage: occurs with OCR prefixes, 
biyab modifier, strong, brave, strongpela. Ne 
biyabaz edobta (derisive?) ni biyab a haiq 
Usage: mainly used with the negative. PI: 
biyabaz. 

biyah modifier, large, sufficient, many, olgeta 
man. Mataw giger uliqab tilehiy. Biyahta 
garanab luway. Two men went to the village. 
All the rest are in the bush. Redup: biyah 
biyah? 

biyaw noun, sago palm leaf thatch, sago palm 
leaves, lip saksak, morota. I gibirbenab 
biyaw waqnan lehauq. We are going to 
Gibirben to get sago palm leaves, 
biyay verb, break off right at the stem, brukim 
samting long rop bilong en. Jerry yaqgo 
masel biyay. Jerry broke off the betelnut from 
the stem. Inar biyayim aquranmo osaq The 
galip nuts broke off and just the clump of 
stems is left. Usage: notice intransitive usage 
in second example. 

biyninun verb, to stare at. lukluk strong. Ya dorsa 
mataw ya ibiyninuniy. While I was dancing 
the people wacthed closely/stared at me. 
Usage: takes OCR prefixes. See: waninun. 
bo verb. come. kam. Usage: used as an auxilary, 
final consonant elided. See: bol. 
bob ton compound verb, regularly gather at 
someone's house, olgeta taim bai bung long 
haus. 

bokbok noun, pearl, nem bilong sel. Variant: 

pokpok. 

bol verb. come. kam. Manuk kowa bolaq. There 
comes Manuk. See: bo. 
bonbon noun, grass-like weed, gras nogut. 
boq ton compound verb, shape something into a 
ball, bungim graun long lian. Onmin og 
boqtonim amalib an wolay. The children 
making balls out of dirt are using them to fight 
with. Variant: buqton. 

boyboy noun, name of the morning star, bikpela 
sta long moning. 

boyboy noun, tree from which grass skirts are 
made, nem bilong diwai. 

breh nem idiom, dark, angry countenance with 
head bowed. 

bubar noun, wood piece used to affix an arrow 
point to a reed shaft. Kubod kilek abubarin 
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budbud 


danid 


sisoqaq. Kubod is carving a wooden piece to 
fasten an arrow point to a reed shaft. See: 

abubarin. 

budbud noun, old garden where food is still be 
harvested, olpela gaden. Miyal budbudab 
tilah. Miyal went to the old garden. See: 

anam. 

budor noun, banana name, nem bilong banana. 
Usage: used in place of ‘bayzor’ on account of 
name taboo. See: bayzor. 
bug manner morpheme, distributive, 
bugaw noun, spirit, spirit. Mat aholib bugaw 
meqinta usaq na in mat meqinta. The man 
who has an evil spirit in his body is a bad man. 
bul noun. pig. pik. Mataw bul soray. The men are 
carrying a pig. 

bul verb, twist into a strand, to force, urge, 
compel, pul long mama, pusim man long 
mekim samting em i les long mekim. Ni botol 
aqez bulsa hasan. You pull the top of the 
bottle at let it open. 

bul sireq compound verb, rip by pulling, brukim i 
go. Jerry pepa bulsiram. Jerry tore the paper, 
bul tay compound verb, break off by pulling. 
pulim na brukim. Ni am bul tay. Break the 
vine! 

bulaw noun. sago, saksak. Variant: yaw. 
bulit verb, cut the skin around the anus when 
butchering an animal, cut in a circular pattern. 
raunim na katim. Baqir woqim ya isen 
bulitimmo warn. The knife fell and cut my 
foot in a circular path. 

buliy verb, turn, stir, tanim. Ya ihol biliyim ta leh. I 
turned around and went back. Variant: biliy-. 
bulon verb, speak to him/her/it. tokim em. Usage: 
third singular form of ‘bilen’. See: bilen. 

D 


bulon has compound verb, explain, tokim stret. 
See: bilaq kem. 

buluk noun, lizard name, nem bilotig ol liklik palai. 
bunbun ton compound verb, swell up and be 
numb, lek tait, lek swolap na i longlong. Ya 

isan bonbon tonaq. 

bunes noun, another name for tree/wood. diwai. 
See: ay. [Note: Barikaz/ 

bunmo quantifier, all. olgeta. Mataw bunmo 
dornan tilehiy. All the men went to dance, 
bun emim gam really cried hard See: bunta. 
bunta modifier, extra, additional, putim narapela 
moa antap long em. See: bunmo. 
burar noun, tree name, nem bilong diwai. 
buris noun, grass, gras. See: sishun. 
burumdiy noun, ringfinger, insect name, nem 
bilong pinga, nem bilong binatang. Ya iben 
burumdiy amik. My ring finger is small. 
[Note: insect like a centipede, 

phosphorescent/ 

bururuk noun, the sound a stream makes where it 
narrows or divides and runs swiftly over 
stones, rapids, war a i ran long ston na pirap. 

Yuw bururuk sibaq. Ya lehim yuw bururuk 
sibaqtab tiy. Variant: burukruk. 
busirin noun, ritual uncleanness, impurity, samting 
i gat tambu na yu no ken go klostu long en. 
Babid awe amun emim abusirinan osaq. 
Babid's wife had a baby and she is observing 
the taboos for that time. Variant: bursin 
(Aroniz). 

butbut noun. ash. sit bilong paia. Gaun butbut 
amalib usaq. The dog is sleeping in the ashes, 
buton noun, snake name, nem bilong snek long 
warn. 

buwol noun, snake name, nem bilong snek. 

- d 


-d- future tense marker, predicited action for the 
future, bai. Usage: ‘-daq-’ for non-first plural. 
See: daqay. 

dabur noun, tree name, nem bilong diwai: wel 
banana. 

dadat] noun. food, kaikai. Variant: didaq. 
dader noun, plant name, looks like ‘suwey’ but 
unedible, nem bilong wel taro. See: suwey. 
dagarum noun, vine name, nem bilong rop. [Note: 
like ‘kaburf only with a slightly different 
shape—longer/ 

dagUgim noun, bird name, nem bilong pisin. 
dahokar noun, leaf used for wrapping food in to 
cook, lip bilong kukim saksak. See: reb. 
dalag noun, tree name, with edible nut that must be 
washed first to remove poison, nem bilong 
diwai: sis. [Note: Seeds are fermented and 
then eaten with taro kongkong, bananas, etc./ 


daloy noun, slow moving ball of light often 
associated with the death of a person or at 
least thought to be the spirit of a person who 
has died, lait i longpela na i raun long klaut o 
long bus. 

dan noun, path, road, the intersection where paths 
cross or branch off. rot. Ya dan tuqot. I 
closed the door. Mataw danib lehay. The 
men are going on the road. Ya leheq teq 
danteb ninmen emdaiq. I will go and wait 
for you at the crossroads, 
dan ez noun phrase, door. dua. 
danas noun, vine name, nem bilong rop. See: 
kambir. 

dangmor noun, plant name, nem bilong plaua i gat 
gutpela smel. [Note: has a good smell; ‘kanam 
inaq dubalayta’/ 

danid noun. comb, kom bilong komim gras. Dabok 
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danig 


dubal 


danid sisoqaq. Dabok is carving a comb, 
danig noun, game trail, rot bilong pik. Usage: 
inalienably possessed form ‘adanigin’. See: 

dan. 

danmeb locative, first, paslain. Usage: ‘dan + 
ante + -b’. 

dante noun phrase (contraction), the intersection 
where paths cross or branch off. maus rot. Ya 

leheq teq danteb ninmen emdaiq. I will go 
and wait for you at the crossroads. Usage: 
‘dan + ate’. 

daq noun, behavior, deed, custom, pasin. In gigo 
daq kames neqayta. Their custom is to drink 
‘kames’. Miyal bilam, Ya daq lehaiq ham. 
Miyal said. I'm going to do something, 
daqag uncertainty particle, probably, ating. Usage: 

often used in combination with ‘-ya’. See: -ya. 
daqay non-first person plural future tense marker. 

future time. bai. See: -d-; yaqay. 
dareq noun, shield, plang bilong pait. Mataw bab 
emnan dareq bideqay. The men going to 
fight are carrying shields. 

daruk noun, tree with edible seed and leaf, nil 
saior. 

dauh noun, group (of people), planti manmeri. 
Dauh kabemmo bul soray. Many groups of 
people are carrying the pig. See: mareren. 
dawag noun, water name, nem bilong warn. 
dawedor noun, water name, nem bilong warn. 
dawey noun, tree name, nem bilong diwai. 
debdeb noun, fish name, nem bilong pis. 
dedib manner word, strongly, (singaut) strong. 
Usage: often occurs with the emphatic marker 
‘-mo’. See: didib. 

deg noun, (wooden) bowl or plate, tumbuna plet. 

Kubod deg araq muturta sisoqaq. Kubod is 
carving a new bowl. 

degdeg noun, deep, narrow mortar for mashing 
galip nuts, ‘kames’, etc. plet bilong sutim 
koniak. 

degdeg noun, tree name, nem bilong diwai. 
didaq noun. food, kaikai. Mataw humab wolim 
didaq tineqay. The people gathered together 
and are eating food. Variant: dadaq. 
didgar noun, plant with a scented leaf that that 
gives power for singsing, kawawar i gat smel. 
See: lesles. 

didib modifier. strongly, with enthusiasm, 
violently, (singaut) strong. Variant: dedib. 
didiq intensifier. very, real, tru, tumas. See: diq. 
didruk ton compound verb, to be hunched up from 
the cold, kol nogut tru. Amun huzim tim 
wolsa in didruk tonaq. The child bathed and 
the wind is blowing on him and he is hunched 
up with the cold. 

didrun noun, bumps, man i gat pukpuk. See: 

adidrunan. 

diduwanar noun, unspecified 'something' that 
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glows in the bush like fire seem from a 
distance, mirage(?). lait noting i stap tasol 
long bus. 

digdagul noun, tree name, nem bilong diwai. 
digdug noun, banana name, nem bilong banana. 
dikdik intensifier. very, real. See: diq. [Note: 
alternate form of ‘didiq’/ 

dimer verb, ignite, laitim paia. See: mider. 
Variant: dumer. 

dimniy verb, be good, perfect, as it should be. i 
stap gutpela. 

dimun modifier. good. gutpela. Ya kabiy 
dimunmo tiqem. I have worked enough, 
dineb noun, small bow, like a toy. liklik bonara. 
diq intensifier. very, really, tru, tumas. Variant: 
dik. Redup: didiq, dikdik. 

dirudiruw noun, ant name, nem bilong braunpela 
anis bilong graun. See: sensak. 

-do interrogative, question particle. See: edo, 
edob, edowa. 

dob noun, net for catching wild pigs, umben. 
Mataw dob emnan lehay. The men are going 
to catch pigs in a net. 

dobdob ton compound verb, permanently bent 
over, diwai i krungut slip. Usage: of a tree that 
is bent over and can't /won't straighten back 
up. 

dobsen noun, vine name, nem bilong rop: bun 
bilong umben. See: dob; asen. [Note: used in 
placing a pig net/ 

dogdog noun, brown clay found by rivers, ston 
long wara. See: zamakul. 

doh interrogative, why? bilong wanem? doh 

haqad; doq ton See: -do; doq. 
dom noun. nail. nil. 

domdom noun, complaint, komplen. Mataw ko 
Kubod domdom ugay. Those men are 
complaining about Kubod. [Note: this would 
be in the nature of an accusation; also used of 
shocking news/ 

doq interrogative, why? bilong wanem? See: -do; 
doh. 

doqag interrogative, which? wanem kain? Amun 
doqag yaqgo kurek akokin rinton. Which 
child stole my chicken egg? See: -do; doq. 
dor verb, dance, singsing. 

dub noun, big bush, shore, bus. Ya yuw meb 
turim dubub gwal. I was standing in the 
water and went up on the shore. Mataw dub 
iyahtab dob emnan lehay. The men are going 
to the big bush to catch pigs with a net. 
dub modifier, black, blak. Bul araq dubta ya ahol 
way. I saw a black pig. 

dubal verb, fold up something in a leaf and cook in 
water, karamapim samting long lip na kukim. 

Irimo i Yamabub lehim muneb dubalim 
new. Irimo ya garanab lehim waqiw 
guraqim dubalim faqab wizim ney. 
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dubalik 


ezaq 


dubalik noun, plant name, nem bilong lip. 
dud noun, pitpit used for stakes for yam vines to 
grow up. planim stik bilong yam. Mataw 
zabel ayon dud waqay. The men are getting 
stakes for the yam vines. 

duduw noun, tree with edible fruit similar in 
appearance to an apple, nem bilong cliwai, 
mango. [Note: Tok Pisin: Taulau’J 
dugmer noun, dried coconut leaf, bombom bilong 
kokonas. See: sul. 

dumaniy noun, tree name, nem bilong cliwai. 
dumug temporal, three days after tomorrow. 
fopela de bihain long tude. Ne dumug baqel 
teq ne boliy. You come after three or four 

E 


days. See: muran, babeq, misireq, golhiq, 
baqel, alih. 

dunem verb, become hard, firm, strong, samting i 
malumalu i kamap strong. Anna moqad usim 
awaz a hi meqniyan ya bulon, Ni nihol 
hidmo dunemeq kabiyab leh hay. Anna was 
sick and didn't become strong and I said to 
her, "You get well quick (lit: let your body 
become firm/strong) and go to the garden.” 

duq ton compound verb, to stand something 
upright, sanapim samting. Alwis tituq duq 
tonan turim worn. Alwis stood up the post 
and it stood and then fell. 


- e 


e interogative clitic, question marker. Usage: as 
interrogative: ‘ye" following vowels and word 
final ‘-y\ Variant: ye. 

edo interrogative, which? Gaun edo nimug. 
Which dog bit you? Ni edob lehaq? Where 
are you going? Usage: ‘edoq ham" = ‘ezaq 
ham’. Variant: edoq. [Note: more common in 
bush villages, e.g. Kurum, Ziziq/ 
edowa interrogative, where, long wanem hap. Kar 
edowa usaq. Where is the car. [Note: edo + 
wa; asks for present location/ 
ek noun, yell, squawk. Usage: used mostly with 
‘ton’ but also with ‘nem’. See: ek ton. 
ek ton compound verb. yell, singaut. 
em noun, spear, spia. Kubod em sisoqaq. Kubod 
is carving a spear. Variant: kem. 
em verb, do, make, put, cause, bear a child. 
wokim, putim, karim pikinini. Kwiyar in bit 
emaq. Kwiyar is building a house, 
em has compound verb, with ‘anad’ means to 
understand, klia olgeta. Ya Mark gamuk 
bulonan in anad em hasaq. I spoke to Mark 
and he understood. 

em tur compound verb, cause trouble, kamapim 
trabel, mekim nabaut. daq luw turdaq See: 
luw tur. Redup: em titur. 

emqay verb, block (as a piece of food in the 
throat), kaikai i go daun pas long nek. Mat 
araq karuw anat emaqay. 
emun verb, fasten a point or wire to a stick to form 
a spear or arrow, practice, skruim supsup long 
bonara, lainim. Jerry kilek emunaq. 
emwir verb, puzzled, searching for a solution to a 
problem, thinking many thoughts, painim 
tingting. 

en noun, generation, race, distinct group, ol 
kainkain lain manmeri. mataw en See: aqen; 
aqenin. 

enqenun verb, awaken, stir up, stimulate, kirapim 
man i slip. Usage: with ‘ginad’ to mean 


remind. See: ewun. 

-eq medial verb ending, same subject, irrealis, 
punctiliar. medial V ending, same subject, 
irrealis, punctiliar. See: -id; -im; -an; -ad; -sa. 
eqe response, yes. yes. Eqe ham ya ahol tuway 
ham. Yes, I saw it, he said, 
eqewun verb, rouse somebody from sleep. 

giqeqewun, ninad eqewun See: enqenun. 
era verb, kirap. Usage: used as an auxilary, final 
consonant elided. See: eraq. Variant: ira. 
eraq verb, to get up, arise, kirap. In osim teq in 
eram. He was sitting and then he got up. 
Variant: iraq. 

eraq lul compound verb, to be amazed, astonished, 
disturbed, startled, em laik kirap nci sindaun 
gen. 

eraqun verb, clean up a garden area that has 
become overgrown again, to bring up for 
discussion something that has already been 
talked about, review, 'say again', klinim as 
bilong samting, toktok i pinis long en yu 
kirapim gen. Le uzaq eraqun haq yaqay. Go 
and re-clean the ‘uzaq’, they were saying. 
Usage: (Second meaning was rejected by an 
older man, but I can see how it could be 
extended to mean this.). 

es noun, clothes, cargo, belongings, kago. Ningo 
es faq oyaq. Your things are burning up. 
esey response, thank you, well done, tenkyu. Ese ni 
dimunmo didaq yagan ya ney. Thankyou it 
is very good that you gave me food and I ate 
it. 

ey exclamation, hey! 

ez noun, voice, opening, of a creek or stream it 
refers to the point where it starts at its lowest 
point, i.e. where it opens out wider, the mouth. 
Ni botol aqez haseq teq ni yuw uluw. Open 
the botol and then drink the water. Ko nog 
aqez iyaq? Who is that speaking? See: aqez. 
ezaq interrogative, what, how. wanem? Mam ni 
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ezeqman 


gamag 


ezaq ham. Father what did you say? 
ezeqman numeral, three, tripela. Mataw ezeqman 


bolay. Three men are coming. See: amulik; 

giger; aweweq; abaynagin. 


F - f 


fageq noun, tree name, nem bilong diwai: tong. 
[Note: has edible berries something like a 
grape/ 

fagik ton compound verb, swell up from an injury, 
such as being hit. skin i swolap. 
fagil ton compound verb, hang head downwards 
with arms and legs wrapped around the pole, 
like a pig on a carrying pole, hangamap. 
Onmin ko ay regim teq fagiltonim usay. 
Those kids climbed a tree and are hanging 
upside down. 

fagilfagal modifier, condition where two teeth 
grow in cross ways to each other, tit i sanap 
krangi. Amun ate fagilfagal gwalim turaq. 
The child's teeth are crooked, 
fagir noun, tree name, nem bilong diwai: wel buai. 

[Note: a wild variety of betel nut/ 
fah noun, bird name, nem bilong pisin: guria 
pisin. [Note: Victoria crowned pigeon; Tok 

G - 


-g indeterminate pluralizer suffix, indefinite 
plural number. 

-g verb stem. Usage: suppletive verb stem. See: 

yag; nig; ug; ig; neg. 

gabad noun, stone axe. ston tamiok. See: kazim, 
talgis. [Note: used mainly now for the 
instrument used to pulverize sago/ 
gabar noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

grows on the coast; Tok Pisin: ‘kalapulim’/ 
gabarbar noun, tree name, nem bilong diwai. 
[Note: grows in the bush/ 

gabay noun, crab name, nem bilong kuka. [Note: 
crab is white and small/ 

gabay noun, water name, nem bilong wara. [Note: 

crab is white and small/ 
gabgab noun, tree name, nem bilong diwai. 
gabkirkir noun, bird name, nem bilong pisin. 
gabo verb, come up. kam antap. Usage: used as an 
auxiliary, final consonant of stemelided. See: 
gabol. 

gabol verb, come up. kam antap. On maqiyab 
yuw sorim gabolay. The women are carrying 
water and coming up from maqiy. See: gabo. 
gabrur noun, insect name, nem bilong binatang o 
binen bilong haus. 

gabulzah noun, plant name, nem bilong plaua 
bilong bus, pikinini bilong en i save pas long 
skin. [Note: Has little seeds that stick to your 
clothes. If you enter a village with these seeds 


Pisin: ‘guria pisin’/ 

fakot noun, lizard name, nem bilong palai. 
faq noun. fire. paia. Anna faq ulameq didaq 
oynan. Anna is building a fire to cook food, 
faqases noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

good for firewood, burns slowly/ 
faqasin noun phrase (contraction), fire smoke. 
smok bilong paia. Faqasin ahuran inolaq. I 
smell smoke. [Note: contracted form of 'faq' 
+ ‘aqasin’/ 

faqoy noun, fish name, nem bilong pis. 
faqtan noun phrase (contraction), short stick of fire 
wood, hap diwai i paia. Kel in faqtan amalib 
gaun wol. Kel hit the dog with a short stick. 
Usage: ‘-tan’ is short for ‘abatan’. Variant: 
‘faqatan’ or ‘faq abatan’. 

fay noun, crocodile, nem bilong pukpuk. See: 

wagay. 


g 


on your clothes people will think you caught a 
pig in the bush./ 

gabun noun, vine name, nem bilong rop. [Note: 
smaller than ‘kabalum’/ 

gaday noun, lizard name, nem bilong palai. [Note: 

lives in the tops of coconut trees/ 
gadem noun, grass, olpela gaden. Anna bilam i 
kabiyab gadem sibernan lehauq ham. Anna 
said we are going to the garden to cut grass, 
gadgad modifier, senseless, longlong. uliq gadgad 
Usage: of a village or other normally 
inhabited area that is quiet and still. See: 
agadan. 

gagas noun, woman's nose decoration, ring bilong 
nus bilong ol meri. See: awil. [Note: shaped 
something like a Greek omega/ 
gal noun, plant name, nem bilong plaua. Babid in 
gal waqim balaw wazim doraq. Babid got a 
gal and decorated himself with it and is 
dancing. [Note: used as a singsing decoration/ 
galaw noun, very large land crab that lives down in 
a hole/tunnel, kuka i wokim hid. Galaw 
ayayin hi ulumtay. a prohibition against 
illicit sexual intercourse See: anas. [Note: 
euphemistically used of woman's vagina/ 
galgal noun, empty ‘dalag’ shells used for rattles. 
sel bilong sis. 

gamag noun, potatolike vegetable, switpela yam. 

Anna in gamag amagin kabiyab leyaq. 
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gamgam 


gem 


Anna is planting gamag seedlings in the 
garden. 

gamgam noun, part of the structure used for 
washing sago, bet bilong wasim saksak. 
gamnakay noun, large red ants on the coconut 
tree, karakum i save stap long kokonas. 
gamuk noun, word, language, talk, speech, tok. 
Mataw gamuk bilaqay. Men are speaking 
talk. See: nan. 

gamuqmuq noun, young crayfish, ol liklik 
kindam long ol raunwara. Irimo Tapir silaq 
gamuqmuq oyan i new. Yesterday Tapir 
cooked some young crayfish and we ate them, 
gan similarity particle, something like, looks like, 
acts/functions like, wankain olsem. See: nog. 
gang noun, shell, nem bilong sel. I kamisib gang 
ginuwnan lehauq. We are going to the ocean 
to gather ‘gang’ shells. 

gangan interrogative, who? husait ol? Ko gangan 
Kume ago bitab osay? Who are those people 
sitting in Kume's house? Usage: plural form 
of ‘nog’. See: gingan. [Note: elicits specific 
names of individuals ] 

ganim interrogative, how much?, how many? 
haumas? Ne pencil ganim giwaqiy? How 
many pencils did you get? 

ganin noun. wart, ol liklik strongpela buk i nogat 
sua long em. See: aganinan. 
gaq verb. cry. krai. Amun agem moqsa gaqaq. 

The child being hungry is crying, 
gaq lilul compound verb. cry from 
anger/frustration, belhat na krai wantaim. 
gaqul noun, a wild plant/root bush food the 
ancestors used to eat. yam long bus. See: 
luqug. [Note: wild yam; ike ‘zabel’ in 
appearance ] 

garab modifier, together, samting i stap poroman. 

Mataw in kabiy garab emay. The men are 

doing work together. See: araqib. 
garah noun, mountain, maunten. Ya garah 
gabolim alwagaiq. I came up the mountain 
and am panting. 

garak noun, make noise, wokim nois. Ni saw 
garak hi em. Usage: garak ug. 
garan noun. bush. bus. 

garesuk noun, the stem of the coconut palm leaf. 
nok bilong kokonas. I garesuk waqeq saw 
wolrironnan. We are going to get garesuk and 
sweep the ground. 

garet noun, woven mat. mat. Sireo in garet hiraq. 

Sireo is weaving a mat. See: garuruh. 
garmen noun, vine name, nem bilong rop: kumu 
bilong kaikai. 

garogarow noun, to threaten to leave, tok bilong 
lusim pies na i go long narapela pies. Ni 

garogarow hi nemad tok nemeq os. Stop 
threatening to leave and remain quiet/calm 
down. 


garom noun, long stick with another tied to it to 
make a hook or fork at the end for getting 
things out of trees, large crab or crayfish 
pincher. stik bilong kisim samting. Ya garom 
waqeq guren ulum hasnan. I am going to get 
a garom to poke some coconuts down, 
garuk modifier, tough, what food becomes when it 
stays in the ground too long. Food that stays in 
the ground during a drought and then begins to 
sprout when the rains come. Edible but not 
very good, kaikai i stap longpela taim long 
graun. Ya maq garukta neqaiq. I am eating 
tough taro. Variant: agarukan. 
garuruh noun, woven mat. mat i wokim long lip 
bilong kokonas. Garuruh amalib osayta. 
People sit on mats. See: garet. 
gaun noun, dog, ant name, dok, nem bilong anis. 
Irimo tarowab ya gaun imug. Yesterday at 
night a dog bit me. 

gaunbab noun, mammal name: sugar glider, nem 
bilong wel pusi i save flai antap. See: 

sibesibe. 

gaungaun noun, ant name, nem bilong anis. 
[Note: lives in the bowl/hollow of the ‘suw’ 
and ‘karok’ trees/ 

gaw noun, louse, lam. Jerry afaqinib gaw 
kabemmo usay. There are many lice in on 
Jerry's head. 

gawgaw noun, a singsing decoration made of 
feathers that 'dance' back and forth with 
dancer's movements, bilas bilong koki. 
gayik noun, finger/toenail, wing, kapa bilong 
pinga, pul bilong pisin. Ya iben gayik 
urotaiq. I am cutting my fingernails. Usage: 
possessed form becomes apparent with dative 
suffix e.g. ‘abengayiknib’ 'finger nail'. See: 
abengayik. 

gayon verb, to cry, squawk, what an animal or bird 
does, pisin i krai. Ya usim saw hastitaysa 
kurek gayonsa hurit. I was sleeping and 
when it was dawn I heard the roosters 
crowing. Variant: ganoy (Liksal). 
ge verb, approach, kam klostu. Usage: used as an 
auxiliary, shortened form of gel. See: gel. 
geg noun, opposition, agens. an geg ugiy See: 
gihar. 

gegwal verb, come up. kam antap klostu long mi. 
gehitiq verb, kam daun. 

gel noun, fence, banis. Ya kabiy agelin emaiq. I 
am making a garden fence. 

gel verb, come close, approach, kam klostu. See: 

gwagel. [Note: movement toward speaker/ 
gelgel noun, frame used to form the 'dalag’ or 
‘sago’ bundle, raunpela banis. Mataw yaw 
iltonnan gelgel emay. The men are making a 
frame to wrap up yaw in. 

gem noun. clan, wanwan klen long pies. Kurum 

gem muran karuw neqay. The Kurum clan 
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ger 


go 


are eating meat today. See: agem. 
ger noun. side. sait. In asen anasaran ger umaq. 
His left leg is swollen. Jerry in aben aqabun 
ger titiyaq. Jerry's right arm hurts. See: 
agerab. 

gererey noun, act up, resist, be recalcitrant, yu kros 
long wanpela samting na yu bikhet, belhat. 
See: girerey. 

ges noun, taro leaf, lip bilong taro. See: agesan. 
gcw noun, sago stand, lain saksak. 
gewoq verb, come down, kam daun. Mataw 
bunmo humabub gewoqay. The people are 
coming down to the meeting. Mat araq 
garahab gewom. A man came down the 
mountain. See: wobol. 

gl- object cross-reference prefix, us, you (P), 
them, mipela, yupela, ol. 

g'- possessive prefix, our, your, their, bilong 
mipela, bilong yupela, bilong ol. 
gibir noun, wild food of ancestors, has a leaf like 
taro kongkong. ol longpela taro. [Note: large 
edible trunk plant/ 

gibirbir noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

smaller variation of ‘gibir’/ 
gig noun, stone, ston. Abas gig amalib inar 
tituwaq. Abas is cracking inar nuts with a 
stone. 

gigayin verb, intensifies emotive expressions. 
tumas. ite bilaq gigayinaq really delicious 
inad bilaq gigayinaq marvelous iliy 
gigayinaq really slick/slippery 
giger numeral, two. tupela. Mataw giger in bul 
soray. Two men are carrying a pig. See: 
amulik; ezeqman; aweweq; abaynagin. 
glgo plural possessive pronoun, our, your, their. 
bilong (mipela, yupela, ol). Usage: plural ‘gi- 
+ -go’. See: igo; nigo; ago. [Note: 

differentiated by governing noun or pronoun/ 
gihar noun, opposition, kros na bikhet. an gihar 
ugiy See: geg. 

gihar Ug idiom, oppose, be antagonistic towards. 

yu kros wantaim em. See: geg. 
gileh noun. back, baksait. See: gileh ton. 
gileh ton compound verb, turn away from, yu 
givim baksait long em. 

gileh Ug idiom, ignore, reject, turn your back on. 

givim baksait. See: agulehin hul. 
gilinlan noun, small parts of a traditional woooden 
pillow or singsing ornament that make a noise 
when they knock together, ol liklik bilas 
bilong diwai pilo i save pairap. Usage: 
possessed form:’agilinlanin'. 
giliy verb, open the mouth and let the contents spill 
out. trautim long maus. Amun didaq giliyaq. 
The child is spitting out his food. See: nil. 
[Note: Phonetic: gliy/ 
gimeq noun, money, mani. 

gimo intensifier morpheme, just, only, (verbal 
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underline), ol yet, ol tasol. Usage: plural ‘gi + 
mo’. See: mo. 

gimomo plural exclusion morpheme. only. 
(mipela) yet tasol. [Note: differentiated by 
pronoun or noun/ 

gimul noun, man's nose decoration made from a 
length of bone, bun bilas bilong nus. See: 

gagas. 

ginaq comitative postposition, with you/them. 
wantaim (yupela, ol). Variant: nenaq. [Note: 
used by some synonomously with ‘nenaq’/ 
gineh interrogative, when? wanem taim? Mark ni 
kam gineh teq uliqab boldaq? Mark when 
will you come to the village? 
gingan interrogative, who? Iiusat ol? Ne gingan 
ya ussa ne saw zunay. Who are you that are 
playing while I am sleeping. Usage: plural 
form of nog. See: gangan. [Note: general 
question not requiring specific names/ 
ginulin noun, tree possum name, nem bilong liklik 
kapul. 

ginuw verb, gather, kisim na bungim. Onmin inar 
ginuway. The children are gathering inar nuts, 
giqenses noun, tree possum name, nem bilong 
kapul. 

giran verb, of a swelling that has gone down. 
swolap samting i go daun. 

gireh ton compound verb, write, raitim. See: mar 

ton. 

girerey noun, act up, be recalcitrant, yu kros long 
wanpela samting na bikhet. sul/sur girerey be 
a big head Variant: gererey. 
girez noun, desicated remains of washed sago pulp. 
wasim saksak pinis na pipia bilong en. yaw 
agirezin 

giriy ton compound verb, to bump or knock 
against each other, putim samting i bung na i 
sakim narapela. Usage: of tree branches 
scraping against each other or of people 
knocking shoulders. 

girodin noun, tree name, nem bilong diwai. 
gisiy ton compound verb, preserve by smoking 
over a fire, smokim abus. See: gos ton. 
Variant: gisih ton. 

gisus noun, vine name, nem bilong rop. [Note: 
smaller, longer version of ‘kabalum’ but 
resides lower down on the tree trunk, whereas 
other species grow up into the tree tops/ 
gitgut noun, shell name, nem bilong sel. 
glZ noun, water name, nem bilong wara. 

-gniz pluralizer. kinship term pluralizer. awegniz 
wives See: -an. Variant: -niz. 
go possessive pronoun, possessed by, intended 
for, used for. bilong. gigomo hi leh don't show 
them favoritism; don't be partial to them 
Mark bilam ko nog ago bit worn? ham. 
Mark said, "That house that fell down, whose 
is it?" [Note: takes object cross-reference 

Tok Pidgin Dictionary 


29 



-go 


gunq 


prefixes/ 

-go locative sujfix. to, from. long. See: -b, -ab, -ib, 
-ub. 

gog noun, shell of a coconut, the cup (made from 
the shell of a young) used to drink ‘kames\ sel 
bilong kokonut. See: agogin. 
gogoq ton compound verb, be scared, feel like 
you are going to fall, skin lievi. Anna bilam, 
Ya ibe gogoq tonsa ya ay a hi regaiqta ham. 
Anna said. I'm afraid and so I don't climb 
trees. See: agogoqin. 

gogoy noun. roofed platform occupied by 
adolescent boys, also used for practicing songs 
by grown men getting ready to begin a season 
of singsing practice, hausboi. 
g°k noun, tree name, nem bilong diwai: ol bikpela 
wel buai. [Note: like the betel nut tree and the 
‘limbum’ tree/ 

golhiq temporal, two days after tomorrow, tripela 
de biliain long tude. Golhiq teq i kabiyab 
leham. Two days after tomorrow we will go 
to the garden. See: muran, babeq, misireq, 
dumug, baqel, alih. 

gor noun, tree name, nem bilong diwai. 
gorniniy ton compound verb, really try hard to 
the point of pain, with all your might, yu kalap 
kalap na skin bilong yu tait. 
gOS ton compound verb, to smoke meat, smokim 
abus. Agaw marik gos tonaq. Agaw is 
smoking eels. See: gisiy ton. 
gub noun, house part like ceiling joist, diwai 
bilong haus. 

gubab noun, mushroom name, nem bilong talinga. 
gubah noun, vine name, nem bilong rop. See: 

bititey. [Note: used for bilum string/ 
gubahulik noun, plant name, nem bilong plaua. 
[Note: large leaf like ‘neb’, used for wrapping 
things in/ 

gubay noun, pumpkin, pamken. Ya gubay neqad 
ite bilaqaq. I like to eat pumpkin. See: woluq. 
gubir noun, part of back where shoulder blade is. 

hap bilong baksait. See: agubirin. 
gubug noun, mammal name, nem bilong mumut. 

See: madar. [Note: small bandicoot/ 
gugur verb, make a groove in something with an 
instrument by pulling it back and forth, soim o 
katim long so. Ni so amalib ay gugursa urot 
tayan. Keep making a groove in the wood 
with the saw and let it (the saw) cut all the 
way through. [Note: like ‘urot tay’ but slowly 
with a back and forth motion/ 
guh noun, flat area by a river bank where bananas, 
betel nut, etc. are planted, stretpela pies arere 
long wara. [Note: not a real garden and not a 
particularly good area for growing normal 
garden food/ 

gul noun, spider name, nem bilong spaida. 
gul ton compound verb, bend over with head 
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lower than rearend. bendaun. 
gulak noun, frog name, nem bilong rokrok. Gulak 

iyahta in siksik neqaq. A big gulak is eating 
a grasshopper. 

guleleleleng onomatopoeia, onomatopoeia, nois. 
guleq noun, large, edible insect larva that lives in 
breadfruit trees, etc. binatang bilong diwai. 
gulesik noun, plant leaf used to wrap food in to 
cook. lip. See: neb. 

gulilay ton compound verb, to become soft, 
mature, of ripening bananas, of your body 
when you begin to feel a sickness coming on. i 
no mau gut. Usage: Tok Pisin: ‘Klostu laik 
mau nau.’. [Note: inside is ripe but outside not 
quite yet/ 

gulul noun, plant name, nem bilong plaua: kumu 
bilong kaikai. [Note: a bigger version of 
‘muneb’/ 

gum noun, insect name, nem bilong binatang. 
[Note: 'blows' on you when biting you; 
something like a spider or crab in appearance/ 
gumer noun, chewed up betel nut with lime and 
betel pepper, spet buai. 

gumgum noun, large split log drum, bikpela 
garamut. See: zoq. 

gunag noun, tree name, nem bilong diwai. 
gunay noun, ginger root, kawawar. Gunay in agon 
meqin diqta. Gunay has a very bad flavor. 
[Note: fed to dogs to give them power to kill 
pigs and bandicoots/ 

gungaqul noun, vine name, nem bilong rop. 

[Note: large version of ‘or’/ 
gunun noun, prohibition, tambu. Kubod gunun 
emim bilam, Mataw an hi woliy ham. 
Kubod made a prohibition and said. Men don't 
fight. [Note: used differently by Bedaz 
people/ 

gupken noun, barbed arrow tip. spia bilong sutim 
pis. Variant: guken. 

guraq verb, to break a leaf, ear of corn or pitpit off 
the stem, brukim kaikai bilong em na kisim. 
Anna in kabiyab kwasin guraqnan lah. 
Anna went to the garden to pick kwasin. 
gureh onomatopoeia, loud noise made when 
something falls, a loud clatter, noise made by 
a wild movement, nois bilong samting i 
pundaun. Amun in sortukim gurih gureh 
nemaq. The child is jumping and making a 
noise. Usage: used with ‘nem’. Redup: gurih 
gureh. [Note: of fish flopping in the bottom of 
a canoe/ 

guren noun, coconut (of tree and nut and meat). 
kokonas. 

guren barton oppositional noun phrase, bird 
name, nem bilong pisin. Variant: swit. 
guriq noun, wide-mouthed strainer used to sift 
through water to catch small fish, what a 
bilum becomes when spread open with elbows 
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gurmiz 


has 


and used to scoop up crayfish, umben bilong 
kisim kindam. 

gurmiz noun, tree name, nem bilong diwai. 
gurnuy noun, snake name, nem bilong snek. 
guruw verb, to gnaw on something hard, kaikaim. 
Gaun karuw aditin guruwaq. The dog is 
chewing on the animal bone, 
gus noun, stick, stik. Sireo in onmin gusibmo 
ginol. Sireo hit the children with a stick, 
gusih nem compound verb, of skin that cools after 
being burned, pen i go isi na pinis. 
guy noun, undergrowth, vines etc. difficult or 
impossible to get through, bus. Usage: often 
aguyin, aguyguyin. Redup: guyguy. 
guy bay idiom, tramp through the bush to flush pigs 
into a net ‘dob’, raunim bus. 
guy wol idiom, when vines completely cover 
something, bus i karamapim. 
guyaqag noun, someone, wanpela man. Ya 
guyaqag yaqgo masel rinton. Someone stole 
my betelnut. Usage: usually in the form 
guyaqag or guyaqagag. 

guyguy noun, undergrowth, bikpela bus. See: guy. 
gwa verb, ascend, go antap. Usage: used as an 
auxiliary, final consonant of stem elided. See: 
gwal. 

gwab noun, insect name, nem bilong binatang: 
bikpela long. [Note: large fly species; doesn't 
bite; are attracted to rotten food/ 
gwabo verb, come up. kam antap. Usage: used as 
an auxilary; final consonant of stem is elided. 
See: gwabol. 

gwabol verb, come up. kam antap. 

gwagel verb, come up, approach from nearby, kam 

H 


klostu long mi. Sireo i gibiynan gwagelaq. 
Sireo is approaching us to visit/see us. See: 
gel, gwagel, loq, bol. 

gwahti verb, arrive, enter, appear, kam insait. 
Usage: used as an auxilary, final consonant 
elided. See: gwahtiq. 

gwahtiq verb, come out, go in, start, appear, 
happen, kam insait, go autsait, kamap. Onmin 
bar waznan bit aduganib gwatiqay. The 
children are going into the house to sing 
songs. Variant: gwatiq, gastiq, gwastiq. 

gwal verb, go up, grow, go antap. Jerry ate 
muturta gwalaq. Jerry's new tooth is coming 
in. 

gwale verb, go up. go antap. Usage: used as an 
auxiliary; final consonant of stem is elided. 
See: gwaleh. 

gwaleh verb, go up. go antap. Mataw garahab 
gwalehad alwagay. The men are panting as 
they go up the mountain. 

gwaloq verb, go, approach, draw near to. go klostu 
long em. See: loq. 

gwartitey noun, bush spirit, debel bilong bus. 
See: yubulon; mangsong; sirewrew. 

gwatuq noun, long spear shaped pole to which 
‘tagaq’ is tied and carried to the village being 
invited to come and singsing, spia bilong lida. 

gway verb, give birth, abus i karim pikinini. 
Usage: (only of animals). 

gweb noun, tree name, nem bilong diwai. 

gwid noun, insect name, nem bilong binatang: lang 
bilong kaikaim man. [Note: horsefly; painful 
bite/ 


- h 


h dummy locative stem, neutral locative base. 

mat na ago hib at/to that man See: hib. 
haiq negative, clausal negator, nogat. See: 

haiqgam. 

haiqgam response, no, none, clausal negator. 
nogat. Ya masel haiqgam. I don't have any 
betel nut. Gaun ka dimun a haiq. This is not 
a good dog. Usage: frequently shortened to 
haiq. See: haiq. 

halan noun, fish name, nem bilong pis. 
halan noun, broken piece of a clay pot. hap bilong 
sospen graun. hal anabun 

haliy noun, rope ring used to climb coconut trees. 
rop man i wokim bilong go antap long 
kokonas. Variant: lahiy (Ziziq). 
ham manner morpheme, action results in object 
being 'slapped'. 

han Ug idiom, lean against something, poromanim 
na sanap. Variant: san ug. [Note: Aroniz/ 
haniy has idiom, activity of a leader to refuse 


permission to do something, such as war 
against another group. lida i stopim tok. 
haq quote verb. say. tok. 
harara modifier, onomatopoeitic 'shiver', 
harara nem idiom, shiver, guria. Amun tim 
wolsa in anog harara nemaq. The child is 
cold and his chin is quivering. Usage: always 
with ‘nem’. 

hares modifier, various, nabaut. Mat na in didaq 
haresmo neqaqta. That man eats food 
anyplace (from anyone). Or is it 'That man 
eats anything.'? Or both? 

harmat noun, a pig's long tusks: pig's teeth 
necklace, tit bilong pik. Bui ate anan harmat 
haqayta. They call pig's teeth harmat. 
hartiy noun, piece of wood used for a pillow, diwai 
pilo. Kubod usad afaqin hartiyib emim 
usaq. Kubod is sleeping with his head on a 
pillow. 

has verb, open, take off, part. opim. Mataw bul 
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has 


hik tay 


am wazim teq ta hasay. The men tied up the 
pig and then are untying it. 

has manner morpheme, used in serialized form 
with other verbs to denote 'thoroughness', 
has titur compound verb, unwind or unfold by 
itself, take something all apart, opim nabaut. 
hastitay verb, with ‘saw’ to brighten, dawn, with 
‘ante’ to become fully awake, op olgeta: 
kamap tulait. Saw hastitayaq. It is becoming 
day. ame hastitay adeksan hastitay 
hayaq noun, single boy's house, also used for 
practising singsing tunes, hausboi. See: 
marar. 

hazizir noun, discussion, examination, trial. 
wanpela man i sik na ol i toktok long em. 

Kubod moqsa mataw hazizir emay. Kubod 
is sick and the men are meeting to discuss the 
possible causes. 

hekbel noun, a variety of things, 'stuff, ol 
kainkain samting. Ya nagah hekbel neqaiq. I 
am eating all sorts of things, 
hel modifier, true. tru. Ni gamuk helmo bilaqaq. 
You are telling the truth. 

hem verb, ripen, man. Maroq gihemim usay. The 
bananas are ripe. [Note: notice the use of gi- 
on this intransitive verb!/ 

her ton compound verb, formal act of acceptance 
of food, pigs, etc. during a food exchange 
ceremony, singaut bilong tok tenkyu. [Note: is 
‘her’ an independent noun?/ 
herher noun, convulsion, longlong. Mat ka 
herher amalib gwalan in woqim usaq. 
herher wol idiom, tremble, shake, longlong kisim 
em. 

hi verbal negator, not. i no. [Note: with realis 
marker ‘a’ in indicative and interrogative; 
without ‘a’ in imperative moody 
hib locative, dummy stem plus dative (see note). 
long em. Usage: h + -ib. See: h. [Note: is 
normally possessed and means "to' or 'with' 
someoney 

hid modifier, quickly, hariap, kwik. Usage: 

usually with ‘-mo’, but sometimes just ‘hid’, 
hihiq verb, wring out, squeeze, taitim. Ya guren 
wistaynan hihiqaiq. I am squeezing coconut 
in order to boil it. 

hihiq modifier, repulsive, kainkain samting nogut. 

daq hihiq kainkain pasin nogut 
hihiq tay compound verb, wring out thoroughly. 
taitim gut. 

hik manner morpheme, action done with hand, 
fingers, mekim samting long han. 
hik biyay compound verb, break something with 
the hand, brukirn long han. 

hik buliy compound verb, turn over once, rotate 
with the fingers, holim na tantanim. 
hik didayin compound verb, push together, 
squeeze, crumple, yu holim na i go daun 
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olgeta. Usage: reduplicated form of 
‘hikdayin’. [Note: ‘dayin’ with other manner 
morphemes indicates that the object is dented 
or flattened/ 

hik has compound verb, yank out with hand. 
rausim long han. Kel in tituq ateb ay 
hikhasaq. Kel is pulling the wood out of the 
crotch of the (forked) post. Redup: hikhishas. 
hik hules compound verb, slip through the fingers. 
holim krangi na i lus. Variant: hikles? [Note: 
euphemism for suicide/ 

hik kires ton compound verb, of something you 
are holding onto the slips out of the hand, i no 
holim gut. 

hik lam compound verb, squeeze something and 
cause it to exude between the fingers, holim 
strong na em i sut i go. 

hik laquw compound verb, bend over with the 
fingers, krungutim long han. [Note: ‘laquw’ is 
a manner morpheme that indicates that the 
object is folded or bent over/in half/ 
hik le hik bol complex verb phrase, to run the 
fingers along something back and forth, holim 
holim. 

hik nag compound verb, feel around for with the 
fingers, painim long han tasol. See: bay nag. 
hik ninal compound verb, mash up with the 
fingers, holholim na i malumalu. 
hik ron compound verb, push/scoot something 
away/along with your hands/fingers, subim 
long han. See: ulum ron. Redup: hik rinron. 
hik rugUS compound verb, to run the fingers 
down something to remove dirt or water from 
it. holim na rausim kam daun. Annin anobun 
hik rugusaq. The child is wiping his face, 
hik siheq compound verb. pull apart, pull 

something away from whatever it is attached 
to. brukirn samting i stop long rop bilong en 
na kisim. See: siheq. 

hik sireq compound verb. tear, holim na brukirn 
name! i go daun. Ya pepa hiksireqaiq. I am 
tearing paper. 

hik soqor compound verb, scratch hard, scrape up 
with fingers, bungim long han na holim, 
sikrapim long han. Amun ya isan 

hiksoqoraq. The child is scratching my skin, 
hik suhuq compound verb, break off a small piece 
of something soft, brukirn hap. Babid bred 
neqsa Inarbu bilam, Ni bread asitmo 
hiksuhuqeq yagid neqiq ham. 
hik tay compound verb, pinch (off), flick/pry off 
with finger nail, yusim tupela pinga long 
brukirn liklik hap na kisim. Jerry in amun 
asan hik tayaq. Jerry is pinching the child's 
skin, ate hik taydaq lit. 'he will click his teeth 
(with his thumbnail), i.e. to be suddenly 
confronted with something that you knew 
about but had forgotten, to be surprised 
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hik tur 


hulos 


unexpectedly, to have a close call 
hik tur compound verb, when the sheer weight of 
something causes it to break through the thin 
thing it is resting on. brukim long pinga na i 
gat huh [Note: has the 'flavor' of accidental 
about it/ 

hik wir compound verb, feel around for something 
that you can't see, pat yourself all over to 
search for something, pilim samting long han. 
saw hik wir Redup: hikwirwir. 
hik wirwor compound verb, crumble with the 
fingers, brukbrukim long han. 
hik wor compound verb, to squeeze tightly, holim 
strong na brukim. Ahulinaqta bul araq 
wazim hik woran tumom. A snake held a pig 
and squeezed it and it died. Redup: hik 
wirwor. 

hik zilay compound verb, pry apart, split with 
fingers, holim na brukim longpela. Redup: hik 

zizilay. 

hikidik intensified verbal negator, definitely not. 
no gat tru. 

hikiiyan verb, to flash. Kait ahulan iynan 
mewlig hikliyanaq. Intending that the sky 
will make a noise (thunder), lightening is 
flashing. 

hiklul verb, to grab at something but have it slip 
out of your fingers, or to squeeze something 
between the fingers to make it shoot out, like a 
nut from its skin, holim krangi. Mataw inar 
yuwub emim hiklulay. The people put the 
galip nuts in water and now they are sqeezing 
them out of their skins with their fingers. See: 
wazlul. Redup: hiklilul. 

hilek ton compound verb, slip or slide, wel na 
pundaun. Abas bilam, Irimo ya ay 
sibsibunim lehad ihol hilek ton. Ya isen 
hilek tonan ya woy. Dan lilus iyan mat asen 
bay hilek tonim worn. Usage: used of rain 
running off a roof. See: bay hilek ton. 
hileq noun, black stone, nem bilong blakpela ston. 

Ya gig hileq amalib inar tituwaiq. 
hilhil noun, make light of a serious situation, 
flattery, tok giaman. See: soysoy. 
hilhul noun, vine name, nem bilong rop: wel daka. 

[Note: a wild species of betel pepper/ 
hilih hiloh modifier, loose, i.e., loose pants about 
to fall down, loose screws about to fall out. 
samting i no fit wantaim yu. Usage: with ‘iy’. 
hilih hiluh modifier, with ‘nem’ of bananas or 
‘aibiga’ that grows tall fast, kaikai i gro gut na 
i bikpela hariap. Hilih hiluh nemsa in tukeq 
lehan. Usage: also used to indicate the motion 
of scaring away something by raising the arms 
rapidly. 

hiqiy verb, to be finished, used up, gone, ended. 
pinis. Kabiy tihiqiy. The work is finished. 
[Note: composed of ‘hi’ +' iy’/ 
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hir verb, weave, wokim blain o paspas o mat 
samting. Sireo garuruh hiraq. Sireo is 
weaving a mat. 

hirhir verb, stand in a line like kernels of corn on 
an ear. sanapim klostu. hirhirim usaq See: 
hir. 

hirhir ton compound verb, tingle, of legs that 
have fallen asleep from being crossed too 
long, lek tait. 

hirnak ton compound verb, spread apart, fall open. 
loose nabaut. 

hirten See: riten. [Note: Liksal/ 
hiti verb, descend, kam daun. Usage: used as an 
auxiliary; final consonant of stem is elided. 

See: hitiq. 

hitiq verb, descend, go daun, kam daun. Variant: 

itiq, tiq. 

hodhod noun, grave(yard). matmat. Mat araq 
moqan hodhodab yay tonnan a lehay. A 
man died and they are taking him to the 
gaveyard to bury him. 

honam noun, fly name, nem bilong binatang: 
lang. Variant: homan. 

honhon noun, dust, fine white ash or fine 
powdered ground, das. 

hor noun, spadelike instrument made from wood 
or pig bone the pelvic bone ‘abukan’ used for 
eating or dishing food from pot to bowl, bun 
bilong pik bilong sabolim mit bilong kapicik. 
Ya hor sisoqeq amalib adiqen neqnan. I am 
carving a spoon to eat breadfruit with, 
hor waz compound verb, to be plentiful, planti. 

hor wazim us a million of 'em See: kabem. 
hufak noun. mud. tais. Variant: huhak. 
hufay noun, tree possum name, nem bilong kapul. 
hugar noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

used for ‘dalag’ or sago balls/ 
huh verb, be overcast, bikpela klaut i karamapim 
ai bilong san. saw ame huhaq it's an over cast 
day 

huhak noun. mud. tais. See: hufak. [Note: Aroniz, 
Nom, Barikaz/ 

huham verb, sprout, of seeds scattered on top the 
ground that just lay there and sprout all at one 
time, tromoi pikinini brus na i stop tcisol na ol 
kru bilong em i kamap wantaim. 
huhuw modifier, with ‘nem’ means to swell up or 
inflate, swolap. 

hul noun, vine name, nem bilong rop: daka. 

[Note: betel pepper eaten with betel nut/ 
hul verb, to tell hidden talk, i olsem tok bokis. 
Usage: with ‘awowun’. See: awowun hul, 
agulehin hul. Variant: awowin hul. 
huliliq verb, to cut a section out of something, katim 
sot. I garanab itiy huliliqnan lehauq. We are 
going to the bush to cut up a log into pieces 
for hand drums. 

hulos verb, let go, leave off, leave, quit, abandon. 
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hululut 


ih 


lusim. 

hululut noun, a man's small bilum for carrying 
lime, betel nut, betel pepper etc. bilum bilong 
man. Ziy amikta anan hululut. A small net 
bag is called a hululut. 

humab noun, meeting, pile, bung, hip. Mataw 
karuw neqnan humab wolay. The men are 
meeting together to eat meat. Mataw 
gihumab inaq turay. The men are standing in 
a group. 

humab wol idiom, hold a meeting, gather 
together, bung wantaim. See: humab; wol. 
hun verb, gather up your things, pulamapim 
samting long bilum na karim. saw huniy 
huneg verb, throw, tromoi. Onmin gig hunegay. 
The children are throwing stones, ahol 
hunegim usaq to lay exposed, naked 
hunog verb, shoot, spear with a pointed instrument. 
sutim. Mataw yuwub nabiq hunogay. The 
men are spearing fish in the river, 
hur noun, outstanding debt, dinau. See: hurhur; 
hur ton; ahuran. [Note: base form of 
‘ahuran’ 'smell'/ 

hur ton compound verb, secondary growth which 
grows up after the land has been cleared, bus i 
kamap bikpela gen. saw tuhur ton 
huram verb, shine, son i lait. Muran zeq a hi 
huramaq. Today the sun isn't shining. Usage: 
usually with ‘zeq'. 

huren verb, to spread out a blanket etc. tromoi na 
mekim bet. 

hureq verb, pull, stretch, pulim. Mataw zoq 
hureqay. The men are pulling the log drum, 
hureq has compound verb, pull out. pulim kam 
autsait. 

hures lam compound verb, shake the body, 
sprinkle, scatter seeds, tromoi nabaut. 
hurhur noun, mildew, samting olpela na i gat das. 
hurit verb, hear, know, harim. Mataw in Kubod 
gamuk bilaqsa huritay. The people are 
listening to Kubod as he speaks, 
hurit has compound verb, hear thoroughly, know 

I 


well, harim gut. [Note: ‘has' 'open' is used in 
serial verb form to indicate 'thoroughness'/ 

hurmey noun, police, polis. 

huron noun, taro cake, banana cake, galip nut cake. 
samting i gat bata. Usage: this is the generic 
name for a variety of different types of this 
kind of 'cake'. [Note: made by mashing the 
cooked taro, etc. and mixing it with coconut 
oil/ 

huror verb, tie, to raise an animal, involves the 
feeding and care need to raise livestock, to 
raise a child, pasim rop, lukautim abus. Ya 
am huroraiq. I am tying the rope/vine. Inol 
ago bul amidon hurorad asan iyahmo tiqiy. 
Anna in amun hurorid iyah iygo in 
huritkam. 

hurus lam compound verb, to blow strongly 
through the nose to remove mucus, rausim 
kus. Ni leheq azarag hurus amid lehan. Go 
blow your nose. 

hus modifier, white, waitpela. Mat araq asan 
husta bolaq. A man with white skin is 
coming. 

huser verb, divide into groups, tilim ol samting. 
Usage: divide a mass of food into groups for 
individual clans which will then in turn be 
divided up among the individual members. 

husesey noun, with ‘wol" to mean pronounce a 
blessing or wish that something will go 
well/be good, tok tenkyu. husesey wol See: 
mutray. 

husisiq verb. tire. tait. Ya garah gwalim isen 
husisiqaq. Ya came up the mounain and my 
legs are tired. 

huw noun, woven basket used for catching small 
fish, basket bilong kisim pis. 

huw noun, tree name, nem bilong diwai. 

huwnan noun, tree possum, nem bilong kapul. 
See: kudor. [Note: found on the ‘huw’ tree; 
lit: ‘huw' tree-leaf/ 

huz verb, bathe, waswas. Ya gabayib huznan 
lehaiq. I am going to gabay to bathe. 

• 

1 


I personal pronoun, we, us. mipela. See: ya; ni; 

in; ne. 

1- inalienable possession prefix, IS. my. bilong 
mi. 

1- object cross-reference prefix, IS. me. mi. 

-ib locative suffix. 

— instrumented suffix, to, at, in, with. long. 
See: -b, -ab, -ub. 

iber verb, distribute among several people, tilim. 
ibum noun, fish name, nem bilong pis. 
ibur noun. sand, wesan. I ibur waqeq simen 
biliynan. We are getting sand to mix cement. 


-id medial verb ending, different subject, irrealis, 
punctiliar. medial V ending, different subject, 
irrealis. See: -eq; -im; -an; -ad; -sa. 

•g verb, give to us. givim mipela. See: yag; nig; 
ug; neg. 

igen verb, go ahead, go first, yu go paslain. See: 

nigen. [Note: used for all persons but 2S/ 

•go 1st person possessive pronoun, my. bilong mi. 

See: nigo; ago; gigo. 
igol noun, fish name, nem bilong pis. 

•gqig noun, bird name, nem bilong pisin. 
ih noun, tree name, nem bilong diwai: aila. Ya 
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ihiwun 


isih wor 


ih wizim neqaiq. I cooked ‘ih’ and am eating 
it. 

ihiwun verb, hold by clamping between legs or 
between arms and chest, pasim long sangana 
bilong ban o long tupela lek. 
ihqih verb, to itch, sikarap. Ya isan ihqihaq. My 
skin itches. 

ihuq noun, fish name, nem bilong pis. 
ik nem compound verb. jump, kalap. Ik nemeq 
gwal. Swing yourself up onto a higher place 
by grabbing hold onto something 
ikikin noun, with ‘wol’ to mean feel proud of 
oneself, apim nem o amamasim nem bilong 
en. In karuw hunogim ahol ikikin wol. 
iksow noun, bird name, nem bilong pisin. 
il noun, a wrapped up package, karamap. 
il ton compound verb. wrap, karamapim. Malag 
yaw iltonaq. Malag is wrapping up sago, 
ilatow temporal. recently, sometime before 
yesterday, hap tumora. Ilatow in karuw 
tineqiy. A few days ago they ate meat, 
ilawun verb, greet, kiss, suck, givim kis. In an 
ilawunay. They are kissing each other, 
iley noun, tree name with edible fruit, nem bilong 
diwai: mong. I iley regeq neqnan. We are 
climbing the iley tree to eat the fruit, 
ililon noun, with ‘em’ to imitate, do what others are 
doing, say what someone else just said, also of 
children who are annoying each other, kopi- 
kat. See: kuklon. 

iliy verb, be slippery, wel. ite iliyaq isen iliyaq 
imaqbel iliyaq iliy gigayinaq [Note: some 
people don't eat pineapple because this is what 
it makes their teeth feel like/ 
ilqil ton compound verb, wrap in several layers. 

karamapim wanpela samting long planti lip. 
iluw verb, with ‘abin’ = to praise, boast, apim nem. 
See: uluw. [Note: also an alternate form of 
‘uluw’ 'drink'/ 

-im medial verb suffix, same subject, punctilio/-. 
medial V suffix, same subject, sequential. See: 

-an; -ad; -sa; -eq; -id. 

imisor noun, afternoon, apinun. Variant: amisor. 
in personal pronoun, he, him, she, her, it, they, 
them, em, ol. Dabok in bilam, Ya igem 
moqaq ham. Dabok said, I am hungry. 
Usage: same form for both singular and plural 
3rd person. See: ya; ni; i; ne. 

-in associative possession suffix, item possessed, 
partwhole, close association. See: -an, -un. 
inaq postposition, with, wantaim (em). 
inar noun, tree name with edible nut. nem bilong 
diwai: galip. In inar ginuway. They are 
gathering ‘galip’ nuts. [Note: with edible nuts; 
Tok Pisin: ‘galip’/ 

iner verb, remove, peel off. rausim. 
iner titur compound verb, completely remove. 
rausim nabaut. See: has titur; em titur. 
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[Note: ‘titur’ is a manner morpheme meaning 
to do something to the nth degree/ 
mgo possessive pronoun, his, hers, its. bilong em. 
See: yaqgo; ningo. [Note: contracted form of 
‘in’ + ‘ago’/ 

lint verb. sew. samapim. 

-iq IS jussive, let me. 

iqay ton compound verb, toss around, treat 
carelessly, treat roughly, toss around, mekim 
nabaut. 

iqem verb, do, make, mekim. Usage: an alternate 
form of ‘em’. See: em. 

iqir noun, stalagtite or stagmite formations 
produced by water seepage, wara yet i mekim 
ol waitpela ston kamap. [Note: this is where 
‘gamuqmuq’ live/ 
iqir verb. rub. 

irad locative, underside, aninit. Bui bit iradib 
usaq. The pig is sleeping under the house. 
See: irad. Variant: aqiradnib. 
iraq verb, arise, get up. kirap. Variant: eraq. 
iraqir noun, bird name, nem bilong pisin. 
irimo temporal, yesterday, asde. Variant: arimo. 
irnik ton compound verb, tangled, not straight, 
shrink, rop i tanim na paid nabaut. Anna ago 
am ziy nayaqta irnikton. The string that 
Anna weaves net bags with is tangled, 
iron verb, transfer ownership/membership from 
one person/clan to another, send someone 
back to where they belong with no ill feelings. 
muvim. [Note: used of a ceremony in which a 
girl was taken from her home and given to her 
husbandf's clan)/ 

irqar noun, charred remains of a garden area that 
has been burned, kukim kaikai long pciia na 
skin bilong en paia. See: aqirqarin. 
irqur verb, tie long things together in a bundle. 
pasim. Mataw inar regim aqurin inaqmo 
waqim irqurim sorim a lehay. 
is ton compound verb, to keep glancing at 
something that is distracting you while you are 
talking to someone, lukluk long sait. nimedun 
is tonim ahol waqaq 

isar noun, song name, sung by those who come to 
inform that all is ready for a singsing, nem 
bilong singsing. 

isih verb, cover, karamapim. Badiyaw ago bit 
ahuqunan isihaq. Badiyaw is covering the 
peak of his houses roof. 

isih miy compound verb, to put a fire out by 
pressing something down on top of it. 
karamapim na i dai, olsem paia. See: miy; 
wol miy. [Note: ‘miy’ 'extinguish' is used in 
serialized form with other verbs to denote 
extinguishing by a certain method/ 
isih net compound verb, surround, crowd around, 
mob. karamapim olgeta. See: isih; net. 
isih WOT compound verb, to fall on top of 
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isihun 


kabumbum 


something and break it. slip antap long 
samting na i bruk. 

isihun verb. show. soim. Sireo in ya kaug 
iqisihunaq. Sireo is showing me the kaug. 
isisih noun. ant. nem bilong anis. Isihih kabemmo 
yaqgo bitab luway. There are any ants in my 
house. Usage: used as a generic cover term for 
ants. 

isoqoy noun, relax, rest, recover from strenous 
exertion, mi pilim orait tru. Ya ihol isoqoy 
nam. Ya isoqoy tinem. Usage: with ‘nem'. 
itawun verb, to point a drawn bow at something 
and then withdraw it. makim long bonara na 
lusim. In itawunim a hi hunog. He pointed a 
drawn bow at it and then didn't shoot it. 
iteh verb, to scratch an itch, sigarapim. Amun 
asan ihqihsa in itehaq. The child's skin itches 
and he is scratching it. 

iter verb, to warm oneself at a heat source, hotim 
skin. I tim ginolsa faq iterauq. We are cold 
and are warnming ourselves by the fire. 
Usage: never with a locative, 
itez noun, a kind of edible bean, nem bilong bin. I 
itez oyim neqauq. We cooked the beans and 
are eating them. 

iti verb, descend. Usage: used as an auxiliary; 

final consonant of stem is elided. See: itiq. 
itiq verb, descend, go daun, ham daun. See: hitiq; 
tiq. 

K 


ka demonstrative pronoun, this, em, dispela. Ka 

yaqgo bit. Ka ko gigo bul. PI: kag. [Note: 
near deictic/ 

ka- impersonal prefix, impersonal prefix (on 
inalienably possessed kinship terms), kamam 
father kanen mother 

kab locative, there, long hia (klostu long mi). See: 

nab, kob. [Note: ‘ka’ + ‘-b’/ 
kabag indefinite locative, somewhere here, ating 
long hia o... See: ka; nabag; kobag; tobag. 
kabalum noun, vine name, nem bilong rop. [Note: 

has a large orange/red round fruity 
kaban noun, step leading up to a door, step bilong 
haus. Manuk in bit ago kaban emaq. Amun 
kaban bayim tiqaq. 

kabaraill noun, bird name, nem bilong pisin: 
kokomo. 

kabaw noun, sago leaf stem, bun bilong saksak. 

[Note: used for enclosing a house/ 
kabawbaw noun, tree name, nem bilong diwai. 
kabay noun, term of address for an old man. lapun 
papa. 

kabedingdang noun, bird name, nem bilong 
pisin. 

kabegum noun, lizard name, nem bilong palai. 


itiwun verb, stiffen the body, stretch out or extend a 
limb, stretim (baksait). 

itiy noun, hand drum, kundu. U1 itiy ulemaq. Ul is 
putting a skin on the hand drum, 
itiy on verb, step over, kalapim. Mat araq sibim 
lehim ay itiyonim worn. A man ran and went 
and stepped over a log and fell, 
ituq verb, stopped up, blocked, pas, kilim. Ya 
ideksan ituqaq. My ear is plugged up. See: 
wol em. [Note: used in Aroniz to mean 'kill'/ 
itur verb, to be first, paslain. 
iway verb, to go somewhere by sea in a boat. 
wokabaut long solwara long kanu. Ya 
tiqiwayaiq. I'm heading off to go somewhere 
by sea. 

iwor verb, rub, crumble by rubbing between the 
hands, wilwilim long lian. Anna yaw iworan 
degib woqaq. Anna is crumbling the sago and 
it is falling in the bowl. [Note: Daiman put 
'em i go long narapela hap'/ 
iy verb, be, become. Amun in iyahmo tiqiyaq. 
The child is getting big. 

-iy nonlst pi. marker for past tense, imperative, 
contra)actual. [Note: on all past tense V 
stems / 

iyah modifier, big, important, bikpela. Sireo ago 
bul iyahta turaq. Sireo's big pig is standing. 

Mat iyahta araq tumom. A leader died. See: 
ayah. 


[Note: large white lizard with a big head/ 

kabeh noun, snake name, nem bilong snek. 

kabemmo modifier. many. planti. Mataw 
kabemmo kabiy emay. I gigo gamuk 
kabemmo usaq. 

kabibiy noun, multi-faceted work, ol liklik wok. 
See: kabiy. [Note: reduplicated form of 
‘kabiy’/ 

kabil kabal modifier, with ‘em" mixed up. miks 
nabaut. [Note: reduplicated form to denote 
plurality/ 

kabiy noun, garden, work, gaden, wok. Mataw 
bunmo kabiyab tilehiy. Everyone has gone to 
the garden. I kabiy emauq. We are doing 
work. 

kabiyak noun, sign language, makim long han, 
olsem 'yu kam' o 'yu go'. 

kablekblek ton compound verb, heave like a 
churning stomach, be nauseated, be l i 
tantanim. Amun agem kableklek tonsa in 
nilaq. The child is nauseated and is throwing 
up. 

kabob noun, butterfly, bataplai. Variant: kabobiq. 
[Note: generic cover term/ 

kabumbum noun, tadpoles, ol pikinini rokrok (i 


- k 
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kabun 


karak ton 


gat tel na i stap insait long warn). 
kabun noun, vine name, nem bilong rop. See: 

dagarum. 

kaday noun, lizard name, nem bilong palai. [Note: 
green colored/ 

kaded noun, plant name, nem bilong plaua. [Note: 
orchid/ 

kadignam noun, tree name, nem bilong diwai. 
kadingkading noun, bird name, nem bilong 
pisin. Usage: same as ‘kadiwam'. 
kadiwam noun, bird name, nem bilong pisin. 

Usage: same as ‘kadingding’. 
kadoy noun, friend, pren. Jon in yaqgo kadoy 
dimunta. Jon is my good friend. Usage: 
alienably possessed word for 'friend'. See: 
ayow. PI: kadoyniz. 

kadug noun, bamboo, mambu. Mataw kadug 
waqeq a boleq blain hirnan. 
kadum noun. worm, ol liklik binatang snek. 

Malay kadum kabemmo. 

kag plural demonstrative pronoun, these, ol 
dispela. Nagah kagan bunmo yaqgo. All of 
these things are mine. See: ka. 
kagan demonstrative, these kind of. ol dispela. See: 
nagan; kogan. [Note: possessed form of ‘ka' 
’this’/ 

kagin Ug idiom, fool or deceive, giamanim bebi. 
Ni kagin hi yag. Don't try to fool me. Usage: 
same as ‘kat ug’, etc. See: kat ug. Variant: 
kakin. [Note: Aroniz, Bunu, Liksal/ 
kagoh noun, clay pot. sospen graun. Inol kagoh 
amalib didaq oyaq. See: reb. 
kah noun, tongs, sisis bilong tanim kaikai. Abas in 
maroq wizad kah amalib maroq biliyaq. 
kah ton compound verb, pick up something 
between two sticks or something else suitable. 
holim long sisis. See: kah. 
kahkah noun, scorpion, nem bilong skopion. 
kahuneg noun, some kind of large caterpillar that 
spins a web. nem bilong binatang i save kaikai 
lip bilong diwai. [Note: eats ‘gweb’ leaves/ 
kait noun. sky. skai) Kait in ulilibmo usaq. 
kakaq modifier, red. retpela. Jon in kar kakaqta 
zay. Usage: also used to mean 'ripe', 
kakaq noun, pandanus tree name, nem bilong aran. 
See: uyan. [Note: the nut pod is called 
‘marita’ in Tok Pisin/ 

kaklah noun, water name, nem bilong wara. 
kalab noun, shell name, nem bilong sel. 
kalam noun, moon, month, mun. Kalam muturta 
babeq gwatiqdaq. 

kalhon noun, pot hole, ditch, baret. See: 

akalhonan. 

kalik noun, bearer in house foundation, hap bun 
bilong pos i sindaun antap long pos. Mat ko 
in kalik qwayim sorim a bolaq. 
kaliliy noun, centipede, handet lek. 
kaliloy noun, necklace, bis, bilas long nek. 
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kaliskalos modifier, with ‘iy’ means to dodge 
back and forth among a crowd to avoid 
detection, miks nabaut. Ya mataw giduganib 
kaliskalos iyim luwsa in ya a hi ibiyiy. I 
dodged back and forth amongst the people and 
they didn't see me. 

kalkas noun, bird name, nem bilong pisin. 
kalog noun, ant name, nem bilong anis. [Note: 
painful bite/ 

kaill noun, day, time, sometimes 'week', de, taim. 

[Note: akaman means 'season'/ 
kambir noun, vine name, nem bilong rop. See: 
danas. [Note: used for fastening heads to 
arrows, weave ornaments, arm bands etc./ 
kamehiq noun, snake name, nem bilong snek. 
kamelilut modifier, spin around, ai man. Usage: 

occurs with ‘wol’ and 'em', 
kamen noun, victory song, singsing bilong winim 
birua. Usage: occurs with ‘waz’. [Note: 
possessed form: ‘akamenan'/ 
kailies noun, plant name, koniak. kames bay 
tuwaqdaq warning against disturbing an 
important meeting or ceremony Mataw in 
humab wolim kames uluway. kames agogan 
bay tuwaq nog iy kames bay tuwam [Note: 
a green narcotic ceremonial beverage is made 
from the squeezed green leaves/ 
kamesirok noun, green insect that emits a strong 
bad odor, nem bilong binatang i gat smel 
nogut. 

kamgog noun, vine name, nem bilong rop. 
kamgulay noun, horizontal timber at peak of 
house, hap bun bilong haus. See: mugul. 
kamis noun, ocean, salt, solwara. Kamisib nabiq 
kabemmo usaqta. 

kanam noun, song name, nem bilong singsing. 
See: sibang; mukoy; wa’it; ya’uw. [Note: 
one of several movements in a traditional 
singsing/ 

kanam noun, plant name, nem bilong plaua i gat 
smel. [Note: has scented leaves, used as 
ornamentation for singsing dancers/ 
kanawrigrig noun, insect name, nem bilong 
binatang (tasim na em i save guria). [Note: 
huge bodied insect belonging to the walking 
stick family (I think) which moves with a 
swaying forward-backward motion, which is 
why they call a tremor a ‘kanawrigrig’./ 
kanay noun, bird name, nem bilong pisin. 
kanog noun, banana name, nem bilong banana. 
kapes noun, bark loincloth, mala. See: turn. [Note: 
Aroniz by older men/ 

kapil noun, shell circles woven into a belt worn by 
women with a grass skirt, ring bilas bilong 
nek. 

karagim noun, small crab, liklik kuka. 
karak ton compound verb, crawl, wokabaut long 
skru na han. Amun karak tonim lehaq. The 
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karamsak 


kidam 


child is crawling along. 

karamsak noun, spider name, nem bilong spaida. 

[Note: bounces up and down when poked/ 
karar noun, large woven basket, bikpela basket. 
kardab noun, tree name, nem bilong diwai. 
karen noun, tied in bunches or lined up in rows. 
mekpas. Karuw ahuran na iyan honam 
amalib karen wolim usay. Faqib karuw 
karenib usaq. Usage: inalienably possessed 
form: akarenin. 

karinbag noun, thief, stilman. See: remrem. 
Variant: karingbag. 

karkar noun, bamboo name, nem bilong mambu. 
karok noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

used for pig-carrying poles ‘suw'/ 
karuw noun, meat, animal, specifically, pig. abus. 
karwesay noun, tree name, nem bilong diwai. 
kas noun, black paint worn by widows in 
mourning made from charcoal crushed and 
mixed with coconut oil. blakpela pen. Aw 
waburta kas balaw wazaq. 
kasenhik noun, a type of house in which the thatch 
goes all the way down to the ground, wanpela 
kain haus, morota bilong en i go daun pas 
wantaim graun. See: pal, hayaq. 
kasiq noun. cat. pusi. Variant: mis. 
kasirok ton compound verb, contract, pull back. 
slek bek. Usage: of a worm that pulls back 
into it's hole when you start to dig for it. 
kasiweq noun, tree name, nem bilong diwai. 
Variant: kasuweq. 

kasiy noun, tree name, nem bilong diwai. 
kaslomlom noun, spider name, nem bilong 
spaida. Kaslomlom in akalwaswasin emaq. 
The spider is making web. 
kason noun, tree name, nem bilong diwai. 
kasum noun, insect name, nem bilong binatang. 
kasumrir noun, tree name, nem bilong diwai. 
Kasumrir eman faqab oy soqotaq. A piece 
of ‘kasumrir' was put in the fire and it ignited. 
[Note: dried ‘otir’ wood used for a fire stick 
like ‘kor'J 

kat Ug compound verb, lie, deceive, giamanim. See: 

kagin ug. 

katakluw noun, frolic, pilai wantaim narapela na 
pulim i kam i go. Gaun in honam nenaq 
katakluw wolad gimugad luwaq. The dog is 
snapping at flies buzzing around his head. 

katakluw emaq 

katbebe noun, spider name, nem bilong spaida. 
kateh noun, grasshopper name, nem bilong 
grashop. 

katek noun, walking stick, pointed stick used in 
planting, stik bilong sutim graun o stik bilong 
wokabaut. 

katiy verb, lie, jest, fool, giaman. See: kat. 
katkinam noun, frog name: tree frog, nem bilong 
ol liklik rokrok. 

3/6/2007 Bargain — English 


katog noun, lizard name, nem bilong palai bilong 
graun. [Note: smaller than a ‘kaulkaul’/ 
kaub noun, bird name, nem bilong pisin. 
kaug noun, singsing decoration held in mouth, bilas 
bilong singsing ol i save kaikaim long mans. 
Mataw kaug mugim doray. 
kaul noun, lizard name, nem bilong palai. See: 
kaulkaul. 

kaulkaul noun, lizard name, nem bilong palai. 
Usage: sometimes just ‘kauT. See: kaul. 
[Note: famous for being the one who stole fire 
from Karkar island and brought it to the 
Bargam people/ 

kaut noun, canoe, kanu. See: muy. 
kawa demonstrative adverb, here. hia. Jerry 
bilam, Mam ningo baqir kawa ham. Usage: 
combination of ‘ka' + ‘wa’. See: nawa; kowa. 
[Note: gives present location as defined by the 
object so located/ 

kawaq noun, plant name, nem bilong plaua: 
tanget. See: nilag. 

kawok noun, bird name, nem bilong pisin. 
kayah noun, termite, wait anis. 
kayeq modifier, unripe, raw, alive, i no drai, i no 
tan, i stap laip. Amun usim kayeq tiqiy. The 
child sleep and is now awake. Ni maroq 
kayeqta neqaq. Ay a hi may. Ay kayeq. 
kaynab noun, paddle, pul bilong kanu. Manuk in 
kaynab sisoqaq. Variant: kaynag. [Note: see 
'maq sapal' story/ 

kaynag noun, paddle, pul bilong kanu. See: 

kaynab. 

kayuk verb, swing, hangamap long rop na i go i 
kam. Onmin kayukay. The children are 
swinging. 

kazaq process demonstrative, like this, olsem. Ni 
bit kazaq em. Make the house like this. See: 
nazaq; kozaq. [Note: ‘ka’ + ‘zaq - / 
kazaray noun, mushroom name, nem bilong 
talinga. 

kazrur noun, shell name, nem bilong sel. [Note: 
like the ‘kina' shell, the edge is serated like a 
‘zizip'/ 

kazuzim noun, vine name, nem bilong rop. 
kel noun. axe. tamiok. Mat araq in kel amalib ay 
qwayaq. A man is chopping down a tree with 
an axe. 

keill noun, spear, spia. Variant: em. 
kt‘111 manner morpheme, action done well, (mekim) 
gut. 

kengkeng noun, bird name, nem bilong pisin. 
kezboroy noun, an 'evil' song used to kill people. 

singsing nogut bilong kilim man i clai. 
kidam noun, cassowary leg bone used to extract 
lime from a lime gourd, bun bilong muruk ol i 
save wokim stik bilong sel kambang. Agaw in 
kidam amalib masel neqaq. Agaw is eating 
betelnut with a ‘kidam." 
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kidir 


kudiyta 


kidir noun, breadfruit species, kapiok. See: adiqen. 
kikay noun, man's singsing ornament used in 
singsings, died red, put in loincloth at waist in 
the back, nem bilong bilas bilong singsing. 

Babid in kikay amalib balaw wazim doraq. 

Babid decorated himself with a kikay and is 
dancing. 

kikiyaw noun, octopus. 

kilek noun. bow. bonara. Kubod in kilek gigermo 
gisisom. Kubod carved two bows. See: tun. 
kilek amidon inalienably possessed noun phrase. 
arrow, supsup. Usage: lit: the 'child of the 
bow'. 

kinaq noun, used to refer to the bench used for 
grating a coconut, sikarap. Bekuk in kinaq 
amalib guren ureqaq. Bekuk is scraping a 
coconut with a ‘kinaq". See: zizip. [Note: 
named after the ‘kina' shell which has a 
serated edge (and probably was originally 
used for this purpose)./ 

king noun, house part, short vertical piece 
supporting roof, hap bun bilong haus. 
kireh ton compound verb, action done incorrectly. 

i no kamap stret. Variant: kires. 
kires ton compound verb, inadequately, to do 
something incorrectly, to 'mis-do' something, i 
no kamap stret. Usage: used with ‘ton’. 
Variant: kireh ton. [Note: with ‘ton’ follows 
another verb stem to indicate action done 
poorly, inadequately or incompletely/ 
kirir noun, tree name, nem bilong diwai: wel buai 
ol i save wokim bun bilong morota long em. 
kirnan ton compound verb, of hair that stands on 
end, of something that dries in the sun and 
warps or bends upwards, san holim na 
krungut. 

kirnik ton compound verb, shrival, what plastic 
does when it burns, paia kukim na i surik i go 
bung. 

kiskis modifier, slow, isi isi. Ni hi sibtitay. Ni 
kiskismo sib. Don't run fast. You run slowly, 
kisnam verb, sneeze, kits long nus. Amun azarag 
wolsa in kisnamaq. 

kiyakoy noun, sharpened stick used for husking 
coconuts, stik bilong selim drai. Ni guren a 
leheq kiyakoyib zinul. Usage: Take the 
coconut and go husk it on the ‘kiyakoy’. 
kiyok noun, bird name, nem bilong pisin. [Note: 
Pitohui group of birds. Apparently the flesh 
and feathers are toxic, cf. The Times article 11 
Nov. 93/ 

kiyorsi noun, worship, lotu. Usage: rarely heard, 
Tok Pisin ‘lotu’ more common nowadays. 
[Note: load word?/ 

ko demonstrative pronoun, that. em. Mat ko in 
irimo kab bolta. That man came yesterday. 
PI: kog. [Note: distant to both speaker and 
hearer/ 
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kob locative, there, long hap (longwe long yumi). 
[Note: ‘ko’ + ‘-b’/ 

kobag indefinite locative, somewhere there, ating 
long hap. See: ko; kabag; nabag; tobag. 
[Note: ‘ko’ + ‘-b’ + ‘ag’/ 

kogan pronoun, those belonging to that group, ol 
yet. Mataw kogan in an wolayta. Mataw 
kogan in bul a hi neqayta. [Note: ‘ko’ +’- g-’ 
+ ‘-an’/ 

kok ton compound verb, to be crooked in a vertical 
direction, krungut. Yaqgo aymal zeq oysa 
gikok tonaq. Baqir amalib ay qwaysa kok 
tonaq. See: sas ton. Redup: kikok ton. 

kokliy noun, bird name, nem bilong pisin. 
kongkong noun, taro kongkong. 
koq noun, faeces, pekpek. 

koq verb, defecate, pekpek. Amun koqnan 
bilaqaq. 

koq lam compound verb, to completely evacuated 
the bowels, pekpek olgeta na bel i slek. 
koq lilinton compound verb, be constipated, strain 
without result, hat long pekpek. 
kor noun, coconut pod used for fire stick, lima. 
Guren akorin alonib giqusay. Kor amalib 
faq ulamayta. 

kor ton compound verb, walk bent over, wokabaut 
krungut. 

korgen noun, cucumber, kukamba. Irimo i 
maketib lehim korgen kabemmo gizay. 

korobin noun, water name, nem bilong warn. 
koskos noun, shell name, nem bilong sel. See: 

siren. 

kowa demonstrative adverb, there, long hap. 
Manuk kowa lehaq. There goes Manuk. See: 
kawa, nawa. Redup: ‘ko’ + ‘wa’. [Note: 
gives present location as defined by the object 
so located/ 

koy ton compound verb, whistle, wisel. Charlie in 
Jerry inaq koy tonaq. Charlie is whistling 
with Jerry. 

kozaq process demonstrative, like that, olsem. 
Mataw kuzaq ban kabiy emay. The men are 
working over there. See: kazaq; nazaq. 
Variant: kuzaq. [Note: ‘ko’ + ‘zaq"/ 
kubez noun, vine name, rop bilong samapim 
morota. See: magaw. [Note: used for sewing 
‘morota'/ 

kubiq noun, (sweat) bee. ol liklik binatang bilong 
dring skinwara. [Note: ‘kubiq akokin’ = 
honey/ 

kubukubuw noun, bird name: white with black 
spots, nem bilong pisin. 

kubul noun, wild taro, wel taro. [Note: wild 
species of taro; the leaves are eaten/ 
kudidek noun, tree name, nem bilong diwai. 
kudiyta noun, snoop, eaves-dropper. kudiyta 
bolim tinibilenaiq I am telling you something 
I overheard See: kuduy. 

Tok Pidgin Dictionary 


39 



kudor 


kuter 


kudor noun, tree possum, kapul. 
kudorsan noun, headband made out of the skin of 
a tree possum, worn on the firehead as a 
singsing decoration, skin bilong kapul (bilas 
bilong singsing). 

kuduh nem compound verb, pull up short, stop 
short (then turn around and go back), 
onomatopoeitic for the sound something 
makes when it falls on the ground, sutim tasol 
na spia pundaun gen, saun bilong kalap i go 
daun o saun bilong diwai pundaun. nibu gileh 
kuduh nemdaq (idiom) No one loves you. 
The people who like you will stop liking you 
because of what you are doing. [Note: the 
sound of hitting the ground when you jump 
down from higher up] 

kuduq noun, place hollowed out in the side of a 
river bank, baret arere long wara. Silaq 
kuduqib tukim tilah. [Note: used by Aroniz 
for ‘yay’, ‘akwiyakan’/ 
kudurdur noun, fish name, nem bilong pis. 
kuduy noun, rat name, nem bilong rat. See: 
kudiyta. 

kuh ton compound verb, lean down, bow the head. 
daunim het. 

kuklon Ug idiom, 'give' something the way it will 
go/grow, fight/argue back and forth, tit for tat, 
imitate each other, copy cat. makim em. 
kukul noun, small crayfish caught with a ‘huw\ ol 
liklik kindam. 

kukuw noun, mud stirred up by walking in the 
water, wara doti. Onmin yuw kukuw emay. 
kulebleb wol idiom, don't feel good, pilim skin 
em i les o sik. Ya ihol kulebleb wolaq. I don't 
feel good. 

kulekuley noun, singsing decoration made out of 
dog's teeth, very long, hanging down the front 
to below the beltline, bilas bilong singsing. 
kuleley Ug idiom, move a spear in and out in 
different directions to speed the death of a pig 
by puncturing multiple organs, sutim pinis na 
holim spia na sutsutim long insait tasol. Bui 
ulumeq kulekuley ugsa moqan. Spear the 
pig and move the spear in and out and back 
and forth and let the pig die. 
kuletta modifier, blue, blupela. 
kulob noun, ornamental carving on a hand drum, 
etc. bilas mak bilong samting yu sapim. 
kulobum noun, tree name, nem bilong diwai. 
kuloq noun, pod from a ‘limbum’ tree, also of the 
thick seed pod from limbum tree used to place 
cooked meat in, also used for carrying trash 
off, etc. limbum o laplap bilong limbum. I 
kuloq qwayeq tegteg emnan. 
kulul noun, hilltop, garah akululqan See: 
akululqan. 

kuluw modifier, many, plenty, ancient, planti. 
Redup: kuluwakuluw. [Note: reduplicated 
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form is traditional word for 'god'/ 
kuluwakuluw modifier, old, forever, eternal. 
oltaim. See: kuluw. [Note: used to refer to 
God/ 

kumukumuw noun, insect that eats wood, nem 
bilong binatang i save kaikai diwai bilong 
haus. 

kuq verb, to carry on the head or on the shoulders 
over the head (like a child), karim long het. In 

onmin gikuqay. 

kurakura noun, tree name, nem bilong diwai. 
[Note: Phonetic: krakra/ 

kuram noun, basket woven from palm leaf. 
basket. 

kurangkurang noun, bird name, nem bilong 
pisin. [Note: Phonetic: krangkrang/ 
kuraq noun. crab. kuka. In kuraq wazan abenab 
mug. 

kuraqamun noun, turtle name, nem bilong 
trausel. 

kuraqmeqnagin noun, tree name, nem bilong 
diwai. 

kurek noun, chicken, kakaruk. Kurek in karuw 
araq aneq dimun diqta. 

kurmis noun, sandfly (used of a variety of tiny 
flying insects that bite), ol liklik binatang 
bilong kaikaim man. 

kurnak ton compound verb, dried out. samting i 
drai na i slek. 

kuroh nem idiom, deflated, empty, slek. 
kuror noun, roundish 'bin' or heap where food for 
singsing is put. raunpela banis bilong putim ol 
kaikai i go daun. Mataw dorsa in gimen 
zabel kuror emay. See: akuroran. Redup: 
kuror kuror. 

kurorkuror modifier, radiating out in a circle, of 
leaves or petals formed like cups. See: 

ngesnges. 

kuros ton compound verb, wrinkled, drai na slek. 

Anna ago zabel amagin bitab osim kuros 
tonaq. Ya igem kuros tonaq. 

kururuw name, plant name, nem bilong plaua. 
See: dangmor. 

kurus nem idiom, take by force, grab, pulim 
strong. Jerry in ya ibenab p.k. kurus nemim 
warn. 

kuseb noun, fish name, nem bilong pis. 
kuskus noun, mammal name, nem bilong rat: i 
save go insait long wara. [Note: like a 
‘mureb’, goes under water/ 
kuskus Ug idiom, whip, wipim. [Note: Daiinan put 
'ren i wasim mi'/ 

kusluw verb, to spit. spot. Mataw kames uluwad 
kusluway. the men are drinking ‘kames’ and 
spitting. See: kusluw ug. 
kusluw Ug compound verb, curse, spetim em. 
kute nem idiom, become still or calm, i stop isi. 
kuter noun. frog, rokrok. Usage: used as a generic 
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kutokutow nem 


lilan 


cover term. 

kutokutow nem idiom, wiggle, be loose, samting 
i pas na i no strong na i meknais. 
kuwis noun, bird name, nem bilong pisin. 
kwaek nem idiom, onomatopoeia for the sound a 
pig makes, singaut bilong pik. 
kwah nem idiom, bark, sound a dog makes when 
he barks, singaut bilong dok. Gaun bul 
muzad kwah emay. The dogs are barking as 
they chase the pig. 

kwalik Ug idiom, tickle, poke someone to make 
them laugh, tasim skin bilong em na i lap. 
kwalublub ton compound verb, of a thick column 
of smoke rising into the air. bikpela smok 
bilong paia kirap. faq aqasin kwalublub 
tonim ussa ya ahol waqad inadnad emta. 
kwambe noun, necklace of small shells with one 
large shell and dog's teeth hanging from it 
hung over the back, nem bilong sel. Mat ago 
kwambey abunib ussa in doraq. The man is 
dancing with his ‘kwambey’ on his back, 
kwangkwang noun, vine name, nem bilong rop. 
kwanib noun, lizard used for drum heads, palai. 

Kwanib amalib itiy ulemayta. 
kwanub ulum idiom, a huge mouthful of food 
that bulges out the cheeks, samting i pulap 
long maus. 


kwarubrub noun, bird name, nem bilong pisin. 
kwasikta modifier, wild. wel. Irimo mataw bul 
kwasikta hunogiy. 

kwasin noun, edible green leaf, aibiga. Anna 
kabiyab lehim kwasin waqim a bol. See: 
wasem; muneman. Redup: kwasin-kwasan. 

[Note: Tok Pisin: aibiga/ 

kwasin-kwasan noun, generic expression for all 
kinds of edible greens, olgeta saior i bung 
wantaim. See: kwasin. 

kwaziqmo modifier, sometime before, bipo. 
Kabiy ko mataw kwaziqmo emiyta. 
Concerning that work, men did it sometime 
before. See: kwaziqta. 
kwaziqta modifier, old. olpela. 
kwekwey noun, frog name, nem bilong rokrok. 

[Note: small size, found in groups/ 
kwerik noun, water name, nem bilong warn. 
kwilkwil noun, tree name, nem bilong diwai. 

[Note: Kurum, Barikaz/ 
kwis noun, bird name, nem bilong pisin. 
kwiyak noun, carved spoon, spun bilong tumbuna. 
Mat kwiyak amalib didaq neqaq. The man 
is eating food with a spoon. See: saloh. 
Variant: kuyak? [Note: made from coconut 
shell/ 


L - 1 


lam manner morpheme, object extrudes out 
between something. See: hik lam; koq lam. 
Redup: lilam. 

lamitmit noun, ant name, nem bilong anis. 
lamlam modifier, look around and see no one, be 
bored and hungry and no one is around, yu 
wanpela tasol i stap. nime lamlam lehaq feel 
lonely 

lan noun, coast, shore, nambis. Ya lanib kamis 
ahol waqnan lehaiq. I am going to the coast 
to see the ocean. 

lan ban location phrase, coast, i go long nambis. 
langur noun, saltwater fish, nem bilong solwara 
pis. 

laquw verb, become bent or folded over/in half. 
krungut tasol na i stap , i no bruk. [Note: 
means object is folded or bent over/ 
las gog idiom, lazy, les man bilong wok. Ni las 
gog, ni nab os. I tilehauq. You lazy bones, 
you stay there. We are going. Usage: 
synonymous with the expression 'alasan 
akwiyananta'. See: akwiyananta; alasan. 
laul noun, part of a house roof, hap bun bilong 
haus. 

laus noun, saltwater fish name, nem bilong solwara 
pis. 

lay noun. sail, sel bilong kanu. [Note: naturally 


this is most commonly used on the coast/ 
laylay noun, another name for ‘baybay’. See: 

baybay, bay. 

le verb. go. go. Usage: used as an auxilary, final 
consonant elided. See: leh. 
lebleb noun, tree name, nem bilong diwai. 
leh verb. go. go. Ni edob lehaq? Where are you 
going? Ya garanab lehaiq. I am going to the 
bush. 

lei has compound verb, squirm loose, shake free, 
shake loose, holim na lusim han bilong yu. 
lelwat noun, dangle, scrabble (of feet trying to 
touch bottom in a river), man i waswas na 
wara i daun tru. 

lesles noun, something in which 'power' resides or 
is connected with the effectiveness of 
something or is symbolic of the effectiveness 
of some ritual activity, paua bilong singsing. 
Usage: includes such things as ‘gig’, ‘didgar’, 
‘miyow’ and ‘ngesnges’. See: aleslesin. 
[Note: (bundle of leaves used to 'bar ton' a 
river before spearing eels)?/ 
ley verb, to plant, planim. ley urem lah (ley 
ureqim ad lah) plant all over the place Ya 
maroq amagin a leheq kabiyab leynan. 
lih noun, middle. See: liqab; alihqan. 
lilan verb, look over shoulder, raise up and look 
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over the top of something, lukluk autsait. 

lilaneq saw waqdaq 

lilan noun, another name for ‘waqiw’. nem bilong 
kumu o saior tulip. [Note: Kurum/ 
lilewun verb, shout to. singautim em. Ko ya imam 
ililewunaq. That is my father calling to me. 
liley verb, shout, singaut. Ko nog lilay. 

1 ilill verb, rot, decompose, sting. 
lilin ton compound verb, strain or struggle without 
success to do something, luquw lilin ton koq 
lilin ton strain to have a bowel movement waz 
lilin ton struggle unsucessfully to hold more 
than your arms can contain Usage: doesn't 
appear by itself. 

lilow noun, rain runoff, renwara ron. lilow sibaq 
lilun verb, warp in the sun. san i boinim na i drai. 
asan tililun of the skin of a man grown old 
See: rogrog ton, urmum ton. 
lilus noun, slippery, graun i wel. lilus iyaq 
lilut verb, surround, circle, with ‘-me’ 'eye' means 
to be dizzy, raunim. Amun ame lilutaq. The 
child is dizzy. [Note: frequently with ‘yag’, 
‘nig', ‘ug\ etc./ 

lilwiy verb, to gnaw or scrape on something like a 
bone or mango pit. rausim ol liklik hap mit 
long bun. 

liqab locative, middle, namel. Ni dan liqabta nab 
ni leh. Dadorgo bit liqabmo turaq. See: 
alihanib. 

liqiy noun, sorcery, posen. 
lislasiy noun, tree name, nem bilong diwai. 
lo verb, used as an auxilary, final consonant 
elided, go klostu. See: loq. 

log noun, adze, giant clam, tamiok, sap bilong en 
ol saitim na i stop. 

loleh verb, go ashort ways away from the speaker, i 
go. Ya mat ka agerab lolehaiq. 
loq verb, approach, go near, go klostu. Marun 

M 


Kubod ahol waqnan loqaq. Marun is 
approaching to see Kubod. [Note: movement 
away from speaker/ 

loyin verb, to experience, to know something by its 
effects, pilim. Ni ezaq nihol loyinaq. Ya igem 
moqsa ya ihol loyinaiq. 

loz noun, mushroom name, ‘neb’ name, nem 
bilong talinga, nem bilong plaua. See: tilin. 
lull noun, payment to a glassman. pe bilong 
painim as bilong sik. Usage: often used in 
combination with ‘bar'. 

lul noun, a different or another kind, source, point 
of origin. Ink i narapela kain. See: alulin. 
lumlum noun, wooden pillow, diwai pilo. 
lumlumit noun, fungus, algae, moss, wel samting 
long namel bilong diwai. urom alumlumitin 
Guren ahulib lumlumit usaqta. There is 
moss on the trunks of coconut trees, 
luqug noun, wild food of the ancestors, wel yam. 
See: gaqul. 

luquw verb, cough, kus. 
lusinaq noun, tree name, nem bilong diwai. 
luw verb, walk about, raun. Rawad ni naga emad 
luwaq. 

luw malak idiom, wander idly, wokabaut noting. 
See: luw maleyan. 

luw maleyan idiom, wander idly, wokabaut 
noting, luw maleyniztag See: luw malak. PI: 
luw maleyniz. 

luw tur compound verb, cause trouble, kamapim 
trabel. See: em tur. 

luwiy verb, divide, separate (as of a seed from a 
fruit), skelim na kisim. luwiyeqmo waq check 
them over, choose carefully only the best or 
only the ones you want See: ulumtay. 
luy noun, singsing decoration, fringe tied around 
the calf of each leg (both men and women). 
purpur bilong lek. 

m 


-m person/number suffix. [Note: only on verbs 
ending in -q in Past perfect tense/ 
ma- emphatic with deictics and question words. 

maqedob, mana, manawa 
mad noun, border of a river, where yours section 
ends and another's begins, mak bilong wara o 
bus. 

madar noun, bandicoot, mumut. 
madawrek noun, large yellow grasshopper, nem 
bilong grashop. 

madoh noun, crayfish name, nem bilong kindam. 
See: silaq. 

madran noun, man's singsing decoration, shell belt 
worn over loincloth, bilas bilong singsing. 
madubal noun, fish name, nem bilong pis. [Note: 
found under, among and on top of rocks/ 


madud noun, stake used for tying pigs to. stik 
bilong pasim pik. 

magaw noun, vine name, nem bilong rop. [Note: 
another name for ‘kubez’/ 

magrun em idiom, yell while carrying a heavy 
load, karim samting na singaut i go. Magrun 
emim ek tonim lehyaqay Variant: margun 
em. 

magusgus noun, tree name, nem bilong diwai i 
gat smel. PI: dubal. [Note: scented leaf with 
foul smell; wrapped up in leaves and boiled 
together with ‘kanam’/ 
maguy noun, fish name, nem bilong pis. 
mahorhor noun, tree name, nem bilong diwai. 
mahul noun, rope tied around the middle of the 
‘dalag’ ball, rop i raunim basket. Mataw yaw 
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iltonim mahul emay. The men wrapped up 
the sago and fastened a vine called mahul 
around the middle of the ball, 
mais noun. corn. [Note: Tok Pisin loan word/ 
makamkam noun, skin disease like scabies only 
more severe, strongpela kaskas. 
makukal noun, shell name, name bilong sel. See: 
maqbezuq. 

makuykuyik noun, tree name, nan bilong diwai. 
mal noun, water name, nem bilong wara. 
malaganay noun, bamboo name, nem bilong 
bikpela mambu. [Note: large diameter bamboo 
sometimes used for house bearers/ 
malal noun, scorpion name, nem bilong skopion. 
See: kahkah. 

malapum noun, bird name, nem bilong pisin. 
malay noun, tree name, nem bilong diwai, kapiak. 

See: adiqen. [Note: breadfruit/ 
malay ton compound verb, ripen, man kapiak. 
adiqen tumalay ton Usage: of breadfruit. 
See: hem. 

maleg noun, leaf used to wrap food to cook in. nem 
bilong lip. 

malel ton compound verb. spin, tromoi na raun 
raun i go. Hunegid in malel toneq lehan. 
aribnib mugeq malilel tondaq bite on the 
back of the neck and whirl around Redup: 

malilel ton. 

maliwliw noun, flattery, joking talk, tok pilai. Ya 
maliwliw emnan. Mat amaliwliw inaqta 
Usage: Nan ayuquwun inaqta o on ginan ni 
tibilaqad na ni nazaq haq, Ya maliwliw emnan 
na. [Note: Tok Pisin: ‘tok gris'/ 
maliy modifier, yellow, yelopela. Mat ko ago kar 
maliyta ya lehim ahol way. 
mam noun, snake name, rainbow, moran, renbo. Ya 
muran garanab lehim mam iyahta taltonim 
ussa ya ahol way. I went to the bush today 
and I saw a big ‘mam’ snake lying coiled up. 
See: amam. [Note: snake skin is irridescent 
which is doubtless the connection with 
'rainbow'/ 

mam noun, father, papa. Kumag amam teq Bekuk 
amam wagam bilaqad osay. Kumag's father 
and Bekuk's father are telling stories. Usage: 
usually occurs with inalienable possessor 
prefix. See: amam; kabay. [Note: general 
term of address to any older man/ 
mameng noun, bamboo name, nem bilong bikpela 
mambu. sal mameng 
manak noun, sea turtle, trausel. 
mananar noun, ant name, nem bilong anis. 
mangsong noun, bad spirit, debel. See: sirewrew, 
yubulon. 

manignig noun, solid cloud cover, clouds that 
don't move, not the fluffy cumulo nimbus 
type, klaut. 

manog wol idiom, form two lines, sanap tupela 
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manon ton compound verb. sink, go claim insait 
long wara. See: manoq ton. 
manoq ton compound verb. sink, go claim insait 
long wara. manon ton See: mayot ton. 
maq noun. taro. taro. Mat ko ago maq aneq 
dimunta. 

maq guren wistayta oppositional noun phrase. 
kind of taro cake made with coconut oil. taro 
kek. 

maq huron oppositional noun phrase, kind of 
taro cake, taro kek. See: maq sapal, maq 
zartonta, maq guren wistayta. 
maq sapal oppositional noun phrase, kind of taro 
cake, taro kek. See: maq zartonta, maq 
guren wistayta. 

maq zartonta oppositional noun phrase, a kind of 
taro cake, taro kek. See: maq sapal, maq 
guren wistayta. 

maqbab noun, brothers, brata. 

maqbezuq noun, shell name, nem bilong sel. See: 

makukal. [Note: like ‘makukal’ only smaller/ 
maqiy noun, water name, nem bilong wara. 
maqus noun, wallaby name, bikpela sikau. 
mar noun, weeds, gras nogut long gaclen. mar 
wazaq pull weeds from cleared land that 
hasn't been planted yet 

mar ton compound verb, write, draw, raitim. 

Onmin ko in giholnan mar tonay. See: gireh 
ton. 

mar waz idiom, to clear away secondary growth 
that has come up after land has been cleared 
and food has been planted, klinim gaden. 
marar noun, with ‘os’ to mean practice singsing 
songs in a houseboy before commencing the 
actual singsing practice, sindaun long hausboi 
na paitim kundu. 

marer noun, what ‘utir’ ‘tuqir’ is called when 
nailed on a house roof for tying on sago 
thatch, stik bilong pasim morota. 
mareren noun, spectators at a singsing or feast, ol 
man i singsing na ol man i kam bung na lukim 
ol. Mataw dorsa ya mareren lehaiq, 
gibiynan. 

marik noun, eel name, nem bilong maleo. [Note: 

often used generically for 'eel'/ 
marikbukaw noun, eel name, nem bilong maleo. 
marinbas noun, spear used for fighting, spia 
bilong pait. 

marmar noun, with ‘iy’ means 'tame', stap 
wantaim na save long yu. Yaqgo bul ka 
marmarta. My pig is tame. Ingo bul 
marmar tiqiy. His pig has become tame, 
marmar noun, tree name, nem bilong diwai. 
maroq noun, banana name, banana. See: ug. 

[Note: used as generic cover term for 'banana'/ 
maror noun, leader, tradition, custom, lida o lo 
bilong lida. Mataw aweweq osayta ko in 
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marortag. Those four men are leaders. [Note: 
denotes a rule of behavior that should be 
obeyed for ensuring well-being; also refers to 
the man who leads the way in that particular 
behavior/ 

marup noun, hot pepper, lombo. U1 in marup 
oyim neqaqta. U1 cooked the peppers and is 
eating them. 

marur ton compound verb, be ashamed, pilim hevi 
na i no toktok wantaim yu. ahol marur ton 
Usage: also ‘marur waz". 

marur waz idiom, be ashamed, pilim sem. See: 

marur ton. 

masel noun, betel nut, tree name, nem bilong 
diwai, buai. Malot masel sirisiri neqaqta. 
Malot chews betel nut frequently. See: tan. 
masiksik noun, suggestive talk about women, tok 
pilai long meri. on masiksikan ginaq bilaqaq 
male to male 

masil noun. oil. wel. Usage: possessed form: 
‘amasilan’. 

masiq noun, plant name, nem bilong kumu. See: 

kwilkwil. [Note: edible leaf/ 
mat noun. man. man. Mat ko anan Malagay. That 
man is named Malagay. PI: mataw. 
mataw noun. men. ol man. Mataw doray ko uliq 
edobta? Those men who are dancing are from 
what village? See: mat. 

matdubal noun, eel name, nem bilong maleo. 
matirinbe noun, banana name, nem bilong 
banana. Ni ug matirinbe ago hi em. Don't act 
too quickly. 

matuwan noun, big arm bands, paspas. 
maul noun, vine name, nem bilong rop. 
mawitwit noun, ant name, nem bilong anis. 

[Note: same as ‘mananar'/ 
may verb. dry. drai. 

mayadyad noun, luminous fungus, hap diwai i 
save lait. 

mayaw noun, in the midst of the ocean, out at sea. 
bik solwara. Karkar nud mayawab usaq. 
Karkar island is out in the middle of the ocean. 
Muy ayahta mayawab lehaq. A big ship is 
going along way out in the ocean, 
mayet noun, exposed coral reef at low tide, drai 
rip. mayet tilah 

maykeq name, banana name, nem bilong banana. 
mazbruke noun, rodent name, mumut bilong rat. 
mazrewrew noun, plant name, nem bilong plaua. 
mebmeb temporal, first, namba wan taim. 

Mebmebmo ya ahol tuwayta. [Note: usually 
with ‘-mo’/ 

meg noun, water name, nem bilong wara. 
mel noun, flour, mel. Ni am ka waqeq mel emid 
ya ahol waqiq. [Note: Tok Pisin loan word/ 
mel verb. 11 y. fled. Ah araq ulilib melim lehaq. 

memeq noun. goat. meme. [Note: pidgin loan 
word/ 


-men benefaction postposition, for. long (em). See: 

amen. [Note: takes OCR prefixes/ 
meqin modifier, bad. nogut. Mataw ko in daq 
meqinta emay. Those men, they are doing 
bad behavior. Redup: meqmeqin. 
meqniy verb, to be bad, ruined, bagarap. 
mer Ug idiom, to knock down, cut down 
something, the path left by someone cutting 
their way through the bush, bagarapim 
samting bilong narapela. saw mer ugay 
destroy everything belonging to a dead man 
Variant: mer waz. 

mer waz idiom, harm or destroy the things 
belonging to someone else, bagarapim 
narapela. See: mer ug. 

mererewun verb, to shake or touch something so 
smell is emitted into the air, rustle, naisim. 

Kumag ago kabiyab onmin gwatiqim mais 
mererewuniy. 

mewlig noun, lightening. Mewlig hikliyanaq. It is 
lightening. 

mezmez noun, water name, nem bilong wara. 
midem verb, soften, be soft, kamap malumalu. 
midemqan modifier, slowly, gently, quietly, i no 
strong, isi isi. Ni ya isulan midemdemqanmo 
waz. Touch/hold my sore gently. See: midem. 
Redup: midemdemqan. 

miden noun, information, message, man bilong 
singautim singsing. [Note: Tok Pisin: 
‘toksave’/ 

mideq verb. lick, wasim long tang. 
mider verb, to light or ignite, laitim paia. Kubod 
as dimeraq. Kubod is lighting a smoke. 
Kurum gigo kabiyab saw mideran tuqoyaq. 
They have lit the Kurum people's garden area 
and it is burning. Ya inen in lam mideran a 
hi oy. My mother lit a lamp and it didn't burn. 
Variant: dimer. 

mididin verb, to grunt or strain as when having a 
bowel movement, or of a woman having a 
baby, taitim skin. Mat na koqad ahol 
mididinaq. 

midiriq verb, spread apart, opim. [Note: of a 
woman spreading her legs for sexual 
intercourse/ 

miditin verb, grow cool. kol. See: muditin. 
milben verb, fall backwards (e.g. off a chair). 

pundaun baksait. Ya milbenim woy. 
milhes verb, loosen, lus. Jerry ate milhesaq. 

Jerry's teeth are loosening, 
miiiyaw verb. wilt. drai. 

mimas verb, evaporate, wara i drai na i pinis. 
Yuw mimasim tihiqiy. The water evaporated 
and is gone. 

minmanin verb. yawn. Amun ame rursa daqag 
in minmaninaq. 

minmin modifier, young (of children or teenagers). 
yangpela. See: baras (for girls). [Note: 
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murnen 


normally only of boys/ 

miqiner verb, loosen, lus pundaun. [Note: of a 
bandage/ 

miqirin verb, open slightly, op liklik. 
mirekrekun verb, scowl at, look mean at. debel o 
samting i lukluk nogut long narapela. 
mirer verb, look at greedily, ai gris. Mat karuw 
neqsa amun mireraq. While the man eats the 
meat the child is looking greedily at him. 
mirmurin verb, of a wheezy throat, to tickle, like 
an ant on your skin, yu pilim liklik , sikarap 
liklik. Variant: murmurin. 
mis noun. cat. pusi. See: kasiq. 
misireq temporal, day after tomorrow, hap tumora. 
Misireq ne kainantu maketib lehdaqay. See: 
muran, babeq, golhiq, dumug, baqel, alih. 
misireq verb. tear, brukim. 

miwor verb, be eaten away, wither, bun bilong en i 
bruk bruk na i pundaun pinis. Usage: of yam 
vines and means the roots are ready to be dug 
up. Redup: miwirwor. [Note: of a yam stalk 
that withers away leaving only a stub/ 
miy verb, go out as of fire, close the eyes, paia i 
dai. Mat ko usnan daqag ame miyaq. 
miyow noun, edible bark of a tree (sassafras?) 
eaten with betel nut. skin diwai i gat smel. Ka 
ya ay miyow ley. See: lesles. Variant: 
muyow. 

mizilay verb, crack, split, break, brukim. Mat in ay 
qwaysa in mizilayaq. As the man is chopping 
the tree it is splitting. Amun ame mizilayim 
ussa ya ahol way. I saw the child lying 
awake. 

-mo immediate temporal succession suffix. 
immediate temporal succession. Usage: on 
medial verb forms. 

mod noun, water name, nem bilong warn. 
momin verb, reheat leftover food, hatim kaikai 
bilong asde. Ya didaq araq muturta a hi oy. 
Ya didaq irimota momin. I irimo didaq 
anaran osta mominim i new. 
moq noun, sickness, disease, sik. 
moq verb. die. dai. Ningo amun moqaq daqag. 
[Note: in present and imperfect past tenses 
means 'be sick'/ 

moymoy noun, singsing decoration, bilas bilong 
singsing. [Note: bigger version of a ‘kapil’/ 
muduw noun, snake name, nem bilong snek. 
muduw noun, tree name, nem bilong diwai: 
mango. [Note: mango/ 

mug verb. bite, kaikaim. O gaun ko in bul muzim 
a lehim tumugay. 

mug net compound verb, close the teeth around 
something and hold it or close the mouth and 
hold something inside it. kaikaim na pasim 
long maus. Ni naga mug netaq. Ya yuw mug 
netaiq. 

mug ninal compound verb, chew up. kaikaim na 


malumalu. Amun batiteq mugninalaq. The 

child is chewing up the sweet potato, 
mug soqor compound verb, scoop up with mouth. 
sabolim long maus. Jerry rais mugsoqorim 
neqaq. Jerry is scooping up rice with his 
mouth and eating it. 

mug tay compound verb, bite off, bite through. 
katim long tit. 

mug WOT compound verb, soften up something by 
gnawing it or biting on it until it is soft enough 
to eat. bruk-brukim long tit. 
mug zilay compound verb, split apart with the 
teeth, kaikaim na brukim long tit. Babid 
masel mugzilayim neqaq. Babid shelled the 
betelnut with his teeth and is eating it. 
mugul noun, house part, hap bun bilong haus. See: 
kamgulay. 

muk noun, traditional women's grass skirt made 
from vines, purpur. See: saiq. 
mukoy noun, singsing movement, nem bilong 
singsing. See: sibang, wa'it; ya’uw; kanam. 
mulbun verb, bend forward, daunim het. Ya 
mulbunim woy. I bent over forward and fell, 
muleq verb, to return, kam bek. Raka muleqim 
bolaq. In muleqim anen agerab tilah. 
Variant: mileq. 

mulon noun, bird name, nem bilong pisin: 
welpaul/paul bilong bus. See: uyag. [Note: 
Tok Pisin: ‘welfauT; smaller than ‘uyag’; eggs 
are prized for food/ 

muluk noun, bird name, nem bilong pisin: balus. 
mum noun, bird name, nem bilong pisin. 
munam noun, edible green, aibiga. See: kwasin; 

wasem. [Note: Tok Pisin: ‘aibiga’/ 
munan ton compound verb. sink, go daun insait 
long wara. See: manon ton. 
muneb noun, plant name, nem bilong plaua: 

kumu. [Note: a kind of edible leaf plant/ 
muneman noun, plant name, aibiga. Usage: 
another name for ‘wasem’. 

muqreq verb, unravel, lus pundaun. [Note: of a 
vine that comes loose and slowly unwinds/ 
mur noun, shade, sedo. I murib kob osnan 
lehauq. 

muran temporal, today, now. nau, tude. I muran 
kabiyab leheq muranmo ta bolam. See: 
babeq, misireq, golhiq, dumug, baqel, alih. 

mureb noun, rodent name, nem bilong mumut i 
gat waitpela tel. 

murebmotgu noun, mushroom name, nem bilong 
talinga. See: tilin, mureb. [Note: Lit: 'mureb's 
nose'/ 

murgUS verb, to slide down, lus pundaun. Ni 
tarosis hureqid gwalan. In murgusaq. Pull 
your trousers up. They are falling down, 
muny noun, vine name, nem bilong rop. 
murnen noun, original village, as pies, uliq 
murnenta old member of a village; one who's 
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murur 


naq 


been around a long time [Note: perhaps from 
‘mur’ shade and ‘nen’ mother to refer to an 
old and tall tree that casts nice shade in a 
village center (implying that the village has 
been there a long time)/ 

murur verb, be soft, delicate, easily split, shed 
skin, peel, senisim skin. See: amururqan. 
muruwoq verb, come loose and fall down, slide 
down, slip. Jus pundaun. Babid bul asen am 
wazan muruwoqaq. Babid tied the pig's feet 
and it (the vine) is slipping, 
musil noun, snake name, nem bilong snek. 
musiwun verb, suck on something in your mouth 
to get the juice out of it then spit it out. pulim 
warn bilong samting. Ya kakaq 
musiwunnan. [Note: This action does not 
include chewing./ 

musuhuq verb, to let go of where it was 'stuck' 
on. bruk pundaun. Og musuhuqim woqim 
dan itum. Usage: of a landside; of a pandanus 
nut that drops off. 

musuk noun, sound made by a snake, sort of a 
smooch, or smacking/sucking sound, pulim 
win long mans na i pairap. musuk neg 


musuksuk noun, plant name, nem bilong plaua i 
gat smel. [Note: scented tree leaf/ 
musumrik noun, bat name, nem bilong liklik 
blakbokis. See: palampalam. [Note: Believe 
to travel around with bush spirits/ 
mutbal verb, overflow, spill over, pulap na 
kapsait. Variant: motbal. 

mutray verb, implore, autim tok i gat paua long 
kamapim samting. [Note: usually 

accompanied by drinking ‘kames’ and spitting 
some of it out/ 

mutur verb, become punctured, sutim. 

mutur modifier, new, recent ;. nupela. Mat ka in 

mutur bolta. Mat ko in kar muturta zay. 

muy noun, canoe, kanu. O kamisib muy iyahta 
lehaq. See: kaut. 

muz verb, follow, chase away, bihainim, rausim. 
Gaun in madar muzaq. The dog is chasing 
the bandicoot. Variant: muzin. 
muzin noun, tree having baseball-size edible fruit. 

nem bilong diwai popo. 
muzin verb, follow, bihainim. Variant: muz. 
muzinzin noun, tree name, nem bilong diwai. 
[Note: a type of ‘muzin’/ 


N - n 


na demonstrative pronoun, that, dispela, ia. mat 
na in nawa osaq. PI: nag. [Note: near the 
hearer/ 

nab locative, there, long hap (klostu long yu). See: 

kab, nab, kob, tob. [Note: ‘na’ + ‘-b’/ 
nab iyan idiom, never mind, let it be. maski. 
Usage: Lit: let it be there. See: tob iyan. 
[Note: Tok Pisin: ‘maski’/ 

nabag indefinite locative, somewhere there, long 
sampela hap. See: na; kobag; tobag; kabag. 
[Note: ‘na’ + ‘-b’ + ,ag'/ 

nabagag indefinite locative, somewhere, long 
sampela hap nabaut. Mataw ko in nabagag 
lehay. [Note: ‘na’ + ‘-b’ + ‘ag’ + ‘ag’/ 
nabiq noun. fish. pis. Mataw ko in nabiq 
kabemmo gihunogiy. [Note: generic cover 
term/ 

nag indefinite plural demonstrative pronoun. 
those, dispela ol (samting). Nagah nag 
bunmo yaqgo. See: na. [Note: ‘na’ + ‘-g’/ 
nag verb, search, painim. See: nagun. 
nag contrafactual mood marker, would, should. 
PI: nagiy. 

naga interrogative, what? wanem? Kubod ni naga 
anan bilaqaq? Ko naga osaq? 
nagah noun, something, samting. Bit kob yaqgo 
nagah araq osaq. Urom woqim yaqgo 
nagah bunmo timeqniy. 

nagah ahulinaqta inalienably possessed noun 
phrase, snake name, nem bilong snek. Usage: 
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‘ahuliq’ + ‘inaq’ + ‘-ta’. [Note: generic cover 
term/ 

nagan noun, approximates English 'etc.', ol dispela 
kain samting. Nagah nagan ne gigota. [Note: 
‘na’ + ‘-g’ + ‘-an’/ 

nagaqgo interrogative, why? bilong wanem. 
[Note: ‘naga’ + ‘ago’/ 

nagun verb, search for. painim samting. Mataw ko 
naga nagunay? What are those men looking 
for? See: nag. 

nal noun, powdered lime eaten with betel nut. 
kambang. 

nalun verb. miss, popaia. Kubod in gan-ib ah 

nalunan tilah. Kubod missed the bird with his 
gun and it flew away. 

namalak noun, water name, nem bilong warn. 

nan noun, speech, language, tok. 

nan noun, name, name, nem, lip. Ni nihol anan 
biy. Say your name. In anan biyaq. His body 
is very big. See: anan. [Note: takes object 
marker prefixes/ 

-nan desiderative suffix, intention, laik (mekim 
samting). Ya le tuqusnan. Mi laik go slip. 

-nan referential postposition, about, concerning, 
with reference to. long (samting). I bul ginan 
bilaqauq. We are talking about pigs. [Note: 
takes OCR prefixes/ 

nanum noun, walking stick, stik bilong sutim 
graun. See: katek. 

naq postposition, with, wantaim. Ya Duy inaq 
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naqagag 


ninal 


Madangib lehnan. I am going to go to 
Madang with Duy. See: inaq, ninaq, nenaq, 
ginaq. [Note: takes i-, ni-, ne- and gi- as OCR 
prefixes/ 

naqagag noun, something, wanpela samting. 
Kumey naqagag sorim a lehsa ya ahol way. 

I saw Kumey carrying something. [Note: ‘na' 
+ ‘ag’ + ‘ag’/ 

nar noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: has 
red sap that is used for gluing skin drum 
heads/ 

nartiy noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 

red sap used to fasten skin drum heads/ 
naw noun, payment, brideprice, compensation pay. 
pe, kompensesen. 

nawa demonstrative adverb, there, em ia. Pensil 
nawa osaq. See: kawa; kowa. [Note: ‘na’ + ‘- 
wa’; gives present location as defined by 
object so located/ 

nawagom noun, club used to mash taro, stik 
bilong sutim taro. Joseph in nawagom 
amalib maq uhimaq. Joseph is smashing the 
taro with a ‘nawagom’. 

nay verb. knit, wokim bilum. On ziy nayay. The 
women are knitting net bags. See: hir. 
nazaq process demonstrative, like that, olsem. 
Ningo baqir nazaqtamo yaqgo baqir osaq. 
See: kazaq; kozaq. [Note: ‘na’ + ‘zaq’/ 
ne personal pronoun, you P. yupela. See: ya; ni; 
in; i. 

ne exhaustive clitic, exhaustively done, wokim 
samting i go inap pinis bilong en. Iloq ka 
waqim a le hurenimmo karuw hasan tim ne 
iy. He took this pod and spread it out and 
removed the meat (from the pot) until it was 
all out. 

ne- inalienable possession prefix, 2P. your, bilong 
yupela. 

ne- object cross-reference prefix, 2P. you. yupela. 
Usage: only with ‘-naq’. 

neb noun, plant name, nem bilong lip. [Note: 
generic cover term for any large leafed plant 
useful for wrapping things in/ 
ned ayasyasan inalienably possessed noun 
phrase, coagulated blood, blut i go bung na i 
strong. Kwiyaw bul uluman ned ayasyasan 
woqaq. Kwiyaw speared a pig and coagulated 
blood is coming out. See: abunbunqan. 
neg verb, give to you(P), give to them, givim 
yupela, givim ol. Ni didaq waqeq mataw 
negid neqiy. You take the food and give it to 
the men and let them eat it. Usage: non-first 
plural includes both 2nd and 3rd person. See: 
yag; nig; ug; ig. 

nem verb, used with onomotopeia to mean ’he 
made the sound...', gime diq tiy nem yaqay 
watch carefully without taking eyes off of; be 
fascinated by 
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nen associative clitic, all those associated with. 
See: anen. 

nen noun, mother, mama. Mataw giger ko ginen 
aduw kwaziqmo tumomta. The husband of 
the mother of those two men died a long time 
ago. Usage: used generically to adress any 
older woman. See: anen. 

nenan intensifier. very, tru (olsem longpela tru or 
bikpela tru). Ay ko in sisaq nenan. Usage: so 
far only with ‘iyah’ and ‘sisaq’. See: nen. 
nenaq combative postposition, with you/them. 

wantaim (yupela, ol). See: ginaq. 
nenmam noun, mother and father, mama na papa. 
neq verb. eat. kaikai. Kalen ni naga neqaq? Ya 
karuw neqaiq. In-law, what are you eating? I 
am eating meat. 

net verb, wrap or bind, pasim. Ne yaw neteq 
wizeq neqiy. [Note: euphimistically used for 
performing black magic on somebody/ 
netbul verb, twist hair into long strands, tanim 
tanim. Redup: netbilbul. 

ngelngel noun, bird name, nem bilong pisin. 
Variant: nelnel. 

ngesnges noun, plant with scented leaves, nem 
bilong plaua i gat smel. See: lesles. Variant: 
nesnes. [Note: its leaves lie in the position 
described as ‘kurokuror’; gives power for 
singsing/ 

ni personal pronoun, you S. yu. See: ya; in; i; 

ne. 

ni- inalienable possession prefix, 2S. your, bilong 
yu. 

ni- object cross-reference prefix, 2S. you. yu. 
niblil verb, fall over (of a tree), bruk wantaim as 
na pundaun. Variant: miblil; nublil. 
nidit noun. lit. your bone (i.e. the evidence that you 
have been eating meat, the bone of the meat 
you were eating, bun (bilong abus yu kaikai 
pinis). See: aditin. 

nig verb, give to you. givim yu. Usage: suppletive 
verb. See: yag; ug; ig; neg. 
nigen verb, go ahead, go first, yu go pas. Usage: 

this form is prefixed for 2S. See: igen. 
mgmg modifier, childless, i no save karim pikinini. 
mgO 2nd person singular possessive pronoun, your. 

bilong yu. See: igo; ago; gigo. 
nil verb, vomit, trautim long bel. 
nilag noun, tree name, tanget. 
nilagninin noun, eel name, nem bilong maleo. 
[Note: ‘nilag’ + ‘aninin’/ 

nma noun, possessions, ol samting bilong yu. Ni 
nina haiq. You don't have anything. (You are 
poor ‘rabis man’.) See: anaghan; ana. [Note: 
short for ‘ninaghan’/ 

ninal verb, crumble, cause to be soft, bruk-bruk 
nabaut na i stop. Jon in bilam ya iqutil 
ninalaq ham. Maroq akakaqan ninalaq. 

Usage: used in compound verb constructions 
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ninayben 


oy tay 


to indicate that the action results in object 
being crumbled or chopped up into a soft 
mass. 

ninayben noun, your 'better', you are older but the 
younger is able to carry something you aren't. 
winim yu. Ninayben ay tisoraq. Ko ni ahol 
waq. PI: ginaybeniz. 

mngO possessive pronoun, your S. bilong yu. See: 

yaqgo; ingo. [Note: ‘ni' + ‘nigo‘7 
mnmen benefactive postposition, for you. long yu. 
See: amen. 

ninor verb, to fear. pret. See: rab. 

nirar verb, loosen, become unstuck, op na i lus. 

[Note: of false teeth or drum heady 
niringra noun, of the crisscrossed pattern of dog's 
teeth on a ‘baliy’. bilas bilong singsing. 
nirit verb, scrape out with teeth, brukim long tit. 
Gaun guren agogan niritaq. The pig is 
scraping out the coconut shell with his teeth, 
mromrow noun, folktale, tumbuna stori. See: 
vvagam 

myaw noun, tree name, nem bilong diwai: pikus. 
niyay verb, pull a bow string, pull apart anything 
that remains together under tension, such as an 
ear-ring, taitim bonara. 

-niz pluralizer. kinship term pluralizer. See: -an. 

o 


O alternating conjunction, or. o. 

O exclamation, oh. 

Og noun, earth, ground, graun. 

ol verb, to have sexual intercourse with a 

woman, puspusim. [Note: actually a transitive 
V; i.e., to perform the act on a woman/ 
on noun, women, ol meri. See: aw. [Note: plural 
form of aw 'woman'7 

onmin noun, children, ol pikinini. Onmin yuwub 
huznan lehay. The children are going to the 
water to bathe. See: amun, amidon. [Note: 
plural form of ‘amun’ 'child'7 
onqas noun, cloud, klaut. Onqas zeq ame ituqaq. 
Katib onqas iyahmo ya ahol waqaiq. [Note: 
from ‘on’ 'women' and ‘as’ 'smoke'7 
oq verb, cracked or splintered but not broken. 
skin bilong diwai samting em lus na i stop. 
Kilek aban oqaq. the inside of the bow where 
you hold it is splintering or raises up when 
bow is drawn 

oq ulum idiom, hiccough. 

OF noun, vine name, nem bilong rop. [Note: small 
version of ‘gungaqul', has stickers; used for 
healing infected eyes (‘yuk’ also used for 
same thing)/ 

orqay verb, break, brukim. Mat ko ay wazim 
orqayaq. That man having grasped the 
wood is breaking it. Usage: reduplicated 


Variant: -gniz. 

no demonstrative pronoun, that. See: ko. 

nob noun. face. pes. nob ug turn your attention to 
something See: anobun; nobnob ton. 
nob Ug idiom, turn towards, givim pes. 
nobnob ton compound verb, turn and look at. 
lukluk long mipela, belgut long mipela. See: 
nob ug. 

nog similarity particle, like, wankain olsem. See: 

gan. 

nog interrogative, who? husat? nog amun 
awawta na whoever is the child's uncle 
nogwal hesitational device, uh, whatchamacallit. 
nornor noun, mushroom name, nem bilong 
talinga. 

nud noun, island, ailan. 

nulin verb, to count, kaunim. John in mataw 
ginulinaq. John is counting the people. [Note: 
can take take the plural object marker ‘gi-’7 
nururuw onomatopoeia, growl, dok i was long 
pikinini na kros. Kudor ay alonib osad 
nirunaq. Usage: with ‘nem’? 
nuwal verb, dig up the ground with snout, esp. of 
pigs, digim graun long nus oslem pig. Bui og 
nuwalaq. The pig is digging up the ground 
with his snout. 


form used to described tossing and turning in 
bed. Redup: orqiyay. 

OS verb. sit. sindaun. Ya imam bitab osaq. My 
father is in the house. In didaq neqad osaq. 
He is eating food. Usage: existential verb used 
with other verbs to denote a state 
characterized by a certain action or process. 

OSron verb, slide along on your backside, sindaun 
na suruk i go. 

Ot verb, close, pasim. 

otbiliy verb, to roll something over, rolim. Ne 
karuw otbiliyid oyan. [Note: Phonetic: 
otbliy/ 

othas verb, push over, cause to fall over, refuse 
somebody's order, sakim. Babid Rawad 
othasan yuwub worn. Babid shoved Rawad 
and he fell in the water. 

othen hang up. hangamapim. 

otir noun, stinging plant, salat. [Note: Tok Pisin: 
‘salat’7 

otsireq verb, to comb, komim gras. Mataw ko 
giqensan otsireqay. 

oy verb, burn, shine, light, scrape or cut the meat 
of a green coconut out with a spoon or piece 
of husk in a circular motion, kukim em. lait, 
katim pis kopra. I gigo bitab lait giqoyaq. 

oy tay compound verb, cook thoroughly, burn 
through, kuk i namel na bruk tupela hap. 


- O 
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oy wor 


qwiz 


oy WOr verb, burn to a crisp, paia olgeta. Mat ago 
maroq faq tuqoy wor. The fire burned the 


man's banana, 
oyeq exclamation. 


P - P 


pakek noun, bird name, nem bilong pisin. 
pal noun, type of house with the thatch extend all 
the way down to the ground, nem bilong 
wanpela kain haus. See: hayaq, kasenhik. 
palampalam noun, bat name, nem bilong liklik 
blakbokis. [Note: small bats, often out in 
groups at dusk/ 

papayaq noun, papaya, popo. [Note: Tok Pisin 
loan word/ 

parapara modifier, sound that a steady drip or 
thin stream of water makes. [Note: Phonetic: 
prapra/ 

pasak modifier, fast, agile (can climb trees easily). 
man i save wokabaut hariap hariap. Ni nisen 
pasak meqin. You walk fast, pasak nem 
pertoktok noun, bird name, nem bilong pisin. 
pesan modifier, far, long way. longwe. Variant: 
pesay. 

pirapira noun, plant name, nem bilong plaua. 
[Note: parasitic plant commonly found on 
‘marmar’ trees/ 

pirinem noun, water name, nem bilong wara. 
pitek ton compound verb, of a burning piece of 


wood that pops and a small piece or ember 
jumps off. diwai paia na hap bilong em i 
kalap i go. pitek toneq lehdaq 
pokpok noun, cassowary's long black wing bones. 
wing bilong muruk, bun bilong en blakpela na 
longpela. Zaur apokpokin sisaqta. See: 
apokpokin. 

pow nem idiom, to conceive a child in the womb, i 
bruk. Aw agemab amnn pow tinam. The 
woman has conceived a child. [Note: with 
nem/ 

prik ton compound verb, to make a derisive noise 
and stick out the lower lip. pasim mans na 
pairapim maus. 

pukay ton compound verb, dry out completely so 
that it is hard, coagulate, drai gut. Anna 
gubay anagin tinib saran tonan in oy worim 
pukikay ton. Variant: pakay ton; bugay ton; 
bukay ton. Redup: pakikay. 
pupuq noun, gourd used for holding powdered 
lime, sel kambang. Kubod in pupuqib nal 
tenaq. Kubod is filling the lime gourd with 
lime. 


Q - q 


qwa- manner morpheme, action done with a knife or 
other cutting instrument, katim. [Note: from 
‘qway’ 'to slice, cut (but not sever)'/ 
qwa biyay cut in two by chopping, then breaking, 
hatch (of eggs), katim na brukim namel. Ya 
bateteq sisoqim qwabiyayan gigermo iy. 
Irimo kurek akokin qwabiyayim amidon 
gwatim. Redup: qwabibiyay. 
qwa has compound verb, to burp, kaikai bikpela 
na traut win. I didaq iyahmo neqim i 
qwahasauq. We ate a lot of food and we are 
burping. 

qwa ninal compound verb. dice, katkatim. 
qwa sireq compound verb, cut off branches of a 
tree (or smaller branches off a large branch) 
while positioned up in the tree, go antap na 
katim ban bilong diwai. 

qwa tay compound verb, to slice through, sever. 
katim. Mataw in baqirib kadug qwatayay. 
The men are cutting the bamboo into pieces. 


qwa tur compound verb, to break through/puncture 
by cutting or boring with a knife, wokim hul 
long naip. Babid guren uluwnan qwaturaq. 
qwa zilay compound verb, to split lengthwise 
with a sharp instrument, brukim longpela. 
Redup: qwa zizilay. 

qwag noun, tree name, nem bilong diwai: karuka. 
qwain noun, yellow pandanus, vine name, nem 
bilong rop i gat nil. Variant: ain. 
qwal noun, sweat, skin wara. Ya kabiy emad qwal 
inolaq. I am sweating while I work, 
qwan noun, plant with 'ears' like ‘pitpit’. nem 
bilong pitpit arere long wara. See: tabuq. 
[Note: not eaten/ 

qway verb, slice (without severing), chop, katim. 
Dador zoq iyahta qwayaq. Dador is cutting a 
big kwila tree. See: urot. 

qwiz noun, bamboo name, nem bilong liklik 
mambu. 
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rab 


-sa 


R - r 


rab verb. fear. pret. nagah awaz ahol arabun 
inaqta repulsive Mataw ko in kar sibtitaysa 
rabay. See: ninor. 

rabun verb, to fear someone or something, pretim. 
See: rab. 

ramaq noun, tree name, nem bilong diwai. 
raraq ton compound verb, help someone to walk 
who can't manage on his own. wokabaut isi 
wantaim. 

rarat noun. rake, rek bilong pulim paia. 
rawezta modifier, blue, blupela. See: kuletta. 
reb noun, claypot, also used for any cooking 
vessel, graun pot. Abas kwasin guraqim a 
bolim rebub oyaq. See: kagoh. 
reg verb, climb, go antap. Ni ay regeq woqdaq. 
reh noun, skin of the sago palm that is peeled off 
preparatory to pulping, skin bilong saksak. 
remrem noun, thief, stilman. See: karinbag. 
ret verb, to fan (a fire), winim. Ni faq retsa didaq 
oyan. 

ret has compound verb, blow away by fanning. 

winim na i go. See: ret lam. 
ret lam compound verb, blow away with a fanning 
action, winim na i go. See: ret has. 
rey noun, long grass, kunai. [Note: Tok Pisin: 
‘kunai gras’/ 

reykadomdomin noun, snake name, nem bilong 
snek. See: akudomdoman. Variant: 

reykudomdoman. [Note: if broken in half 
can put itself back together again/!)/ 
rib noun, beetle name, nem bilong binatang. 
[Note: often cultivated in downed sago trees; 
roasted and eaten/ 

rin noun, steal, stil pasin. rin ug accuse of theft 
See: rin ton. 

rin ton compound verb, to steal, stilim. Mat ko 

yaqgo maroq rintonta. See: rin. 
nr noun. nest, haus bilong pisin, liaus bilong 
mumut. Ya ay alonib ah giririn ahol way. 
See: aririn. 

riren verb, to lay long narrow things side by side. 
lainim ol samting. Kunow ago bitab tegteg 
rirenaq. 

rireq verb, to open the eyelids, spread out. opim. 

Annin usim ame tiriram. Irimo tarowab ya 
tim inolsa ya tubusan waz rireqim ihol 
isihim us. Muran zeq huramsa palawa ka in 
rireqim awaq dimun diq. 

s 


rirewun verb, to warm over a fire, boinim, hatim 
long paia. Ya faqab iben rirewunaiq. Jerry 
maroq anan rirewunaq. 

riten verb, jump with fright, guria. Ya ek tonan 
annul ritenim gaqaq. Variant: hirten 
(Ziziq). 

riten lam compound verb, to be surprised, startled. 
kirap nogut. See: turuh nem. 

ritewun verb, to startle, guriaim em. Irimo Maykel 
in Charlie ritewun. 

rod noun, plant name, nem bilong plaua. 

rogrog ton compound verb, of a plant that doesn't 
grow well after being planted, samting i no 
bikpela. See: urmom ton, lilun. 

rohroh noun, minute dust and dirt. das. Ya 
rohroh imeb worn. 

rom ton compound verb, to put things in a pile, 
make a pile, gather people together, kam na 
bung. I karuw neqnan rom tonauq. See: 
humab wol. 

romriq noun, darkness, tudak. Romriqab ni dan 
ahol a hi waqdaq. Tarowab romriq iyahmo 
iyan ya rab. 

ror verb, stuck, pas. Kar garahab rorim usaq. 
asawan roreq tilehdaq loaded down with 
baggage (so that you get stuck or hung up on 
things) 

rug noun, tree name, nem bilong diwai. 

mgUS verb, to strip the fibers from vine, rausim 
bun o lip bilong en. On ziy naynan am 
girugusay. 

run noun, netlike fiber mass found on some trees 
(e.g. coconut), laplap bilong kokonas. Apin 
guren arunin waqim amalib guren hihim. 
See: arunin. 

run verb, push down, holim na daunim kam daun. 

Onmin yaqgo muliq anan wazim hureqad 
runsa tabiyay. 

run hul compound verb, sprain, ban o lek tanim na 
i pen. 

ruqot verb, to gather multiple strands or stems 
togther into the hands, such as the leaves of a 
taro plant, bungim long ban. Variant: roqot. 

rur verb, wave or flutter, blink rapidly, ai slip, 
makim long ban na i kam. Ne gime rursa ne 
minmaninay. You are sleepy and are yawning 
Usage: with ‘ante’ means sleepy. 


- S 


S3 conjunction, at the same time. 

-S3 medial verb ending, different subject, durative. 


medial V ending, different subject, durative. 

See: -ad; -im; -an; -eq; -id. 
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sabalbal 


saw qwa nag 


Sabalbal noun, froth, waitpela spet bilong solwara 
o man. Usage: possessed form ‘asabalbalin’. 
sabaqal noun, snake name, nem bilong snek. 
sabaybay noun, crayfish name, nem bilong liklik 
kindam. See: silaq. [Note: small sized/ 
sabeg noun, tree name, nem bilong diwai: wel 
saksak. 

sabil noun, wild food of ancestors, wel yam. 
sablek ton compound verb, writhe, tantanim. 
sabluk ton compound verb, of an eye that 
develops a sty. giaman buk long ai. 
sabte noun, ancestor's skirt made from vines. 
purpur. Variant: sapteq. 

Sabum noun, beetle name, nem bilong binatang. 
See: salel. [Note: swarm to sago or coconut 
palms that have been cut down/ 
sagay noun, with ‘em’ to mean cut down bush to 
make a garden, katim bus. Mataw Kubod ago 
sagay emay. The men are clearing Kubod's 
land for a garden. 

sageh sageh modifier, sideways, wokabaut sait 
sait. sageh sageh lehdaq walk sideways 
sagelgel noun, is used for dancing or showing a 
video, raunpela, giaman banis. 
sagil noun, crest, of a cockatoo, woman's singsing 
decoration, yagaw asagilan Usage: possessed 
form = ‘asagilan’. See: asagilan. 
sahuq modifier, grogginess, skin hevi. Ya usim 
ahol sahuq iyaq. I slept and am groggy, 
saiq noun, grass skirt, purpur. On saiq welim 
doray. See: suk, muk. 

sak noun, tree name, bears edible nut. nem bilong 
diwai. 

sakar noun, stone name, nem bilong ston. Usage: 
may be used to mean 'strong'. [Note: used on 
the coast/ 

saker noun, another word used to refer to the 
Bargam language. See: sakar. [Note: how are 
‘saker’ and ‘sakar’ related?/ 
sakik noun, tree name, nem bilong diwai: wel 
buai. [Note: type of betel nut, grows wild in 
the bush/ 

sakun noun, little finger, nem bilong las pinga. 
See: abaynagin, balawaz, brumdi, abinhiq. 

sal noun, bamboo name, nem bilong mambu. 
[Note: large and very strong, sometimes used 
for house bearers/ 

salamtuq noun, post used to support the large sago 
or ‘dalag’ balls, post bilong haus. [Note: also 
used to refer to the post from which a sign is 
suspended/ 

saleb noun, sticks used to block off exits and force 
pig into pig net, border of a ground, where 
yours ends and mine begins, banis bilong 
umben. U1 dob emnan saleb wolaq. See: 
mad. 

salel noun, beetle name, nem bilong binatang. See: 
sabum. [Note: another name for sabum/ 


salingling noun, plant name, nem bilong ol liklik 
gorgor i gat smel. [Note: has scented leaves; a 
bigger version of ‘kanam’?/ 
saloglog ton compound verb, be lethargic, be in a 
stupor, skin i hevi. gihol saloglog tonaq 
saloh noun, carved spoon. Usage: used because of 
name taboos. See: kwiyak. 
sailianmo modifier, empty, without anything. 

noting. Ya maketib lehim samanmo bol. 
samailta modifier, useless, pointless, in vain. 
noting. 

samay noun, broad flat arrow tip carved from 
bamboo, supsup mambu. Kubod kadug 
waqim samay sisoqaq. Kubod got some 
bamboo and is carving a broad, flat arrow tip. 
samokit noun, plant name, nem bilong plaua: 
tanget. 

sanmal noun, uselessness, doesn't have anything of 
value to contribute to the community, 
destituteness, nogat samting. Malag in ago 
kabiy haiqgam. In sanmalmo osaq. 
sansan noun, lots of different kinds of leaves. 
kainkain lip nabaut. 

sapteq noun, narrow grass skirt that just covers the 
private parts, purpur. See: sabte. 
saqideq compound particle, wait, wet pastaim. 
[Note: composed of the midial verb suffixes 
sa’ + ‘-id’ + ‘teq (or -eq?)’/ 
sar noun, coral rocks on a shore line. rip. 
saran ton compound verb, cook in a container 
without water or oil. kukim long sospen i 
nogat wara o wel. Ya rib rebub sarantonim 
ney 

sarang noun, tree name, nem bilong diwai. 
sarawraw noun, sea cucumbers, sea slugs. 

Sarbot ton compound verb, blister, skin swolap na 
i gat wara insait. 

sarer ton compound verb, what a rooster does 
when approaching a female to mate, i.e. 
vibrate his wing close to his side and siddle up 
to. kakaruk man naisim wing bilong en i go 
sait sait klostu long kakaruk meri. 
sarog noun, multi-pointed prawn spear, spia bilong 
sutim kindam. See: tatuy. [Note: Possessed 
form: form asarogin/ 

saruk ern idiom, stamp or kick angrily, pikinini 
krai na tromoi lek nabaut. Variant: ulum tay. 
sas ton compound verb, crooked in a horizontal 
direction, abrusim na slip sait i go. 

SaSUq noun, thorn, nil bilong rop o lip samting. 

[Note: possessed form ‘asasuqin’/ 
saw noun, ground, place, area. pies, sawsaw ezmo 
iyaq I gigo saw Madang-ib usaq. saw reg 
kasawre of a boy who knocks on a house for 
girls at night 

saw qwa nag idiom, to chop aimlessly at things 
with a bush knife, cut away foliage to look at 
what's behind it. giaman katim bus. saw qwa 
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saw waq 


siqen 


nageq teq nawa bolad luwdaqta will 

eventually come looking/hoping for buai, 
food, etc. Usage: used idiomatically of people 
who come around looking for whatever is to 
be had, like betel nut or food. See: asan. 
saw waq compound verb. look. lukluk. Redup: 
saw wiwaq. 

saw wiwaq compound verb, look back and forth. 

lukluk nabaut. See: saw waq. 
saw zun compound verb, play, make a lot of 
noise, pilai. Onmin bunmo bolim saw 
zunay. All the children came and are playing. 
Ne saw hi zuniy! See: zun. [Note: compound 
stem/ 

sawan noun, wallaby name, sikau. 

sawankol noun, wallaby name, liklik sikau. 

[Note: smaller version of ‘sawan’/ 
sawiy noun, a clearing in the forest, gutpela pies 
bilong sindaun malolo. Ne sawiyab ginamur 
emiy. Ya sawiy siberaiq. 

Sawtur noun, water name, nem bilong wara. 
say verb, to pound sago, sikarapim saksak. Babid 
yaw sayaq. 

saybe noun, ornament made of two shell rings join 
together at the edge, side by side, bilas bilong 
nek. 

sebseb ton compound verb. whip, wipim nogut. 
sebur noun, old weapon used to smash in the back 
of a person's skulll, war club, hap limbum 
bilong pait. 

Sen noun stem. leg. lek. See: asen. 
sen qwa Wir complex verb phrase, dream, driman. 
sen qwawirad usaq talking in one's sleep; 
moving, reacting to what one sees in ones 
dreams See: sen qway. 

sen qway idiom, dream, driman. asenin qway 
dream about him See: sen qwa wir. [Note: 
Lit: 'cut the leg'/ 

sensak noun, ant name, nem bilong anis. See: 

dirudiruw. 

ses noun, grandparent, tumbuna. See: ases. 
sesey noun, insect name, nem bilong binatang i save 
kaikai insait big diwai. See: kayah. 
sey exclamation, hey! 
sib verb. run. ron. Raka bitab sibim lehaq. 
sib titay compound verb, run fast, ron hariap. 
sibang noun, singsing movement, nem bilong 
singsing. See: mukoy; wa'it; ya’uw; kanam. 
siber verb, cut (at ground level), katim gras 
wantaim graun. On bunmo garas siberay. 
sibesibe noun, sugar glider, nem bilong wel pusi i 
save flai antap. sibesibe abun adanin inaqta 
na the ‘sibesibe’ that has black stripes on its 
back 

sibsibun verb, run along a long log. ran i go antap 
long diwai. Abas bilam, Irimo ya ay 
sibsibunim lehad ihol hilek ton ham. 
sidar noun, frog name, nem bilong rokrok. 
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sigsog noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 
very straight, good for using as the short sticks 
to hold an ‘arabunan’ in place/ 
sihen verb, put inside (a bag or bilum). pulmapim. 
siheq verb, break off (as of betel nut from the 
stem), rausim buai long namel bilong em. 
Kubod in Bakmey bulonan masel regim 
siheqim a tim. 

sihin noun, needle made of wingbone of flying fox. 
See: asiwalin; asihinan. [Note: made into a 
‘siwal’ and used for weaving ‘arin’/ 
siksik noun, cicada, grasshopper, cricket, grashop. 
silaq noun, crayfish, kindam. [Note: generic cover 
term/ 

silaskor noun, praying mantis, nem bilong 
binatang. Variant: silatkor. 
silaylay ton compound verb, flick the tongue. 
soim tang. 

silemsilem noun, rodent name, nem bilong rat. 
silihsiluh modifier, of a sprout that grows up 
quickly without branches or leaves and then 
forms a top. em i gro hariap. silihsiluh 
nemim gwalaq Usage: with ‘nem’. 
sililiy ton compound verb, display oneself, welim 
skin, ahol sililiy tonad luwaqta try to make 
oneself attractive to others 

silul ton compound verb, glide (no flapping 
wings), flai long win tasol. 

silum modifier, carefree, do whatever, flirty, 
shameless, hambak. aw silumta Usage: 
mostly used with women. [Note: of a woman 
can imply sexual promiscuity; without shame, 
no conscience about doing wrong deeds/ 
simqan modifier, short, sotpela. [Note: possessed 
form of ‘siqim’/ 

simsim noun, plant name, nem bilong plaua. 
sin noun, vegtable debris in water, pipia antap 
long wara. I yuwub leheq sin hasnan. 
sinamol verb, light, i no hevi. Ni nifaqan haiq. Ni 
sinamol. You are not heavy. You are light. Ay 
sinamolta ya soraiq. I'm carrying a light 
piece of wood. II waqanmo abenab il 
tisinamol. He grasped the package and it was 
light in his hand. 

Sinamur noun, tree name, nem bilong diwai saior. 
Sineg noun, vine name, nem bilong rop. 
siney ton compound verb, suspended in a net-like 
affair made from several strands of string or 
rope, raun raunim na pasim. 
sinsan verb, with ‘ame’ means to be dizzy, ai raun. 
Manuk moqad ame sinsanaq. Manuk is sick 
and dizzy. 

sinsin modifer. close, near, klostu. 
sinyaw noun, woman's singsing decoration, a shell 
belt worn over grass skirt, bilas bilong 
singsing bilong meri. 

siqen verb, peel bark off a tree or outer tough skin 
from the inner fibers of a vine such as ‘sineg’. 
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siqim 


sukir 


rausim skin bilong rop o diwai. Ramaq asan 
siqenay. See: zir, rugus. 

Siqim modifier. short. sotpela. Redup: 

siqimsiqimta. 

siqir verb, boil meat, boil string to dye it. boilim. 
Siren noun, shell, nem bilong sel. See: koskos. 
Variant: seren. 

sireq verb, tear lengthwise, spread apart tall grass. 
opim na i go. 

sireq manner morpheme, action results in object 
being torn. 

sirewrew noun, wild bush man. wel manmeri long 
bus. See: yuwbulon, gwartitey, mangsong. 
sirik verb, boil something in its skin, boilim 
wantaim skin. See: siqir. 
sinq noun, tree name, nem bilong diwai. 
sirir verb, with 'ear' means to really like the sound 
of a song or the way someone speaks, with 
'eye' = really like the appearance of 
something, harim na yau i gris. Ni bar wazsa 
ya huritad idek siriraq. I really like the 
sound of your singing. Mataw dorsa ya 
gibiyad ime siriraq. 

sirisiri modifier, frequently, all the time, oltaim. I 

sirisirimo yuwub lehauqta. [Note: Phonetic: 
srisrimo/ 

siroq verb, urinate, ejaculate, pispis. 

Siror noun, bird name, nem bilong pisin. 

siruh nem idiom, be startled, amazed, surprised. 

skin guria. See: turuh nem. 

Sirur verb, to slide, sindaun antap long limbum na 
wel i go daun. 

sis verb, to clamp the teeth tight and suck air. 
pulim win long tit. ate sisdaq Jerry ate sisan 
Yos ahol waqad in yuquwyaq. 

Sisaq modifier, long, longpela. 
sisihun noun, grass, gras. See: buris; asasahun. 
sisir noun, fringed ends of something, bit asisiran 
sisir ugiy Usage: do the ceremony on 
someone to find out who is responsible for 
working sorcery on someone. See: amesisir. 
[Note: used of tips of thatch taken from house 
and then used to wash a sick man; if he feels 
better that house's owner is the guilty party/ 
sisoq verb, carve, sapim. On didaq sisoqay. 
sisor modifier, different, narakain. sisor iy 
S1SOW verb. suck, pulim wara bilong em long maus. 
an ate sisow 

siswariy noun, multi-armed stem used as a broom. 
brum bilong limbum. 

siswiriqen noun, fish name, nem bilong pis. 
siswiriy noun, plant name, nem bilong plaua. 
[Note: grows close to the ground; smaller 
version of ‘titihul’/ 

siwal noun, needle made from a wingbone of a bat. 

See: asiwalin; asihinan. 

siwriy-sawra modifier, uncontrollable, can't be 
reasoned with, man bilong mekim nabaut. 
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siwriy-sawra hi iy don't be a trouble-maker 
soh noun, clay used for dying grass skirts found 
near swamps, blue-black in color, nem bilong 
blakpela graun. 

soksok ton compound verb, sustained, high- 
pitched laugh, lap nogut tru. 

SOm noun, tree name, nem bilong diwai: sis. See: 
dalag. [Note: Aroniz: another name for 
‘dalag’/ 

soqon verb, catch, tromoi samting i kam long yu na 
yu holim. Aw silumta in mataw gime 
soqondaq. A brazen woman will look straight 
into the eyes of a man. 

soqor verb, to scoop up with a utensil (of water in 
a pot or food onto a plate), sabolim. 
soqot verb, to stick to something, pas wantaim. 

SOP verb, carry in hands, on shoulder, karim. 

Yaqbay marik iyahta soraq. 
sorlam verb, hold a meeting at which everybody's 
presence is expected, work together, the action 
of being lifted up by an ocean wave, bung na 
karim. I bunmo lehim kabiy sorlaman 
tihiqiy. 

soroh nem idiom, of very ripe bananas that are 
about to fall off the stem, mau olgeta. 
sorqen verb, stake out in a line, tie up between 
two uprights. Anna am waqim ayib 
sorqenim teq in pot adidaqin inaq eman 
faqab oy. Anna got vine and tied it between 
two uprights and then she put the pot with the 
food in it in the fire and it cooked. Mataw bul 
wazim teq sorqenim bit aqiradnib usaq. 
The men held the pig and tied it between two 
posts and it is lying underneath the house. Bul 
gigermo gisorqeniy. The tied up two pigs 
between uprights. 

SOrtuk verb. jump, kalap. 

SOrwam noun, meeting, bung. See: humab wol. 
Variant: sorlam. 

SOSil modifier, unripe, immature, trip. Maroq 
sosilta aneq meqin. 

soskaq noun, type of clay, graun. ...og soskaq 
kakaqtab... [Note: red in color (used for 
making cooking pots?)/ 
soysoy noun, flattery, tok pilai. See: hilhil. 

Sllbak noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 
poisonous sap; used to stun eels and fish for 
spearing/ 

Sltbakiy noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 
white sap/ 

SUbakliram noun, tree name, nem bilong diwai. 

[Note: red-leafed species of ‘subak’/ 

Sllhol verb. wash, wasim. In es suholdaq. She/he 
will wash clothes. 

Silk noun, grass skirt, purpur. See: sabte, saiq, 
milk. 

sukir noun, ‘dalag' that has rotted in the water for 
one week, sis bata. 
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sukot 


tanriy 


sukot noun, fish name, nem bilong pis. 

sul noun, dried coconut leaf used to start fires. 
bombom. Ya guren asulin waqnan lehaiq. Ni 
sul waq a boleq faq ulam. 

sulilll noun, seasoned wood (from an old garden). 
diwai bilong olpela gaden. 

sulini bay idiom, beat the bush to drive a pig into 
a pig net. raunim bus na pretim pik i go long 
umben. Ni yaqmen sulim baydaq e? Will you 
be really sorry when I die? (idiom = maybe: 
make a rukus/wail loudly? or perhaps more 
likely, beat the bush for a pig to take to the 
feast to finish the mourning period for my 
death) 

SUn verb, to ask for something that you see 
somebody else holding or eating, narapelci 
man kaikai na yu singaut long hap bilong en. 
Kasen didaq neqsa Jerry in sunaq. While 
Kasen is eating food Jerry is asking for some. 

SUput noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 
no branches on the trunk/ 

T 


SUr gererey noun phrase, complaint, komplen, 
kros nabaut. sur gererey hulosiy! Variant: 
sul gererey. 

sung noun, plant name, nem bilong kumu long 
gaden. [Note: bush with edible leaf/ 

SUS noun, tree name, eel name, nem bilong diwai, 
nem bilong maleo. [Note: used like a fork to 
get food out of a pot/ 

susumun verb. ask. askim. Mark in susumun, 
Jerry ni nagaqgo bol ham. Paul in ya 
susumun yag, Ni dimunmo osaq o ham. 

SUW noun, pole for carrying something, stik bilong 
pasim samting na karim. Mataw suw soray. 
[Note: made from the ‘karok' tree/ 

SUWey noun, root vegetable similiar in appearance 
to taro but with a flattened top and bottom, 
looks like something else called ‘dader’ which 
is like taro but unedible, raunpela taro bilong 
gaden kru bilong en longpela bun i go antap. 
See: dader. 


- t 


ta reactive particle, and. 

-ta modifier suffix, quality, characteristic, 

tabiyay verb, to break into two pieces, bruk. I gigo 
bit ago kalik tabiyayim bit tuwoqnan ton. 
tabuq noun, pitpit name, pitpit. Inol tabuq 
guraqim araq abolim yag. Inol picked some 
pitpit, brought it and gave some to me. [Note: 
used generically for all the species; has a 
flower' something like a cat of nine tails and 
is cooked in fire embers in skin or cut up and 
boiled with other garden food/ 
tabuq bul oppositional noun phrase, pitpit name. 
nem bilong pitpit. Mat tabuq bul wizeq 
neqnan faq ulamaq. The man is building a 
fire to cook and eat ‘tabuq bul’. 
tabuq kidam oppositional noun phrase, pitpit 
name, name bilong pitpit. 
tag noun, fish name, nem bilong pis. 
tagaq noun, plant name, nem bilong retpela plaua 
ol i save givim long man bilong makim pik. 
[Note: red-leafed tree used in pig exchanges; 
of great ceremonial importance/ 
tagaw noun, sand scooped into a ridge to guide 
‘yes’ into the ‘huw’. wokim rot bilong pis long 
wesan. See: yes; huw. 

tal noun, ring used for fastening a drum head. 

raunim rop bilong taitim palai long kundu. 
tal ton compound verb, coil in a loops, raunim na 
slip. Ya muran garanab lehim mam iyahta 
taltonim ussa ya ahol way. 
talal noun, house part, horizontal pieces of roof. 

hap bun bilong liaus. 
talam noun, fish name, nem bilong pis. 


talay noun, saltwater fish, nem bilong ol liklik pis 
bilong solwara. 

talgis noun. axe. tamiok. Kumag talgisib ay 
qwayaq. Kumag is cutting the tree with an 
axe. 

talgway noun, parasitic growth on palm trees. 
plaua bilong namel bilong diwai o kokonas. 

talow noun, fish name, nem bilong pis. Redup: 

talowlow. 

talquw verb, sag beneath a heavy weight, sag from 
the pull of gravity, hevi tasol na i go daun, 
tasol i no bruk. Ukarumpa-ab kar lehsa bris 
ayah na talquwim worn. 

tamal noun, plant name, nem bilong plaua. 

tamaz noun, peace, good time, offering, sacrifice. 
of a. 

tan noun, another name for betel nut. buai. See: 

masel. 

tangir noun, saltwater fish, nem bilong pis (bilong 
solwara). 

tangir noun, plant name, nem bilong plaua. [Note: 
Tok Pisin: ‘gorgor’ or something like 
‘gorgor’/ 

tangkul noun, clay name, pen graun. Mataw 
tangkul balaw wazay. The men are 
decorating themselves with ‘tangkul’. [Note: 
coloring used for decorating the body for 
singsings; painted on betel nut trees so that 
they will bear fruit; from Karkar island; 
orangish/reddish color/ 

tanhuq noun, swampy land. tais. [Note: the kind 
of swampy land where sago trees grow/ 

tanriy noun, betel nut. buai. See: tan; masel. 
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taqiy ton 


tirotiro 


taqiy ton compound verb, to strain, like pouring 
scraped coconut and water mixture through a 
strainer, scoop a little water into a cup. kisim 
kap na sabolim liklik warn, zibenim gris 
bilong drai kokonas. 

taqor noun, coconut milk soup in which food is 
frequently cooked, sup. Didaq taqor haita 
aneq atoran. Food cooked without soup is 
tough to eat. Variant: tawor. [Note: 

frequently found in the inalienably possessed 
form ‘ataqoran’ with qualifying noun/ 

taran noun, warning growl, ataran emaq of a 
female dog that growls to protect her young 
See: ataran. 

targug modifier, go wild again after almost 
becoming tame, kamap wel gen. See: 

marmar. 

tarin noun, with ‘em’ means a mark of prohibition 
signifying that something is not to be 
disturbed or taken, tambuim samting bilong 
mi, nogat wanpela man ken stil. Usage: also 
used with ‘wol’. 

tarom noun, night, nait. I uliqab lehuq. Tarom 
tiqiyaq. Let's go home. It's night time. 
Variant: tarow. 

tarommo noun, morning, moning. Ya usim 
taromo eray. I slept and got up in the 
morning. 

tarow night, nait. Variant: tarom. 

tartay verb, break, tear, snap. bruk. Am tartayaq. 
The rope is breaking. 

tarun noun, a shelf for holdng pots, dishes, water 
jug, etc. bet long haus antap bilong putim plet. 

Bekuk deg tarunab emaq. Bekuk is putting 
the dish on the shelf. 

tat noun, horizontal piece, like a stair, leta bilong 
liaus. [Note: also of a flat section of vine used 
to perch on/ 

tatuy noun, crayfish spear, multipronged, spia 
bilong sutim pis na kindam. 

tatwit noun. fan. samting bilong winim paia. Miyal 
in tatwit amalib faq retaq. Miyal is fanning 
the fire with a fan. 

tawa demonstrative adverb, there (out of sight). 
See: kawa, nawa, kowa. 

tawan noun, stake out. was long em. tawan tur 
Mataw bul kwasikta atawanan emim waziy. 
See: atawanan. 

tawon modifier, really good, the best of a group, 
choicest, gutpela tru. 

tawor noun. soup. sup. See: taqor. Variant: taqor. 

tay verb, dig, twist thread for a bilum. digim 
graun. Ya zabel tayaiq. I am digging up 
sweet potatoes. Anna ziy naynan am titayaq. 
Anna is twisting thread so she can weave a 
bilum. 

tay manner morpheme, completely, leh tay go for 
good 
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tegteg noun, tree name, floor boards, limbum. 
[Note: Tok Pisin: ‘limbum’; used for flooring 
in houses/ 

teh verb, scratch, sikarapim. In gisan ihqihsa 
tehay. Their skin itches, and they are 
scratching it. 

teko temporal, earlier, longtaim. 
ten verb, to fill a vessel such as a bottle, bamboo, 
etc. pulapim o pulimapim. Ya kadugib zabel 
tenaiq. I am filling a length of bamboo with 
yam. 

teq conjunction, and, then, but. na, past aim. Ya 
huzeq teq ya usdaiq. I will wash then sleep. 
[Note: particular inter-propositional 

relationship in view is determined by the two 
conjoined elements/ 

ter noun, woven round basket, a stalk (between a 
tree and a plant) used for sewing thatch, 
making baskets, tieing fences, basket. See: 
kuram. [Note: is this also a vine name?/ 
tetar noun, vine name, nem bilong rop bilong 
wokim basket. See: ter. [Note: used to make 
the ‘huw’ basket/ 

ti verb, descend, used as an auxiliary, final 
consonant is elided, descend. See: tiq. [Note: 
used as auxilary, final consonant elided/ 
ti- perfective aspect prefix, already has (with past 
tense), already (with present tense), certainly 
will (with future tense), pinis. Variant: tu-. 
tibal noun, hilltop, het bilong maunten. 
tibalib locative, up on the hill, on a hill top. antap 
long het bilong maunten. Mataw tobalib 
tugwalehiy. Mataw tobalib humab wolay. 
The people are meeting up the hill. Variant: 
tubal. 

tibiyazik noun, tree name, nem bilong diwai. 
tidom noun, tree name, nem bilong diwai. 
tih nem verb, focus on, concentrate, lukluk gut, 
harim gut. Nidek tih nemeq nan hurit. Gime 
diq tih nem yaqay. didn't take eyes off of 
Variant: tiy nem. 

tiktagil verb, of food that has a pleasing texture, yu 
kaikai bai swit long mans bilong yu. Ni neqid 
niteb tiktagildaq. (or: tiktagileq lehdaq). 
tiktik noun, vine name, nem bilong rop. 
tilin noun, mushroom, talinga. nibunib tilin 
tugwal spend a long time [Note: generic cover 
term for mushroom./ 

tilon verb, to swallow, daunim. Zaur ay anagin 
tilonaq. The cassowary swallows seeds, 
tim noun. wind. win. Tarowab ya tim inolsa a hi 
us. At nightthe wind blew on me making me 
cold and I did not sleep. 

tiq verb, descend, go daun, kam daun. Mataw 
ogib tiqay. The men are stepping down to the 
ground. Variant: itiq, hitiq. 
tirgaw noun, bird name, nem bilong pisin: tciragau. 
tirotiro noun, bird name, nem bilong pisin. 
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tirow 

tirow noun, night, nait. Variant: tarow. 
tital verb, slice apart, katim. [Note: of animal 
carcasses; means to butcher; also of a sawmill 
cutting planks/ 

titeq verb, to pull out (like a nail), kamautim. 
Mataw rey titeqay. The men are pulling out 
kunai grass. 

titihul noun, plant name, nem bilong plaua. See: 
siswiriy. [Note: larger, taller version of 
‘siswiriy'/ 

titiy verb, to hurt, ache, throb, be sore, etc. pen. 
Amun dokta ulumsa asan titiyaq. The 
doktor is piercing the child and his skin hurts, 
titnon verb, be straight, stretpela. 
tlton verb, avoid, bait long ai bilong em na i go. In 
taromo ago gaun ame titonim a ta lah. In 
the morning he avoided being seen by his dog 
and went again. Usage: with ‘ante’, 
titor verb, to draw up tight as of a hand or leg that 
cannot be extended, of a head decoration tied 
around the forehead, pulim na pasim. 
titrem verb, to clear the throat, kus long nek. 
tituq noun. post. pos. tituq aqawunta short, holds 
up kalik tituq amatinta long, holds up roof I 
garanab tituqnan lehauq. We are going to 
the bush for posts. 

tituw verb, crack open nuts by pounding with a 
stone, paitim na brukim. Ya inar tituwim 
neqaiq. 

tituw ninal compound verb, smash by pounding. 
paitim i go malumalu. [Note: Aroniz for ‘wol 
titay’/ 

tob locative, there somewhere, long hap. [Note: 
‘to' + ‘-b’/ 

tob iyan idiom, never mind, let it be. maski. 

Usage: Lit: let it remain there. See: nab iyan. 
tobag indefinite locative. somewhere. long 
sampela hap. See: nabag. [Note: ‘to’ + ‘-b’ + 

‘-ag'7 

tod noun, small ‘sebur', used as singsing 
decoration or fetish, ol liklik hap plang bilong 
bilas bilong singsing. See: sebur. 
toh noun, with ‘nem’ means to remain still and 
straight, stop isi. Mat in toh nemim turaq. 
The man is standing still and straight. Usage: 
also used of someone laying still just about to 
go to sleep. See: tok. 

tok noun, quiet, stop isi. Usage: always with 
‘nem’. Variant: toh. 
ton verb. do. mekim. Variant: tom. 
ton gwal compound verb, pointing upward, go 
antap. 

ton woq compound verb, hang downwards, go 

u 


-ub 

daun. Dilob in tuqir uluman ton woqaq. 
Amun usad afaqin ton woqaq. 

tor Ug idiom, threaten with a gesture, giamanim em. 
toton verb, to hide the fact that someone gave you 
something when someone else asks you for it. 
liaitim long ai bilong narapela. a hi totondaq 
will not hide talk or keep a secret See: titon. 
tow noun, sugar cane, measurement (e.g. height, 
length, size), suga. Kuramay in tow uluwaq. 
Kuramay is drinking sugarcane Kawtil in 
kabiyab tow leyaq. Kawtil is planting 
sugarcane in his garden. See: amed. 
towa locative, there, long hap ia. See: kawa, nawa, 
kowa, nowa, tawa. 

tu- peifective aspect prefix, already has (with past 
tense), already (with present tense), certainly 
will (with future tense), pinis. See: ti-. 
tuk verb, run away, ranwe, klia. 
tum noun, bark loincloth, malo. See: kupes. 
tumbal noun, eel name, nem bilong maleo. See: 
tumpes. 

tumpes noun, eel name, nem bilong maleo. 
Variant: tumbal. 

tun noun, bow, gun. bonara. See: kilek. 
tun verb, suck (as of a straw), pulim wara. [Note: 
different from sisow/ 

tuq noun, bundle, mekpas. See: tut ton. Variant: 
tut? 

tuq ton compound verb, tie into bundles, bungim 
na pasim. 

tuqin verb, to show something like a knife or axe 
to a newborn infant and tell them you are 
about to commence working again, soim naip 
long pikinini na i tok yu strong, mi laik wok 
nau. Variant: tuqun. [Note: can this also be 
used like ‘tor ug’?/ 

tuqir noun, cane used for constructing a house roof. 
pitpit bilong wokim banis. In tuqir waqeq a 
boleq zumzum emnan. He will get ‘tuqir’ 
and bring it and make ‘zumzum' (the rows of 
cane fastened to the roof of a house to which 
the thatch is fastened?). Variant: utir. 
tur verb, stand, sanap. Ay ayahta kowa turaq. 
There is a big tree. 

tur manner morpheme, means to do something to 
the nth degree. Redup: titur. 
turuh nem idiom, be shocked, skin kirap. Variant: 

siruh nem. [Note: also ‘turuh ton’/ 
tut verb, to join together, reassemble, skruim. 

[Note: tuteqmo = sirisirimo/ 
tuwal noun, bird name, nem bilong pisin. 
tuwal em compound verb, gather, collect into a 
group, bungim samting. See: ginuw. 


u 


-ub locative suffix, instrumental suffix, to, at, in, | with. long. See: -ab, -ib, -b. [Note: 
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udin 


ulum tay 


phonologically conditioned variant of locative 
suffix -ib7 

udin verb, to fast, tcimbuim samting. Babid awe 
amun muturta eman in udinaq. Babid's wife 
had a new baby and he is fasting. 

Ug verb, give to him. givim em. Charlie bilam, 
Ya maroq Jerry tuqug ham. Charlie said, I 
have given a banana to Jerry. See: yag; nig; 
ig; neg. 

Ug noun, banana name, nem bilong banana. 
Kume ug akakaqan neqaq. Kume is eating a 
ripe banana. Usage: sometimes used for 
generic cover term for banana. See: maroq. 

uk ton compound verb, to limp, wokabaut krangi. 
John asen asulan inaq iyan in uktonaq. 
John has a sore on his leg and he is limping, 
(or Because John has a sore on his leg he is 
limping.) 

ul verb. peel, tekwe, rausim skin. Ya maroq 
akakaqan ulim neqaiq. See: ulit. 

ul noun, tree name, nem bilong kapiak i no gat 
nil. See: adiqen; malay. [Note: breadfruit 
species/ 

ulal locative, visible, obvious, pies klia, autsait. 
Usage: ulil. See: ulalab. 

ulal ton compound verb, to bring something out in 
the open, make public, kamapim pies klia. 

Irimo mataw aw araw ulal tonim akaruwan 
neqiy. Muran Baday ago amun adulan 
hunegad ulal tondaq. 

ulalab locative, in the open, autsait. Kudor araq 
ay alonib ulalab usaq. See: ulal. 

ulam verb. blow, winim. faq ulam light/kindle a fire 
as ulam smoke 

ulam has compound verb, blow strongly, winim 
strong. 

ulel verb, shake, noisim. Og ahol wolad bit 
ulelaq. The earthquake/tremor is shaking the 
house. 

ulem verb, to string a bow, to fasten a lizard skin on 
a hand drum, pasim rop bilong bonara. 

Kubod itiy ulemaq. Babid kilek ulemaq. 

ulig noun, star, year, sta, yia. Ulig kabemmo 
kaitab turay. Ulig ayahta ko anan boyboy. 

uligligin iy idiom, to shine, lait nabaut. 

ulil locative, upper, above, antap. Amun ate ulil 
banta tugwatim. Ah araq ulilib melim 
lehaq. 

ulilem verb, to hide, haitim. Kurek ulileman in 
nagunan haiq. 

uliq noun, village, pies. Babeq i uliqab leham. I 
gigo uliq kawa. Ningo uliq pesanmo usaq. 

ulit verb, peel, make a clearing in the bush, rausim 
skin, klinim pies. Ya maroq asan ulitaiq. Ya 
ay asan ulitaiq. See: ul. 

ulit lam compound verb, peel from top to bottom 
(probably producing one long continuous 
peeling), completely clear a garden area. 


klinim olgeta. See: ulit; lam. 
ulum verb, poke, pierce, sutim. Ni guren wistayeq 
teq maq ulum. Boil the coconut milk (until 
only oil is left) and then mash the taro. [Note: 
primary component appears to be thrusting 
with an instrument either sharp or blunt/ 
ulum biliy compound verb, pry with a stick, roll 
over with levers, sutim wantaim stik na tanim. 
Onmin garahab gig ulum biliyay. [Note: 
Phonetic: ulum bliy/ 

ulum has compound verb, to knock off by poking 
with a stick, sakim long ban. Ya guren 
amayan ulum hasaiq. 

ulum hiles compound verb, to push something 
with a stick and it (the stick) slips off. sutim 
na popaia. Ya ibakbakan ulum hilesaq. 
ulum hilhel compound verb, sway back and forth, 
squirm, writhe, wriggle, wanem hap bilong en 
i bagarap na em i wokabaut sait sait. Ya igem 
ulum hilhelsa ya nilnan tonaiq. My stomach 
is churning and I am almost throwing up. 
ulum laquw compound verb, to make something 
go slack by exerting force on one or both ends. 
longpela samting namel bilong em i go claim 
tasol i no bruk. Ya sibim lehim isen ulum 
laquwan ya woy. Jerry ay amikta amalib 
gig ulum biliysa ay ulum laquwaq. See: 
laquw. 

ulum muz compound verb, follow along behind 
something, investigate, poromanim diwai na 
sanap, painimaut gut as bilong tok. Kaul in 
ay ulum muzim usaq. The kaul lizard is 
clinging to the side of the tree. See: muz. 
ulum nag compound verb, to poke around for. 
pilim long stik. See: nag. Redup: ulum 
niguag. 

ulum ner compound verb, pry off using an 
instrument, rausim long stik. See: ulum; iner. 
ulum riyawun compound verb, to go past to the 
next one, push or move something beyond at 
specified point, abrusim mak. [Note: for 
example of a pregnant woman who goes 
beyond her due date for delivery/ 
ulum ron compound verb, to push or shove along. 
subim i go. Onmin yaqgo wilwil ulum ronim 
ad tuboliy. The children have come pushing 
my bicycle ahead of them. See: ulum zun; 
hik ron. 

ulum soqor compound verb, scoop up. sabolim. 

Mos in supaten waqim koq ulum soqoraq. 

Mos got a spade and is scooping up manure. 

See: ulum; soqor. 

ulum tay compound verb, push something through 
something else until it comes out the other 
side, poke a stick into a hole vigorously, 
divide up food to be distributed among many 
people at feast, sutim as bilong samting bai i 
kamap pies klia. Usage: perhaps, push things 
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ulum waq 


uzqaz 


apart into separate groups/pieces? See: luwiy; 
iber; wol tay. 

ulum waq compound verb, try, test (to see if you 
know something), traim sutim. See: waq. 
ulum WOF compound verb, drive the point of a 
sharp instrument into rock, etc. thus dulling it 
or breaking the point, sutim cii bilong paid 
long graun. Redup: ulumwirwor. 
ulum zilay compound verb, to split lengthwise 
with an instrument, sutim na brukim i go daun. 
Ya biyaw initnan yuk ulumzilayaiq. 
ulum zun compound verb, push something into a 
tunnel, subim samting i go. Amun garesuk 
adeksanib ulum zunan lehan in adeksan 
titysa in gaqaq. The child pushed a palm leak 
spine into his ear and it hurts and he is crying. 
See: ulum ron; zun. 

ulumrin verb, push apart something and pass 
through, brukim na go insait. 
ulumsih verb. help, helpim. nilumsih, gilumsih 
[Note: takes OCR prefixes and the initial 'u' 
elides / 

ulumsis verb, tie two cocnuts together using part of 
the husks of both, tekwe liklik hap skin na 
bungim na pasim wantaim. 

ulumtur verb, punture, start, break open, sutim na 
brukim i gat hul. 

ulumwir verb, search around, try to find one's way 
when lost, popaia long rot na wel long bus 
wokabaut. Ya garanab ulumwirad luw. 
uluw verb, drink, dring. Variant: iluw. 
um verb, to swell, swolap. John gaun mugan 
asen umaq. 

umda noun, pigs, food, etc., given for a large feast 
such as the last mourning feast, bikpela kibung 
bilong kaikai abus. 

umet noun, the (sometimes) funny minidramas 
acted out in the kanarn or mukoy movements 
of a singsing, singsing na mekim pani. 
umses noun, fish name, nem bilong pis. 
umzil noun, plant name, nem bilong plaua. [Note: 
grows where land has slid away or along 
rivers / 

-Un associative possession suffix, item possessed, 
partwhole, close association. Variant: -in, -an. 
[Note: phonologically conditioned variant of 

-inf 

-Un manner morpheme, action directed towards 
someone (e.g. be afraid vs. be afraid of). See: 
-wun. Variant: -wun. 

unet verb, clean out intestines of a slaughtered 
animal, sew up the bottom of a bilum. pasim 
as bilong bilum. Manuk bul abekoq unetaq. 
Manuk is cleaning pig intestines. On in gigo 
ziy abe unetay. (?) 

uniy noun, mosquito (and a number of other wasp 
or bee-like insects that sting), natnat. 


uq noun, rain runoff which swells rivers, flood. 

wara i teat. Variant: uw. 

-uq cohortative, IP. let us. 

Ur verb, to have diarrhea, pekpek wara. Mataw 
gigem titysa uray. 

Ur (gwalaq) noun, steam, breath, wara i boil, ahol 
aqurin gwatim sighed ur gwalaq Usage: it's 
boiling/steaming. 

ured noun, poisonous snake name (death adder). 
nem bilong snek. See: ararat. [Note: death 
adder/ 

urig noun, long, hand-woven rope, baklain bilong 
kisim galip. Sireo ay asan waqim urig bulaq. 
See: warig. 

urinrin noun, tree name, nem bilong diwai. [Note: 
tree from which men get 'grass skirt' type 
strands from leaves for singsing decorations/ 
uriw noun, a narrow reed used for arrow shafts. 
pitpit bilong wokim supsup. I uriw amalib 
tatuy emauq. 

uriw noun, fish name, nem bilong pis. 
uriyam verb, go past, surpass, abrusim. 
urmum ton compound verb, when a plant is just 
ready to bear fruit and then doesn't or when it 
sprouts but curls and doesn't grow., of an ear 
that doesn't form well, kru i kamap na i 
bagarap. Usage: would be used to describe a 
head of a cauliflower. See: rogrog ton; lilun. 
urom noun. rain. ren. Taromab urom iyahmo 
worn. Onmin urom woqsa in huzay. See: uy. 
urot verb, to cut off or sever, katim. Anna irimo 
garas urot. See: qway. 

urot tay compound verb, to cut through, katim 
olgeta. 

urouro noun, bamboo name, nem bilong mambu. 
urum noun, river bank, arere long wara. See: 

aqurumun. 

US verb, to sleep, slip. Jerry in Charlie inaq 
banab usay. 

Utet verb, covet, mangalim. 

uyag noun, wild bush fowl, welpaul, buspaul. See: 
mulon. [Note: Tok Pisin: ‘welfauT; bigger 
than ‘mulon’; eggs are prized for food/ 
uyan noun, pandanus tree, nem bilong arcin. See: 
kakaq. [Note: the nut pod is called ‘marita’ in 
Tok Pisin/ 

Uyen noun, plant name, nem bilong ol bikpela lip. 

[Note: leaf used to wrap sago in to be cooked/ 
uzaq noun, a place where all different kinds of fruit 
tree, etc. are planted, coconut, coffee, cocoa, 
banana, etc. ol buai kokonas long olpela pies. 
UZUq alulin inalienably possessed noun phrase. 
collective term for everything growing in the 
‘uzaq’. 

uzqaz noun, food and meat from everywhere, 
garden, stream, bush, line, kainkain kaikai. le 

uzqaz wol 
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w 


waz nreq 


W - w 


-W 1st person plural Past tense verb suffix. 1st 
person plural past tense. [Note: only on verbs 
ending in ‘-q’/ 

-W3 present location suffix, present location as 
defined by the object located. Yaqgo baqir 
edowa usaq? Where is my knife? Ningo 
baqir kawa usaq. Your knife is here. See: 
edowa. 

Wablir modifier, bereaved, meri man bilong en i dai 
pinis. U1 in awe moqan in wabur osaq. Ul's 
wife died and he is a widower. Aw aduw 
moqan in wabur osaq. The woman's husband 
died and she is a widow. See: aqoburan. 
wad verb, be angry with, rebuke, scold, krosim. 

See: oy, wol. [Note: -nad with OCR prefixes/ 
Wadllg noun, fish name, nem bilong pis. 
wagam noun, story, stori. Mat ko in wagam 
sisaqmo bilam. See: nirow. 
wagay noun, crocodile, fighter, strong man, battle, 
fight, pukpuk. See: fay. 
wah noun, fish name, nem bilong pis. 
wait noun, spirit, debel. See: wit. 
wa'it noun, singsing movement, nem bilong 
singsing. Usage: stressed on second syllable. 
See: sibang; mukoy; ya'uw; kanam. 
wak noun, tree name, nem bilong diwai. 
waken noun, tree possum name, nem bilong kapul. 
walebol verb, mix up, confuse, distort, miksim. Ya 
gamuk bilaqsa onmin ek tonad ya iqez 
waleboliy. I was talking and the children were 
yelling and interrupted/drowned out my voice, 
walem verb, remove, rausim. Anna rais oysa ya 
bulon, Ni pot aqez walemid ya rais ahol 
waqiq hay. 

waleq ton compound verb, to completely fill up a 
space, of land where trees are planted with no 
ground left over, karamapim. Usage: of an 
odor that completely fills a room. See: wol 

net. 

walmat noun, your visitors, guests, the people 
from your villages, ol manmeri i kam bung 
wantaim. PI: walmataw. 

walqit noun, thatched awning closing the roof on 
both ends of a house, pes bilong haus. Mataw 
walqit emay. Usage: also used of window 
awnings. Variant: alwit. [Note: Inalienably 
possessed form: awalqitin/ 
waluq noun, pumpkin name, pamken. See: gubay. 
wamey noun, tree possum name, nem bilong 
kapul. 

wamuz verb, watch, look after, lukautim em, was 
long em, bosim em. Anna in amun wamuzim 
inaq osaq. See: biymuz. 

waninun verb, to stare at. lukluk strong long em. 


See: biyninun. 

wap noun, leftover cooked food, kaikai bilong 
asde. See: awapun. 

waq verb. get. kisim. Jerry in maroq akakaqan 
waqaq. Usage: in combination with another 
verb is used to mean 'try' or 'test'; in 
combination with ‘ahol’ 'body means 'see'. 

See: ulum waq. 

waqit noun, spirit, debel. See: wit; awitan. 
waqiw noun, tulip, tulip. I garanab leheq waqiw 
guraqnan. Ya waqiw ite bilaqaqta. See: 
lilan. Variant: waqiy. 

warig noun, woven rope, baklain. See: urig. 
warog noun, stick used to hit the slit-log drum, stik 
bilong garamut. See: zoq. 
warzigan noun, water name, nem bilong warn. 
Wasay noun, snake name, nem bilong snek. 
wasem noun, edible leaf plant that gets slimey 
when cooked, aibiga. Usage: another name 
for ‘muneman’. See: kwasin; muneman. 
[Note: Tok Pisin: ‘aibiga’/ 

wasih verb, to prevent someone from doing 
something or going somewhere, restain, delay. 
pasim. Jon in Tom wasih. Ni oseq didaq 
neqeq teq lehdaq ham. John stopped Tom 
from going. You stay and eat some food first 
and then you will go he said, 
wastitay verb, fix, straigthen up, get ready. 
stretim, wokim gut. 

waston verb, combine, put together, bungim 
wantaim. Irimo ya bitab es bunmo 
wastonimmo humab wol. Usage: ‘waz’ + 
‘ton’. 

watwat modifier, composed of all the same things. 
wanpela kain kaikai tasol. 

way noun, ash from a volcanic eruption, ston 
wantaim sit bilong paia pundaun taim 
wolkanu pairap. Redup: wayway. 
waz verb. hold, holim. Jon baqir wazim a lehaq. 
waz buliy compound verb, turn over, holim na 
tanim. 

waz hilek ton compound verb, loose your grip on 
something, have something slip from your 
grasp, holim na wel long hail. 
waz hiles compound verb, let go of something just 
as someone is handing it to you and it drops, 
live for nothing, waste your life, throw your 
life away, holim kranki na pundaun. 
waz kires ton compound verb, grab something but 
it slips away, of a bandicoot or pig for 
example, kolim kranki. Ya kurek muzim waz 
kires tonan in tilah. I chased the chicken and 
mis-grabbed it and it went. See: kires. 
waz rireq compound verb, spreadout (as of the 
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wazbal 


wol sireq 


mouth of a bilum laying on the ground, holim 
samting na opim. Anna laplap suholim waz 
rireqaq. See: wol rireq; rirew. 
wazbal verb, pour, capsize, overturn, kapsaitim. 

Anna degib yuw wazbalaq. 
wazin verb, give honor, respect, fear, be in awe of. 
rispektim em, honaim em. Ya niwazineq 
nigdaiq. (in jest) 

wazlibun verb, to turn something upside down. 
tanim bel bilong en i go daun. Jerry plate 
wazlibunaq. 

wazlilin ton compound verb, try to hold too many 
things at once, race back and forth, trying to 
cook and take care of a baby at the same time. 
holim planti samting long han na pundaun. 

giwazlilin tondaqay 

wazlul verb, to squeeze something with the hand 
and have it shoot out? popaia long holim. See: 

hiklul. 

wazmilben verb, turn something right side up. 

tanim bel bilong en i go antap. See: wazlibun. 
wazmisihun verb, to smooth out, become calm or 
flat, stretim gut. tuwazmisihunan tilehaq 
Variant: wazmisiwun? 

wazner verb, grasp something and peel it off. 
rausim long han. 

wel verb, to wear around the waist, pasim mal long 
namel. Mataw laplap welay. 
welwel makorben idiom, of a person old enough 
to marry, but hasn't, no wife or children, man i 
nogat meri. 

wesiq noun, vine name, nem bilong rop. 
wet noun, the sago starch-rich water or liquid 
associated with making sago, warn bilong 
saksak. 

wikwik noun, bird name, nem bilong pisin. [Note: 
hawk/ 

wilam noun, thunder, klaut pairap. Irimo urom 
iyahmo woqad mewlig hikliyanad wilam 
iyahmo woqad ahulan iyaq. 

wilik noun, bird name, nem bilong pisin. [Note: 
black-capped lorikeet/ 

wililak ton compound verb, scream and flail, krai 
strong na tromoi han lek. Amun wolan in 
wililak tonad gam. Gaun mugan in wililak 
wolim gam. See: wililak wol. 
wililak (wol) modifier, hysterics, krai strong. 
wililak wolim gam cryed hysterically, with 
exaggerated body motions See: wililak ton. 
wiliyan verb, lean down, stoop down (to peer into 
something), traim lukluk. 
wilwil noun, snake name, nem bilong snek. 
wilwol modifier, various kinds, miks nabaut. I 
mataw wilwol osauq. 

wim noun. sun. san. Muran wim ayahmo oyad 
saw afan. See: zeq. Variant: waim (Aroniz). 
wir noun, round smooth long arrow tip. nem 
bilong supsup. 
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wirin verb, spy on someone, lukstil. 
wir wir ton compound verb, creep quietly along 
looking for something, wokabaut isi tru long 
painim. 

wistay verb, boil away the water out of something 
(like coconut milk), kukim olgeta na warn 
bilong em pinis. In guren wistayeq maq 
ulumnan. After he boils the coconut milk he 
is going to smash taro. 

wit noun, spirit, debel. See: awitan. Variant: 
wait; waqit. 

wiy verb, to carry by a strap on the head, karim 
long het. On zabel ziyab sihenim wiyay. 
wiyow-wiyow modifier. with ‘nem' means 
'vibrate', yu karim wanpela longpela diwai na 
em i meknais. Usage: of a rope bridge or wire 
that vibrates. 

wiz verb, to roast. Kubow maroq lakem wizaq. 
Mataw bul wizay. 

WO verb. fall, pundaun. Usage: used as an 
auxilary, final consonant elided. See: woq. 
[Note: with verbs of motion to indicate 
movement downwards/ 

wobol verb, come down, kam daun. See: gewoq. 
wol verb. hit. paitim. 

wol biyay compound verb, to break by banging 
repeatedly on the ground, paitim na brukim. 
Inol didaq oynan ay wol biyayaq. 
wol diday in compound verb, dent by striking. 

paitim paitim na i go daun. 
wol em compound verb. kill, kilim. Jon bilam, 
Paul ni leheq kurek wol em ham. John said, 
Paul you go and kill the chicken, 
wol gigir compound verb, scrape together scattered 
fragments of food, paitim na sikrcipim go 
daun. Ne rais aneglan anonon diqmo wol 
gigireq neqiy. 

wol guraq compound verb, slap/cover the ear. 
brukim kru bilong kapiak o galip. Onmin ek 
tonsa ya ideksan wol guraqaiq. The children 
are yelling and I am covering my ears, 
wol ham compound verb. strike something 
sharply, slap, paitim tasol na lusim. Onmin 
giben wolhamay. The children are clapping, 
wol has compound verb, knock over/loose by 
hitting, paitim na i pundaun. Onmin lawlaw 
wol hasay. 

wol laquw compound verb, bend over by hitting. 
paitim namel na i go daun tasol i no bruk. 
See: laquw. 

wol ninal compound verb, smash by hitting or 
striking, brukbrukim nabaut. 
wol ot compound verb, keep something all to one's 
self and don't share it. yu yet kisim olgeta 
kaikai. 

wol rireq compound verb, spread out. opim. See: 

huren. 

wol sireq compound verb, go straight towards a 
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wol tur 


yauw 


goal with no obstacle in the way. i go stret na i 
nogat samting bilong pasim. yay wolmo 
sireqim le gwahtim the pit/tunnel went 
straigth (through) and went out the other side 

wol tur compound verb, break through by hitting. 
paitim no brukim i gat hul. 

wol Ug compound verb. don't go directly 
somewhere, but go in a roundabout way with 
many side trips on the way. wokabaut stop 
stop i go. Redup: wol ig ug. 

wol zilay compound verb, split by hitting, paitim 
na bruk. 

wolbir verb, to turn off to the side 90 degrees. 
wokabaut i go na tanim long han sut o han 
kais na i go. Kumey danib lehim ago danib 
wolbirim wolehaq. 

wolbul verb, to scrape out the inside of an unripe 
coconut, to loop a string or rope over 
something, trornoi baklain i kam daun na 
holim tupela hap. 

Wole verb, go down, go daun. Usage: used as an 
auxilary, final consonant elided. See: woleh. 

woleh verb, go down, go daun. Mataw bul sorim 
garahab wolehay. 

wolelut verb, go one time around something. 
raunim samting. 

wolhik ton compound verb, richoche, bounce off 
and fall down, go daun paitim graun na tanim 
i go long narapela hap. 

wolhul verb, hit, but not hard enough to kill. 
paitim kranki na i no dai. 

wolilam verb, snap (like shaking a rug), meknaisim. 

wolmiy verb, to douse or extinguish, mekim paia 
indai. Jerry yuw waqim faq wolmiyaq. Jerry 
got some water and is putting out the fire. 

wolnet verb, fill up completely, fulfill, inapim. 

Y 


-y 1st person singular Past tense suffix. 1st 
person singular past tense. [Note: only on 
verbs ending in ‘-q’/ 

-y- Past imperfect tense infix, ongoing action in 
past. Usage: ‘-yaq-’ for NIP. See: yaqay. 
ya personal pronoun. I, me. mi. See: ni; in; i; ne. 
-ya uncertainty clitic, probably. Usage: often with 
‘daqag’. 

yabyab modifier. ignorant, unsophisticated. 

kanaka, yabyabqen biggest hick of all 
yag verb, give to me. givim mi. Jerry in Charlie 
bulon, Ni maroq yagid neqiq ham. See: nig; 
ug; ig; neg. 

yagam noun, tree name, nem bilong diwai. 
yagaw noun, bird name, nem bilong pisin: koki. 
[Note: white cockatoo/ 

yah verb, with ‘abe’ to mean urge, compel. 
hariapim man. 


wolqay adverb, to run diagonally (as a road) up 
and around the side of a mountain, go long 
sait bilong maunten. Mat in dan wolqaymo 
lehaq. 

wolrin verb, step aside, make way. sanap arere 
long rot. 

wolron verb, sweep, brumim. Redup: wolriron. 
[Note: reduplicated form most commonly 
heard/ 

woltay verb, hit hard, bump or stub, smash with a 
tool, interrupt (of speech or a song, etc.). 
paitim na brukim olgeta. Charlie inar 
tituwad aben woltay. 

wolwor verb, to smash by hitting, to flatten 
something by hitting until it splits and lays 
flat, paitim na brukim nabaut. Paul blain 
hirnan kadug wolworaq. Redup: wolwirwor. 

wolyon verb, hang or drape something over a line 
etc., not strong, limp, of someone who gets 
hung up on a tripwire, samting i nogat strong 
na i hangamap tasol i stap. wolyonad 
luwaqta a weak-willed person; easily swayed 
Usage: of a weak-willed person. 

WOq verb. fall, pundaun. Babid ay qwayan 
woqaq. Babid cut down the tree down. 

WOF manner morpheme, action results in object 
being crumbled or crushed. 

worwor verb, crumble, grate, paitim i go daun. 

wudow-wudow nem idiom, with ‘nem’ means 
soft to the touch, slight pressure can indent it. 
samting i mau na i nogat strong. Usage: of a 
new-born's soft-spot. 

-WUn manner morpheme, action done towards 
someone. Variant: -un. 

wuyow-wuyow nem idiom, be bouncy or 
springy, meknais. 

- y 


yamanganta modifier, of men old enough to 
marry, but are still single, ol bikpela man i no 
gat meri. See: minmin. 

ya'oy noun, hook upon which singsing ornaments 
are hung, rop bilong ol bilas. yaoy titim 
preparations for a singsing have begun 
(practice has begun) Usage: stress on second 
syllable. 

yaqay non-first person plural imperfect past tense 
marker, on-going action in the past. See: -y-; 
daqay. 

yaqgo possessive pronoun, IS. my. bilong mi. See: 

igo; ningo; ingo; gigo. [Note: ‘ya’ + ‘igo’/ 
yar noun, tree name, nem bilong diwai. 
yatiy noun, tree name, nem bilong diwai. 
ya'uw noun, singsing movement, nem bilong 
singsing. Usage: stressed on second syllable. 
See: sibang; mukoy; wa'it; kanam. 
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yaw 


zawik 


yaw noun, tree name, nem bilong diwai: saksak. 
Babid yaw sayaq. Babid is pulverizing sago. 
See: kasibag. Variant: bulaw. [Note: sago 
palm/ 

yawal noun, garden plots, mak bilong gaden. See: 

ayawalin. 

yay noun, pit, hole. hoi. Kubow yay sisaqmo tay. 
See: kuduq. 

yay ton compound verb. bury, planim. 
ye interrogative particle, question marker. See: e. 
yedum noun, eel name, nem bilong maleo. 
yes noun, tiny hatchlings of ocean fish that swarm 
up the rivers from time to time, nem bilong ol 
liklik pis. See: tagaw. [Note: caught in a 
‘huw’/ 

yet noun, a small piece of sago from the edge of 
the ‘kuloq’ 'pod' taken to eat rather than wrap 
up. kisim hap arere bilong saksak long 
limbum. 

yo exhaustive particle, exhaustive particle. [Note: 
with verbs to indicate action continued 
without success/ 

yobam noun, bird name, nem bilong pisin: kumul. 

[Note: lesser bird of paradise/ 
yok noun, giant fruit bat. blakbokis. 
yokte noun, woman's singsing decoration make of 
bat's teeth, tit bilong blakbokis. 
yon verb, gather tools together, kisim ol samting. 

baqir talgis giyonib waq giyonibmo waq 
-yon benefactive postposition, for. See: ayon; 

-men. [Note: takes OCR prefixes/ 
yoq noun, water, river, wara. Variant: yuw, yuq. 
[Note: Aroniz/ 

yor verb, tie thatch on a roof, pasim morota, go 

z 


long wara na painim abus. Mataw biyaw 
yoray. yor lehiy 

yow noun, with 'em’ means to become friends. 
pren. yow em become friends Usage: when 
used of a man and women it may imply to 
become or intend to become intimately 
involved with each other (e.g. married). See: 
ayow. 

yOWO uncertainty response. "I'm not sure”, mi no 
save. 

yubkol noun, dragon fly. nem bilong binatang i 
save flai long wara. 

yubulon noun, evil spirit, debel. See: sirewrew 
gwartite, mangsong. 
yuh verb, to cool off. kol. 
yuk noun, vine name, nem bilong rop: kanda. 
yuk verb, swing, hangamap na i go i kam. Onmin 
ayib yukay. Variant: kayuk. 
yun verb, push a string or rope through something 
e.g. beads, to put fish or crayfish or eels on a 
stringer, sutim string long namel. 
yunin verb, to be enough to completely satisfy. 
pulap long kaikai. Didaq na tiqiyunin. That 
food has filled me up. 

yuq noun, water, wara. Variant: yuw; yoq. 
yuqUW verb, laugh, lap. 

yuquwun verb, to laugh at. lap long em. Jerry 
woqan Charlie yuquwunaq. 

yur verb, of a new wife who makes her husband's 
house her permanent dwelling, sleep there 
several times so that the parents can no longer 
take her away, em i go olgeta long halts bilong 
man bilong em. aw bit tiyur 
yuw noun, water, river, stream. Variant: yoq; yuq. 

- Z 


zabel noun. yam. yam. On kabiyab zabel leynan 
lehay. 

zag noun, tree name, nem bilog diwai. [Note: used 
to hang things on such as sago balls or 
butchered pieces of meat for ceremonial or 
food exchange purposes/ 
zagur noun, vine name, nem bilong rop. 
zah noun, debris, zah waz knock things over; 
flatten things by thrashing around, like during 
a fight See: bad. 

zalen noun, village outshirts. arere long pies, uliq 
azalenan near the village where there are 
signs of inhabitants 

zamakul noun, brown clay, ston graun. See: 

dogdog. 

zamor noun, charcoal, embers, blakpela paia. faq 
azamorin See: azamorin. 

zanir noun, unintended result/trouble, accident 
(like cutting yourself), mi kisim bagarap. 

-zaq process demonstrativizer. like. See: nazaq, 


ezaq, kazaq, kozaq. [Note: here for 
interlinearizing/ 

zar noun, small shells used to make singsing 
decorations, ol liklik sel bilong wokim bilas. 

zar ton compound verb, to put grated coconut on 
something like pumpkin or sago, sikarapim 
drai na tromoi long kaikai. Zabel zar tonta 
aneq dimunta. Yam with grated coconut are 
good to eat. 

zarkekeq noun, tree name, nem bilong diwai: wel 
aran long bus. See: uyan. [Note: like 'uyan’/ 

zarow modifier, without food, i.e., famine, taim 
bilong i no gat kaikai. 

zarzar noun, ant name, nem bilong bikpela anis. 

Zaur noun, cassowary, muruk. Zaur amidon araq 
sibsa ya muzim waz. 

zaway noun, strength, power, authority, strong. 

zawik modifier, name of a species of ‘al\ nem 
bilong mami. mat na zawik en mas meqin 
that man is greedy mat zawikta a stingy man 
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zay 


zuz 


[Note: Tok Pisin: ‘mami’/ 

zay verb. buy. baim, selim. Usage: also used to 
mean 'sell'. 

zayzay noun, tree name, nem bilong diwai. See: 
muduw. [Note: mango; another name for 
‘muduw’/ 

zazgim noun, immature crabs (believed to develop 
into different species or else a conglomeration 
of the young of a variety of crabs, said to 
swarm up the Yamab river from time to time). 
ol liklik kuka. 

zazgim noun, crab name, nem bilong kuka. 
zebir noun, mushroom name, nem bilong talinga. 
zem noun, bow string, rop bilong bonara. 
zeq noun. sun. sun. Muran zeq dimunmo oyaq. 

Zeq afan meqin diq. See: wim. 
zigmel noun. See: alazman. 

zil verb, to empty a depression filled with water 
by bailing, kisim warn na tromoi. Mataw yuw 
zilay. 

zilab noun, plant name, nem bilong plaua. See: otir. 
[Note: stinging nettle; like ‘otir" and grows 
near water/ 

zilay verb, split. Ni saw zilayad luwad... wander all 
over the place Usage: in combination with 
other verb stems indicates that the action 
results in the object being split, 
zilel noun, fish name, nem bilong pis. 
zilim verb, mature, samting redi long kaikai. See: 
hem. 

ziloiol ton compound verb, be slack, droopy, 
inactive, stagger drunkenly. hap i dai. 
Variant: ziroror ton. 

zilon verb, to seal off an opening by stuffing or 
screwing something into it. pasim hul. 
zintll verb, to husk a coconut, rausim skin long 
kokonas. Kawtil didaq oynan guren zinulaq. 
zip ton compound verb, eat together, be really 
good friends with, bung kaikai wantaim. zibab 
alowab os live in peace and harmony, have a 
good time 

zir verb, to split a vine in half lengthwise, brukim 
i go daun. Dabok yaw iltonnan am ziraq. 
Dabok is splitting a vine intending to package 
some sago starch. 

zirinta modifier, brown, braunpela. Mataw bul 
zirinta soray. Yaqgo bul zirinta mataw 
soray. 

Ziror ton compound verb, skin les. 
ziy noun, net bag. bilum. Mos amun ziyab 
sihenim wiyaq. 

ziylulin noun, what the whole collection of 
singsing ornaments is called when hung 
together., small bilum where money is kept. 


bilum bilong ol bilas. [Note: a contraction of 
‘ziy alulin’/ 

ziyureq verb, to completely hang out to full length. 
tang lus na i kam daun. Gaun amileq 
ziyureqim itiqaq. 

zizal verb, with ‘adek’ to mean 'forget' and 'ame’ to 
mean 'forget the face', i.e., not recognize, lus 
tingting. Ya gamuk idek zizalaq. 
zizip noun, handheld coconut scraper, han sikarap. 
ziziq verb, be thirsty, nek i drai. Ya inatguman 
ziziqaq. I am thirsty. Variant: zizik. 
zizir noun, supporting structure built for forming a 
sago ball, raunpela banis bilong karamapim ol 
saksak samting. zizir ulumiy See: baybay; 
sagelgel. 

zoq noun, tree name, nem bilong diwai: kwila. 
[Note: Tok Pisin: ‘kwila’/ 

zoq noun, split log drum, garamut. [Note: Tok 
Pisin: ‘garamut’/ 

zorzor noun, white rock easily crumbled with 
hands, nem bilong ston. 

ZUlim noun, tree name, nem bilong diwai. 
zumalaw noun, fish name, nem bilong pis. 
zumin verb, hunched over and moving carefully 
(because of pain), bel i pen na wokabaut 
krungut. Kam bunmo in zumineq bo 
gwahtiqyaqta. 

zumir noun, large body of fresh water near Sugar 
which is believed to have been created from 
the rotting remains of an entire village of 
people, nem bilong wara. Variant: zimir? 
zumir noun, tree name, nem bilong diwai. 
zumzum noun, house part, sparen bilong halts. In 
tuqir waqeq a boleq zumzum emnan. He 
will get ‘tuqir’ and bring it and make 
‘zumzum’ (the rows of split cane fastened to 
the roof of a house to which the thatch is 
fastened). See: marer. 

zun verb, push through and withdraw, sutim i go 
kamap long hap. [Note: how is this related to 
‘saw zun’ 'play'?/ 

zurewun verb, repair a part of something that is 
bad without replacing the whole thing, for 
example a bamboo blind or some thatch. 
stretim wanem hap bilong i bruk tasol. 
zuruh onomatopoeia, sound. Jerry in sortukim 
yuwub woqim zuruh nam. Yuw iyahmo 
sibad zururuh nemim woqaq. Redup: 
zururuh. 

ZUZ noun, snail species, nem bilong sel long wara 
bilong wokim kambang. Agaw zuz wizaq. 
Marun zuz neqaq. See: koskos. [Note: 
edible, shells used for lime/ 
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-01 


-02 


0 


-01 place holder. 
-02 place holder. 
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a 


alone 


A - a 


a quantifier, araq. 

a burden or worry or problem noun, afaqan. 
a caustic chemical in certain foods noun. 

amatlan. 

a circular hole in something noun. ame. 
a clearing in the forest noun, sawiy. 
a dead man or woman's surviving spouse noun. 

aqoburan. 

a depression noun, amayin. 
a different or another kind noun. lul. 
a foreigner modifier, begbeg. 
a huge mouthful of food that bulges out the 
cheeks idiom, kwanub ulum. 
a kind of edible bean noun. itez. 
a kind of taro cake oppositional noun phrase, maq 
zartonta. 

a line (of tobacco for instance) noun, akarenin. 
a long and thick roll noun, alislusin. 
a loud clatter onomatopoeia, gureh. 
a man's small bilum for carrying lime noun. 

hululut. 

a narrow reed used for arrow shafts noun. uriw. 
a piece of chewed food noun, aneglan. 
a pig's long tusks: pig's teeth necklace noun. 

harmat. 

a place where all different kinds of fruit tree 
noun. uzaq. 

a plug made of leaves used to plug the mouth of 
a water bottle noun, alozin. 
a proportionate amount noun. ahun. 
a shelf for holdng pots noun, tarun. 
a shell belt worn over grass skirt noun, sinyaw. 
a singsing decoration made of feathers that 

'dance' back and forth with dancer's 
movements noun, gawgaw. 
a size fitting or appropriate to noun. ahun. 
a small piece of sago from the edge of the 

‘kuloq’ 'pod' taken to eat rather 
than wrap up noun. yet. 
a small piece of wood which is used to hold 
multiple arrow points on a shaft. 
noun, abubarin. 

a sprout or bud or tender inside leaves noun. 

ahokan. 

a stalk (between a tree and a plant) used for 
sewing thatch noun. ter. 
a type of house in which the thatch goes all the 
way down to the ground noun. 

kasenhik. 

a variety of things noun, hekbel. 
a very little bit modifier, asisit. 
a vine used for making bilums noun. bat. 
a wild plant/root bush food the ancestors used to 
eat noun, gaqul. 


a wrapped up package noun. il. 
abandon verb, hulos. 

abdomen noun. agem. 

about postposition, anan; 

referential postposition, -nan. 
above locative, ulil. 

accident (like cutting yourself) noun, zanir. 
accompaniment particle accompaniment particle. 
ad. 

ache verb, titiy. 

act boldly verb, bayin. 

act up noun, gererey; 

noun, girerey. 

action directed towards someone (e.g. be afraid 
vs. be afraid of) manner 
morpheme, -un. 

action done incorrectly compound verb, kireh 
ton. 

action done towards someone manner 
morpheme, -wun. 

action done well manner morpheme, kem. 
action done with a knife or other cutting 

instrument manner morpheme. 

qwa-. 

action done with hand manner morpheme, hik. 
action results in object being crumbled or 

crushed manner morpheme, wor. 
action results in object being ’slapped' manner 
morpheme, ham. 

action results in object being torn manner 
morpheme, sireq. 

activity of a leader to refuse permission to do 
something idiom, haniy has. 
acts/functions like similarity particle, gan. 
acuteness noun, asirin. 

additional modifier, bunta. 
admire affectionately noun, akananan. 
adornment noun, balaw. 

adze noun. log. 

afternoon noun, imisor; 

temporal, amisor. 
aged modifier, adinowan. 

agile (can climb trees easily) modifier, pasak. 
algae noun, lumlumit. 

alive modifier, kayeq. 

all quantifier, bunmo. 

all tensed up modifier, agoqgoqin. 
all the things pertaining to the way something 
should be done. noun, akabananan. 
all the time modifier, sirisiri. 

all those associated with associative clitic, nen. 
almost liquidy. Hard to get onto a spoon. 
modifier, aladan. 

alone exclusive morpheme, amomo. 


3/6/2007 


English — Bargam 


66 



already has (with past tense) 


back 


already has (with past tense) perfective aspect 
prefix, ti-; 

perfective aspect prefix, tu-. 
already (with present tense) perfective aspect 
prefix, ti-; 

perfective aspect prefix, tu-. 
also of children who are annoying each other 
noun, ililon. 

also of the thick seed pod from limbum tree used 
to place cooked meat in noun. 

kuloq. 

also used for any cooking vessel noun. reb. 
also used for carrying trash off noun, kuloq. 
also used for practicing songs by grown men 
getting ready to begin a season of 
singsing practice, noun, gogoy. 
also used for practising singsing tunes noun. 
hayaq. 

amazed idiom, siruh nem. 

an 'evil' song used to kill people noun, kezboroy. 

ancestor's skirt made from vines noun, sabte. 

ancient modifier, kuluw. 

ancient custom noun, akuluwan. 

and conjunction, teq; 

reactive particle, ta. 

angry countenance with head bowed idiom. 

breh nem. 

animal noun, karuw. 

ankle noun, asen ameqgigin. 

another quantifier, araq. 

another name for ‘baybay’ noun, laylay. 
another name for betel nut noun. tan. 
another name for tree/wood noun, bunes. 
another name for ‘waqiw’ noun, lilan. 
another word used to refer to the Bargain 
language noun, saker. 
ant noun, isisih. 

ant name noun, bakbak; 

noun, dirudiruw; 
noun, gaun; 
noun, gaungaun; 
noun, kalog; 
noun, lamitmit; 
noun, mananar; 
noun, mawitwit; 
noun, sensak; 
noun, zarzar. 

anus noun, abetum. 

any dried body fluid that forms a crust or scab 

noun, akarnanan. 

any soft 'filling' inside of a harder tube- or 

shell-like structure noun, aduman. 


anything that develops on something that has 

lain unused for a long time noun. 

ahurhurin. 

appear verb, gwahti; 

verb, gwahtiq. 
appearance noun, awaqan. 
approach verb, ge; 

verb, gel; 
verb, gwaloq; 
verb. loq. 

approach from nearby verb, gwagel. 
approximates English 'etc.' noun, nagan. 
area noun. saw. 

argue (literally 'bite each other') reflexive phrase. 

an mug. 

arise verb, eraq; 

verb. iraq. 

arm noun, aben; 

noun. ben. 
armband noun. arin. 

armpit noun. adeq. 

armpit hair inalienably possessed noun phrase. 

adeq aqisqisin. 

arrive verb, gwahti. 

arrow inalienably possessed noun phrase. 

kilek amidon. 

artery noun, aqamamun. 

as from fear of falling modifier, agoqgoqin. 

as in two times or twice noun. ame. 

as it should be verb, dimniy. 

ascend verb. gwa. 

ash noun, butbut. 

ash from a volcanic eruption noun. way. 

ashamed idiom, amebay woq. 

ask verb, susumun. 

associative or inalienable possession marker 

associative possession suffix, -an. 
astonished compound verb, eraq lul. 
at instrumental suffix, -ib; 

locative suffix, -ab; 
locative suffix, -b; 

locative suffix, instrumental suffix, -ub. 
at the same time conjunction, sa. 
at/to his/her/its side locative, agerab. 
aunt noun. aqam. 

authority noun, zaway. 

avoid verb, titon. 

awaken verb, enqenun. 

awning noun, alwit. 

axe noun, kel; 

noun, talgis. 


B - b 

baby noun. amun. back noun, abun; 

bachelor modifier, ayamangan. noun, akorkoran; 
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backrest 


betel nut 


noun, gileh. 

backrest noun, amulan. 
bad modifier, meqin. 

bad odor noun, amarinrinan. 

bad (of inappropriate behavior) modifier. 
asansan. 

bad spirit noun, mangsong. 

bamboo noun, baqir; 

noun, kadug; 
verb. ten. 

bamboo name noun, karkar; 

noun, malaganay; 
noun, mameng; 
noun, qwiz; 
noun, sal; 
noun, urouro. 
banana noun. uzaq. 

banana cake noun, huron. 

banana name name, maykeq; 

noun, bayzor; 
noun, budor; 
noun, digdug; 
noun, kanog; 
noun, maroq; 
noun, matirinbe; 
noun. ug. 

bandicoot noun, madar. 

bank noun, aqurumun. 

barbed arrow tip noun, gupken. 
bark idiom, kwah nem; 

inalienably possessed noun phrase, ay 
as an. 

bark loincloth noun, kapes; 
noun. turn. 

base of skull noun. abu. 

base of skull including the neck vertebrae noun. 

abuqgigin. 

basket woven from palm leaf noun, kuram. 
bat name noun, musumrik; 

noun, palampalam. 
bathe verb. huz. 

battle noun, wagay. 

be verb. iy. 

be angry with verb. wad. 
be antagonistic towards idiom, gihar ug. 
be ashamed compound verb, marur ton; 
idiom, marur waz. 

be bored and hungry and no one is around 
modifier, lamlam. 

be bouncy or springy idiom, wuyow-wuyow nem. 
be constipated compound verb, koq lilinton. 
be crooked verb. ay. 
be eaten away verb, miwor. 
be frantic/in a panic noun, akwirin. 
be good verb, dimniy. 
be in a Stupor compound verb, saloglog ton. 
be in a sweat from being put on the spot noun. 
akwirin. 


be in awe of verb, wazin. 

be in labor verb, bibiyowun. 

be jealous or envious of noun. ayin. 

be lethargic compound verb, saloglog ton. 

be loose idiom, kutokutow nem. 

be nauseated compound verb, kablekblek ton. 

be overcast verb. huh. 

be really good friends with compound verb, zip 

ton. 

be recalcitrant noun, gererey; 

noun, girerey. 

be scared compound verb, gogoq ton. 
be shocked idiom, turuh nem. 
be slack compound verb, zilolol ton. 
be slippery verb. iliy. 
be soft verb, midem; 

verb, murur. 
be sore verb, titiy. 
be startled idiom, siruh nem. 
be stiff modifier, atotowan. 
be straight verb, titnon. 
be tense modifier, atotowan. 
be thirsty verb, ziziq. 
bear a child verb. em. 
bearer in house foundation noun, kalik. 
bears edible nut noun. sak. 
beat the bush to drive a pig into a pig net idiom. 
sulim bay. 

become verb. iy. 

become bent or folded over/in half verb, laquw. 
become calm or flat verb, wazmisihun. 
become hard verb, dunem. 
become limp modifier, amururqan. 
become punctured verb, mutur. 
become smooth/level/flat verb, biban. 
become still or calm idiom, kute nem. 
become unstuck verb, nirar. 
bed noun. ban. 

beetle name noun, rib; 

noun, sabum; 
noun, salel. 

before locative, ameb. 

behavior noun. daq. 

behind location phrase, abun ban; 

locative, agilehun. 
belly button noun, abosohonan. 
belongings noun. es. 
below locative, alotib. 

bend forward verb, mulbun. 
bend (in the road) noun, abeqil. 
bend over by hitting compound verb, wol laquw. 
bend over with head lower than rearend 
compound verb, gul ton. 

bend over with the fingers compound verb, hik 

laquw. 

bent modifier, ayqay. 

bereaved modifier, wabur. 
betel nut noun, guh; 
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betel pepper etc. 


break off by pulling 


noun, hululut; 
noun, masel; 
noun, tanriy. 

betel pepper etc. noun, hululut. 
between locative, alikmanib. 
between the feet locative, asenlotab. 
big modifier, aseseq; 

modifier, ayah; 
modifier, iyah. 

big arm bands noun, matuwan. 
big bush noun. dub. 

big name noun. abin. 

bilum strap noun, alagin. 

bird noun. ah. 

bird manure inalienably possessed noun phrase, ah 

abekoq. 

bird name oppositional noun phrase, guren 
barton; 
noun, alqal; 
noun, banal; 
noun, dagugim; 
noun. fah; 
noun, gabkirkir; 
noun, igqig; 
noun, iksow; 
noun, iraqir; 
noun, kabaram; 
noun, kabedingdang; 
noun, kadingkading; 
noun, kadiwam; 
noun, kalkas; 
noun, kanay; 
noun, kaub; 
noun, kawok; 
noun, kengkeng; 
noun, kiyok; 
noun, kokliy; 
noun, kurangkurang; 
noun, kuwis; 
noun, kwarubrub; 
noun, kwis; 
noun, malapum; 
noun, mulon; 
noun, muluk; 
noun, mum; 
noun, ngelngel; 
noun, pakek; 
noun, pertoktok; 
noun, siror; 
noun, tirgaw; 
noun, tirotiro; 
noun, tuwal; 
noun, wikwik; 
noun, wilik; 
noun, yagaw; 
noun, yobam. 

bird name: white with black spots noun. 

kubukubuw. 


bird's tail feathers noun, abeqduban. 
bite verb. mug. 

bite off compound verb, mug tay. 
bite through compound verb, mug tay. 
bits and pieces noun, akadbokin. 
black modifier, dub. 

black appendages on a cassowary's wings noun. 
apokpokin. 

black paint worn by widows in mourning made 
from charcoal crushed and mixed 
with coconut oil noun. kas. 
black stone noun, hileq. 
blink rapidly verb. rur. 
blister compound verb, balul ton; 

compound verb, sarbot ton. 
block (as a piece of food in the throat) verb. 
emqay. 

blocked verb. ituq. 

blood noun, anedan. 

blow verb. ulam. 

blow away by fanning compound verb, ret has. 
blow away with a fanning action compound 
verb, ret lam. 

blow Strongly compound verb, ulam has. 
blue modifier, kuletta; 

modifier, rawezta. 
blue-black in color noun. soh. 
boast verb. iluw. 

body noun, ahol; 

noun. anon. 

boil noun. bar. 

boil away the water out of something (like 
coconut milk) verb, wistay. 
boil ‘kwasin’ verb. bay. 
boil meat verb, siqir. 

boil something in its skin verb, sirik. 
boil string to dye it verb, siqir. 
bone noun, aditin. 

border of a ground noun, saleb. 
border of a river noun. mad. 
bounce off and fall down compound verb, wolhik 
ton. 

boundary noun, ayawalin. 

bow noun, kilek; 

noun. tun. 
bow string noun. zem. 

bow the head compound verb, kuh ton. 
brain noun, atabelan. 

brave modifier, biyab. 

breadfruit species noun, kidir. 
break verb, mizilay; 

verb, orqay; 
verb, tartay. 

break off a small piece of something soft 
compound verb, hik suhuq. 
break off (as of betel nut from the stem) verb. 
siheq. 

break off by pulling compound verb, bul tay. 
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break off right at the stem 


chop 


break off right at the stem verb, biyay. 

break open verb, ulumtur. 

break something with the hand compound verb. 

hik biyay. 

break through by hitting compound verb, wol tur. 
breast noun. asus. 

breath noun, ur (gwalaq). 

brideprice noun. naw. 

broad flat arrow tip carved from bamboo noun. 
samay. 

broken piece of a clay pot noun, halan. 
brothers noun, maqbab. 

brother/sister-in-law noun. bay. 
brown modifier, zirinta. 

brown clay noun, zamakul. 

brown clay found by rivers noun, dogdog. 
buds noun, azizorin. 

bug to do something reflexive phrase, an nog 
ziyay. 

bug-eaten (of fruit and so bad to eat/doesn't taste 
good) modifier, akarsikan. 
bump or stub verb, woltay. 
bumps noun, didrun. 


bundle noun. tuq. 

burlap like shroud on coconut palm noun. 

arunin. 

burn verb. oy. 

burn through compound verb, oy tay. 

burn to a crisp verb, oy wor. 

bury compound verb, yay ton. 

bush noun, garan; 

noun, uzqaz. 

bush spirit noun, gwartitey. 

but conjunction, teq. 

but are still single modifier, yamanganta. 
but go in a roundabout way with many side trips 
on the way compound verb, wol ug. 
but hasn't idiom, welwel makorben. 

but not hard enough to kill verb, wolhul. 
butterfly noun, kabob. 

buttock noun, abe; 

noun, abeqte. 

buttocks noun, abeqsan. 

buttress roots noun, adabinan. 
buy verb. zay. 

by oneself isolating clitic, bin. 


C - c 


cane used for constructing a house roof noun. 

tuqir. 

canoe noun, kaut; 

noun. muy. 

can't be reasoned with modifier, siwriy-sawra. 
capsize verb, wazbal. 

carefree modifier, silum. 

cargo noun. es. 

carry in hands verb. sor. 
carry on shoulder verb, bideq. 
carry slung on the shoulder under arm verb. 
bideq. 

carve verb, sisoq. 

carved arch on the underside of a hand drum 
noun, abogin. 
carved spoon noun, kwiyak; 

noun, saloh. 
cassowary noun. zaur. 

cassowary leg bone used to extract lime from a 
lime gourd noun, kidam. 
cassowary's long back and tail feathers that hang 
down like hair noun, asumsuman. 
cassowary's long black wing bones noun. 
pokpok. 

cat noun, kasiq; 

noun. mis. 

catch verb, soqon. 

cause noun, alulin; 

verb. em. 

cause to be soft verb, ninal. 
cause to fall over verb, othas. 


cause trouble compound verb, em tur; 

compound verb, luw tur. 
centipede noun, kaliliy. 
certainly will (with future tense) perfective 
aspect prefix, ti-; 
perfective aspect prefix, tu-. 
characteristic modifier suffix, -ta. 
charcoal noun, azamorin; 

noun, zamor. 

charred remains noun, aqirqarin. 
charred remains of a garden area that has been 
burned noun, irqar. 

charred skin of something roasted in the fire 
noun, aqirqarin. 
chase away verb. muz. 

cheek noun, amanmanan. 

chest hair inalienably possessed noun phrase. 

aban atohun; 
noun, atohun. 

chew up compound verb, mug ninal. 

chewed up betel nut with lime and betel pepper 


noun, gumer. 


chicken 

noun, kurek. 

child 

noun, amidon; 


noun. amun. 

childless 

modifier, nignig. 

children 

noun, amidgotniz; 


noun, onmin. 

chin 

noun. anog. 

choicest 

modifier, tawon. 

chop 

verb. qway. 
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chop up into pieces 


cover 


chop up into pieces verb. ay. 
cicada noun, siksik. 

circle verb, lilut. 

circle in the air (as a large flock of birds flying 
around) verb. ay. 
circular ear ring noun. awil. 
clan noun. gem. 

clausal negator negative, haiq; 

response, haiqgam. 
clay name noun, tangkul. 

clay pot noun, kagoh. 

clay used for dying grass skirts found near 
swamps noun. soh. 
claypot noun. reb. 

clean out intestines of a slaughtered animal 
verb. unet. 

clean up a garden area that has become 

overgrown again verb, eraqun. 
cliff noun, asibsibran. 

climb verb. reg. 

close modifer. sinsin; 

verb. ot. 

close association associative possession suffix. 

-in; 

associative possession suffix, -un. 
close the eyes verb. miy. 
close the teeth around something and hold it or 
close the mouth and hold 
something inside it compound verb. 
mug net. 
clothes noun. es. 

cloud noun, onqas. 

clouds that don't move noun, manignig. 
club used to mash taro noun, nawagom. 
coagulate compound verb, pukay ton. 
coagulated blood inalienably possessed noun 
phrase, ned ayasyasan. 
coast location phrase. Ian ban; 

noun. Ian. 

cockroach noun, bidbid. 
cocoa noun. uzaq. 

coconut noun. uzaq. 

coconut etc. noun, agolgolan. 
coconut grease noun, akomkoman. 
coconut husk noun, asamunan. 
coconut milk soup in which food is frequently 
cooked noun, taqor. 
coconut name noun, babgiq. 
coconut (of tree and nut and meat) noun, guren. 
coconut pod noun, akorin. 
coconut pod used for fire stick noun. kor. 
coconut shell noun, agogin. 

coconut stem noun, asurkakan. 

coconuts modifier, abugarin. 

coffee noun. uzaq. 

coil in a loops compound verb, tal ton. 
cold modifier, amiditqan; 

noun, azarag. 


collar bone noun, aqwarin. 

collect into a group compound verb, tuwal em. 

collective term for everything growing in the 

‘uzaq’ inalienably possessed noun 
phrase, uzaq alulin. 

collective term for hands and legs compound 
noun, abensen. 
comb noun, danid. 

combine verb, waston. 

come verb, bo; 

verb. bol. 
come close verb. gel. 
come down verb, gewoq; 

verb, wobol. 

come loose and fall down verb, muruwoq. 
come out verb, gwahtiq. 

come up verb, gabo; 

verb, gabol; 
verb, gegwal; 
verb, gwabo; 
verb, gwabol; 
verb, gwagel. 
compel verb, bul; 

verb. yah. 

compensation pay noun. naw. 
complaint noun, domdom; 

noun phrase, sur gererey. 
completely manner morpheme, tay. 
completely clear a garden area compound verb. 
ulit lam. 

completely remove compound verb, iner titur. 
composed of all the same things modifier, watwat. 
concentrate verb, tih nem. 
concerning referential postposition, -nan. 
condition where two teeth grow in cross ways to 
each other modifier, fagilfagal. 
confuse verb, walebol. 
confused modifier, agadan. 
contract compound verb, kasirok ton. 
converts verbs of motion to 'bring' or 'take' 
accompaniment marker, a. 
convulsion noun, herher. 
cook in a container without water or oil 
compound verb, saran ton. 
cook thoroughly compound verb, oy tay. 
copy cat idiom, kuklon ug. 
coral rocks on a shore line noun. sar. 
core of the tree inalienably possessed noun phrase. 

ay aduman. 
com noun. mais. 

com or pitpit husk noun, agayakan. 
corn/bunyan inalienably possessed noun phrase, ah 
abekoq. 

comer noun, abeqil. 

comer (of eye) noun. adun. 
comer of eye noun, ameqdun. 
cough verb, luquw. 

cover verb. isih. 
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cover with foot 


different subject 


cover with foot compound verb, bay sih. 
covet verb. utet. 

crab noun, kuraq. 

crab name noun, gabay; 

noun, zazgim. 
crack verb, mizilay. 

crack open nuts by pounding with a stone verb. 
tituw. 

cracked or splintered but not broken verb. oq. 
crawl compound verb, karak ton. 

crayfish noun, silaq. 

crayfish name noun, asboq; 

noun, madoh; 
noun, sabaybay. 
crayfish spear noun, tatuy. 
crazy modifier, afadalan; 

modifier, agadan; 
modifier, apadalan. 

creep quietly along looking for something 
compound verb, wirwir ton. 
crest noun, sagil. 

crest of a cockatoo noun, asagilan. 
cricket noun, siksik. 

crocodile noun, fay; 

noun, wagay. 

crooked modifier, ayqay. 

crooked in a horizontal direction compound 
verb, sas ton. 
cross-cousin noun. ayan. 

crotch noun, adagoran. 

crotch of a tree (branch to branch) noun. 
abalgan. 


crotch of a tree (branch to trunk) noun. 
asahanan. 

crowd around compound verb, isih net. 
crumble verb, ninal; 

verb, worwor. 

crumble by rubbing between the hands verb. 
iwor. 

crumble with the fingers compound verb, hik 

wirwor. 

crumbs noun, aneglan. 

crumple compound verb, hik didayin. 

cry verb. gaq. 

cry from anger/frustration compound verb, gaq 

lilul. 

cucumber noun, korgen. 

curse compound verb, kusluw ug. 

custom noun, daq; 

noun, maror. 

cut (at ground level) verb, siber. 
cut away foliage to look at what's behind it 
idiom, saw qwa nag. 
cut down something idiom, mer ug. 
cut in a circular pattern verb, bulit. 
cut in two by chopping — qwa biyay. 
cut off branches of a tree (or smaller branches 

off a large branch) while positioned 
up in the tree compound verb, qwa 
sireq. 

cut the skin around the anus when butchering an 
animal verb, bulit. 


D - d 


‘dalag’ that has rotted in the water for one week 
noun, sukir. 
dance verb. dor. 

dangle noun, lelwat. 

dark idiom, breh nem. 

darkness noun, romriq. 

daughter noun. amiy. 

dawn verb, hastitay. 

day noun. kam. 

day after tomorrow temporal, misireq. 
debris noun. zah. 

deceive compound verb, kat ug. 

decompose verb, lilih. 
decorate compound verb, balaw ton. 
deed noun. daq. 

deep noun, degdeg. 

defecate verb. koq. 

definitely not intensified verbal negator, hikidik. 
deflated idiom, kuroh nem. 

dehydrated of meat noun, agosin. 
delay verb, wasih. 

delicate verb, murur. 


dent by striking compound verb, wol didayin. 
depression noun, akalhonan. 
deride excessively compound verb, bilaq sisihol. 
descend verb, hiti; 

verb, hitiq; 
verb, iti; 
verb, itiq; 
verb, ti; 
verb. tiq. 

desicated remains of washed sago pulp noun. 
girez. 

desire noun. anad. 

destituteness noun, sanmal. 
detain compound verb, bay sih. 

dice compound verb, qwa ninal. 

die verb. moq. 

died red noun, kikay. 

different modifier, sisor. 
different subject jussive, 3S. -an; 

medial verb ending, dijferent subject, 
durative. -sa; 
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difficulty 


eel name 


medial verb ending, different subject, 
irrealis, punctiliar. -id. 
difficulty noun, afaqan. 

dig verb. tay. 

dig up the ground with snout verb, nuwal. 
directly opposite and similar in appearance to the 
handle noun, abogin. 
dirt noun, anumlan. 

discuss complex verb phrase, bilaq lo bilaq 

gel- 

discussion noun, hazizir. 

disease noun. moq. 

dishes noun, tarun. 

display oneself compound verb, sililiy ton. 

dissemble complex verb phrase, bilaq lo bilaq 

gel- 

distinct group noun. en. 
distort verb, walebol. 

distribute among several people verb. iber. 
distributive manner morpheme, bug. 
disturb noun, akemkeman. 

disturbed compound verb, eraq lul. 

ditch noun, kalhon. 

divide verb, luwiy. 

divide into groups verb, huser. 
divide up food to be distributed among many 
people at feast compound verb. 
ulum tay. 
do verb, em; 

verb, iqem; 
verb. ton. 

do what others are doing noun, ililon. 
do whatever modifier, silum. 
doesn't have anything of value to contribute to 
the community noun, sanmal. 
dog noun. gaun. 

dog's teeth decoration hanging down back 

oppositional noun phrase, baliy 
bog. 


don't feel good idiom, kulebleb wol. 
don't go directly somewhere compound verb, wol 
ug- 

door noun phrase, dan ez. 

doughy modifier, alaklakan. 
down noun, ahulgen. 

downhill side locative phrase, abuq ban. 
dragon fly noun, yubkol. 
draw compound verb, mar ton. 

draw near to verb, gwaloq. 
dream complex verb phrase, sen qwa wir; 

idiom, sen qway. 

dried coconut leaf noun, dugmer. 
dried coconut leaf used to start fires noun. sul. 
dried out compound verb, kurnak ton. 
dried river bed noun, asarqan. 
dried skin around the trunk of a banana tree or 
sago stalk noun, asamsamun. 
driftwood noun, aybab. 

drink verb. uluw. 

drive the point of a sharp instrument into rock 
compound verb, ulum wor. 
drool noun, anosnosin. 

droopy compound verb, zilolol ton. 

drop off noun, asibsibran. 

dry modifier, amayqan; 

noun, agosin; 
verb. may. 

dry banana leaves hanging from trunk noun. 

aleblebun. 

dry out completely so that it is hard compound 
verb, pukay ton. 

dummy stem plus dative (see note) locative, hib. 
durative medial verb ending, different subject, 

durative. -sa. 

durative aspect medial verb ending, same subject, 
durative. -ad. 

dust noun, ahurhurin; 

noun, honhon. 


E - e 


each Other reflexive particle, an. 

ear noun, adeksan. 

ear of corn or pitpit off the stem verb, guraq. 

earlier temporal, teko. 

earth noun. og. 

easily angered noun. amot. 

easily split verb, murur. 

easily torn modifier, amururqan. 

eat verb. neq. 

eat together compound verb, zip ton. 

eaves-dropper noun, kudiyta. 

edge noun, adek; 

noun, aqurumun. 

edge or outskirts of a village noun, azalenan. 


edible bark of a tree (sassafras?) eaten with betel 
nut noun, miyow. 
edible green noun, munam. 
edible green leaf noun, kwasin. 
edible insect larva that lives in breadfruit trees 
noun, guleq. 

edible leaf plant that gets slimey when cooked 
noun, wasem. 
eel name noun, marik; 

noun, marikbukaw; 
noun, matdubal; 
noun, nilagninin; 
noun, sus; 
noun, tumbal; 
noun, tumpes; 


3/6/2007 


English — Bargam 


73 



e.g. corn 


fill up completely 


noun, yedum. 

e.g. corn noun, akalguman. 

egg noun, akokin. 

ejaculate verb, siroq. 

elbow noun, abeqil. 

embers noun, zamor. 

empty idiom, kuroh nem; 

modifier, samanmo. 

empty ‘dalag’ shells noun, agalgalan. 
empty ‘dalag’ shells used for rattles noun. 
galgal. 

end noun, abi'tan; 

noun, amotin. 
ended verb, hiqiy. 

enemy noun, ababun; 

noun. bab. 

enter verb, gwahti. 

entrance to garden noun. aqen. 
esophogus noun, aziyan. 

esp. of many village dogs modifier, agergerin. 
esp. of pigs verb, nuwal. 
et.al. noun, aluqin. 

etc.) modifier, abugarin. 

etc. noun, abeyan; 

noun, adidrunan. 
etc.) noun, atapunukin. 

etc. noun, banzaw; 

noun, degdeg; 
noun, guleq; 
noun, kulob; 
noun, kuloq; 


noun, tarun; 
noun, umda; 
noun, uzaq; 
verb, ten; 
verb, titiy. 

etc.) verb, woltay. 

etc. are planted noun, guh; 

noun. uzaq. 

etc. during a food exchange ceremony compound 
verb, her ton. 

etc. thus dulling it or breaking the point 
compound verb, ulum wor. 
eternal modifier, kuluwakuluw. 

evaporate verb, mimas. 
evening star noun, batuy. 
every other one location, aluwan. 
evil spirit noun, yubulon. 

examination noun, hazizir. 

exhaustive particle exhaustive particle, yo. 
exhaustively done exhaustive clitic, ne. 
expect the other person to do something that you 
should have done reflexive phrase. 
an iron ug. 

explain compound verb, bilaq kem; 

compound verb, bulon has. 
exposed coral reef at low tide noun, mayet. 
extra modifier, bunta. 

eye brow noun, amebnar. 

eyeball noun, ameqnagin. 

eyelash noun, amesisir. 


F - f 


face noun, anobun; 

noun. nob. 

faeces noun, abekoq; 

noun. koq. 

fall verb, wo; 

verb. woq. 

fall backwards (e.g. off a chair) verb, milben. 
fall open compound verb, hirnak ton. 
fall over (of a tree) verb, niblil. 
famine modifier, zarow. 

fan noun, tatwit. 

far modifier, pesan. 

fast modifier, pasak. 

fasten a point or wire to a stick to form a spear 
or arrow verb. emun. 
fat noun, amoyan. 

father noun, amam; 

noun. mam. 

fear verb, rab; 

verb, wazin. 

feather noun, akisan. 

feathers noun, ahulgen. 


feel around for something that you can't see 
compound verb, hik wir. 
feel around for something with the foot 
compound verb, bay nag. 

feel around for with the fingers compound verb. 

hik nag. 

feel like you are going to fall compound verb. 

gogoq ton. 

female genitals noun. anas, 
fence noun. gel. 

fight noun, wagay. 

fight (literally 'hit each other') reflexive phrase. 

an wol. 

fight/argue back and forth idiom, kuklon ug. 
fighter noun, wagay. 

figurative modifier, arabawun. 
figurative (of speech) noun, abarawun. 
figurative speech idiom, arabawun hul; 

idiom, awowun hul. 
figurative (speech) noun, agulehin. 
figuratively of the last born member of a family 
noun, amusran. 
fill up completely verb, wolnet. 
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final consonant elided 


fringe tied around the calf of each leg (both men and 


final consonant elided verb. lo. 
final consonant is elided verb. ti. 
fine thorns on the edge of the sago palm leaf 
noun, ametgil. 

fine white ash or fine powdered ground noun. 

honhon. 

finger noun, akurgan. 

fingernail compound noun, abengayik. 
fingers inalienably possessed noun phrase. 

aben akurgan; 
manner morpheme, hik. 
finger/toenail noun, gayik. 
fire noun. faq. 

fire smoke noun phrase (contraction), faqasin. 
firm verb, dunem. 

first locative, ameb; 

locative, danmeb; 
modifier, aqen; 
temporal, mebmeb. 

first person plural 1st person plural, -auq. 
first person plural (on Future tense only) 1st 
person plural, -am. 
fish noun, nabiq. 

fish name noun, aney; 

noun, ar; 
noun, argaw; 
noun, arsiwan; 
noun, asih; 
noun, debdeb; 
noun, faqoy; 
noun, halan; 
noun, ibum; 
noun, igol; 
noun, ihuq; 
noun, kudurdur; 
noun, kuseb; 
noun, madubal; 
noun, maguy; 
noun, siswiriqen; 
noun, sukot; 
noun, tag; 
noun, talam; 
noun, talow; 
noun, umses; 
noun, uriw; 
noun, wadug; 
noun, wah; 
noun, zilel; 
noun, zumalaw. 

five numeral, abaynagin. 

fix verb, wastitay. 

flat modifier, alaplapan. 

flat area by a river bank where bananas noun. 

guh. 

flat top of a hill noun, atibalqan. 
flatten by stepping on compound verb, bay 

diday in. 

flattery noun, hilhil; 


noun, maliwliw; 
noun, soysoy. 
flesh noun, amizan. 

flick the tongue compound verb, silaylay ton. 
flick/pry off with finger nail compound verb, hik 
tay. 

flirty modifier, silum. 

float compound verb, al ton. 

flood noun. uq. 

floor boards noun, tegteg. 

flour noun. mel. 

fly verb. mel. 

fly name noun, honam. 

foam noun, asabalbalin. 

focus on verb, tih nem. 
fold up something in a leaf and cook in water 
verb, dubal. 

folktale noun, nironirow. 

follow verb, muz; 

verb, muzin. 

follow along behind something compound verb. 

ulum muz. 

food noun, dadaq; 

noun, didaq; 
noun. umda. 

food and meat from everywhere noun, uzqaz. 

food cooked for tomorrow noun, anaran. 

food that's hard to chew modifier, abukayanta. 

fool verb, katiy. 

fool or deceive idiom, kagin ug. 

fool with complex verb phrase, ay lo ay gelay. 

for benefaction postposition, -men; 

benefactive postposition, -yon; 

postposition, amen; 
postposition, ayon. 

for example a bamboo blind or some thatch 
verb, zurewun. 

for you benefactive postposition, ninmen. 

forearm (radius and ulna) noun, abensab. 
forefinger noun, balaw-waz. 

forehead noun, amaqbel. 

forehead decoration made of dog's teeth noun. 
baliy. 

forever modifier, kuluwakuluw. 

form two lines idiom, manog wol. 
formal act of acceptance of food compound 
verb, her ton. 

found on pigs noun, bagiyaw. 
four numeral, aweweq. 

four days after tomorrow temporal, baqel. 
frame used to form the ‘dalag’ or ‘sago’ bundle 
noun, gelgel. 
frequently modifier, sirisiri. 
friend noun, ayow; 

noun, kadoy. 

fringe noun, aburgan. 

fringe tied around the calf of each leg (both men 
and women) noun. luy. 
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fringed edge 


grass skirt 


fringed edge noun, asisiranan. 
fringed ends of something noun, sisir. 
frog noun, kuter. 

frog name noun, gulak; 

noun, kwekwey; 
noun, sidar. 

frog name: tree frog noun, katkinam. 
frolic noun, katakluw. 

from locative suffix, -go. 


froth noun, sabalbal. 

fruit noun. anon. 

fry to a crunchy state compound verb, bakay ton. 
fulfill verb, wolnet. 

full idiom, ate gwal. 

fungus noun, lumlumit. 

fur noun, ahulgen. 

future time non-first person plural future tense 
marker, daqay. 


G - g 


galip nut cake noun, huron. 

‘galip’ nuts noun, agosin. 
gall bladder noun, akasnakin. 
game trail noun, danig. 

garden noun, kabiy; 

noun, uzqaz. 
garden plots noun, yawal. 
gather compound verb, tuwal em; 

verb, ginuw. 

gather people together compound verb, rom 

ton. 

gather together idiom, humab wol. 
gather tools together verb. yon. 
gather up your things verb. hun. 
generation noun. en. 

generic expression for all kinds of edible greens 
noun, kwasin-kwasan. 
gently modifier, midemqan. 

get verb. waq. 

get ready verb, wastitay. 
get up verb. iraq. 

giant clam noun. log. 
giant fruit bat noun. yok. 
ginger root noun, gunay. 

give a child the name of someone in the previous 
generation verb, awawtut. 
give birth verb. gway. 
give honor verb, wazin. 

'give' something the way it will go/grow idiom. 

kuklon ug. 

give to him verb. ug. 
give to me verb. yag. 
give to them verb. neg. 
give to us verb. ig. 
give to you verb. nig. 
give to you(P) verb. neg. 
given for a large feast such as the last mourning 
feast noun. umda. 
gizzard (of fowl) noun, aqalin. 
glide (no flapping wings) compound verb, silul 
ton. 

go verb, gwaloq; 

verb, le; 
verb. leh. 

go ahead verb, igen; 


verb, nigen. 

go ashort ways away from the speaker verb. 

loleh. 

go down verb, wole; 

verb, woleh. 

go first verb, igen; 

verb, nigen. 

go in verb, gwahtiq. 

go near verb. loq. 

go one time around something verb, wolelut. 
go out as of fire verb. miy. 
go past verb, uriyam. 

go straight towards a goal with no obstacle in the 
way compound verb, wol sireq. 
go to live in another place (with all your 



belongings) noun, barorow. 

go up 

verb, gwal; 
verb, gw ale; 
verb, gwaleh. 

go wild again after almost becoming tame 


modifier, targug. 

goat 

noun, memeq. 

gone 

verb, hiqiy. 

good 

modifier, dimun. 

good friend 

compound noun, aholyow. 

good time 

noun, tamaz. 

goose bumps noun, adidrunan. 

gossip (literally reflexive phrase, an agilehun. 

gourd used for holding powdered lime noun. 


pupuq. 

grab 

idiom, kurus nem. 


grab something before somebody else gets it 
reflexive phrase, an bakikiwan. 
grab something but it slips away compound 
verb, waz kires ton. 
grandchild noun. ases. 
grandparent noun, ases; 

noun. ses. 

grasp something and peel it off verb, wazner. 
grass noun, buris; 

noun, gadem; 
noun, sisihun. 

grass and seedlings that sprout in a garden after 
it's cleared noun. bad. 
grass skirt noun, saiq; 
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grasshopper 


hit 


noun. suk. 

grasshopper noun, siksik. 
grasshopper name noun, kateh. 
grass-like weed noun, bonbon, 
grate verb, worwor. 

grave(yard) noun, hodhod. 
grease noun, amasilan; 

noun, amoyan. 

great great grandfather noun, atormag. 
great-grandfather noun, abaqbaq. 
great-great-great-grandfather (four generations 
removed from ego) noun. 

atilinan. 

green insect that emits a strong bad odor noun. 

kamesirok. 


greet verb, ilawun. 

grogginess modifier, sahuq. 
ground noun, og; 

noun. saw. 

group (of people) noun. dauh. 

grow verb. gwal. 

grow cool verb, miditin. 

growing end of a stalk of bananas noun. 

akamogin. 

growl onomatopoeia, nururuw. 

grows on spoiled or rotten food noun. 

amayadyadan. 
guests noun, walmat. 

gun noun. tun. 


H - h 


hail' noun, ahulgen; 

noun, aqensan. 

hair rolled in strings noun, aqenmagin. 
half modifier, asor. 

hand noun. aben. 

hand drum noun, agemyakin; 
noun. itiy. 

handheld coconut scraper noun, zizip. 
handle noun, abensab; 

noun, alagin. 

handle affectionately/exhuberantly because of 
being glad to see someone after a 
long absence, noun, akananan. 
hand-woven rope noun. urig. 
hang downwards compound verb, ton woq. 
hang head downwards with arms and legs 

wrapped around the pole compound 
verb, fagil ton. 

hang or drape something over a line etc. verb. 

wolyon. 
hang up — othen. 

hanging down the front to below the beltline 
noun, kulekuley. 
happen verb, gwahtiq. 

hard modifier, abukayanta. 

harm or destroy the things belonging to someone 
else idiom, mer waz. 

has a leaf like taro kongkong noun, gibir. 
has to do with naming a child after somebody 
else to keep his memory alive 
verb, awawtut. 
hatch (of eggs) — qwa biyay. 
have something slip from your grasp compound 
verb, waz hilek ton. 

have/put somebody on noun, akemkeman. 

he personal pronoun, in. 

head noun, afaqin. 

headband made out of the skin of a tree possum 

noun, kudorsan. 
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heap noun, akulukan. 

hear verb, hurit. 

hear thoroughly compound verb, hurit has. 

heart noun, ababuwan. 

heave like a churning stomach compound verb. 

kablekblek ton. 
heel of foot noun, abezuq. 

help verb, ulumsih. 

help someone to walk who can't manage on his 
own compound verb, raraq ton. 
helpmate noun, ateqsor. 

her inalienable possessor prefix 3S;. a-; 

object cross-reference, a-; 
personal pronoun, in. 
here demonstrative adverb, kawa. 

here and there location, aluwan. 


hers 

possessive pronoun, ingo; 

3rd person singular possessive 
pronoun, ago. 

hey 

exclamation, ai. 

hey! 

exclamation, ey; 
exclamation, sey. 

hiccough 

idiom, oq ulum. 

high-pitched laugh compound verb, soksok ton. 

hilltop 

noun, akululqan; 
noun, kulul; 
noun, tibal. 

him 

personal pronoun, in. 

hip 

noun, abukan. 

hips 

noun, amudun; 
noun, atalinan. 

hire a person or persons to kill or steal noun. 
banzaw. 

his 

possessive pronoun, ingo; 

3rd person singular possessive 
pronoun, ago. 

his/her man 

noun, amatin. 

hit 

verb, wol; 
verb, wolhul. 
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hit hard 


investigate 


hit hard verb, woltay. 

hive noun, aririn. 

hold verb. waz. 

hold a meeting idiom, humab vvol. 
hold a meeting at which everybody's presence is 
expected verb, sorlam. 

hold by clamping between legs or between arms 
and chest verb, ihiwun. 
hold each other's hands reflexive phrase, an ben 
waz. 

hole noun, akwiyakan; 

noun. yay. 

hole in a tree noun, agemyakin. 
hook upon which singsing ornaments are hung 
noun, ya'oy. 
horizontal piece noun. tat. 
horizontal pieces of roof noun, talal. 


horizontal timber at peak of house noun. 
kamgulay. 

hot modifier, afan. 

hot pepper noun, marup. 
house noun. bit. 

house part noun, king; 

noun, mugul; 
noun. talal; 
noun, zumzum. 

house part like ceiling joist noun. gub. 
how interrogative, ezaq. 

how many? interrogative, ganim. 
how much? interrogative, ganim. 
human skin i.e. noun, adidrunan. 

(humerous) noun, asabuqunan. 
hunched over and moving carefully (because of 
pain) verb, zumin. 
hysterics modifier, wililak (wol). 


I - i 


I personal pronoun, ya. 

i.e. modifier, hilih hiloh; 

modifier, zarow; 
noun, amatretretan; 
verb, zizal. 

i.e. 'gum' noun, aqumug. 
i.e. vibrate his wing close to his side and siddle 
up to compound verb, sarer ton. 
i.e. where it opens out wider noun. ez. 
ignite verb, dimer, 

ignorant modifier, yabyab. 
ignore idiom, gileh ug. 
ill-formed noun, abunugin. 

"I'm not sure" uncertainty response, yowo. 
imitate each other idiom, kuklon ug. 
immature modifier, abunogin; 
modifier, sosil; 
noun, agarbunan; 
noun, aniyqan. 

immature crabs (believed to develop into 
different species or else a 
conglomeration of the young of a 
variety of crabs noun, zazgim. 
immediate temporal succession immediate 
temporal succession suffix, -mo. 
impart power to some object compound verb, bar 
ton. 

impersonal prefix (on inalienably possessed 
kinship terms) impersonal prefix. 

ka-. 

implore verb, mutray. 

important modifier, iyah. 

impurity noun, busirin. 

in instrumental suffix, -ib; 

locative suffix, -ab; 
locative suffix, -b; 


locative suffix, instrumental suffix, -ub. 
in back of locative, agilehun. 

in front of locative, ameb; 

locative, anognib. 

in the midst of the ocean noun, mayaw. 
in the open locative, ulalab. 

in vain modifier, samanta. 

"in your face" verb, bayin. 
inactive compound verb, zilolol ton. 
inadequately compound verb, kires ton. 
inalienable possession marker: his inalienable 
possessor prefix 3S;. a-. 

indefinite plural number indeterminate pluralizer 
suffix, -g. 

indistinct or unintelligable sounds (of someone 
speaking or a slit-log drum being 
played) noun, arorowun. 
information noun, miden. 
insect name noun, burumdiy; 

noun, gabrur; 
noun, gum; 
noun, gwab; 
noun, gwid; 
noun, kanawrigrig; 
noun, kasum; 
noun, sesey. 

insect that eats wood noun, kumukumuw. 
inside noun, amugan. 

insult verb, bilawun. 

intended for possessive pronoun, go. 

intensifies emotive expressions verb, gigayin. 
intention desiderative suffix, -nan. 

interrupt (of speech or a song verb, woltay. 
intestines noun, abekoq. 

investigate compound verb, ulum muz. 
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involves the feeding and care need to raise livestock 


1 


involves the feeding and care need to raise 
livestock verb, huror. 

ilTealis medial verb ending, different subject, 
irrealis, punctiliar. -id; 
medial verb ending, same subject, 
irrealis, punctiliar. -eq. 

irritating small fine hairs on a plant stem or 
wood (also used of water which 
makes you itch) noun, abiyoran. 
is used for dancing or showing a video noun. 
sagelgel. 

J 


island noun. nud. 

it object cross-reference, a-; 

personal pronoun, in. 

item possessed associative possession suffix, -in; 

associative possession suffix, -un. 
its inalienable possessor prefix 3S;. a-; 

possessive pronoun, ingo; 

3rd person singular possessive 
pronoun, ago. 


' J 


jaw bone 
jest 

joking talk 
jump 


noun. anog. 
verb, katiy. 
noun, maliwliw. 
compound verb, ik nem; 


verb, sortuk. 

jump with fright verb, riten. 

just intensifier morpheme, amo; 

intensifier morpheme, gimo. 


K - k 


‘kames’ noun, degdeg. 

keep something all to one's self and don't share it 
compound verb, wol ot. 

keep telling each other the same thing reflexive 
phrase, an nog ziyay. 
kick apart compound verb, bay ureq. 

kick loose with the foot compound verb, bay 

has. 

kidney noun, amalayin. 

kill compound verb, wol em. 

kind of taro cake oppositional noun phrase, maq 

huron; 

oppositional noun phrase, maq sapal. 


L 


kind of taro cake made with coconut oil 

oppositional noun phrase, maq 
guren wistayta. 
kindness noun, alow; 

verb, alowan. 

kinship term pluralizer pluralizer. -gniz; 

pluralizer. -niz. 
kiss verb, ilawun. 

knee noun, abakbakan. 

knife noun, baqir. 

knit verb. nay. 

knock over/loose by hitting compound verb, wol 

has. 

know verb, hurit. 

know well compound verb, hurit has. 

- 1 


language noun, gamuk; 

noun. nan. 

large modifier, biyah; 

noun, guleq. 

large body of fresh water near Sugar which is 

believed to have been created from 
the rotting remains of an entire 
village of people noun, zumir. 
large crab or crayfish pincher noun, garom. 
large insect larva noun, bazuq. 
large red ants on the coconut tree noun. 
gamnakay. 

large shell used to make singsing decorations 
noun. baliklik. 

large split log drum noun, gumgum. 


large tree root inalienably possessed noun phrase. 

ay aditin. 

large woven basket noun, karar. 
large yellow grasshopper noun, madawrek. 


last 

last part 
later 
laugh 
lazy 


leader 


leaf 


modifier, abebtan. 
noun, abi'tan. 
temporal, abeb. 
verb, yuquw. 
idiom, las gog; 

modified noun phrase, alasan 
akwiyananta. 
noun, afaqin; 
noun, maror. 

inalienably possessed noun phrase, ay 

anan; 

noun. anan. 
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leaf used for wrapping food in to cook 

leaf used for wrapping food in to cook noun. 

dahokar. 

leaf used to wrap food to cook in noun, maleg. 
lean against each other reflexive phrase, an san 

ug 

lean against something idiom, han ug. 
lean down compound verb, kuh ton; 

verb, wiliyan. 
lean to one side verb. bir. 
leave verb, hulos. 

leave off verb, hulos. 
left locative, anasaran. 

left over coconut meat that remains in a shell 
that has been scraped noun. 
akazarin. 

left over cooked food noun, awapun. 
leftover cooked food noun. wap. 
leftover food from yesterday noun, anaran. 
leg noun, asen; 

noun stem. sen. 

leg muscles inalienably possessed noun phrase. 

abet amizan. 
length noun. tow. 

let go verb, hulos. 

let go of something just as someone is handing it 
to you and it drops compound verb. 
waz hiles. 

let him/her/it... jussive, 3S. -an. 
let it be idiom, nab iyan; 

idiom, tob iyan. 
let me IS jussive, -iq. 

let us cohortative, IP. -uq. 

lice eggs noun, akalezan. 

lick verb, mideq. 

lie compound verb, kat ug; 

verb, katiy. 

light noun, anuwan; 

verb, oy; 
verb, sinamol. 

light actually comes from another source noun. 

amatretretan. 
lightening noun, mewlig. 

like process demonstrativizer. -zaq; 

similarity particle, nog. 
like a nut from its skin verb, hiklul. 
like a pig on a carrying pole compound verb, fagil 
ton. 

like a stair noun. tat. 

like a toy noun, dineb. 

like an ant on your skin verb, mirmurin. 
like pouring scraped coconut and water mixture 
through a strainer compound verb. 
taqiy ton. 

like that process demonstrative, kozaq; 

process demonstrative, nazaq. 
like this process demonstrative, kazaq. 

limp verb, wolyon. 

line noun, uzqaz. 


loud noise made when something falls 

lip noun. amos. 

liquid in something noun. ayun. 
lit. your bone (i.e. the evidence that you have 
been eating meat noun, nidit. 
little modifier, amik; 

modifier, asit. 
little finger noun, sakun. 
live for nothing compound verb, waz hiles. 
liver noun, aqutil. 

lizard name noun, bagur; 

noun, baliklak; 
noun, buluk; 
noun. fakot; 
noun, gaday; 
noun, kabegum; 
noun, kaday; 
noun, katog; 
noun, kaul; 
noun, kaulkaul. 

lizard used for drum heads noun, kwanib. 
long modifier, sisaq; 

noun, apokpokin; 
noun. urig. 
long grass noun. rey. 

long spear shaped pole to which ‘tagaq’ is tied 
and carried to the village being 
invited to come and singsing noun. 

gwatuq. 

long stick with another tied to it to make a hook 
or fork at the end for getting things 
out of trees noun, garom. 
long tail feathers of a bird noun, alilowan. 
long way modifier, pesan. 

look compound verb, saw waq. 

look after verb, wamuz. 
look around and see no one modifier, lamlam. 
look at greedily verb, mirer. 
look back and forth compound verb, saw wiwaq. 
look mean at verb, mirekrekun. 
look over shoulder verb, lilan. 
looks like similarity particle, gan. 
looks like something else called ‘dader’ which is 
like taro but unedible noun, suwey. 
looks like ‘suwey’ but unedible noun, dader. 
loose modifier, hilih hiloh. 

loose pants about to fall down modifier, hilih 
hiloh. 

loose screws about to fall out modifier, hilih 
hiloh. 

loose your grip on something compound verb. 

waz hilek ton. 
loosen verb, milhes; 

verb, miqiner; 
verb, nirar. 

lots of different kinds of leaves noun, sansan. 
loud modifier, atoran. 

loud noise made when something falls 
onomatopoeia, gureh. 
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louse 


move a spear in and out in different directions to spec 


louse noun. gaw. 

low spot noun, akalhonan. 

lower abdoman noun, agembe. 


luminous fungus noun, mayadyad. 
lung noun, ahushusan. 


M - m 


make verb, em; 

verb. iqem. 

make a clearing in the bush verb. ulit. 
make a groove in something with an instrument 
by pulling it back and forth verb. 
gugur. 

make a lot of noise compound verb, saw zun. 
make a pile compound verb, rom ton. 
make an accusation against noun. ayin. 
make light of a serious situation noun, hilhil. 
make noise noun, garak. 
make public compound verb, ulal ton. 
make way verb, wolrin. 
making baskets noun. ter. 
malformed modifier, akarsikan. 
mammal name noun, gubug; 

noun, kuskus. 

mammal name: sugar glider noun, gaunbab. 
man noun. mat. 

man's nose decoration made from a length of 
bone noun, gimul. 

man's singsing decoration noun, madran. 
man's singsing ornament used in singsings 
noun, kikay. 
many modifier, biyah; 

modifier, kabemmo; 
modifier, kuluw. 

many branching stem (of betelnut or banana) 
noun. bag. 

mark noun, ayawalin. 

marrow noun, aduman. 

marry (literally 'get each other') reflexive phrase. 

an waq. 

mash up with the fingers compound verb, hik 

ninal. 

mature compound verb, gulilay ton; 

verb, zilim. 

mature (of betel nut modifier, abugarin. 
mature (of leaves not suitable for eating) 
modifier, agesan. 

me object cross-reference prefix, IS. i-; 

personal pronoun, ya. 
meaning noun, alulin. 

means to do something to the nth degree 
manner morpheme, tur. 
measurement (e.g. height noun. tow. 
meat noun, karuw. 

meaty place of neck vertebrae noun. 
abuqkarukan. 

medial V ending medial verb ending, different 
subject, durative. -sa; 


medial verb ending, different subject, 
irrealis, punctiliar. -id; 
medial verb ending, same subject, 
irrealis, punctiliar. -eq. 

medial V suffix medial verb suffix, same subject, 
punctiliar. -im. 
meeting noun, humab; 

noun, sorwam. 


men 

noun, mataw. 

men's cult 

noun, barag. 

mercy 

noun. alow. 

mess around with complex verb phrase, ay lo ay 


gelay. 

message 

noun, miden. 

middle 

locative, liqab; 
noun. lih. 

middle finger compound noun, abinhaiq. 
middle or midst noun, alihqan. 
middle part of the tree trunk noun, ahuliq. 
middle-aged modifier, arigunan. 
middle/center of an area locative, agemab. 

mildew 

noun, ahurhurin; 
noun, hurhur. 

mind 

noun. anad. 

minute dust and dirt noun, rohroh. 

mirage(?) 

noun, diduwanar. 

miss 

verb, nalun. 

misstep 

compound verb, bay hiles. 

mix up 

verb, walebol. 

mob 

compound verb, isih net. 

molar 

noun, agwabar. 

mold 

noun, ahurhurin. 

money 

noun, gimeq. 

month 

noun, kalam. 

moon 

noun, kalam. 

morning 

noun, tarommo. 

mosquito (and a number of other wasp or 


bee-like insects that sting) noun. 


uniy. 

moss 

noun, lumlumit. 

mother 

noun, anen; 


noun. nen. 

mother and 

father noun, nenmam. 

mountain 

noun, garah. 

mouth 

noun, aqez; 

noun, atenmos. 

move 

compound verb, ahol wol. 

move a spear in and out in different directions to 


speed the death of a pig by 
puncturing multiple organs idiom. 

kuleley ug. 
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much 

much modifier, ayah, 

mud noun, hufak; 

noun, huhak. 

mud stirred up by walking in the water noun. 

kukuw. 

mult-bifurcated stem where many things are 
attached noun, aquran. 
multi-armed stem used as a broom noun. 
siswariy. 

multi-faceted work noun, kabibiy. 
multi-pointed prawn spear noun, sarog. 
multipronged noun, tatuy. 
mushroom noun, tilin. 


of a bandicoot or pig for example 

mushroom name noun, gubab; 
noun, kazaray; 
noun, loz; 

noun, murebmotgu; 
noun, nornor; 
noun, zebir. 

‘muyow’ and ‘didgar’ are considered the 

‘aleslesin’ or 'power' of the singsing 
dance noun, aleslesin. 

my inalienable possession prefix, IS. i-; 

possessive pronoun, IS. yaqgo; 

1st person possessive pronoun, igo. 


N - n 


nail noun. dom. 

name noun, anan; 

noun, bin; 
noun, nan; 
noun. nan. 

name of a species of ‘al’ modifier, zawik. 
name of the morning star noun, boyboy. 
namesake noun, awayad. 
nape of neck noun, abu; 

noun, aribun. 

narrow grass skirt that just covers the private 
parts noun, sapteq. 

narrow mortar for mashing galip nuts noun. 
degdeg. 

nasal mucus noun, ahurnakin. 
near modifer. sinsin. 

‘neb’ name noun. loz. 

neck noun, anatguman. 

necklace noun, kaliloy. 

necklace of small shells with one large shell and 
dog's teeth hanging from it hung 
over the back noun, kwambe. 
needle made from a wingbone of a bat noun. 
siwal. 

needle made of wingbone of flying fox noun. 
sihin. 

nephew or niece noun. abol. 
nest noun, aririn; 

noun. rir. 
net bag noun. ziy. 
net for catching wild pigs noun. dob. 


o 


netlike fatty mass around stomach noun. 

arayrayan. 

netlike fiber mass found on some trees (e.g. 
coconut) noun. run. 

neutral locative base dummy locative stem. h. 
never mind idiom, nab iyan; 

idiom, tob iyan. 
new modifier, mutur. 

new shoots or branches noun, atitoqin. 
night — tarow; 

noun, tarom; 
noun, tirow. 

nipple noun, amebuk. 

no response, haiqgam. 

no wife or children idiom, welwel makorben. 
noise made by a wild movement 

onomatopoeia, gureh. 
none response, haiqgam. 

non-first person plural non-1st person plural, 
-ay. 

non-first person singular non-lst person singular. 

-aq. 

nose noun, amotgu. 

not verbal negator, hi. 

not recognize verb, zizal. 
not straight compound verb, irnik ton. 
not strong verb, wolyon. 
not the fluffy cumulo nimbus type noun. 
manignig. 

not the least little bit of something noun. 
akaziran. 

now temporal, muran. 

- O 


object cross reference marker: him object cross- 
reference. a-. 

object extrudes out between something 
manner morpheme, lam. 
obnoxiously verb, bayin. 


obvious locative, ulal. 

ocean noun, kamis. 

octopus noun, kikiyaw. 

of a bandicoot or pig for example compound 
verb, waz kires ton. 
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of a burning piece of wood that pops and a small piece or ember jumps off 


< 


of a burning piece of wood that pops and a small 
piece or ember jumps off compound 
verb, pitek ton. 
of a cockatoo noun, sagil. 
of a coconut in which the meat has formed 
'stupidly' noun, abaruman. 
of a creek or stream it refers to the point where it 
starts at its lowest point noun. ez. 
of a fallen log that has rotted modifier, asahuran. 
of a head decoration tied around the forehead 
verb, titor. 
of a large noun, azuqin. 
of a new wife who makes her husband's house 
her permanent dwelling verb. yur. 
of a newborn noun, agarbunan. 
of a person old enough to marry idiom, welwel 
makorben. 

of a plant that doesn't grow well after being 

planted compound verb, rogrog ton. 
of a small diameter tree modifier, ahuliqan. 
of a sprout that grows up quickly without 

branches or leaves and then forms a 
top modifier, silihsiluh. 
of a swelling that has gone down verb, giran. 
of a thick column of smoke rising into the air 
compound verb, kwalublub ton. 
of a wheezy throat verb, mirmurin. 

(of a young unmarried woman) modifier, baras. 
of an ear that doesn't form well compound verb. 
u rmum ton. 

of an eye that develops a sty compound verb. 

sabluk ton. 

of betel nut shoots where the nuts will form 
noun, ahuhuwan. 

of equal size or amount noun. ahun. 
of food that has a pleasing texture verb, tiktagil. 
of food without soup modifier, abunbunan. 
of fruit that doesn't form well modifier. 
apalsiyan. 

of gravel on a road that is flattened down smooth 
by cars repeatedly passing over it 
verb, biban. 

of hair that stands on end compound verb, kirnan 
ton. 

of land where trees are planted with no ground 
left over compound verb, waleq ton. 
of leaves or petals formed like cups modifier. 

kurorkuror. 

of legs that have fallen asleep from being 

crossed too long compound verb. 

hirhir ton. 

of men old enough to marry modifier. 

yamanganta. 

of new skin after old skin has been shed 
modifier, amururqan. 

of ripening bananas compound verb, gulilay ton. 
of sago that is not mixed thoroughly modifier. 

aladan. 


of seeds scattered on top the ground that just lay 
there and sprout all at one time 
verb, huham. 

of skin that cools after being burned compound 
verb, gusih nem. 

of someone who gets hung up on a tripwire 
verb, wolyon. 

of something already planned for or committed 
to being given to someone else 
noun. az. 

of something that dries in the sun and warps or 
bends upwards compound verb. 

kirnan ton. 

of something you are holding onto the slips out 
of the hand compound verb, hik 

kires ton. 

of the crisscrossed pattern of dog's teeth on a 
‘baliy’ noun, niringra. 
of the decorative strings hanging down on a 
woman's bilum noun, aburgan. 
of the lower back noun, abeqar. 
of the mist from rain that blows into a house 
noun, akaziran. 

of the 'soft spot' on an infant's head noun. 

amayin. 

of very ripe bananas that are about to fall off the 
stem idiom, soroh nem. 

of your body when you begin to feel a sickness 
coming on compound verb, gulilay 
ton. 


offering 

noun, tamaz. 

offspring 

noun, amidgotniz; 


noun, amidon. 

oh 

exclamation, o; 


response, ao. 

oil 

noun, amasilan; 


noun, masil. 

oil squeezed 

from scraped coconut noun, aqagin. 

Ok 

change of topic marker, ari; 


change of topic marker, ariya. 

old 

modifier, abugarin; 


modifier, agesan; 
modifier, amunatan; 
modifier, anenqab; 
modifier, azilaqan; 
modifier, kuluwakuluw; 
modifier, kwaziqta. 
old and dried out modifier, ayasan. 
old garden noun. anam. 
old garden where food is still be harvested 
noun, budbud. 

old (of meat/food) modifier, amazokan. 
old weapon used to smash in the back of a 
person's skulll noun, sebur. 
old woman inalienably possessed noun phrase, aw 
amanatin; 
modifier, amanatin. 
older brother noun, abab; 
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older sibling of the same sex 


perfect 


noun. bab. 

older sibling of the same sex noun, ayahan. 

oldest modifier, aqen. 

oldest members of a community noun. 

amurnen. 

on locative, amalib. 

on a hill top locative, tibalib. 
on a plate noun, abeyan. 
on shoulder verb. sor. 
on top of locative, amalib. 
one numeral, amulik. 

one's uncle ‘waw’ who helps or takes the place 
of his nephew to bear his 
punishment during times of 
initiation into manhood noun. 
aquratan. 

ongoing action in past Past imperfect tense infix. 

-y-- 

on-going action in the past non-first person 
plural imperfect past tense marker. 

yaqay. 

only exclusive morpheme, amomo; 

intensifier morpheme, amo; 
intensifier morpheme, gimo; 
plural exclusion morpheme, gimomo. 
onomatopoeia onomatopoeia, guleleleleng. 
onomatopoeia for the sound a pig makes idiom. 
kwaek nem. 

onomatopoeitic for the sound something makes 
when it falls on the ground 
compound verb, kuduh nem. 
onomatopoeitic 'shiver' modifier, harara. 


open verb. has. 

open slightly verb, miqirin. 
open the mouth and let the contents spill out 
verb, giliy. 

opening noun, aqez; 

noun. ez. 

oppose idiom, gihar ug. 

opposition noun, geg; 

noun, gihar. 

or alternating conjunction, o. 

or of a woman having a baby verb, mididin. 
or smacking/sucking sound noun, musuk. 
or the hackles of a pig noun, akazararan. 
or to squeeze something between the fingers to 
make it shoot out verb, hiklul. 
original tenant noun, amurnen. 
original village noun, murnen. 
ornament made of two shell rings join together 
at the edge noun, saybe. 
ornamental carving on a hand drum noun. 
kulob. 

our plural possessive pronoun,, gigo; 

possessive prefix, gi-. 
out at sea noun, mayaw. 

outside locative, asanib. 

outstanding debt noun. hur. 
overbearing woman who doesn't like to submit 
to her husband noun, azuqin. 
overflow verb, mutbal. 

overturn verb, wazbal. 

owner noun, amurnen; 

noun, anamren. 


P - P 


paddle noun, kaynab; 

noun, kaynag. 
palm noun, adugan. 

pandanus tree noun. uyan. 
pandanus tree name noun, kakaq. 
papaya noun, papayaq. 

parasitic growth on palm trees noun, talgway. 
parents-in-law noun. alen. 
part modifier, asor; 

noun, anaghan; 
verb. has. 

part of a house roof noun. laul. 
part of back where shoulder blade is noun. 
agubirin; 
noun, gubir. 

part of the structure used for washing sago 
noun, gamgam. 

partwhole associative possession suffix, -in; 

associative possession suffix, -un. 
pasty modifier, alaklakan. 

pat a child or person you haven't seen for a long 
time noun, akananan. 


pat yourself all over to search for something 
compound verb, hik wir. 
path noun. dan. 

path left through grass noun, amerin. 
payment noun. naw. 
payment to a glassman noun. luh. 
peace noun, tamaz. 

peak or crown noun, abigman. 
pearl noun, bokbok. 

peel verb, murur; 

verb, ul; 
verb. ulit. 

peel bark off a tree or outer tough skin from the 
inner fibers of a vine such as 
‘sineg’ verb, siqen. 

peel from top to bottom (probably producing one 
long continuous peeling) compound 
verb, ulit lam. 
peel off verb. iner. 

pelvis noun, abeqgigin. 

penis noun, abilikin. 

perfect verb, dimniy. 
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permanently bent over 


pour 


permanently bent over compound verb, dobdob 
ton. 

petrified wood noun, bamtolan. 
phlegm noun, akahakan; 

noun, asabalbalin. 

phosphorescent fungus noun, amayadyadan. 
pick and choose from a number of things 
location, aluwan. 

pick up something between two sticks or 

something else suitable compound 
verb, kah ton. 

piece chipped or split or cut from a larger chunk 
noun, anabun. 

piece of wood used for a pillow noun, hartiy. 
pierce verb. ulum. 

pig noun, bul; 

noun, karuw. 

pig squeal onomatopoeia, bahuk. 
pigs compound verb, her ton; 

noun. umda. 

pile noun, humab. 

pinch (off) compound verb, hik tay. 

pit noun. yay. 

pitpit name oppositional noun phrase, tabuq bul; 

oppositional noun phrase, tabuq 

kidam; 

noun, tabuq. 

pitpit used for stakes for yam vines to grow up 
noun. dud. 

place noun. saw. 

place hollowed out in the side of a river bank 
noun, kuduq. 

place on a stem where a fruit was attatched 
noun, amebuk. 

place on the back of a pig where the hair raises 
up when they fight noun. 

abuqkarukan. 

place were a tooth was noun, aqumug. 
place where long pandanus fruit was attached to 
the tree. noun, aqumug. 
place where someone or something was noun. 
asawan. 

place where stored food is kept. noun, abelqan. 
placenta noun, aluqin. 
plant leaf used to wrap food in to cook noun. 
gulesik. 

plant name name, kururuw; 

noun, ayay; 
noun, baror; 
noun. bel; 
noun, dader; 
noun, dangmor; 
noun, dubalik; 
noun, gabulzah; 
noun, gal; 
noun, gubahulik; 
noun, gulul; 
noun, kaded; 


noun, kames; 
noun, kanam; 
noun, kawaq; 
noun, masiq; 
noun, mazrewrew; 
noun, muneb; 
noun, muneman; 
noun, musuksuk; 
noun, neb; 
noun, pirapira; 
noun, rod; 
noun, salingling; 
noun, samokit; 
noun, simsim; 
noun, siswiriy; 
noun, surig; 
noun, tagaq; 
noun, tamal; 
noun, tangir; 
noun, titihul; 
noun, umzil; 
noun, uyen; 
noun, zilab. 

plant with a scented leaf that that gives power 
for singsing noun, didgar. 
plant with 'ears' like ‘pitpit' noun. qwan. 
plant with scented leaves noun, ngesnges. 
platform noun, ban; 

noun, banban. 

play compound verb, saw zun. 

plenty modifier, kuluw. 

pluralizing suffix pluralizer. -an. 
pod from a ‘limbum’ tree noun, kuloq. 
pod (of betel nut) noun, adugotin. 
pod of the betel nut noun, akodkodin. 
point of origin noun. lul. 
pointed stick used in planting noun, katek. 
pointing upward compound verb, ton gwal. 
pointless modifier, samanta. 

poisonous snake name noun, ararat. 
poisonous snake name (death adder) noun. 
ured. 

poke verb. ulum. 

poke a stick into a hole vigorously compound 
verb, ulum tay. 

poke someone to make them laugh idiom, kwalik 
ug- 

pole for carrying something noun. suw. 
police noun, hurmey. 

possessed by possessive pronoun, go. 
possessions noun. nina. 
post noun, agemyakin; 

noun, tituq. 

post used to support the large sago or ‘dalag’ 
balls noun, salamtuq. 
pot hole noun, kalhon. 

potatolike vegetable noun, gamag. 
pour verb, wazbal. 
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powdered lime eaten with betel nut 


really 


powdered lime eaten with betel nut noun. nal. 
power noun, zaway. 

power or significance of something noun. 
aleslesin. 


practice noun, adan; 

verb. emun. 

praying mantis noun, silaskor. 
predicited action for the future future tense 
marker, -d-. 

present location as defined by the object located 
present location suffix, -wa. 
preserve by smoking over a fire compound verb. 

gisiy ton. 


pretense noun, ahobhobun. 
pretty i.e. modifier, baras. 
probably uncertainty clitic, -ya; 

uncertainty particle, daqag. 
prohibited noun, abusirinan. 
prohibition noun, gunun. 

prong of a multipronged configuration noun. ate. 

pry apart compound verb, hik zilay. 

pry off using an instrument compound verb. 

ubim ner. 

pry with a stick compound verb, ulum biliy. 
pull verb, hureq. 

pull a bow string verb, niyay. 
pull apart compound verb, hik siheq. 
pull apart anything that remains together under 
tension verb, niyay. 

pull back compound verb, kasirok ton. 

pull out compound verb, hureq has. 

pull something away from whatever it is 

attached to compound verb, hik 
siheq. 


pull up short compound verb, kuduh nem. 
pumpkin noun, gubay. 

pumpkin name noun, waluq. 
punctiliar jussive, 3S. -an; 

medial verb ending, same subject, 
irrealis, punctiliar. -eq. 
punture verb, ulumtur. 

pus noun, abibiqin. 

push a string or rope through something e.g. 
beads verb. yun. 

push apart something and pass through verb. 

ulumrin. 
push down verb. run. 

push or move something beyond at specified 

point compound verb, ulum riyawun. 
push over verb, othas. 

push something into a tunnel compound verb. 

ulum zun. 

push something through something else until it 
comes out the other side compound 
verb, ulum tay. 

push through and withdraw verb. zun. 
push together compound verb, hik didayin. 
push/scoot something away/along with your 

hands/fingers compound verb, hik 

ron. 

put verb. em. 

put in loincloth at waist in the back noun, kikay. 
put inside (a bag or bilum) verb, sihen. 
put together verb, waston. 
puzzled verb, emwir. 


Q - q 


quality modifier suffix, -ta. 
question marker interogative clitic, e; 

interrogative particle, ye. 
question particle interrogative, -do. 


quickly modifier, hid. 

quiet noun. tok. 

quietly modifier, midemqan. 

quit verb, hulos. 

R - r 


race noun. en. 

race back and forth compound verb, wazlilin 
ton. 

radiance of moonlight noun, amatretretan. 
radiating out in a circle modifier, kurorkuror. 
rain noun. urom. 

rain runoff noun. blow, 
rain runoff which swells rivers noun. uq. 
rainbow noun. mam. 
raise up and look over the top of something 
verb, lilan. 


raised level place or piece of ground noun. 

akululqan. 

raised ridge between sections of bamboo noun. 
amebay. 

rake noun, rarat. 

rapids noun, bururuk. 

rat name noun, kuduy. 

raw modifier, kayeq. 

real intensifier. didiq; 

intensifier. dikdik. 
realis marker realis marker, a. 
really intensifier. diq. 
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really good 


rustle 


really good modifier, tawon. 
really try hard to the point of pain compound 
verb, gorniniy ton. 

rear-end and the loin cloth wrapped around it 
compound noun, abeqtuman. 
reassemble verb. tut. 
rebuke verb. wad. 
rebuke/scold each other reflexive phrase, an 
wad. 

recent modifier, mutur. 

recently temporal, ilatow. 
recover from strenous exertion noun, isoqoy. 
rectum noun, akwizin (abekoq akwizin). 
red modifier, kakaq. 

red paint from the ‘bem’ tree pod noun. bem. 
red part that hangs down under rooster's beak 
noun, alalwenan. 

reflected light noun, amatretretan. 
refuse somebody's order verb, othas. 
refusing to give in or change one's tune 

reflexive phrase, an nog ziyay. 
regularly gather at someone's house compound 
verb, bob ton. 

reheat leftover food verb, momin. 
reject idiom, gileh ug. 

relationship reflexive particle, an. 
relative noun, anaghan. 

relax noun, isoqoy. 

remove verb, iner; 

verb, walem. 

remove testicles from young male pigs verb. 
ay 

renown noun, abin; 

noun. bin. 

repair a part of something that is bad without 
replacing the whole thing verb. 

zurewun. 

repayment noun, amenin. 
repulsive modifier, hihiq. 
reputation noun, abin; 

noun. bin. 

resist noun, gererey. 

respect verb, wazin. 

rest noun, isoqoy. 

restain verb, wasih. 

review verb, eraqun. 

rib noun, azawaran. 

rib cage (chest) noun. aban. 
lichoche compound verb, wolhik ton. 
right (side) modifier, aqabun. 
ring used for fastening a drum head noun. tal. 
ringfinger noun, burumdiy. 

rip by pulling compound verb, bul sireq. 
rip by standing on something compound verb. 
bay sireq. 


ripe modifier, ahemqan; 

modifier, akakaqan. 

ripen compound verb, malay ton; 

verb. hem. 

ritual uncleanness noun, busirin. 
liver noun, yoq; 

noun. yuw. 

river bank noun. urum. 
road noun. dan. 

robust modifier, batumtumqan. 

rodent name noun, mazbruke; 

noun, mureb; 
noun, silemsilem. 

roll over with levers compound verb, ulum biliy. 
roll up something in a leaf compound verb. 

berber wol. 

roof noun, ahuqunan. 

roofed platform occupied by adolescent boys 
noun, gogoy. 

rooster's comb noun, akadaran. 
root vegetable noun. al. 

root vegetable similiar in appearance to taro but 
with a flattened top and bottom 
noun, suwey. 
rope noun. am. 

rope ring used to climb coconut trees noun. 
haliy. 

rope tied around the middle of the ‘dalag’ ball 
noun, mahul. 
rot verb, lilih. 

rotate with the fingers compound verb, hik buliy. 
rotten modifier, alilihqan. 

rotten wood modifier, adahuran. 
round modifier, akurorqan. 

round smooth long arrow tip noun. wir. 
rounded bottom end of a root vegetable that 
remains under the earth noun. 
abezuq. 

roundish 'bin' or heap where food for singsing is 
put noun, kuror. 

rouse somebody from sleep verb, eqewun. 
rub verb, iqir; 

verb. iwor. 

rub out with foot compound verb, bay wor. 

rubbery modifier, agaluklukan. 

ruined verb, meqniy. 

run verb. sib. 

run along a long log verb, sibsibun. 

run away verb. tuk. 

run fast compound verb, sib titay. 

rush to be the first modifier, bakikiw. 

rust noun, ahurhurin. 

rustle verb, mererewun. 
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sacrifice 


shape something into a ball 


S - s 


sacrifice noun, tamaz. 

sag beneath a heavy weight verb, talquw. 

sag from the pull of gravity verb, talquw. 

sago noun, bulaw. 

sago leaf stem noun, kabaw. 

sago palm leaf thatch noun, biyaw. 

sago palm leaves noun, biyaw. 

sago stand noun. gew. 

said to swarm up the Yamab river from time to 
time) noun, zazgim. 
sail noun. lay. 

saliva noun, anornorin. 

salt noun, kamis. 

saltwater fish noun, langur; 
noun, talay; 
noun, tangir. 

saltwater fish name noun. laus. 

same name as mine noun, awaqeyan. 

same size noun, ahuliqnan. 
same subject medial verb ending, same subject, 
durative. -ad; 

medial verb ending, same subject, 
irrealis, punctiliar. -eq; 
medial verb sujfix, same subject, 
punctiliar. -im. 
sand noun. ibur. 

sand scooped into a ridge to guide ‘yes’ into the 
‘huw’ noun, tagaw. 

sandfly (used of a variety of tiny flying insects 
that bite) noun, kurmis. 
say quote verb, haq; 

verb, bilaq. 

'say again' verb, eraqun. 

say what someone else just said noun, ililon. 

scales noun, atiblalan. 

scar noun, abatlan. 

scatter seeds compound verb, hures lam. 

scatter with the foot compound verb, bay ureq. 

scent gland of a female marsupial noun. 

abadmenan. 
scold verb. wad. 

scoop a little water into a cup compound verb. 

taqiy ton. 

scoop up compound verb, ulum soqor. 

scoop up with mouth compound verb, mug soqor. 
scorpion noun, kahkah. 

scorpion name noun, malal. 
scowl at verb, mirekrekun. 

scrabble (of feet trying to touch bottom in a 
river) noun, lelwat. 

scrape or cut the meat of a green coconut out 
with a spoon or piece of husk in a 
circular motion verb. oy. 
scrape out with teeth verb, nirit. 


scrape the ground with foot compound verb, bay 

soqor. 

scrape together scattered fragments of food 
compound verb, wol gigir. 
scrape up with fingers compound verb, hik soqor. 
scraped or finely grated coconut noun. 

alazman. 
scratch verb. teh. 
scratch hard compound verb, hik soqor. 
scream and flail compound verb, wililak ton. 
sea cucumbers noun, sarawraw. 
sea slugs noun, sarawraw. 

sea turtle noun, manak. 

search verb. nag. 

search around verb, ulumwir. 
search for verb, nagun. 
searching for a solution to a problem verb. 
emwir. 

seasoned wood (from an old garden) noun. 

sulim. 

secondary growth which grows up after the land 
has been cleared compound verb. 

hur ton. 

secret noun, akasnakin. 

section of a vine used like a road by a tree 
possum noun, amtat. 

sediment from boiling coconut milk noun. 
akakoman. 

see compound verb, ahol waq; 

verb. biy. 

seed noun, anagin. 

seedlings noun, amagin. 

send someone back to where they belong with 
no ill feelings verb. iron, 
senseless modifier, gadgad. 

separate (as of a seed from a fruit) verb, luwiy. 
sequential medial verb suffix, same subject, 
punctiliar. -im. 

sever compound verb, qwa tay. 

sew verb. init. 

sew up the bottom of a bilum verb. unet. 
shabby modifier, agurikin. 

shade noun. mur. 

shake idiom, herher wol; 

verb. ulel. 

shake back and forth complex verb phrase, ay lo 
ay gelay. 

shake free compound verb, lei has. 
shake loose compound verb, lei has. 
shake the body compound verb, hures lam. 
shameless modifier, silum. 

shape something into a ball compound verb, boq 
ton. 
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sharpened stick used for husking coconuts slow moving ball of light often associated with the de 


sharpened stick used for husking coconuts 


noun, kiyakoy. 

sharpness 

noun. ame. 

she 

personal pronoun, in. 

shed skin 

verb, murur. 

shell 

noun, gang; 


noun, siren. 

shell belt worn over loincloth noun, madran. 
shell circles woven into a belt worn by women 


with a grass skirt noun, kapil. 

shell name 

noun, gitgut; 
noun, kalab; 
noun, kazrur; 
noun, koskos; 
noun, makukal; 
noun, maqbezuq. 

shell of a coconut noun. gog. 

shell of egg 

noun, agolgolan. 

shelter 

noun, baybay. 

shield 

noun, dareq. 

shin 

noun, adamagan. 

shine 

verb, huram; 
verb. oy. 

shiver 

idiom, harara nem. 

shoot 

verb, hunog. 

shore 

noun, aqurumun; 
noun, dub; 
noun. Ian. 

short 

modifier, asimanan; 
modifier, simqan; 
modifier, siqim; 
noun, abunugin; 
noun, adidrunan. 

short bits of hair/fibers that stick out noun. 


anizin. 

short feathers on a chicken noun, ahuhuwan. 
short stick of fire wood noun phrase 


(contraction), faqtan. 

short vertical piece supporting roof noun. king. 

should 

contrafactual mood marker, nag. 

shoulder 

noun, abetqar. 

shoulder blade noun, alasan. 

shout 

verb, liley. 

shout to 

verb, lilewun. 

show 

verb, isihun. 

shrink 

compound verb, irnik ton. 

shrival 

compound verb, kirnik ton. 

shrunken 

modifier, besbes. 

sibling of opposite sex noun. ahiy. 
sibling-in-law noun. abay. 

sickness 

noun. moq. 

side 

noun, agormanan; 


noun, azizinan; 
noun. ger. 

side by side noun, saybe; 

reflexive location phrase, an agerab. 
side where thatch is hanging down noun. 

asisiranan. 


sideways modifier, sageh sageh. 
sign language noun, kabiyak. 
sign left on a path with base pointing the 
direction noun. awul. 
sing a song compound verb, bar waz. 
single boy's house noun, hayaq. 
singsing decoration noun, luy; 

noun, moymoy. 

singsing decoration held in mouth noun. kaug. 
singsing decoration made out of dog's teeth 
noun, kulekuley. 

singsing movement noun, mukoy; 
noun, sibang; 
noun, wa'it; 
noun, ya'uw. 

singsing ornament in the shape of a scorpion 
oppositional noun phrase, baliy 
kahkah. 

sink compound verb, batum ton; 

compound verb, manon ton; 
compound verb, manoq ton; 
compound verb, munan ton. 
sister-in-law noun. awag. 
sit verb. os. 

size) noun. tow. 

skin noun. asan. 

skin disease like scabies only more severe 
noun, makamkam. 

skin of the sago palm that is peeled off 

preparatory to pulping noun. reh. 
skinny modifier, agergerin; 

modifier, apalpalan. 
skull noun, agolgolan. 

sky noun. kait. 

slap compound verb, wol ham. 

slap/cover the ear compound verb, wol guraq. 
sleep there several times so that the parents can 
no longer take her away. verb. yur. 
slice apart verb, tital. 
slice (without severing) verb. qway. 
slide along on your backside verb, osron. 
slide down verb, muruwoq. 
slight pressure can indent it idiom. 

wudow-wudow nem. 
slimeyness noun, anerkan. 
slip verb, muruwoq. 

slip off the side and fall compound verb, bay 
hiles. 

slip or slide compound verb, hilek ton. 

slip or slide down compound verb, bay rugus. 

slip through the fingers compound verb, hik 

hules. 

slippery noun, lilus. 
slow modifier, kiskis. 

slow moving ball of light often associated with 
the death of a person or at least 
thought to be the spirit of a person 
who has died noun, daloy. 
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slowly 


source 


slowly modifier, midemqan. 
slowness noun, agudgudan. 
small modifier, amik; 

modifier, asit. 

small bilum where money is kept noun. 

ziylulin. 

small bow noun, dineb. 

small branches with no leaves noun, arigragan. 
small bumps on bamboo noun, adidrunan. 
small crab noun, karagim. 
small crayfish caught with a ‘huw’ noun, kukul. 
small intestines compound noun, agembekoq. 
small parts of a traditional woooden pillow or 
singsing ornament that make a 
noise when they knock together 
noun, gilinlan. 
small pieces noun, arobun. 
small pieces (of meat) noun, asugin. 
small pool of water left by rain run-off noun. 
asirorin. 

small ‘sebur noun. tod. 
small shells used to make singsing decorations 
noun. zar. 
small shelter noun. bay. 
small (things) modifier, amikmik. 
smaller noun, amikqan. 
smaller bananas at the end of the bunch noun. 
abeskunan. 

smaller twigs at the end of a branch noun. 

amusran. 

smash by hitting or striking compound verb, wol 

ninal. 

smash by pounding compound verb, tituw ninal. 
smash something with foot compound verb, bay 

ninal. 

smash with a tool verb, woltay. 
smash with the foot compound verb, bay zilay. 
smell noun, ahuran. 

smoke noun. as. 

smoke of (something) noun, aqasin. 
smooth modifier, alaplapan. 
snail species noun. zuz. 
snake noun, ahulinaqta. 

snake name inalienably possessed noun phrase. 
nagah ahulinaqta; 
noun, buton; 
noun, buwol; 
noun, gurnuy; 
noun, kabeh; 
noun, kamehiq; 
noun, mam; 
noun, muduw; 
noun, musil; 
noun, reykadomdomin; 
noun, sabaqal; 
noun, wasay; 
noun, wilwil. 
snap verb, tartay. 


snap (like shaking a rug) verb, wolilam. 
sneak up on quietly compound verb, bay 

mirerewun. 

sneeze verb, kisnam. 

snoop noun, kudiyta. 

socket noun, aqumug. 

soft modifier, agaluklukan. 

soften verb, midem. 

soften up something by gnawing it or biting on it 
until it is soft enough to eat 
compound verb, mug wor. 
sole noun, adugan. 

solid cloud cover noun, manignig. 
some modifier, asor; 

unspecified particle, -ag. 
some kind of unspecified particle, -ag. 
some kind of large caterpillar that spins a web 
noun, kahuneg. 
someone noun, guyaqag. 

someone with no land modifier, begbeg. 
something noun, ana; 

noun, nagah; 
noun, naqagag. 

something in which 'power' resides or is 

connected with the effectiveness of 
something or is symbolic of the 
effectiveness of some ritual activity 
noun, lesles. 

something like similarity particle, gan. 
something that has been worn down to almost 
nothing modifier, azigin. 
sometime before modifier, kwaziqmo. 
sometime before yesterday temporal, ilatow. 
sometimes 'week' noun. kam. 
somewhere indefinite locative, nabagag; 

indefinite locative, tobag. 
somewhere here indefinite locative, kabag. 

somewhere there indefinite locative, kobag; 

indefinite locative, nabag. 
son noun, atatin. 

son-/daughter-in-law noun. alen. 
song noun. bar. 

song name noun, isar; 

noun, kanam. 
sorcery noun, liqiy. 

sore noun, asulan. 

sort of a smooch noun, musuk. 
soul noun, awitan. 

sound noun, ahulan; 

onomatopoeia, zuruh. 

sound a dog makes when he barks idiom, kwah 
nem. 

sound made by a snake noun, musuk. 
sound that a steady drip or thin stream of water 
makes modifier, parapara. 
soup noun, tawor. 

source noun, alulin; 

noun. lul. 
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space 


stiff hair on a stem 


space noun. ban. 

space between or underneath the large buttress 
roots of a tree noun, adayin. 
spadelike instrument made from wood or pig 

bone the pelvic bone ‘abukan’ used 
for eating or dishing food from pot 
to bowl noun. hor. 
speak a name verb. biy. 

speak quickly without giving thought? compound 
verb, bilaq lilul. 
speak to verb, bileg; 

verb, bilen. 

speak to him/her/it verb, bulon. 
speak words which have the power to effect 
compound verb, bar ton. 
spear noun, em; 

noun. kem. 

spear used for fighting noun, marinbas. 
spear with a pointed instrument verb, hunog. 
species of breadfruit (without needles) noun. 

adiqen. 

specifically noun, karuw. 

spectators at a singsing or feast noun, mareren. 

speech noun, gamuk; 

noun. nan. 
spider name noun, gul; 

noun, karamsak; 
noun, kaslomlom; 
noun, katbebe. 

spider web or nest noun, akalwaswasin. 
spiked crest on the back of a lizard noun. 

akazararan. 
spill over verb, mutbal. 
spill the contents of a container by knocking 

over with foot compound verb, bay 
tuwaq. 

spin compound verb, malel ton. 

spin around modifier, kamelilut. 
spinal cord noun, aduman. 
spinster modifier, ayamangan. 
spirit noun, awitan; 

noun, bugaw; 
noun, wait; 
noun, waqit; 
noun. wit. 

split verb, mizilay; 

verb, zilay. 

split apart with the teeth compound verb, mug 
zilay. 

split by hitting compound verb, wol zilay. 
split log drum noun. zoq. 
split with fingers compound verb, hik zilay. 
sprain compound verb, run hul. 

spread apart compound verb, hirnak ton; 
verb, midiriq. 

spread apart tall grass verb, sireq. 
spread out compound verb, wol rireq; 
verb, rireq. 


spreadout (as of the mouth of a bilum laying on 
the ground compound verb, waz 

rireq. 

springy modifier, agaluklukan. 
sprinkle compound verb, hures lam. 

sprout verb, huham. 

sprout/shoot of ‘kunai’ grass which pierces the 
foot if stepped on noun. 
akudomdoman. 

spy on someone verb, wirin. 
squawk noun, ek; 

verb, gayon. 

squeeze compound verb, hik diday in; 

verb, hihiq. 

squeeze something and cause it to exude 

between the fingers compound 
verb, hik lam. 

squirm compound verb, ulum hilhel. 

squirm loose compound verb, lei has. 
stagger drunkenly compound verb, zilolol ton. 
stake out compound verb, bay net; 
noun, tawan. 

stake out in a line verb, sorqen. 
stake used for tying pigs to noun, madud. 
stalagtite or stagmite formations produced by 
water seepage noun. iqir. 
stamp or kick angrily idiom, saruk em. 
stamp/slap your foot down compound verb, bay 
ham. 

stand verb. tur. 

stand guard or stake out/lookout noun. 
atawanan. 

stand in a line like kernels of com on an ear 

verb, hirhir. 

Star noun. ulig. 

start verb, gwahtiq; 

verb, ulumtur. 

startled compound verb, eraq lul; 

compound verb, riten lam. 
steal noun. rin. 

steam noun, ur (gwalaq). 

stem with many branching stems noun. 
abagan. 

step and slip off of something like a log and fall 
compound verb, bay hilek ton. 
step aside verb, wolrin. 
step aside unseen to let someone pass by 

undetected compound verb, bay rin. 
step leading up to a door noun, kaban. 
step on verb. bay. 

step over verb, itiyon. 

Sternum inalienably possessed noun phrase. 

aban arotrotan. 

Stick noun. gus. 

stick used to hit the slit-log drum noun, warog. 
sticks used to block off exits and force pig into 
pig net noun, saleb. 
stiff hair on a stem noun, adidrunan. 
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stiffen the body 


'talk behind each other's back') 


stiffen the body verb, itiwun. 
stimulate verb, enqenun. 
stinging plant noun. otir. 
stir verb, buliy. 

stir up verb, enqenun. 

stomach noun, anabay. 

Stone noun. gig. 

stone axe noun, baloz; 

noun, gabad. 
stone name noun, sakar. 
stoop down (to peer into something) verb. 
wiliyan. 

stop short (then turn around and go back) 
compound verb, kuduh nem. 
stopped up verb. ituq. 
stored food noun, abelqan. 
story noun, wagam. 

stout modifier, apatumtumqan. 

straigthen up verb, wastitay. 
strain verb, bibiyowun. 

strain or struggle without success to do 

something compound verb, lilin 
ton. 

strain without result compound verb, koq 

lilinton. 

stream noun, uzqaz; 

noun. yuw. 

strength noun, zaway. 

stretch verb, hureq. 

stretch out or extend a limb verb, itiwun. 

strike something sharply compound verb, wol 

ham. 

strong idiom, awaz meqin; 

modifier, apatpatin; 
modifier, atoran; 
modifier, biyab; 
verb, dunem. 

strong flavor noun. agon, 
strong man noun, wagay. 

strongly manner word, dedib; 

modifier, didib. 

struggle verb, bibiyowun. 

stuck verb. ror. 

'stuff noun, hekbel. 

stuip modifier, akabugbugan. 

stump noun, abunugin. 

stump (of an arm or leg or finger noun. 
atapunukin. 


stunted modifier, abesbesan. 

such as an ear-ring verb, niyay. 
such as being hit compound verb, fagik ton. 
such as the leaves of a taro plant verb, ruqot. 
such as war against another group idiom, haniy 
has. 

suck verb, ilawun; 

verb, sisow. 

suck (as of a straw) verb. tun. 
suck on something in your mouth to get the juice 
out of it then spit it out verb. 
musiwun. 

sufficient modifier, biyah. 
sugar cane noun. tow. 
sugar glider noun, sibesibe. 
sugarcane noun. amed. 

suggestive talk about women noun, masiksik. 
sun noun, amatretretan; 

noun, wim; 
noun. zeq. 

sung by those who come to inform that all is 
ready for a singsing noun. isar. 
supporting structure built for forming a sago ball 
noun, zizir. 
surface noun, amalin. 

surpass verb, uriyam. 

surprised idiom, siruh nem. 

surround compound verb, isih net; 

verb, lilut. 

suspended in a net-like affair made from several 
strands of string or rope compound 
verb, siney ton. 

sustained compound verb, soksok ton. 
swampy land noun, tanhuq. 
sway back and forth compound verb, ulum 
hilhel. 

sweat noun. qwal. 

(sweat) bee noun, kubiq. 

sweep verb, wolron. 

sweet potato noun, bateteq. 
swell up and be numb compound verb, bunbun 
ton. 

swell up from an injury compound verb, fagik 
ton. 

swim verb. am. 

swing verb, kayuk; 

verb. yuk. 

symbolic/figurative (speech) modifier, awowun. 


T - t 


table noun. ban. 

tadpoles noun, kabumbum. 

"tag" noun. bir. 

tail noun, abilikin. 

take by force idiom, kurus nem. 
take care of compound verb, biy muz. 


take off verb. has. 

take something all apart compound verb, has 

titur. 

talk noun, gamuk. 

'talk behind each other's back’) reflexive phrase. 

an agilehun. 
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talk clear and understandably so that others understand exactly what you mean 


1 


talk clear and understandably so that others 

understand exactly what you mean 
compound verb, bilaq has. 
talk on top of each other reflexive phrase, an 

bakikiwan. 

tall and thin modifier, ahelhelqan. 
tamp down with foot compound verb, bay sih. 
tangled compound verb, irnik ton. 

taro noun. maq. 

taro cake noun, huron. 

taro kongkong noun, kongkong. 
taro leaf noun. ges. 

tasel on plant noun, akalguman. 
tear compound verb, hik sireq; 

verb, misireq; 
verb, tartay. 

tear lengthwise verb, sireq. 
tears noun, ameqil. 

tell the real truth compound verb, bilaq sireq. 
tendon noun, aliklikin. 

term of address for an old man noun, kabay. 
termite noun, kayah. 

test noun, akemkeman. 

test something with the foot compound verb, bay 
waq. 

test (to see if you know something) compound 
verb, ulum waq. 
testicle noun, akayogin. 

testicles noun, akamogin. 

thank you response, esey. 
that demonstrative pronoun, ko; 

demonstrative pronoun, na; 

demonstrative pronoun, no. 

that hangs down in the front or back of a house 
noun, asisiran. 

that small portion of something which remains in 
the bottom of a pan noun, abeyan. 
thatched awning closing the roof on both ends of 
a house noun, walqit. 

the action of being lifted up by an ocean wave 
verb, sorlam. 

the best of a group modifier, tawon. 

the bone of the meat you were eating noun. 

nidit. 

the cup (made from the shell of a young) used to 
drink ‘kames’ noun. gog. 
the end or last little bit of something noun. 

abatan. 

the evidence in long grass of someone recently 
passing through noun, asarinan. 
the (fringed) edge of the (last) line of thatch on a 
roof noun, asisiran. 
the highest point noun, abigman. 
the inside of something noun, adugan. 
the intention to harm or kill someone noun. 
abanbanin. 

the intersection where paths cross or branch off 
noun, dan; 


noun phrase (contraction), dante. 
the leg of a crayfish or crab noun, abetan. 
the main clump of a stalk of banana noun. 

abagan. 

the mass of leaves covering the trunk of a tree 

inalienably possessed noun phrase. 
ay aguyguyin. 
the mouth noun. ez. 

the outer edge of the light from a torch noun. 

amatretretan. 

the part of a ‘kundu’ or bow which is carved into 
a design noun, akulobun. 
the path left by someone cutting their way 

through the bush idiom, mer ug. 
the people from your villages noun, walmat. 
the sago starch-rich water or liquid associated 
with making sago noun. wet. 
the side opposite to which a tree will fall 
locative phrase, abuq ban. 
the (sometimes) funny minidramas acted out in 
the kanam or mukoy movements of 
a singsing noun. umet. 
the sound a stream makes where it narrows or 

divides and runs swiftly over stones 
noun, bururuk. 

the stem of the coconut palm leaf noun. 
garesuk. 

the taproot of which is eaten. noun. bat. 
the web between fingers noun, asahanan. 
the wrapping around something noun, aqilin. 
their plural possessive pronoun,, gigo; 

possessive prefix, gi-. 

them object cross-reference prefix, gi-; 

personal pronoun, in. 
then conjunction, teq. 

then breaking — qwa biyay. 
there demonstrative adverb, kowa; 

demonstrative adverb, nawa; 
locative, kab; 
locative, kob; 
locative, nab; 
locative, towa. 

there (out of sight) demonstrative adverb, tawa. 
there somewhere locative, tob. 
these plural demonstrative pronoun, kag. 

these kind of demonstrative, kagan. 
they personal pronoun, in. 

they stood close to each other reflexive phrase. 
an soqot ugiy. 

thick modifier, abunbunan. 

thickness modifier, abunbunan. 

thief noun, karinbag; 

noun, remrem. 
thigh noun. abet, 

thin modifier, apalpalan; 

modifier, asilwanan. 

thin as in 'nothing but skin and bones' modifier. 

agergerin. 
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things stacked on top of each other 


to experience 


things stacked on top of each other reflexive 
location phrase, an (a)malib. 
thinking many thoughts verb, emwir. 
thinner roots that radiate out from the tap root 
noun, aninin. 

third skin on a galip nut or coffee bean noun. 

aqulqulin. 

this demonstrative pronoun, ka. 

thorn noun, asasuqin; 

noun, sasuq. 

those indefinite plural demonstrative 

pronoun, nag. 

those belonging to that group pronoun, kogan. 

thought noun. anad. 

threaten with a gesture idiom, tor ug. 

three numeral, ezeqman. 

three days after tomorrow temporal, dumug. 

throb verb, titiy. 

throw verb, huneg. 

throw your life away compound verb, waz hiles. 
thumb numeral, abaynagin. 

thunder noun, wilam. 

thus signs or portents noun, ayawalin. 
tickle idiom, kwalik ug. 

tie verb, huror. 

tie into bundles compound verb, tuq ton. 
tie long things together in a bundle verb, irqur. 
tie thatch on a roof verb. yor. 
tie two cocnuts together using part of the husks 
of both verb, ulumsis. 
tie up between two uprights verb, sorqen. 
tied in bunches or lined up in rows noun, karen. 
tieing fences noun. ter. 
time noun, ame; 

noun. kam. 

tingle compound verb, hirhir ton. 

tiny hatchlings of ocean fish that swarm up the 
rivers from time to time noun. yes. 
tip or end where tail feathers are attached noun. 

agabaran. 

tire verb, husisiq. 

tit for tat idiom, kuklon ug. 

to instrumental suffix, -ib; 

locative suffix, -ab; 
locative suffix, -b; 
locative suffix, -go; 

locative suffix, instrumental suffix, -ub. 
to ask for something that you see somebody else 
holding or eating verb. sun. 
to be amazed compound verb, eraq lul. 
to be bad verb, meqniy. 

to be crooked in a vertical direction compound 
verb, kok ton. 

to be embarrassed idiom, amebay woq. 
to be enough to completely satisfy verb, yunin. 
to be finished verb, hiqiy. 
to be first verb. itur. 


to be hunched up from the cold compound verb. 

didruk ton. 

to be plentiful compound verb, hor waz. 
to be short of breath verb, alwag. 
to be surprised compound verb, riten lam. 
to become soft compound verb, gulilay ton. 
to blow strongly through the nose to remove 

mucus compound verb, hums lam. 
to break a leaf verb, guraq. 
to break by banging repeatedly on the ground 
compound verb, wol biyay. 
to break into two pieces verb, tabiyay. 
to break through/puncture by cutting or boring 
with a knife compound verb, qwa 
tur. 

to bring something out in the open compound 
verb, ulal ton. 

to bring up for discussion something that has 
already been talked about verb. 

eraqun. 

to bump or knock against each other compound 
verb, giriy ton. 

to burp compound verb, qwa has. 
to carry by a strap on the head verb. wiy. 
to carry on the head or on the shoulders over the 
head (like a child) verb. kuq. 
to chop aimlessly at things with a bush knife 
idiom, saw qwa nag. 

to clamp the teeth tight and suck air verb. sis. 
to clear away secondary growth that has come 
up after land has been cleared and 
food has been planted idiom, mar 
waz. 

to clear the throat verb, titrem. 
to comb verb, otsireq. 

to completely evacuated the bowels compound 
verb, koq lam. 

to completely fill up a space compound verb. 

waleq ton. 

to completely hang out to full length verb. 
ziyureq. 

to conceive a child in the womb idiom, pow nem. 
to cool off verb. yuh. 

to count verb, nulin. 

to cry verb, gayon. 

to cut a section out of something verb, huliliq. 
to cut across in a downwards or downstream 
direction verb. ayon. 
to cut off or sever verb. urot. 
to cut through compound verb, urot tay. 
to do something incorrectly compound verb. 
kires ton. 

to douse or extinguish verb, wolmiy. 
to draw up tight as of a hand or leg that cannot 
be extended verb, titor. 
to empty a depression filled with water by 
bailing verb. zil. 
to experience verb, loyin. 
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to fall on top of something and break it 


to seal off an opening by stuffing or screwing somethi 


to fall on top of something and break it 
compound verb, isih wor. 
to fan (a fire) verb. ret. 
to fast verb. udin. 

to fasten a lizard skin on a hand drum verb. 
ulem. 

to fear verb, ninor. 

to fear someone or something verb, rabun. 
to fill a vessel such as a bottle verb. ten. 
to flash verb, hikliyan. 

to flatten something by hitting until it splits and 
lays flat verb, wolwor. 

to follow after with the eyes compound verb, biy 

muz. 

to force verb. bul. 

to form itchy welts compound verb, baririq ton. 
to gather multiple strands or stems togther into 
the hands verb, ruqot. 
to get up verb. eraq. 
to gnaw on something hard verb, guruw. 
to gnaw or scrape on something like a bone or 
mango pit verb, lilwiy. 
to go past to the next one compound verb, ulum 
riyawun. 

to go somewhere by sea in a boat verb. iway. 
to grab at something but have it slip out of your 
fingers verb, hiklul. 
to grunt or strain as when having a bowel 
movement verb, mididin. 
to have diarrhea verb. ur. 
to have sexual intercourse with a woman verb. 
ol. 

to hide verb, ulilem. 

to hide the fact that someone gave you 

something when someone else asks 
you for it verb, toton. 
to hint at the truth by talking about something 
entirely different idiom, awowun 
hul. 

to hurt verb, titiy. 

to husk a coconut verb, zinul. 

to itch verb, ihqih. 

to join together verb. tut. 
to keep glancing at something that is distracting 
you while you are talking to 
someone compound verb, is ton. 
to knock down idiom, mer ug. 
to knock off by poking with a stick compound 
verb, ulum has. 

to know something by its effects verb, loyin. 

to laugh at verb, yuquwun. 

to lay long narrow things side by side verb. 

riren. 

to let go of where it was 'stuck' on verb. 

musuhuq. 

to light or ignite verb, mider. 
to limp compound verb, uk ton. 


to loop a string or rope over something verb. 

wolbul. 

to make a derisive noise and stick out the lower 
lip compound verb, prik ton. 
to make something go slack by exerting force on 
one or both ends compound verb. 

ulum laquw. 

to ’mis-do’ something compound verb, kires ton. 
to mispronounce some word compound verb. 

bilaq kires ton. 

to open the eyelids verb, rireq. 
to open the mouth verb. ak. 
to outdo someone modifier, abakikiwan. 
to pinch between fingernails verb. ay. 
to plant verb. ley. 

to point a drawn bow at something and then 
withdraw it verb, itawun. 
to poke around for compound verb, ulum nag. 
to pound sago verb. say. 
to prevent someone from doing something or 
going somewhere verb, wasih. 
to pull out (like a nail) verb, titeq. 
to push or shove along compound verb, ulum 
ron. 

to push something with a stick and it (the stick) 
slips off compound verb, ulum hiles. 
to put a fire out by pressing something down on 
top of it compound verb, isih miy. 
to put fish or crayfish or eels on a stringer verb. 
yun. 

to put grated coconut on something like pumpkin 
or sago compound verb, zar ton. 
to put things in a pile compound verb, rom ton. 
to raise a child verb, huror. 
to raise an animal verb, huror. 
to restring a bow using the foot compound verb. 
bay ulem. 

to return verb, muleq. 

to roast verb. wiz. 

to roll something over verb, otbiliy. 
to run diagonally (as a road) up and around the 
side of a mountain adverb, wolqay. 
to run the fingers along something back and 

forth complex verb phrase, hik le hik 
bol. 

to run the fingers down something to remove dirt 
or water from it compound verb, hik 

rugus. 

to say something in such away that only those in 
the inner circle will understand the 
truth idiom, awowun hul. 
to scoop up with a utensil (of water in a pot or 
food onto a plate) verb, soqor. 
to scrape out the inside of an unripe coconut 
verb, wolbul. 
to scratch an itch verb. iteh. 
to seal off an opening by stuffing or screwing 
something into it verb, zilon. 
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to shake or touch something so smell is emitted into the air 


1 


to shake or touch something so smell is emitted 
into the air verb, mererewun. 
to shine idiom, uligligin iy. 
to show something like a knife or axe to a 

newborn infant and tell them you 
are about to commence working 
again verb, tuqin. 
to sleep verb. us. 

to slice through compound verb, qwa tay. 
to slide verb, sirur. 

to slide down verb, murgus. 
to smash by hitting verb, wolwor. 
to smoke meat compound verb, gos ton. 
to smooth out verb, wazmisihun. 
to speak ungrammatically compound verb. 

bilaq kires ton. 
to spit verb, kusluw. 

to split a vine in half lengthwise verb. zir. 
to split lengthwise with a sharp instrument 
compound verb, qwa zilay. 
to split lengthwise with an instrument compound 
verb, ulum zilay. 

to spread out a blanket etc. verb, huren. 
to squeeze something with the hand and have it 
shoot out? verb, wazlul. 
to squeeze tightly compound verb, hik wor. 
to stand something upright compound verb, duq 
ton. 

to stare at verb, biyninun; 

verb, waninun. 
to startle verb, ritewun. 

to steal compound verb, rin ton. 

to stick to something verb, soqot. 
to strain compound verb, taqiy ton. 

to string a bow verb. ulem. 
to strip the fibers from vine verb, rugus. 
to swallow verb, tilon. 

to swell verb. urn. 

to tell hidden talk verb. hul. 
to tell something exactly the way it is compound 
verb, bilaq sireq. 

to threaten to leave noun, garogarow. 
to tickle verb, mirmurin. 

to turn off to the side 90 degrees verb, wolbir. 
to turn something upside down verb, wazlibun. 
to warm oneself at a heat source verb. iter, 
to warm over a fire verb, rirewun. 
to wear around the waist verb. wel. 
to work hurriedly under pressure to get done 



modifier, bakikiw. 

tobacco 

noun. as. 

today 

temporal, muran. 

toenail 

compound noun, abengayik. 

together 

modifier, garab. 

tomorrow 

temporal, babeq. 

tongs 

noun. kah. 

tongue 

noun, amileq. 

tooth 

noun. ate. 


top part of tree noun. alon. 

toss around compound verb, iqay ton; 

compound verb, iqay ton. 
touch noun, akananan. 

tough modifier, agarukan; 

modifier, amazokan; 
modifier, atoran; 
modifier, garuk. 
tradition noun, maror. 

traditional women's grass skirt made from vines 
noun. muk. 

tramp through the bush to flush pigs into a net 
‘dob’ idiom, guy bay. 
transfer ownership/membership from one 

person/clan to another verb. iron, 
treasure noun, akananan. 

treat carelessly compound verb, iqay ton. 
treat roughly compound verb, iqay ton. 
tree noun. ay. 

tree from which grass skirts are made noun. 
boyboy. 

tree having baseball-size edible fruit noun. 
muzin. 

tree name noun, ahmesir; 

noun, arin; 
noun. balbal; 
noun, baqiy; 
noun, bazim; 
noun, bem; 
noun, birqag; 
noun, burar; 
noun, dabur; 
noun, dalag; 
noun, dawey; 
noun, degdeg; 
noun, digdagul; 
noun, dumaniy; 
noun, fageq; 
noun, fagir; 
noun, faqases; 
noun, gabar; 
noun, gabarbar; 
noun, gabgab; 
noun, gibirbir; 
noun, girodin; 
noun, gok; 
noun, gor; 
noun, gunag; 
noun, gurmiz; 
noun, gweb; 
noun, hugar; 
noun, huw; 
noun, ih; 

noun, kabawbaw; 
noun, kadignam; 
noun, kardab; 
noun, karok; 
noun, karwesay; 
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tree name with edible fruit 


ulterior motive 


noun, kasiweq; 

noun, kasiy; 

noun, kason; 

noun, kasumrir; 

noun, kirir; 

noun, kudidek; 

noun, kulobum; 

noun, kurakura; 

noun, kuraqmeqnagin; 

noun, kwilkwil; 

noun. lebleb; 

noun, lislasiy; 

noun, lusinaq; 

noun, magusgus; 

noun, mahorhor; 

noun, makuykuyik; 

noun, malay; 

noun, marmar; 

noun, masel; 

noun, muduw; 

noun, muzinzin; 

noun, nar; 

noun, nartiy; 

noun, nilag; 

noun, niyaw; 

noun, qwag; 

noun, ramaq; 

noun, rug; 

noun, sabeg; 

noun, sak; 

noun, sakik; 

noun, sarang; 

noun, sigsog; 

noun, sinamur; 

noun, siriq; 

noun, som; 

noun, subak; 

noun, subakiy; 

noun, subakuram; 

noun, suput; 

noun, sus; 

noun, tegteg; 

noun, tibiyazik; 

noun, tidom; 

noun, ul; 

noun, urinrin; 

noun, wak; 

noun, yagam; 

noun, yar; 

noun, yatiy; 

noun, yaw; 

noun, zag; 

noun, zarkekeq; 


noun, zayzay; 
noun, zoq; 
noun, zulim; 
noun, zumir. 

tree name with edible fruit noun. iley. 
tree name with edible nut noun. inar. 
tree possum noun, huwnan; 

noun, kudor. 

tree possum name noun, ginulin; 
noun, giqenses; 
noun, hufay; 
noun, waken; 
noun, wamey. 
tree sap noun, ag; 

noun, aqagin; 
noun, aquzin. 
tree trunk noun, alulin. 

tree with edible fruit similar in appearance to an 
apple noun, duduw. 

tree with edible seed and leaf noun, daruk. 
tremble idiom, herher wol. 

trial noun, hazizir. 

true modifier, hel. 

try compound verb, ulum waq. 

try to be the first modifier, abakikiwan. 

try to find one's way when lost verb, ulumwir. 
try to hold too many things at once compound 
verb, wazlilin ton. 

trying to cook and take care of a baby at the 

same time compound verb, wazlilin 
ton. 

tulip noun, waqiw. 

turn verb, biliy; 

verb, buliy. 

turn and look at compound verb, nobnob ton. 
turn away from compound verb, gileh ton. 
turn over compound verb, waz buliy. 
turn over once compound verb, hik buliy. 
turn something right side up verb, wazmilben. 
turn towards idiom, nob ug. 
turn your back on idiom, gileh ug. 
turtle name noun, kuraqamun. 
twist hair into long strands verb, netbul. 
twist into a strand verb. bul. 
twist or turn something in a circular motion 
verb, bilbul. 

twist thread for a bilum verb. tay. 
twist your ankle compound verb, bay hul. 
two numeral, giger. 

two days after tomorrow temporal golhiq. 
type of clay noun, soskaq. 
type of house with the thatch extend all the way 
down to the ground noun. pal. 


U - u 


uh hesitational device, nogwal. | ulterior motive noun, ahobhobun. 
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umbilical cord 


vine name 


umbilical cord noun, aluqin. 
umbrella of authority noun, aqumun. 
uncle noun. awaw. 

unclean noun, abusirinan. 

uncleanness noun, anumlan. 

uncontrollable modifier, siwriy-sawra. 
undergrowth noun, guy; 

noun, guyguy. 

underneath locative, ahaqenib. 
underneath of chin noun, anogbe. 
underside locative, irad; 

noun, ahaqen. 

unintended result/trouble noun, zanir. 
unravel verb, muqreq. 

unripe modifier, kayeq; 

modifier, sosil. 

unsophisticated modifier, yabyab. 
unspecified 'something' that glows in the bush 
like fire seem from a distance 
noun, diduwanar. 

unspecified—particulars unknown unspecified 
particle, -ag. 

unwind or unfold by itself compound verb, has 

titur. 

up on the hill locative, tibalib. 

uphill side location phrase, amaqbel ban. 

upper locative, ulil. 

upper arm noun, asabuqunan. 

upper arm (humerous) noun, asabrinan. 

upper surface compound noun, abunmalin. 

V 


urge verb. bul. 

urinate verb, siroq. 

urine noun, asirorin; 

noun, asirorin. 

us object cross-reference prefix, gi-; 

personal pronoun, i. 

use something correctly the first time it is used 
compound verb, asirin ton. 
used as an auxilary verb. lo. 
used as an auxiliary verb. ti. 
used as singsing decoration or fetish noun. tod. 
used for possessive pronoun, go. 
used in serialized form with other verbs to 
denote 'thoroughness' manner 
morpheme, has. 

used to denote half-clan members modifier. 

auwabta. 

used to denote half-day or half-hour noun. 

alimqan. 

used to describe middle aged persons modifier. 

atilwayin. 

used to refer to the bench used for grating a 
coconut noun, kinaq. 
used up verb, hiqiy. 

used with onomotopeia to mean ’he made the 
sound...’ verb. nem. 
useless modifier, samanta. 

uselessness noun, sanmal. 
uterus noun, aluqin. 


- V 


various modifier, hares, 

various kinds modifier, wilwol. 
vegtable debris in water noun. sin. 

(verbal underline) intensifier morpheme, amo; 

intensifier morpheme, gimo. 
very intensifier. didiq; 

intensifier. dikdik; 
intensifier. diq; 
intensifier. nenan. 

very large land crab that lives down in a 
hole/tunnel noun, galaw. 
very large lice noun, bagiyaw. 
very long noun, kulekuley. 

(very) small modifier, amikik; 

modifier, amikikin. 
very soft modifier, aladan. 
very strong or tough compound verb, bakay ton. 
very tired modifier, asuban. 
victory song noun, kamen. 
victory song about a defeated foe noun. 

akamenan. 
village noun. uliq. 
village outshirts noun, zalen. 
vine noun. am. 


vine name 


noun, alug; 
noun, bisiyawar; 
noun, bititey; 
noun, dagarum; 
noun, danas; 
noun, dobsen; 
noun, gabun; 
noun, garmen; 
noun, gisus; 
noun, gubah; 
noun, gungaqul; 
noun. hilhul; 
noun. hul; 
noun, kabalum; 
noun, kabun; 
noun, kambir; 
noun, kamgog; 
noun, kazuzim; 
noun, kubez; 
noun, kwangkwang; 
noun, magaw; 
noun, maul; 
noun, muriy; 
noun, or; 
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vines etc. difficult or impossible to get through 


i 


noun, qwain; 
noun, sineg; 
noun, tetar; 
noun. tiktik; 
noun, wesiq; 
noun, yuk; 
noun, zagur. 


vines etc. difficult or impossible to get through 
noun. guy. 

violently modifier, didib. 

visible locative, ulal. 

voice noun, aqez; 

noun. ez. 
vomit verb. nil. 

W - w 


wait compound particle, saqideq; 

compound verb, baq ton; 
idiom, amen em. 
walk about verb. luw. 
walk bent over compound verb, kor ton. 
walking stick noun, katek; 

noun, nanum. 

wallaby name noun, maqus; 

noun, sawan; 
noun, sawankol. 
wander idly idiom, luw malak; 

idiom, luw maleyan. 
war club noun, sebur. 
warning growl noun, taran. 
warp in the sun verb, lilun. 
wart noun, aganinan; 

noun, ganin. 
wash verb, suhol. 

waste your life compound verb, waz hiles. 
watch verb, wamuz. 

water noun, yoq; 

noun, yuq; 
noun. yuw. 

water jug noun, tarun. 
water name noun, albon; 

noun, dawag; 
noun, dawedor; 
noun, gabay; 
noun, giz; 
noun, kaklah; 
noun, korobin; 
noun, kwerik; 
noun, mal; 
noun, maqiy; 
noun, meg; 
noun, mezmez; 
noun, mod; 
noun, namalak; 
noun, pirinem; 
noun, sawtur; 
noun, warzigan. 
wave or flutter verb. rur. 

way of accomplishing something noun, adanin. 
way of doing something noun. adan. 
we personal pronoun, i. 

weak (not dense) modifier, agaluklukan. 
weave verb. hir. 


webbing between fingers noun, abalgan. 
weeds noun. mar. 

weight noun, afaqan; 

noun, ahuqan. 

well adverb, anonon. 

well done response, esey. 

wet modifier, ayunyun. 

what interrogative, ezaq. 

what? interrogative, naga. 

what a bilum becomes when spread open with 
elbows and used to scoop up 
crayfish noun, guriq. 

what a rooster does when approaching a female 
to mate compound verb, sarer ton. 
what an animal or bird does verb, gayon. 
what food becomes when it stays in the ground 
too long. Food that stays in the 
ground during a drought and then 
begins to sprout when the rains 
come. Edible but not very good. 
modifier, garuk. 

what plastic does when it burns compound verb. 

kirnik ton. 

what the whole collection of singsing ornaments 
is called when hung together. 
noun, ziylulin. 

what ‘utir ‘tuqir is called when nailed on a 

house roof for tying on sago thatch 
noun, marer. 

whatchamacallit hesitational device, nogwal. 
what's left after breaking off all 

‘kwasin/muneman’ Tok Pisin: 
‘aibiga’ leaves or sago leaves off 
the larger stem or trunk noun. 
adugduglan. 

when? interrogative, gineh. 

when a plant is just ready to bear fruit and then 
doesn't or when it sprouts but curls 
and doesn't grow, compound verb. 

urmum ton. 

when the sheer weight of something causes it to 
break through the thin thing it is 
resting on compound verb, hik tur. 
when vines completely cover something idiom. 
guy wol. 

where interrogative, edowa. 


3/6/2007 


English — Bargam 


99 



where a branch or node formed inside or outside of the surface of a log/tree 




where a branch or node formed inside or outside 
of the surface of a log/tree noun. 

agabukin. 

where the spine joins the pelvis noun, abeqar. 
where the tree meets the ground noun, abeqar. 
where water gathers before spilling over and 
running off noun, amayin. 
where yours ends and mine begins noun, saleb. 
where yours section ends and another's begins 
noun. mad. 

which? interrogative, doqag; 

interrogative, edo. 

whip compound verb, sebseb ton; 

idiom, kuskus ug. 
whiskers noun, anog azarin; 

noun, asasahun; 
noun, azarin. 

whistle compound verb, koy ton. 

white modifier, hus. 

white rock easily crumbled with hands noun. 

zorzor. 

who? interrogative, gangan; 

interrogative, gingan; 
interrogative, nog. 
why? interrogative, doh; 

interrogative, doq; 
interrogative, nagaqgo. 

wide-mouthed strainer used to sift through water 
to catch small fish noun, guriq. 
wife noun. awe. 

wiggle idiom, kutokutow nem. 

wild modifier, kwasikta. 

wild bush fowl noun. uyag. 
wild bush man noun, sirewrew. 
wild food of ancestors noun, gibir; 
noun, sabil. 

wild food of the ancestors noun, luqug. 
wild taro noun, kubul. 

will noun. atuw. 

wilt verb, miliyaw. 

wind noun. tim. 

windpipe noun, aburwogin. 

wing compound noun, abengayik; 

noun, gayik. 

wing bone of bat noun, asabuqunan. 
wing bone of bat traditionally used for needles. 
noun, asihinan. 

wing bone of flying fox noun, asiwalin. 
with instrumental suffix, -ib; 

locative suffix, instrumental suffix, -ub; 
postposition, inaq; 
postposition, naq. 

with ‘abe’ to mean urge verb. yah. 
with ‘abin’ = to praise verb. iluw. 
with ‘adek’ to mean 'forget' and ‘ame’ to mean 
'forget the face' verb, zizal. 
with all your might compound verb, gorniniy 
ton. 


with ‘ame’ means to be dizzy verb, sinsan. 
with ‘ame’ to become fully awake verb. 

hastitay. 

with ‘anad’ means to understand compound 
verb, em has. 

with (as with an instrument) locative, amalib. 
with 'ear' means to really like the sound of a 
song or the way someone speaks 
verb, sirir. 

with edible nut that must be washed first to 
remove poison noun, dalag. 
with 'em-' 'do, make’ = try noun, akemkeman. 
with ‘em’ means a mark of prohibition 

signifying that something is not to 
be disturbed or taken noun, tarin. 
with ‘em’ means to become friends noun. yow. 
with ‘em’ means 'to rest' noun, anamur. 
with ‘em’ mixed up modifier, kabil kabal. 
with ‘em’ to imitate noun, ililon. 
with ‘em’ to mean cut down bush to make a 
garden noun, sagay. 

with ‘em’ to mean 'give warning' noun, ataran. 
with enthusiasm modifier, didib. 
with 'eye' = really like the appearance of 
something verb, sirir. 

with ‘haiq’ means 'not difficult' noun, asamelan. 
with ‘iy’ means 'tame' noun, marmar. 
with ‘iy’ means to dodge back and forth among a 
crowd to avoid detection modifier. 
kaliskalos. 

with leg to mean 'sit cross-legged' verb, binbon. 
with ‘-me’ ’eye' means to be dizzy verb, lilut. 
with ‘nem’ means soft to the touch idiom. 

wiidow-wiidow nem. 

with ‘nem’ means to remain still and straight 
noun. toh. 

with ‘nem’ means to swell up or inflate 
modifier, huhuw. 

with ‘nem’ means 'vibrate' modifier. 
wiyow-wiyow. 

with ‘nem’ of bananas or ‘aibiga’ that grows tall 
fast modifier, hilih hiluh. 
with ‘os’ to mean practice singsing songs in a 
houseboy before commencing the 
actual singsing practice noun. 
marar. 

with reference to referential postposition, -nan. 

with ‘saw’ to brighten verb, hastitay. 
with ‘ton’ means 'to restrict someone from doing 
something' noun, aqisin. 
with ‘ulum’ or ‘em’ 'pierce' to mean 'utter the 

‘uhuq!’ cry' when taking possession 
of food or pigs in a food exchange 
ceremony noun. atul. 
with ‘waq’ means to hug noun, akananan. 
with ‘waq’ or ‘em’ means 'to get revenge' noun. 
aqenin. 
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with ‘wol’ to mean be impatient or frustrated 

with ‘wol’ to mean be impatient or frustrated 
noun, akwirin. 

with ‘wol’ to mean feel proud of oneself noun. 

ikikin. 

with ‘wol’ to mean pronounce a blessing or wish 
that something will go well/be good 
noun, husesey. 

with you/them comitative postposition, ginaq; 

comitative postposition, nenaq. 
wither verb, miwor. 

without anything modifier, samanmo. 
without food modifier, zarow. 
without parents modifier, amanmanin. 
woman noun. aw. 

woman's nose decoration noun, gagas, 
woman's singsing decoration noun, sagil; 
noun, sinyaw. 

woman's singsing decoration make of bat's teeth 
noun, yokte. 

woman's singsing ornament noun, badmen. 
women noun. on. 

wood noun. ay. 

wood chips noun, arobun. 
wood for various uses in building a house noun. 
aymal. 

wood piece used to affix an arrow point to a reed 
shaft noun, bubar. 

(wooden) bowl or plate noun. deg. 
wooden pillow noun, lumlum. 
word noun, gamuk. 

work noun, kabiy. 

work together verb, sorlam. 

Y - 


your visitors 

worm noun, bazuq; 

noun, kadum. 

worn hung around the neck oppositional noun 
phrase, baliy kahkah. 

worn on the firehead as a singsing decoration 
noun, kudorsan. 
worship noun, kiyorsi. 

would contrafactual mood marker, nag. 

woven basket used for catching small fish noun. 
huw. 

woven mat noun, garet; 

noun, garuruh. 

woven mat which covers the peak of a roof 
noun, arabunan. 
woven rope noun, warig. 
woven round basket noun. ter. 
wrap compound verb, il ton. 

wrap arms around verb, aynet. 
wrap in several layers compound verb, ilqil ton. 
wrap or bind verb. net. 
wrapper noun, aqilin. 

wriggle compound verb, ulum hilhel. 

wring out verb, hihiq. 

wring out thoroughly compound verb, hihiq tay. 

wrinkled compound verb, kuros ton. 

wrist inalienably possessed noun phrase. 

aben aribun. 

write compound verb, gireh ton; 

compound verb, mar ton. 
writhe compound verb, sablek ton; 

compound verb, ulum hilhel. 


y 


yam noun, zabel. 

yank out with hand compound verb, hik has. 
yawn verb, minmanin. 

year noun. ulig. 

yell compound verb, ek ton; 

noun. ek. 

yell while carrying a heavy load idiom, magrun 
em. 

yellow modifier, maliy. 

yellow pandanus noun, qwain. 

yes response, eqe. 

yesterday temporal, irimo. 

you object cross-reference prefix, 2P. ne-; 

object cross-reference prefix, 2S. ni-. 
you are older but the younger is able to carry 
something you aren't noun. 
ninayben. 

you (P) object cross-reference prefix, gi-. 


you P personal pronoun, ne. 

you S personal pronoun, ni. 

young crayfish noun, gamuqmuq. 
young (of children or teenagers) modifier. 

minmin. 

young plant shoots noun, amagin. 
younger modifier, amik; 

noun, amikqan. 

younger brother noun. ama. 

your inalienable possession prefix, 2P. ne-; 

inalienable possession prefix, 2S. ni-; 
plural possessive pronoun,, gigo; 
possessive prefix, gi-; 

2nd person singular possessive 
pronoun, nigo. 

your 'better' noun, ninayben. 

your S possessive pronoun, ningo. 

your visitors noun, walmat. 
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1st person plural past tense 


5 days after tomorrow 


1 


1st person plural past tense 1st person plural 
Past tense verb suffix, -w. 


1st person singular past tense 1st person 
singular Past tense suffix, -y. 


5 


5 days after tomorrow noun. alih. 
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Total number of entries: 2476 



abrusim 


bekim sik 


A - a 


abrusim verb, uriyam. 

abrusim mak compound verb, ulum riyawun. 

abrusim na slip sait i go compound verb, sas ton. 

abus noun, karuw. 

abus i karim pikinini verb. gway. 

agens noun. geg. 

ai noun, ame; 

noun, ameqnagin. 
ai bilong en noun, amebuk. 
ai bilong mi win long lukim samting noun. 
asirin. 

ai gris verb, mirer. 

ai raun modifier, kamelilut; 

verb, sinsan. 
ai slip verb. rur. 

ai wara noun, ameqil. 

aibiga noun, kwasin; 

noun, munam; 
noun, muneman; 
noun, wasem. 
ailan noun. nud. 

aninit locative, irad; 

noun, ahaqen. 

aninit bilong lek locative, asenlotab. 
antap locative, amalib; 

locative, ulil. 

antap bilong en noun, amalin. 
antap long en compound noun, abunmalin. 
antap long het bilong maunten locative, tibalib. 
antap long narapela reflexive location phrase, an 

(a)malib. 

apim nem verb. iluw. 

apim nem o amamasim nem bilong en noun. 

ikikin. 


apinun noun, imisor; 

temporal, amisor. 
arere noun, adek; 

noun, azalenan. 
arere bilong ai noun, adun; 

noun, ameqdun. 

arere bilong bans morota noun, asisiran. 
arere bilong lait i no lait tumas noun. 

amatretretan. 

arere long pies noun, zalen. 
arere long wara noun, aqurumun; 

noun. urum. 
as noun, abe; 

noun, abeqar; 
noun, abeqte; 
noun, abetum; 
noun, alulin. 

as bilong em i gat malo compound noun. 

abeqtuman. 

as bilong em i stap daunbilo na kaikai kam 

antap na i bikpela noun, abezuq. 

as pies noun, murnen. 

asde temporal, irimo. 

askim verb, susumun. 

ating uncertainty particle, daqag. 

ating long hap indefinite locative, kobag. 
ating long hia o... indefinite locative, kabag. 
ausait locative, asanib. 

autim tok i gat paua long kamapim samting 
verb, mutray. 

autim tok piksa idiom, arabawun hul; 

idiom, awowun hul. 
autsait locative, ulal; 

locative, ulalab. 


B - b 


bagarap verb, meqniy. 

bagarapim narapela idiom, mer waz. 
bagarapim samting bilong narapela idiom. 

mer ug. 

bai future tense marker, -d-; 

non-first person plural future tense 
marker, daqay. 
bairn verb. zay. 

bairn sanguma noun, banzaw. 
baklain noun, warig. 

baklain bilong kisim galip noun. urig. 
baksait locative phrase, abuq ban; 

noun, abun; 
noun, gileh. 

baksait bilong nek noun, abu; 

noun, aribun. 


baksait bilong skru bilong han inalienably 

possessed noun phrase, aben aribun. 
baksait long en location phrase, abun ban. 
banana noun, maroq. 

banis noun. gel. 

banis bilong umben noun, saleb. 
banisim na holim compound verb, bay net. 
baret noun, kalhon. 

baret arere long wara noun, kuduq. 
basket noun, kuram; 

noun. ter. 

basket bilong kisim pis noun. huw. 
bataplai noun, kabob. 

bekim bek reflexive particle, an. 
bekim bilong en noun, amenin. 
bekim sik noun, aqenin. 
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bel 


bol 


bel noun. agem. 

bel i pen na wokabaut krungut verb, zumin. 
bel i tantanim compound verb, kablekblek ton. 
belgut long mipela compound verb, nobnob ton. 
belhat noun, gererey. 

belhat na krai wantaim compound verb, gaq 
Mul. 

bendaun compound verb, gul ton. 

bet noun. ban. 

bet bilong wasim saksak noun, gamgam. 

bet long halts antap bilong putim plet noun. 

tarun. 

bihain temporal, abeb. 

bihain bilong bel noun, agembe. 
bihain long baksait locative, agilehun. 
bihainim verb, muz; 

verb, muzin. 

bik solwara noun, mayaw. 

bikpela modifier, ayah; 

modifier, iyah. 

bikpela basket noun, karar. 
bikpela bikpela modifier, aseseq. 
bikpela bilong en noun, azuqin. 
bikpela bilong pikinini i strongpela pinis 
modifier, apatumtumqan. 
bikpela brata noun, abab; 

noun, ayahan; 
noun. bab. 

bikpela bus noun, guyguy. 
bikpela garamut noun, gumgum. 
bikpela hap bilong han noun, asabrinan; 

noun, asabuqunan. 
bikpela hap bilong lek noun. abet. 
bikpela hip lip bilong diwai inalienably possessed 
noun phrase, ay aguyguyin. 
bikpela kibung bilong kaikai abus noun. umda. 
bikpela klaut i karamapim ai bilong san verb. 
huh. 

bikpela pinis na i no marit modifier. 

ayamangan. 

bikpela sikau noun, maqus 

bikpela smok bilong paia kirap compound verb. 

kwalublub ton. 

bikpela sta long moning noun, boyboy. 
bikpela sta long nait noun, batuy. 
bikpela tit bihain noun, agwabar. 
bilas noun, balaw. 

bilas bilong koki noun, gawgaw. 
bilas bilong kundu i stap aninit long em noun. 
abogin. 

bilas bilong nek noun, saybe. 

bilas bilong singsing oppositional noun phrase. 

baby bog; 

oppositional noun phrase, baby 

kahkah; 

noun, baby; 

noun, kulekuley; 

noun, madran; 


noun, moymoy; 
noun, niringra. 

bilas bilong singsing bilong meri noun, sinyaw. 
bilas bilong singsing ol i save kaikaim long 
mans noun. kaug. 
bilas long nek noun, kabloy. 
bilas mak bilong samting yu sapim noun, kulob. 
bilasim compound verb, balaw ton. 

bilong possessive pronoun, go. 

bilong em inalienable possessor prefix 3S;. a-; 

possessive pronoun, ingo; 
postposition, ayon. 

bilong en 3rd person singular possessive 
pronoun, ago. 

bilong mi inalienable possession prefix, IS. i-; 

possessive pronoun, IS. yaqgo; 

1st person possessive pronoun, igo. 
bilong (mipela plural possessive pronoun,, gigo. 
bilong mipela possessive prefix, gi-. 
bilong ol possessive prefix, gi-. 

bilong wanem? interrogative, doh; 

interrogative, doq. 

bilong wanem interrogative, nagaqgo. 
bilong yu inalienable possession prefix, 2S. ni-; 
possessive pronoun, ningo; 

2nd person singular possessive 
pronoun, nigo. 

bilong yupela inalienable possession prefix, 2P. 

ne-; 

possessive prefix, gi-. 
bilum noun. ziy. 

bilum bilong man noun, hululut. 
bilum bilong ol bilas noun, ziylubn. 
binatang bilong diwai noun, guleq. 
binatang bilong saksak noun, bazuq. 
bipo modifier, kwaziqmo. 

birua noun, ababun; 

noun. bab. 

bis noun, kabloy. 

blak modifier, dub. 

blakbokis noun. yok. 

blakpela paia noun, zamor. 
blakpela pen noun. kas. 
blupela modifier, kuletta; 

modifier, rawezta. 
blut noun, anedan. 

blut bilong diwai noun, ag; 

noun, aqagin; 
noun, aquzin. 

blut i go bung na i strong inalienably possessed 
noun phrase, ned ayasyasan. 
boda bilong gaden noun, ayawabn. 
bodi noun. ahol. 

bodi bilong en noun. anon. 
boilim verb, siqir. 

boilim wantaim skin verb, sirik. 
boinim verb, rirewun. 

bol noun, akamogin; 
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bombom 


debel 


noun, akayogin. 
bombom noun. sul. 

bombom bilong kokonas noun, dugmer. 
bonara noun. kilek; 

noun. tun. 

bosim em verb, wamuz. 

brata noun, maqbab. 

braunpela modifier, zirinta. 
bros noun. aban. 

bruk verb, tabiyay; 

verb, tartay. 

bruk pundaun verb, musuhuq. 
bruk wantaim as na pundaun verb, niblil. 
bruk-bruk nabaut na i stap verb, ninal. 
brukbrukim long ban compound verb, hik 

wirwor. 

bruk-brukim long tit compound verb, mug wor. 
brukbrukim nabaut compound verb, wol ninal. 
brukim verb, misireq; 

verb, mizilay; 
verb, orqay. 

brukim hap compound verb, hik suhuq. 
brukim i go compound verb, bul sireq. 
brukim i go daun verb. zir. 
brukim kaikai bilong em na kisim verb, guraq. 
brukim kru bilong kapiak o galip compound 
verb, wol guraq. 

brukim laus long pinga verb. ay. 
brukim lek na sindaun verb, binbon. 
brukim long hail compound verb, hik biyay. 
brukim long pinga na i gat hul compound verb. 

hik tur. 

brukim long tit verb, nirit. 
brukim longpela compound verb, qwa zilay. 
brukim na go insait verb, ulumrin. 
brukim samting i stap long rop bilong en na 
kisim compound verb, hik siheq. 
brukim samting long rop bilong en verb, biyay. 
brum bilong kokonas noun, asurkakan. 
brum bilong limbum noun, siswariy. 
brumim verb, wolron. 

brus noun. as. 

buai noun, masel; 

noun, tan; 
noun, tanriy. 
buk noun. bar. 

buk bilong diwai noun, agabukin. 
buk bilong mambu noun, amebay. 


bun noun, aditin. 

bun baksait bilong nek noun, abuqgigin. 
bun bilas bilong nus noun, gimul. 
bun (bilong abus yu kaikai pinis) noun, nidit. 
bun bilong as noun, abeqgigin. 
bun bilong baksait noun, akorkoran. 
bun bilong baksait klostu long nek noun. 
abuqkarukan. 

bun bilong bros inalienably possessed noun 
phrase, aban arotrotan. 
bun bilong diwai inalienably possessed noun 
phrase, ay aditin. 

bun bilong en blakpela na longpela noun. 

pokpok. 

bun bilong en i bruk bruk na i pundaun pinis 
verb, miwor. 

bun bilong en tasol noun, adugduglan. 
bun bilong muruk ol i save wokim stik bilong sel 
kambang noun, kidam. 

bun bilong pik bilong sabolim mit bilong kapiak 
noun. hor. 

bun bilong saksak noun, kabaw. 
bun bilong sol noun, alasan; 

noun, aqwarin. 

bun bilong wing bilong blakbokis noun. 

asiwalin. 

bun bilong wisket noun. anog. 
bun nating modifier, agergerin. 
bun sait noun, azawaran. 

bung noun, humab; 

noun, sorwam. 

bung kaikai wantaim compound verb, zip ton. 
bung na karim verb, sorlam. 
bung wantaim idiom, humab wol. 
bungim graun long ban compound verb, boq 

ton. 

bungim long han verb, ruqot. 

bungim long han na holim compound verb, hik 

soqor. 

bungim na pasim compound verb, tuq ton. 
bungim samting compound verb, tuwal em. 
bungim wantaim verb, waston. 
bus noun. dub; 

noun, garan; 
noun. guy. 

bus i kamap bikpela gen compound verb, hur ton. 
bus i karamapim idiom, guy wol. 
buspaul noun. uyag. 


D - d 


dai verb. moq. 

das noun, ahurhurin; 

noun, honhon; 
noun, rohroh. 

daunbilo locative, alotib. 

daunim verb, tilon. 


daunim het compound verb, kuh ton; 
verb, mulbun. 

daunpela pies noun, akalhonan. 
de noun. kam. 

debel noun, awitan; 

noun, mangsong; 
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debel bilong bus 


givim yu 


noun, wait; 
noun, waqit; 
noun, wit; 
noun, yubulon. 

debel bilong bus noun, gwartitey. 
debel o samting i lukluk nogut long narapela 
verb, mirekrekun. 
descend verb. ti. 

digim graun verb. tay. 

digim graun long nus oslem pig verb, nuwal. 
dinau noun, amenin; 

noun. hur. 

dispela demonstrative pronoun, ka; 

demonstrative pronoun, na. 
dispela ol (samting) indefinite plural 
demonstrative pronoun, nag. 
diwai noun, ay; 

noun, bunes. 

diwai bilong bans noun. gub. 
diwai bilong olpela gaden noun, sulim. 
diwai bilong wokim bans noun, aymal. 
diwai i kamap ston noun, bamtolan. 
diwai i krungut slip compound verb, dobdob 
ton. 


diwai paia na hap bilong em i kalap i go 
compound verb, pitek ton. 
diwai pen bilong bilas (retpela) noun. bem. 
diwai pilo noun, hartiy; 

noun, lumlum. 
dok noun. gaun. 

dok i was long pikinini na kros onomatopoeia. 

nururuw. 

doti noun, anumlan. 

drai modifier, amayqan; 

verb, may; 
verb, miliyaw. 

drai gut compound verb, pukay ton. 

drai kaikai modifier, abukayanta. 

drai na i strong pinis compound verb, bakay ton. 

drai na slek compound verb, kuros ton. 

drai rip noun, mayet. 

draipela lip bilong banana noun, aleblebun. 

driman complex verb phrase, sen qwa wir; 

idiom, sen qway. 
dring verb. uluw. 

dua noun phrase, dan ez. 


E - e 


em demonstrative pronoun, ka; 

demonstrative pronoun, ko; 
object cross-reference, a-; 
personal pronoun, in. 

em i go olgeta long bans bilong man bilong em 
verb. yur. 

em i gro hariap modifier, silihsiluh. 


em i no kamap bikpela modifier, abesbesan. 
em i tok krangi nabaut compound verb, bilaq 
lilul. 

em i wet wet na i nogat noun, akwirin. 
em ia demonstrative adverb, nawa. 

em laik kirap na sindaun gen compound verb. 

eraq lul. 


F - f 


faivpela numeral, abaynagin. 

faivpela de bihain long tude temporal, baqel. 
fatpela modifier, batumtumqan. 

fatpela man o meri noun, azuqin. 
flai verb. mel. 


flai long win tasol compound verb, silul ton. 
fopela numeral, aweweq. 

fopela de bihain long tude temporal, dumug. 
fren compound noun, aholyow. 


G - g 


gaden noun, kabiy. 

garamut noun. zoq. 

giaman verb, katiy. 

giaman banis noun, sagelgel. 

giaman buk long ai compound verb, sabluk ton. 

giaman katim bus idiom, saw qwa nag. 

giamanim compound verb, kat ug. 

giamanim bebi idiom, kagin ug. 

giamanim em idiom, tor ug. 

givim baksait idiom, gileh ug. 


givim em verb. ug. 

givim kis verb, ilawun. 

givim mi verb. yag. 

givim mipela verb. ig. 
givim ol verb. neg. 

givim paua long em compound verb, bar ton. 

givim pes idiom, nob ug. 

givim tumbuna nem long pikinini verb. 

awawtut. 
givim yu verb. nig. 
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givim yupela 

givim yupela verb. neg. 
verb, le; 
verb. leh. 

compound verb, ton gwal; 
verb, gwa; 
verb, gwal; 
verb, gw ale; 
verb, gwaleh; 
verb. reg. 

katim han bilong diwai compound 
verb, qwa sireq. 
verb, gwahtiq. 
compound verb, ton woq; 
verb, hitiq; 
verb, itiq; 
verb, tiq; 
verb, wole; 
verb, woleh. 

go daun insait long warn compound verb, manon 
ton; 

compound verb, manoq ton; 
compound verb, munan ton. 
go daun paitim graun na tanim i go long 

narapela hap compound verb. 

wolhik ton. 

go insait long wara compound verb, batum ton. 
go klostu verb, lo; 

verb. loq. 

go klostu long em verb, gwaloq. 
go long sait bilong maunten adverb, wolqay. 
go long wara na painim abus verb. yor. 
go redi sanap na lukluk noun, atawanan. 
gorgor i gat smel noun. ayay. 
gras noun, aqensan; 

noun, buris; 


hap bun bilong pos i sindaun antap long pos 

noun, sisihun. 

gras bilong abus o bilong man noun, ahulgen. 
gras bilong ai noun, amesisir. 
gras bilong bros inalienably possessed noun 
phrase, aban atohun; 
noun, atohun. 

gras bilong bun baksait bilong pik noun. 

akazararan. 

gras bilong muruk noun, asumsuman. 
gras bilong pisin noun, akisan. 
gras bilong sangana bilong han inalienably 
possessed noun phrase, adeq 
aqisqisin. 

gras bilong wisket noun, anog azarin; 
noun, azarin. 


gras nogut 

noun, bonbon. 

gras nogut long gaden noun. mar. 

grashop 

noun, siksik. 

graun 

noun, og; 


noun, soskaq. 

graun i wel 

noun, lilus. 

graun pot 

noun. reb. 

grile bilong 

(pis) noun, atiblalan. 

gris 

noun, akomkoman; 


noun, amasilan; 


noun, amoyan. 


gris bilong drai noun, akakoman. 
guria idiom, harara nem; 


verb, riten. 

guriaim em verb, ritewun. 
gutpela adverb, anonon; 

modifier, dimun. 

gutpela pies bilong sindaun malolo noun, sawiy. 
gutpela tru modifier, tawon. 


go 

go antap 

go antap na 

go autsait 
go daun 


H - h 


hait arere long rot compound verb, bay rin. 

hait long ai bilong em na i go verb, titon. 

haitim verb, ulilem. 

haitim long ai bilong narapela verb, toton. 

hambak modifier, silum. 

han noun, aben; 

noun. ben. 

han (bilong banana o buai) noun, abagan; 
noun. bag. 

han bilong kindam o kuka noun, abetan. 
han (bilong samting bilong holim) noun. 

abensab. 

han kais o lek kais locative, anasaran. 

han lek compound noun, abensen. 

han o lek tanim na i pen compound verb, run hul. 

han sikarap noun, zizip. 

han sut modifier, aqabun. 

handet lek noun, kaliliy. 

hangamap compound verb, fagil ton. 


hangamap long rop na i go i kam verb, kayuk. 
hangamap na i go i kam verb. yuk. 
hangamapim — othen. 
hap modifier, asor. 

hap bilong baksait noun, agubirin; 
noun, gubir. 

hap bilong en noun, anabun; 

noun, asugin. 

hap bilong en i nogut modifier, akarsikan. 
hap bilong samting noun, abeyan. 
hap bilong sospen graun noun, halan. 
hap bun bilong haus noun, kamgulay; 
noun, king; 
noun. laul; 
noun, mugul; 
noun. talal. 

hap bun bilong pos i sindaun antap long pos 
noun. kalik. 
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hap diwai i paia 

hap diwai i paia noun phrase (contraction). 

faqtan. 

hap diwai i save lait noun, mayadyad. 
hap diwai wara i karim na troimoi long nambis 
noun, aybab. 

hap i dai compound verb, zilolol ton. 
hap klen modifier, auwabta. 
hap lain modifier, auwabta. 
hap lek namel noun, adamagan. 
hap limbum bilong pait noun, sebur. 
hap mit bilong kokonas i stap long sel noun. 
akaziran. 

hap nogut noun, abaruman. 

hap pes antap long ai i gat gras long en noun. 

amebnar. 

hap pipia bilong kaikai noun, aneglan. 
hap skin i kam daun long nek bilong kakaruk 
noun, alalwenan. 
hap tumora temporal, ilatow; 

temporal, misireq. 

hapsait nogut modifier, apalsiyan. 

hariap modifier, hid. 

hariap long winim man (long kaikai) modifier. 

abakikiwan. 

hariap long winim narapela reflexive phrase, an 

bakikiwan. 

hariapim man verb. yah. 
harim verb, hurit. 

harim gut compound verb, hurit has; 
verb, tih nem. 

harim na yau i gris verb, sirir. 
hat modifier, afan. 

hat long pekpek compound verb, koq lilinton. 
hatim kaikai bilong asde verb, momin. 
hatim long paia verb, rirewun. 
hatwok tumas long mekim samting verb. 
bibiyowun. 

haumas? interrogative, ganim. 

haus noun. bit. 

haus bilong mumut noun. rir. 
haus bilong pisin noun, aririn; 
noun. rir. 

(haus) tambaran noun, barag. 
haus win noun. bay. 

haus win bilong gaden noun, baybay. 
hausboi noun, gogoy; 

noun, hayaq. 

helpim verb, ulumsih. 

het noun, abigman; 

noun, afaqin. 

het bilong (diwai o wara) noun. alon. 


i kam man 

het bilong gaden noun. aqen. 
het bilong maunten noun, akululqan; 
noun. tibal. 

het bilong wara noun, amayin. 
hevi noun, afaqan; 

noun, ahuqan. 

hevi na pret modifier, agoqgoqin. 
hevi tasol na i go daun verb, talquw. 

Ilia demonstrative adverb, kawa. 

hip noun, akulukan; 

noun, humab. 

Iiol noun. yay. 

holholim na i malumalu compound verb, hik 

ninal. 

holim verb. waz. 

holim holim complex verb phrase, hik le hik bol. 
holim krangi verb, hiklul. 
holim krangi na i lus compound verb, hik hules. 
holim kranki na pundaun compound verb, waz 

hiles. 

holim long sisis compound verb, kah ton. 
holim na brukim longpela compound verb, hik 

zilay. 

holim na brukim namel i go daun compound 
verb, hik sireq. 

holim na daunim kam daun verb. run. 
holim na lusim han bilong yu compound verb. 

lei has. 

holim na rausim kam daun compound verb, hik 

rugus. 

holim na tanim compound verb, waz buliy. 
holim na tantanim compound verb, hik buliy. 
holim na wel long han compound verb, waz 

hilek ton. 

holim planti samting long han na pundaun 
compound verb, wazlilin ton. 
holim samting na opim compound verb, waz 

rireq. 

holim strong na brukim compound verb, hik 

wor. 

holim strong na em i sut i go compound verb, hik 

lam. 

holimpas wantaim bros verb, aynet. 
honaim em verb, wazin. 

hotim skin verb. iter. 

hul noun, agemyakin; 

noun, akwiyakan. 

husait ol? interrogative, gangan. 

husat? interrogative, nog. 

husat ol? interrogative, gingan. 


I - i 

i bruk idiom, pow nem. i go stret na i nogat samting bilong pasim 

i go verb, loleh. compound verb, wol sireq. 

i go long nambis location phrase. Ian ban. i kam man modifier, begbeg. 
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i no 


kanu 


i no verbal negator, hi. 

i no bruk verb, laquw. 

i no drai modifier, kayeq. 

i no gat strong modifier, asilwanan. 

i no hevi verb, sinamol. 

i no holim gut compound verb, hik kires ton. 

i no kamap stret compound verb, kireh ton; 

compound verb, kires ton. 
i no man gut compound verb, gulilay ton. 
i no save karim pikinini modifier, nignig. 
i no strong modifier, midemqan. 

i no tan modifier, kayeq. 

i olsem tok bokis verb. hul. 


i stap gutpela verb, dimniy. 
i stap isi idiom, kute nem. 

i stap laip modifier, kayeq. 

ia demonstrative pronoun, na. 

inapim verb, wolnet. 

insait noun, adugan; 

noun, amugan. 

insait bilong bun noun, aduman. 
insait mit bilong diwai inalienably possessed 

noun phrase, ay aduman. 
isi isi modifier, kiskis; 

modifier, midemqan. 
isipela noun, asamelan. 


J ’ j 


join noun, abeqar. 


K - k 


noun. es. 
noun, dadaq; 
noun, didaq; 
verb. neq. 

kaikai bikpela na traut win compound verb, qwa 

has. 

kaikai bilong asde noun. wap. 
kaikai bilong en i no gutpela modifier, agarukan. 
kaikai i go daun pas long nek verb, emqay. 
kaikai i gro gut na i bikpela hariap modifier. 

hilih hiluh. 

kaikai i stap longpela taim long graun modifier. 

garuk. 

kaikaim verb, guruw; 

verb. mug. 

kaikaim na brukim long tit compound verb, mug 

zilay. 

kaikaim na malumalu compound verb, mug ninal. 
kaikaim na pasim long mans compound verb, mug 

net. 

kainkain kaikai noun, uzqaz. 
kainkain lip nabaut noun, sansan. 
kainkain samting nogut modifier, hihiq. 
kakaruk noun, kurek. 

kakaruk man naisim wing bilong en i go sait sait 
klostu long kakaruk meri compound 
verb, sarer ton. 
compound verb, ik nem; 
verb, sortuk. 
verb, itiyon. 
verb, bo; 
verb. bol. 
verb, gabo; 
verb, gabol; 
verb, gwabo; 
verb, gwabol. 


kalap 

kalapim 

kam 

kam antap 


kago 

kaikai 


kam antap klostu long mi verb, gegwal 

kam bek 

verb, muleq. 

kam daun 

verb, gehitiq; 
verb, gewoq; 
verb, hiti; 
verb, hitiq; 
verb, itiq; 
verb, tiq; 
verb, wobol. 

kam insait 

verb, gwahti; 
verb, gwahtiq. 

kam klostu 

verb, ge; 
verb. gel. 


kam klostu long mi verb, gwagel. 

kam na bung compound verb, rom ton. 

kamap verb, gwahtiq. 

kamap malumalu verb, midem. 

kamap wel gen modifier, targug. 

kamapim pies klia compound verb, ulal ton. 

kamapim trabel compound verb, em tur; 

compound verb, luw tur. 
kamautim verb, titeq. 

kamautim wisket bilong man long toktok 

reflexive phrase, an nog ziyay. 
kambang noun. nal. 

kail bilong meri noun. anas. 
kanaka modifier, yabyab. 

kandre noun, abol; 

noun, aquratan; 
noun. awaw. 

kandre mama noun. aqam. 
kandre pikinini noun. ayan. 
kangal bilong kakaruk noun, alilowan. 
kangal bilong koki long het noun, asagilan. 
kanu noun, kaut; 

noun. muy. 
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kapa bilong galip o sis 


kros na bikhet 


kapa bilong galip o sis noun, agalgalan. 
kapa bilong kiau o kokonas noun, agolgolan. 
kapa bilong pinga compound noun, abengayik; 
noun, gayik. 

kapiak noun, adiqen; 

noun, malay. 
kapiok noun, kidir. 

kapsaitim verb, wazbal. 

kapul noun, kudor. 

karakum i save stap long kokonas noun. 

gamnakay. 
karamap noun. il. 
karamap bilong en noun, aqilin. 
karamap bilong rup bilong haus noun. 
arabunan. 

karamapim compound verb, il ton; 

compound verb, waleq ton; 
verb. isih. 

karamapim long lip bilong kukim compound 
verb, berber wol. 

karamapim na i dai compound verb, isih miy. 
karamapim olgeta compound verb, isih net. 
karamapim samting long lip na kukim verb. 

dubal. 

karamapim wanpela samting long planti lip 
compound verb, ilqil ton. 
karim verb. sor. 

karim long het verb, kuq; 

verb. wiy. 

karim long sol o long sangana bilong ban verb. 

bideq. 

karim pikinini verb. em. 
karim samting na singaut i go idiom, magrun 
em. 

katim compound verb, qwa tay; 

manner morpheme, qwa-; 
verb, qway; 
verb, tital; 
verb. urot. 

katim bus noun, sagay. 

katim diwai na bap pipia bilong diwai noun. 

arobun. 

katim gras wantaim graun verb, siber. 
katim long tit compound verb, mug tay. 
katim na brukim namel — qwa biyay. 
katim namel i go daun verb. ayon. 
katim olgeta compound verb, urot tay. 
katim pis kopra verb. oy. 
katim sot verb, huliliq. 
katkatim compound verb, qwa ninal. 
kaukau noun, bateteq. 

kaunim verb, nulin. 

kawawar noun, gunay. 

kawawar i gat smel noun, didgar. 
kiau noun, akokin. 

kiau bilong laus noun, akalezan. 
kil bilong diwai noun, adabinan; 
noun, adayin. 


kilim compound verb, wol em; 

verb. ituq. 

kindam noun, silaq. 

kirap verb, era; 

verb, eraq; 
verb. iraq. 

kirap nogut compound verb, riten lam. 
kirapim man i slip verb, enqenun. 
kisim verb. waq. 

kisim hap arere bilong saksak long limbum 
noun. yet. 

kisim kap na sabolim liklik wara compound 
verb, taqiy ton. 

kisim na bungim verb, ginuw. 

kisim ol samting verb. yon. 

kisim wara na tromoi verb. zil. 
klaut noun, manignig; 

noun, onqas. 
klaut pairap noun, wilam. 
klia verb. tuk. 

klia olgeta compound verb, em has. 
klinim as bilong samting verb, eraqun. 
klinim gaden idiom, mar waz. 

klinim olgeta compound verb, ulit lam. 

klinim pies verb. ulit. 
klostu locative, agerab; 

modifer. sinsin. 

klostu lapun modifier, atilwayin. 

klostu long narapela reflexive location phrase, an 

agerab. 

kok noun, abilikin. 

kokonas noun, guren. 

kokoros noun. bidbid. 

kol modifier, amiditqan; 

verb, miditin; 
verb. yuh. 

kol nogut tru compound verb, didruk ton. 
kolim kranki compound verb, waz kires ton. 
kolim nem verb. biy. 

kom bilong kakaruk man noun, akadaran. 
kom bilong komim gras noun, danid. 
komim gras verb, otsireq. 
kompensesen noun. naw. 
komplen noun, domdom; 

noun phrase, sur gererey. 
komplen long meri o man bilong en noun. 
ay in. 

kona noun, abeqil. 

koniak noun, kames. 

kopi-kat noun, ililon. 

krai verb. gaq. 

krai strong modifier, wililak (wol). 
krai strong na tromoi ban lek compound verb. 
wililak ton. 

kros long meri o man bilong en noun. ayin. 
kros long samting bilong en noun, ataran. 
kros na bikhet noun, gihar. 
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kros na muv i go long narapela pies 


lida i stopim tok 


kros na muv i go long narapela pies noun. 

barorow. 

kros nabaut noun phrase, sur gererey. 
krosim verb. wad. 

kru noun, ahokan. 

kru bilong het noun, atabelan. 
kru i kamap na i bagarap compound verb, urmum 
ton. 

krungut compound verb, kok ton. 

krungut nabaut modifier, ayqay. 
krungut tasol na i stap verb, laquw. 
krungutim verb. bay. 

krungutim krangi na pundaun compound verb. 

bay hiles. 

krungutim krungutim na i go malumalu 
compound verb, bay ninal. 
krungutim long ban compound verb, hik laquw. 
krungutim na i bruk olgeta compound verb, bay 

sireq. 

krungutim na i bruk tupela hap compound verb. 

bay zilay. 

krungutim na i go daun olgeta compound verb. 

bay didayin. 

krungutim plet kaikai na kapsaitim compound 
verb, bay tuwaq. 

krungutim samting na lek i krungut compound 
verb, bay hul. 


krungutim strong compound verb, bay ham. 
krungutim strong long lek compound verb, bay 

sih. 

kuk i namel na bruk tupela hap compound verb. 

oy tay. 

kuka noun, kuraq. 

kuka i wokim hul noun, galaw. 
kukamba noun, korgen. 

kukim em verb. oy. 

kukim kaikai long paia na skin bilong en paia 
noun, irqar. 

kukim long sospen i nogat warn o wel compound 
verb, saran ton. 

kukim olgeta na warn bilong em pinis verb. 

wistay. 

kukim saior verb. bay. 

kulau i no drai tumas noun, aniyqan. 

kunai noun. rey. 

kundu noun. itiy. 

kus noun, ahurnakin; 

noun, azarag; 
verb, luquw. 

kus bilong nek noun, akahakan. 
kus long nek verb, titrem. 
kus long nus verb, kisnam. 
kwik modifier, hid. 


L - 1 


laik (mekim samting) desiderative suffix, -nan. 
laikim noun, akananan. 

lain saksak noun. gew. 

lainim verb. emun. 

lainim ol samting verb, riren. 
lait noun, anuwan; 

verb. oy. 

lait i longpela na i raun long klaut o long bus 
noun, daloy. 

lait nabaut idiom, uligligin iy. 
lait nating i stap tasol long bus noun. 

diduwanar. 
laitim paia verb, dimer; 

verb, mider. 
lap verb, yuquw. 

lap long em verb, yuquwun. 
lap nogut tru compound verb, soksok ton. 
laplap (bilong buai) noun, adugotin. 
laplap bilong (buai) noun, akodkodin. 
laplap bilong kaikai noun, agayakan. 
laplap bilong kokonas noun, arunin; 
noun. run. 

lapun modifier, adinowan; 

modifier, anenqab; 
modifier, azilaqan. 

lapun meri inalienably possessed noun phrase, aw 

amanatin; 


modifier, amanatin. 

lapun meri o man modifier, amunatan. 
lapun papa noun, kabay. 

las modifier, abebtan. 

las bilong han bilong diwai noun, amusran. 
las han bilong banana noun, abeskunan. 
las pekpek (bilong mumut) noun, akwizin 
(abekoq akwizin). 

laspela hap as bilong pisin noun, agabaran. 
laus noun. gaw. 

laus bilong pik noun, bagiyaw. 
lek noun, asen; 

noun stem. sen. 

lek i wel long maunten na kamdaun long 

maunten compound verb, bay rugus. 
lek swolap na i longlong compound verb, bunbun 

ton. 

lek tait compound verb, bunbun ton; 

compound verb, hirhir ton. 
lek wel na pundaun compound verb, bay hilek 
ton. 

les man bilong wok idiom, las gog. 
lesman modified noun phrase, alasan 

akwiyananta. 

leta bilong haus noun. tat. 

lewa noun, aqutil. 

lida i stopim tok idiom, haniy has. 
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lida o lo bilong lida 


lusim 


lida o lo bilong lida noun, maror. 
liklik modifier, amik; 

modifier, asit. 

liklik bilong en noun, amikqan. 
liklik bonara noun, dineb. 
liklik brata noun, ama; 

noun, amikqan. 

liklik hap diwai bilong supsup noun, abubarin. 
liklik kuka noun, karagim. 
liklik lewa noun, ababuwan. 
liklik lewa long baksait noun, amalayin. 
liklik liklik modifier, asisit. 
liklik pans i gat smel noun, abadmenan; 
noun, badmen. 

liklik sikau noun, sawankol. 
liklik tru modifier, amikik; 

modifier, amikikin. 
liklik tumas modifier, azigin. 
lima noun, akorin; 

noun. kor. 

limbum noun, tegteg. 

limbum o laplap bilong limbum noun, kuloq. 

lip noun, anan; 

noun, gulesik; 
noun. nan. 

lip bilong diwai inalienably possessed noun 
phrase, ay anan. 

lip bilong diwai i lus pinis na ban tasol sanap 
noun, arigragan. 

lip bilong kukim saksak noun, dahokar. 
lip bilong taro noun. ges. 

lip mekpas bilong pasim mans bilong sel wara o 
mambu noun, alozin. 
lip plana noun, baror. 

lip saksak noun, biyaw. 

lombo noun, marup. 

long instrumental suffix, -ib; 

locative suffix, -ab; 
locative suffix, -b; 
locative suffix, -go; 

locative suffix, instrumental suffix, -ub. 
long aninit locative, ahaqenib. 
long (em) benefaction postposition, -men. 

long em locative, hib; 

postposition, amen; 
postposition, anan. 

long hap demonstrative adverb, kowa; 

locative, tob. 

long hap ia locative, towa. 

long hap (klostu long yu) locative, nab. 
long hap (longwe longyumi) locative, kob. 
long hia (klostu long mi) locative, kab. 
long namel locative, alikmanib. 
long nem bilong wanpela samting noun. 
ahobhobun. 

long pes bilong man locative, anognib. 


long sampela hap indefinite locative, nabag; 

indefinite locative, tobag. 
long sampela hap nabaut indefinite locative. 

nabagag. 

long (samting) referential postposition, -nan. 
long strong bilong em noun, aqumun. 
long wanem hap interrogative, edowa. 
long wanpela taim noun, alimqan. 
long yu benefactive postposition, ninmen. 

longlong modifier, afadalan; 

modifier, agadan; 
modifier, akabugbugan; 
modifier, aladan; 
modifier, apadalan; 
modifier, gadgad; 
noun, herher. 

longlong kisim em idiom, herher wol. 

longpela modifier, sisaq. 

longpela gras tantanim na i go daun noun. 

aqenmagin. 

longpela na i no fat tumas modifier. 

ahelhelqan. 

longpela rop bilas bilong bilum noun, aburgan. 
longpela samting namel bilong em i go daun 
tasol i no bruk compound verb. 

ulum laquw. 

longtaim temporal, teko. 

longwe modifier, pesan. 

loose nabaut compound verb, hirnak ton. 
lotu noun, kiyorsi. 

Ink i narapela kain noun. lul. 
lukautim compound verb, biy muz. 
lukautim abus verb, huror. 
lukautim em verb, wamuz. 
lukautim gut noun. alow. 
lukim compound verb, ahol waq; 

verb. biy. 

[lukim eksempel daunbilo] noun, abanbanin. 

lukluk compound verb, saw waq. 

lukluk autsait verb, lilan. 

lukluk bilong en noun, awaqan. 

lukluk gut verb, tih nem. 

lukluk long mipela compound verb, nobnob ton. 

lukluk long sait compound verb, is ton. 

lukluk nabaut compound verb, saw wiwaq. 

lukluk strong verb, biyninun. 

lukluk strong long em verb, waninun. 

lukstil verb, wirin. 

lus verb, milhes. 

lus pundaun verb, miqiner; 

verb, muqreq; 
verb, murgus; 
verb, muruwoq. 
lus tingting verb, zizal. 
lusim verb, hulos. 


3/6/2007 


Tok Pidgin — Bargam 


113 



mak bilon rop bilong bebi 


mumut bilong rat 


M - m 


mak bilon rop bilong bebi noun, abosohonan. 

mak bilong en noun, akulobun. 

mak bilong gaden noun, yawal. 

mak bilong man i go long wanem rot noun. 

awul. 

mak bilong sua noun, abatlan. 
mak bilong warn o bus noun. mad. 
makim bilong wanpela man o meri. noun. az. 
makim em idiom, kuklon ug. 
makim long bonara na lusim verb, itawun. 
makim long ban noun, kabiyak. 
makim long ban na i kam verb. rur. 
malo noun, kapes; 

noun. turn. 

malolo noun, anamur. 

malumalu modifier, agaluklukan; 

modifier, alaklakan. 
mama noun, anen; 

noun. nen. 

mama na papa noun, nenmam. 
mambu noun, kadug. 

mambu bilong nek noun, aburwogin. 
mami noun. al. 

man noun. mat. 

man bilong en noun, amatin. 
man bilong kros o man bilong pait noun. amot. 
man bilong mekim nabaut modifier. 
siwriy-sawra. 

man bilong singautim singsing noun, miden. 
man i gat pukpuk noun, didrun. 
man i kam long narapela pies modifier, begbeg. 
man i no bikpela modifier, besbes. 
man i nogat meri idiom, welwel makorben. 
man i save wokabaut hariap hariap modifier. 
pasak. 

man i waswas na warn i daun tru noun, lelwat. 

man meri bilong en i dai pinis noun, aqoburan. 

mangalim verb. utet. 

mango noun, duduw. 

mani noun, gimeq. 

marasin bilong lewa noun, akasnakin. 

marit reflexive phrase, an waq. 

maski idiom, nab iyan; 

idiom, tob iyan. 
mat noun, garet. 

mat i wokim long lip bilong kokonas noun. 
garuruh. 

matmat noun, hodhod. 

man modifier, ahemqan; 

verb. hem. 

man kapiak compound verb, malay ton. 
man olgeta idiom, soroh nem. 

maunten noun, garah. 

mans noun, aqez; 


noun, atenmos. 
mans gras noun, asasahun. 
mans rot noun phrase (contraction), dante. 
mekim verb, iqem; 

verb. ton. 

(mekim) gut manner morpheme, kem. 

mekim gut long en verb, alowan. 

mekim nabaut complex verb phrase, ay lo ay 

gelay; 

compound verb, em tur; 
compound verb, iqay ton. 
mekim paia indai verb, wolmiy. 
mekim samting long ban manner morpheme, hik. 


meknais compound verb, ahol wol; 

idiom, wuyow-wuyow nem. 
meknaisim verb, wolilam. 

mekpas noun, karen; 

noun. tuq. 
mel noun. mel. 

me me noun, memeq. 

meri noun. aw. 

meri bilong en noun. awe. 
meri man bilong en i dai pinis modifier, wabur. 
mi object cross-reference prefix, IS. i-; 

personal pronoun, ya. 
mi givim bis noun. bir. 
mi kisim bagarap noun, zanir. 
mi laik wok nau verb, tuqin. 
mi no save uncertainty response, yowo. 
mi pilim orait tru noun, isoqoy. 
mi ting yu bai mekim na yu ting mi bai mekim 

tasol nogat reflexive phrase, an iron 
ug- 

mi yet strongpela man verb, bayin. 
miks nabaut modifier, kabil kabal; 

modifier, kaliskalos; 
modifier, wilwol. 
miksim verb, walebol. 

mipela object cross-reference prefix, gi-; 

personal pronoun, i. 

(mipela) yet tasol plural exclusion morpheme. 

gimomo. 

mit bilong en noun, amizan. 

mit bilong lek inalienably possessed noun phrase. 

abet amizan. 

moning noun, tarommo. 


miksim 

mipela 


moning 


noun. mam. 


morota noun, biyaw. 

morota bilong en i go daun pas wantaim graun 

noun, kasenhik. 
mosong noun, abiyoran; 

noun, adidrunan. 
mumut noun, madar. 

mumut bilong rat noun, mazbruke. 
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mun 

mun noun, kalam. 

muruk noun. zaur. 


N - 


na conjunction, teq. 

nabaut modifier, hares. 

na ip noun, baqir. 

naisim verb, mererewun. 

naispela pikinini modifier, batumtumqan. 

nait — tarow; 

noun, tarom; 
noun, tirow. 

nambafaiv tumbuna noun, atilinan. 
nambafoa tumbuna noun, atormag. 
namba tri skin i save karamapim kaikai bilong 
en noun, aqulqulin. 
namba tu lewa noun, ahushusan. 
namba tu tumbuna noun, abaqbaq. 
namba wan modifier, aqen. 
namba wan pans bilong kaikai bilong pisin 
noun, aqalin. 

namba wan pans bilong pekpek noun, anabay. 
namba wan taim temporal, mebmeb. 
nambis noun. Ian. 

name bilong pitpit oppositional noun phrase. 

tabuq kidam. 

name bilong sel noun, makukal. 
namel location, aluwan; 

locative, liqab; 
noun, ahuliq. 

namel bilong en noun, alihqan. 

namel diwai modifier, ahuliqan. 

namel man modifier, arigunan. 

narakain modifier, sisor. 

narapela man kaikai na yu singaut long hap 



bilong en verb. sun. 

nating 

modifier, samanmo; 
modifier, samanta. 

natnat 

noun. uniy. 

nau 

temporal, muran. 

nek 

noun, anatguman; 
noun, aziyan. 

nek i drai 

verb, ziziq. 

nem 

noun, abin; 
noun, anan; 
noun, bin; 

noun. nan. 

nem bilog diwai noun. zag. 

nem bilong 

anis noun, bakbak; 
noun, gaun; 

noun, gaungaun; 
noun, isisih; 
noun, kalog; 
noun, lamitmit; 

noun, mananar; 


nem bilong diwai 

muv i go long arere long rot compound verb, bay 

rin. 

muvim verb. iron. 

n 


noun, mawitwit; 
noun, sensak. 

nem bilong aran noun, kakaq; 
noun. uyan. 

nem bilong banana name, maykeq; 
noun, bayzor; 
noun, budor; 
noun, digdug; 
noun, kanog; 
noun, matirinbe; 
noun. ug. 

nem bilong bikpela anis noun, zarzar. 
nem bilong bikpela mambu noun, malaganay; 
noun, mameng. 

nem bilong bilas bilong singsing noun, kikay. 
nem bilong bin noun. itez. 
nem bilong binatang noun, burumdiy; 
noun, gum; 
noun, kasum; 
noun, rib; 
noun, sabum; 
noun, salel; 
noun, silaskor. 

nem bilong binatang: bikpela lang noun. gwab. 
nem bilong binatang i gat smel nogut noun. 

kamesirok. 

nem bilong binatang i save flai long wara noun. 

yubkol. 

nem bilong binatang i save kaikai diwai bilong 
halts noun, kumukumuw. 
nem bilong binatang i save kaikai insait big 
diwai noun, sesey. 

nem bilong binatang i save kaikai lip bilong 
diwai noun, kahuneg. 

nem bilong binatang: lang noun, honam. 
nem bilong binatang: lang bilong kaikaim man 
noun. gwid. 

nem bilong binatang o binen bilong bans noun. 

gabrur. 

nem bilong binatang (tasim na em i save guria) 
noun, kanawrigrig. 

nem bilong blakpela graun noun. soh. 

nem bilong blakpela ston noun, hileq. 

nem bilong braunpela anis bilong graun noun. 

dirudiruw. 

nem bilong buk sua i kamap long lek 

inalienably possessed noun phrase. 

ah abekoq. 

nem bilong diwai noun, ahmesir; 
noun, arin; 
noun. balbal; 
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nem bilong diwai: aila 


nem bilong lip 


noun, baqiy; 
noun, bazim; 
noun, birqag; 
noun, boyboy; 
noun, burar; 
noun, dawey; 
noun, degdeg; 
noun, digdagul; 
noun, duduw; 
noun, dumaniy; 
noun, faqases; 
noun, gabar; 
noun, gabarbar; 
noun, gabgab; 
noun, gibirbir; 
noun, girodin; 
noun, gor; 
noun, gunag; 
noun, gurmiz; 
noun, gweb; 
noun, hugar; 
noun, huw; 
noun, kabawbaw; 
noun, kadignam; 
noun, kardab; 
noun, karok; 
noun, karwesay; 
noun, kasiweq; 
noun, kasiy; 
noun, kason; 
noun, kasumrir; 
noun, kudidek; 
noun, kulobum; 
noun, kurakura; 
noun, kuraqmeqnagin; 
noun, kwilkwil; 
noun. lebleb; 
noun, lislasiy; 
noun, lusinaq; 
noun, mahorhor; 
noun, makuykuyik; 
noun, malay; 
noun, marmar; 
noun, masel; 
noun, muzinzin; 
noun, nar; 
noun, nartiy; 
noun, ramaq; 
noun, rug; 
noun, sak; 
noun, sarang; 
noun, sigsog; 
noun, siriq; 
noun, subak; 
noun, subakiy; 
noun, subakuram; 
noun, suput; 
noun, sus; 


noun, tibiyazik; 
noun, tidom; 
noun, urinrin; 
noun, wak; 
noun, yagam; 
noun, yar; 
noun, yatiy; 
noun, zayzay; 
noun, zulim; 
noun, zumir. 

nem bilong diwai: aila noun. ih. 
nem bilong diwai: galip noun. inar. 
nem bilong diwai i gat smel noun, magusgus. 
nem bilong diwai: karuka noun. qwag. 
nem bilong diwai: kwila noun. zoq. 
nem bilong diwai: mango noun, miiduw. 
nem bilong diwai: mong noun. iley. 
nem bilong diwai: ol bikpela wel buai noun. gok. 
nem bilong diwai: pikus noun, niyaw. 
nem bilong diwai popo noun, muzin. 
nem bilong diwai saior noun, sinamur. 
nem bilong diwai: saksak noun. yaw. 
nem bilong diwai: sis noun, dalag; 
noun. som. 

nem bilong diwai: tong noun, fageq. 
nem bilong diwai: wel aran long bus noun. 

zarkekeq. 

nem bilong diwai: wel banana noun, dabur. 
nem bilong diwai: wel buai noun, fagir; 
noun, sakik. 

nem bilong diwai: wel buai ol i save wokim bun 
bilong morota long em noun. 

kirir. 

nem bilong diwai: wel saksak noun, sabeg. 
nem bilong grashop noun, kateh; 
noun, madawrek. 

nem bilong kapiak i no gat nil noun. ul. 
nem bilong kapul noun, giqenses; 
noun, hufay; 
noun, huwnan; 
noun, waken; 
noun, wamey. 

nem bilong kindam noun, madoh. 
nem bilong kokonas noun, babgiq. 
nem bilong kuka noun, gabay; 
noun, zazgim. 

nem bilong kumu noun, masiq. 
nem bilong kumu long gaden noun, surig. 
nem bilong kumu o saior tulip noun, lilan. 
nem bilong las pinga noun, sakun. 
nem bilong liklik blakbokis noun, musumrik; 
noun, palampalam. 

nem bilong liklik kapul noun, ginulin. 
nem bilong liklik kindam noun, sabaybay. 
nem bilong liklik mambu noun. qwiz. 
nem bilong lip noun, dubalik; 

noun, maleg; 
noun. neb. 
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nem bilong maleo 


nem bilong plaua 


nem bilong maleo noun, marik; 

noun, marikbukaw; 
noun, matdubal; 
noun, nilagninin; 
noun, sus; 
noun, tumbal; 
noun, tumpes; 
noun, yedum. 

nem bilong mambu noun, baqir; 
noun, karkar; 
noun, sal; 
noun, urouro. 

nem bilong mami modifier, zawik. 

nem bilong mumut noun, gubug. 

nem bilong mumut i gat waitpela tel noun. 

mureb. 

nem bilong ol bikpela kindam noun, asboq. 
nem bilong ol bikpela lip noun. uyen. 
nem bilong ol liklik gorgor i gat smel noun. 

salingling. 

nem bilong ol liklik palai noun, buluk. 

nem bilong ol liklik pis noun. yes. 

nem bilong ol liklik pis bilong solwara noun. 

talay. 

nem bilong ol liklik rokrok noun, katkinam. 
nem bilong palai noun, bagur; 

noun, baliklak; 
noun. fakot; 
noun, gaday; 
noun, kabegum; 
noun, kaday; 
noun, kaul; 
noun, kaulkaul. 

nem bilong palai bilong graun noun, katog. 
nem bilong pinga noun, balaw-waz; 
noun, burumdiy; 
numeral, abaynagin. 
nem bilong pis noun, aney; 
noun, ar; 
noun, arsiwan; 
noun, asih; 
noun, debdeb; 
noun, faqoy; 
noun, halan; 
noun, ibum; 
noun, igol; 
noun, ihuq; 
noun, kudurdur; 
noun, kuseb; 
noun, madubal; 
noun, maguy; 
noun, siswiriqen; 
noun, sukot; 
noun, tag; 
noun, talam; 
noun, talow; 
noun, umses; 
noun, uriw; 


noun, wadug; 
noun, wah; 
noun, zilel; 
noun, zumalaw. 

nem bilong pis (bilong solwara) noun, tangir. 
nem bilong pis: wesan pis noun, argaw. 
nem bilong pisin oppositional noun phrase. 

guren barton; 
noun, banal; 
noun, dagugim; 
noun, gabkirkir; 
noun, igqig; 
noun, iksow; 
noun, iraqir; 
noun, kabedingdang; 
noun, kadingkading; 
noun, kadiwam; 
noun, kalkas; 
noun, kanay; 
noun, kaub; 
noun, kawok; 
noun, kengkeng; 
noun, kiyok; 
noun, kokliy; 
noun, kubukubuw; 
noun, kurangkurang; 
noun, kuwis; 
noun, kwarubrub; 
noun, kwis; 
noun, malapum; 
noun, mum; 
noun, ngelngel; 
noun, pakek; 
noun, pertoktok; 
noun, siror; 
noun, tirotiro; 
noun, tuwal; 
noun, wikwik; 
noun, wilik. 

nem bilong pisin: balus noun, muluk. 
nem bilong pisin: guria pisin noun. fah. 
nem bilong pisin: koki noun, yagaw. 
nem bilong pisin: kokomo noun, kabaram. 
nem bilong pisin: kotkot noun, alqal. 
nem bilong pisin: kumul noun, yobam. 
nem bilong pisin: taragau noun, tirgaw. 
nem bilong pisin: welpaul/paul bilong bus 
noun, mulon. 

nem bilong pitpit oppositional noun phrase. 

tabuq bul. 

nem bilong pitpit arere long wara noun. qwan. 
nem bilong plaua name, kururuw; 
noun, gal; 
noun, gubahulik; 
noun, kaded; 
noun, loz; 
noun, mazrewrew; 
noun, pirapira; 
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nem bilong plaua bilong bus 


nem bilong wara 


noun, rod; 
noun, simsim; 
noun, siswiriy; 
noun, tamal; 
noun, tangir; 
noun, titihul; 
noun, umzil; 
noun, zilab. 

nem bilong plaua bilong bus noun, gabulzah. 

nem bilong plaua i gat gutpela smel noun. 

dangmor. 

nem bilong plaua i gat smel noun, bel; 
noun, kanam; 
noun, musuksuk; 
noun, ngesnges. 

nem bilong plaua: kumu noun, muneb. 

nem bilong plaua: kumu bilong kaikai noun. 

gulul. 

nem bilong plaua: tanget noun, kawaq; 
noun, samokit. 

nem bilong pukpuk noun. fay. 

nem bilong rat noun, kuduy; 

noun, silemsilem. 

nem bilong rat: i save go insait long wara 
noun, kuskus. 

nem bilong retpela plaua ol i save givim long 

man bilong makim pik noun, tagaq. 

nem bilong rokrok noun, gulak; 

noun, kwekwey; 
noun, sidar. 

nem bilong rop noun, alug; 

noun. bat; 
noun, bisiyawar; 
noun, bititey; 
noun, dagarum; 
noun, danas; 
noun, gabun; 
noun, gisus; 
noun, gubah; 
noun, gungaqul; 
noun, kabalum; 
noun, kabun; 
noun, kambir; 
noun, kamgog; 
noun, kazuzim; 
noun, kwangkwang; 
noun, magaw; 
noun, maul; 
noun, muriy; 
noun, or; 
noun, sineg; 
noun. tiktik; 
noun, wesiq; 
noun, zagur. 

nem bilong rop bilong wokim basket noun. 

tetar. 

nem bilong rop: bun bilong umben noun, dobsen. 

nem bilong rop: daka noun. hul. 


nem bilong rop i gat nil noun, qwain. 
nem bilong rop: kanda noun. yuk. 
nem bilong rop: kumu bilong kaikai noun. 

garmen. 

nem bilong rop: wel daka noun, hilhul. 
nem bilong sel noun, baliklik; 

noun, bokbok; 
noun, gang; 
noun, gitgut; 
noun, kalab; 
noun, kazrur; 
noun, koskos; 
noun, kwambe; 
noun, maqbezuq; 
noun, siren. 

nem bilong sel long wara bilong wokim 
kambang noun. zuz. 
nem bilong singsing noun, isar; 
noun, kanam; 
noun, mukoy; 
noun, sibang; 
noun, wa'it; 
noun, ya’uw. 

nem bilong skopion noun, kahkah; 
noun, malal. 

nem bilong snek inalienably possessed noun 
phrase, nagah ahulinaqta: 
noun, ararat; 
noun, buwol; 
noun, gurnuy; 
noun, kabeh; 
noun, kamehiq; 
noun, muduw; 
noun, musil; 
noun, reykadomdomin; 
noun, sabaqal; 
noun, ured; 
noun, wasay; 
noun, wilwil. 

nem bilong snek long wara noun, buton. 
nem bilong solwara pis noun, langur; 
noun. laus. 

nem bilong spaida noun, gul; 

noun, karamsak; 
noun, kaslomlom; 
noun, katbebe. 

nem bilong ston noun, sakar; 
noun, zorzor. 

nem bilong supsup noun. wir. 
nem bilong talinga noun, gubab; 
noun, kazaray; 
noun, loz; 

noun, murebmotgu; 
noun, nornor; 
noun, zebir. 

nem bilong trausel noun, kuraqamun. 
nem bilong wanpela kain bans noun. pal. 
nem bilong wara noun, albon; 
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nem bilong wel pusi i save flai antap 


ol tasol 


noun, dawag; 
noun, dawedor; 
noun, gabay; 
noun, giz; 
noun, kaklah; 
noun, korobin; 
noun, kwerik; 
noun, mal; 
noun, maqiy; 
noun, meg; 
noun, mezmez; 
noun, mod; 
noun, namalak; 
noun, pirinem; 
noun, sawtur; 
noun, warzigan; 
noun, zumir. 

nem bilong wel pusi i save flai antap noun. 

gaunbab; 
noun, sibesibe. 

nem bilong wel taro noun, dader. 
nidel ol i wokitn long bun bilong blakbokis 
noun, asihinan. 
nil noun. dom. 

nil bilong kunai noun, akudomdoman. 
nil bilong rop noun, asasuqin. 


nil bilong rop o lip samting noun, sasuq. 
nil saior noun, daruk. 

nogat negative, haiq; 

response, haiqgam. 
nogat lip noun, adugduglan. 

nogat nem (nem bilong namel pinga) compound 
noun, abinhaiq. 

nogat samting noun, sanmal. 
nogat tru intensified verbal negator, hikidik. 

nogat wanpela man ken stil noun, tarin. 
nogut modifier, meqin. 

nois onomatopoeia, guleleleleng. 

nois bilong samting i pundaun onomatopoeia. 
gureh. 

nois bilong toktok noun, arorowun. 
noisim verb. ulel. 
nok bilong kokonas noun, garesuk. 
nupela modifier, mutur. 
nupela bebi noun, agarbunan. 
nupela bonara yu makim gut na sutim samting 
compound verb, asirin ton. 
nupela kru bilong diwai noun, atitoqin. 
nupela skin modifier, amururqan. 
nus noun, amotgu. 

tills bilong (diwai) noun, amotin. 


O - o 


o 

alternating conjunction, o. 

ofa 

noun, tamaz. 

ol) 

comitative postposition, ginaq; 


comitative postposition, nenaq. 

ol 

object cross-reference prefix, gi-; 


personal pronoun, in. 

ol) 

plural possessive pronoun,, gigo. 


ol bikpela man i no gat meri modifier. 

yamanganta. 

ol buai kokonas long olpela pies noun. uzaq. 
ol dispela demonstrative, kagan; 

plural demonstrative pronoun, kag. 
ol dispela kain samting noun, nagan. 
ol gras bilong sel kokonas noun, anizin. 
ol gras samting nogut long gaden noun. bad. 
ol kainkain lain manmeri noun. en. 
ol kainkain samting noun, hekbel. 
ol liklik modifier, amikmik. 
ol liklik bilas bilong diwai pilo i save pairap 
noun, gilinlan. 

ol liklik binatang bilong dring skinwara noun. 

kubiq. 

ol liklik binatang bilong kaikaim man noun. 

kurmis. 

ol liklik binatang snek noun, kadum. 
ol liklik hap bilong kaikai noun, akadbokin. 
ol liklik hap plang bilong bilas bilong singsing 
noun. tod. 


ol liklik kindam noun, kukul. 

ol liklik kindam long ol raunwara noun. 

gamuqmuq. 

ol liklik kuka noun, zazgim. 
ol liklik nil i stap arere long lip bilong saksak o 
nupela kru bilong samting i katnap 
nabaut long namel bilong en noun. 

ametgil. 

ol liklik sel bilong wokitn bilas noun. zar. 
ol liklik strongpela buk i no gat sua long em 
noun, aganinan. 

ol liklik strongpela buk i nogat sua long em 
noun, ganin. 

ol liklik wok noun, kabibiy. 
ol longpela taro noun, gibir. 
ol man noun, mataw. 

ol man i singsing na ol man i kam bung na lukim 
ol noun, mareren. 

ol manmeri i kam bung wantaim noun. 

walmat. 
ol meri noun. on. 

ol pikinini noun, onmin. 

ol pikinini bilong en noun, amidgotniz. 
ol pikinini rokrok (i gat tel na i stap insait long 
wara) noun, kabumbum. 
ol pisin i raunim het bilong diwai verb. ay. 
ol samting bilong yu noun. nina. 
ol tasol intensifier morpheme, gimo. 
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pasin bilong en 


ol yet 


ol yet intensifier morpheme, gimo; 

pronoun, kogan. 

ol yet tasol exclusive morpheme, amomo. 
olgeta quantifier, bunmo. 

olgeta man modifier, biyah. 
olgeta saior i bung wantaim noun. 

kwasin-kwasan. 

olgeta taim bai bung long halts compound verb. 

bob ton. 

olpela modifier, agurikin; 

modifier, kwaziqta. 
olpela gaden noun, anam; 

noun, budbud; 
noun, gadem. 

olpela kaikai noun, anaran; 

noun, awapun. 

olpela samting i drai pinis modifier, ayasan. 
olpela skin bilong banana i stap namel noun. 

asamsamun. 

olsem process demonstrative, kazaq; 


process demonstrative, kozaq; 
process demonstrative, nazaq. 
olsem galip noun, aqulqulin. 
olsem paia compound verb, isih miy. 
olsem 'yu kam' o 'yu go' noun, kabiyak. 
olsem: (yupela) yet intensifier morpheme, amo. 
oltaim modifier, kuluwakuluw; 

modifier, sirisiri. 
op liklik verb, miqirin. 
op na i lus verb, nirar. 
op olgeta: kamap tulait verb, hastitay. 
opim compound verb, wol rireq; 

verb, has; 
verb, midiriq; 
verb, rireq. 

opim mans verb. ak. 
opim na i go verb, sireq. 
opim nabaut compound verb, has titur. 
orait change of topic marker, ari; 

change of topic marker, ariya. 


P - P 


paia noun. faq. 

paia i dai verb. miy. 

paia i kukim na blakpela bilong em i stap noun. 

aqirqarin. 

paia kukim na i sunk i go bung compound verb. 

kirnik ton. 

paia olgeta verb, oy wor. 
painim verb. nag. 

painim long han tasol compound verb, hik nag. 
painim long lek tasol compound verb, bay nag. 
painim samting verb, nagun. 
painim tingting verb, emwir. 
painimaut gut as bilong tok compound verb. 
ulum muz. 

pairap noun, ahulan. 

pait reflexive phrase, an wol. 

pait bilong kaikai i mekim mans i sigarap noun. 

amatlan. 
paitim verb. wol. 

paitim i go daun verb, worwor. 
paitim i go malumalu compound verb, tituw ninal. 
paitim kranki na i no dai verb, wolhul. 
paitim na bruk compound verb, wol zilay. 
paitim na brukim compound verb, wol biyay; 
verb, tituw. 

paitim na brukim i gat hul compound verb, wol 

tur. 

paitim na brukim nabaut verb, wolwor. 
paitim na brukim olgeta verb, woltay. 
paitim na i pundaun compound verb, wol has. 
paitim na sikrapim go daun compound verb, wol 

gigir 

paitim namel na i go daun tasol i no bruk 
compound verb, wol laquw. 


paitim paitim na i go daun compound verb, wol 

didayin. 

paitim tasol na lusim compound verb, wol ham. 
palai noun, kwanib. 

pamken noun, gubay; 

noun, waluq. 
papa noun, amam; 

noun. mam. 

papa bilong samting noun, anamren. 
pas verb, ituq; 

verb. ror. 

pas wantaim verb, soqot. 

pas wantaim narapela reflexive phrase, an san 

ug; 

reflexive phrase, an soqot ugiy. 
pasim verb, irqur; 

verb, net; 
verb, ot; 
verb, wasih. 

pasim as bilong bilum verb. unet. 
pasim diwai bilong sindaun na putim baksait 
long en noun, amulan. 
pasim hul verb, zilon. 

pasim long sangana bilong han o long tupela lek 
verb, ihiwun. 

pasim mal long namel verb. wel. 

pasim mans na pairapim mans compound verb. 

prik ton. 

pasim morota verb. yor. 

pasim rop verb, huror. 

pasim rop bilong bonara verb. ulem. 

pasin noun. daq. 

pasin bilong bipo noun, akuluwan. 

pasin bilong en noun, adan; 
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pasin i no stret 


pukpuk 


noun, akabananan. 

pasin i no stret modifier, asansan. 
paslain locative, ameb; 

locative, danmeb; 
verb. itur. 
paspas noun, arin; 

noun, matuwan. 
pastaim conjunction, teq. 

paua bilong singsing noun, lesles. 
pans bilong pikinini na rop bilong en noun. 
aluqin. 

pawa noun, aleslesin. 

pe noun. naw. 

pe bilong painim as bilong sik noun. luh. 
pekpek noun, abekoq; 

noun, koq; 
verb. koq. 

pekpek bilong bel compound noun, agembekoq. 
pekpek bilong pisin inalienably possessed noun 
phrase, ah abekoq. 

pekpek olgeta na bel i slek compound verb, koq 

lam. 

pekpek warn verb. ur. 
pen verb, titiy. 

pen graun noun, tangkul. 

pen i go isi na pinis compound verb, gusih nem. 
pes noun, anobun; 

noun. nob. 

pes bilong bans noun, alwit; 

noun, walqit. 

pia i dai pinis na blak bilong en noun, azamorin. 
pik noun. bul. 

pikinini noun, amun; 

noun, atatin. 

pikinini bilong en noun, amidon. 
pikinini bilong en i save pas long skin noun. 

gabulzah. 

pikinini bilong kaikai bilong planim noun. 

amagin. 

pikinini (bilong kaikai o diwai samting) noun. 

anagin. 

pikinini krai na tromoi lek nabaut idiom, saruk 
em. 

pikinini meri noun. amiy. 
pilai compound verb, saw zun. 

pilai bis noun. bir. 

pilai wantaim narapela na pulim i kam i go 

noun, katakluw. 
pilim verb, loyin. 

pilim hevi na i no toktok wantaim yu compound 
verb, marur ton. 

pilim long stik compound verb, ulum nag. 
pilim samting long ban compound verb, hik wir. 
pilim sent idiom, marur waz. 
pilim skin em i les o sik idiom, kulebleb wol. 
pinga inalienably possessed noun phrase. 

aben akurgan; 
noun, akurgan. 


pinis perfective aspect prefix, ti-; 

perfective aspect prefix, tu-; 
verb, hiqiy. 

pipia antap long wara noun. sin. 

pip la bilong kokonas noun, alazman. 

pis noun, nabiq. 

pisin noun. ah. 

pisin i krai verb, gayon. 

pispis noun, asirorin; 

noun, asirorin; 
verb, siroq. 

pitpit noun, tabuq. 

pitpit bilong wokim banis noun, tuqir. 
pitpit bilong wokim supsup noun. uriw. 
plang bilong pait noun, dareq. 
planim compound verb, yay ton; 

verb. ley. 

planim stik bilong yam noun. dud. 
planti compound verb, hor waz; 

modifier, kabemmo; 
modifier, kuluw. 
planti manmeri noun. dauh. 
plana bilong en noun, akalguman. 
plana bilong namel bilong diwai o kokonas 
noun, talgway. 

plana bilong prut noun, azizorin. 
pies noun, saw; 

noun. uliq. 

pies bilong bungim kaikai noun, abelqan. 
pies bilong en noun, asawan. 
pies bilong wara i ran na bibain em i drai gen 
noun, asarqan. 

pies daun long bet bilong pikinini noun. 

amayin. 

pies klia locative, ulal. 

pies we tit i save sanap long em noun, aqumug. 
plet bilong sutim koniak noun, degdeg. 
polis noun, hurmey. 

popaia verb, nalun. 

popaia long holim verb, wazlul. 
popaia long rot na wel long bus wokabaut 
verb, ulumwir. 
popo noun, papayaq. 

porhet noun, amaqbel. 

poroman bilong en noun, ateqsor. 
poromanim diwai na sanap compound verb. 
ulum muz. 

poromanim na sanap idiom, han ug. 
pos noun, tituq. 

posen noun, liqiy. 

post bilong bans noun, salamtuq. 
pren noun, kadoy; 

noun. yow. 

pren bilong en noun. ayow. 
pret verb, ninor; 

verb. rab. 

pretim verb, rabun. 

pukpuk noun, wagay. 
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pul bilong kanu 


rop bilong en 


pul bilong kanu noun, kaynab; 

noun, kaynag. 

pul bilong pisin compound noun, abengayik; 

noun, gayik. 
pul long mama verb. bul. 
pulamapim samting long bilum na karim verb. 

hun. 

pulap idiom, ate gwal. 

pulap long kaikai verb, yunin. 

pulap na kapsait verb, mutbal. 

pulapim o pulimapim verb. ten. 

pulim verb, hureq. 

pulim kam autsait compound verb, hureq has. 

pulim na brukim compound verb, bul tay. 

pulim na pasim verb, titor. 

pulim strong idiom, kurus nem. 

pulim warn verb. tun. 

pulim warn bilong em long mans verb, sisow. 
pulim warn bilong samting verb, musiwun. 
pulim win long mans na i pairap noun, musuk. 
pulim win long tit verb. sis. 
pulmapim verb, sihen. 

R 


pundaun verb, wo; 

verb. woq. 

pundaun baksait verb, milben. 
purpur noun, muk; 

noun, sabte; 
noun, saiq; 
noun, sapteq; 
noun. suk. 

purpur bilong lek noun. luy. 
pusi noun, kasiq; 

noun. mis. 

pusim man long mekim samting em i les long 
mekim verb. bul. 
puspusim verb. ol. 

putim verb. em. 

putim ban long namel bilong yu noun, amudun. 
putim narapela moa antap long em modifier. 

bunta. 

putim rop bilong bonara compound verb, bay 

ulem. 

putim samting i bung na i sakim narapela 
compound verb, giriy ton. 

r 


raitim compound verb, gireh ton; 

compound verb, mar ton. 
ran i go antap long diwai verb, sibsibun. 
ranwe verb. tuk. 

raun verb. luw. 

raun raunim na pasim compound verb, siney ton. 
raunim verb, lilut. 

raunim bus idiom, guy bay. 
raunim bus na pretim pik i go long umben 
idiom, sulim bay. 

raunim isi isi tru compound verb, bay 

mirerewun. 

raunim na katim verb, bulit. 
raunim na slip compound verb, tal ton. 
raunim rop bilong taitim palai long kundu 
noun. tal. 

raunim samting verb, wolelut. 
raunpela modifier, akurorqan; 

noun, sagelgel. 

raunpela banis noun, gelgel. 
raunpela banis bilong karamapim ol saksak 
samting noun, zizir. 

raunpela banis bilong putim ol kaikai i go daun 
noun, kuror. 

raunpela taro bilong gaden kru bilong en 

longpela bun i go antap noun. 
suwey. 

rausim verb, iner; 

verb, muz; 
verb, walem. 

rausim buai long namel bilong em verb, siheq. 
rausim bun o lip bilong en verb, rugus. 


rausim kus compound verb, hurus lam. 
rausim long ban compound verb, hik has; 
verb, wazner. 

rausim long lek compound verb, bay soqor. 
rausim long stik compound verb, ulum ner. 
rausim nabaut compound verb, iner titur. 
rausim ol liklik hap mit long bun verb, lilwiy. 
rausim skin verb, ul; 

verb. ulit. 

rausim skin bilong rop o diwai verb, siqen. 
rausim skin long kokonas verb, zinul. 
redpela na man modifier, akakaqan. 
rek bilong pulim paia noun, rarat. 
ren noun. urom. 

renbo noun. mam. 

renwara ron noun. blow. 
retpela modifier, kakaq. 
ring bilas bilong nek noun, kapil. 
ring bilong nus bilong ol meri noun, gagas. 
ring bilong yau noun. awil. 
rip noun. sar. 

rispektim em verb, wazin. 
rokrok noun, kuter. 

rolim verb, otbiliy. 

ron verb. sib. 

ron hariap compound verb, sib titay. 
rop noun. am. 

rop bilong blut noun, aqamamun. 
rop bilong bonara noun. zem. 
rop bilong diwai noun, aninin. 
rop bilong en noun, akarenin; 
noun, aquran. 
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rop bilong holim 


sindaun antap long limbum na wel i go daun 


rop bilong holim noun, alagin. 
rop bilong lek noun, aliklikin. 
rop bilong ol bilas noun, ya'oy. 
rop bilong samapim morota noun, kubez. 
rop bilong spaida noun, akalwaswasin. 
rop i raunim basket noun, mahul. 
rop i tanim na paid nabaut compound verb. 
irnik ton. 


rop man i wokim bilong go antap long kokonas 
noun, haliy. 

rot noun. dan. 

rot bilong en noun, adanin. 

rot bilong kapul bilong wokabaut noun, amtat. 

rot bilong pik noun, danig. 

rup bilong haus noun, ahuqunan. 


S - s 


sabolim compound verb, ulum soqor; 
verb, soqor. 

sabolim long mans compound verb, mug soqor. 
sain bilong man i go noun, amerin; 
noun, asarinan. 

sait noun, agormanan; 

noun, asibsibran; 
noun, azizinan; 
noun. ger. 

sait bilong man noun, atalinan. 

sakim verb, othas. 

sakim long han compound verb, ulum has. 

sakim long lek na pundaun compound verb, bay 

has. 

saksak noun, bulaw. 

salat noun. otir. 

samapim verb. init. 

sampela modifier, asor. 
samting noun, nagah. 

samting bilong en noun, ana; 

noun, anaghan. 

samting bilong winim paia noun, tatwit. 
samting hip i stap na yu krungutim na i lus i go 
daun compound verb, bay ureq. 
samting i drai na i slek compound verb, kurnak 
ton. 

samting i gat bata noun, huron. 
samting i gat tambu na yu no ken go klostu long 
en noun, busirin. 

samting i malumalu i kamap strong verb. 

dunem. 

samting i man na i nogat strong idiom. 

wudow-wudow nem. 

samting i no bikpela compound verb, rogrog ton. 
samting i no fit wantaim yu modifier, hilih hiloh. 
samting i nogat strong na i hangamap tasol i 
stap verb, wolyon. 

samting i pas long rop na i pundaun noun. 

amebuk. 

samting i pas na i no strong na i meknais idiom. 

kutokutow nem. 

samting i pulap long mans idiom, kwanub 
ulum. 

samting i stap poroman modifier, garab. 
samting olpela na i gat das noun, hurhur. 
samting redi long kaikai verb, zilim. 


san noun, wim; 

noun. zeq. 

san holim na krungut compound verb, kirnan ton. 

san i boinim na i drai verb, lilun. 

san i lait verb, huram. 

sanap verb. tur. 

sanap arere long rot verb, wolrin. 

sanap tupela lain idiom, manog wol. 

sanapim klostu verb, hirhir. 

sanapim samting compound verb, duq ton. 

sangana bilong diwai noun, asahanan. 

sangana bilong bail noun. adeq. 

sangana bilong lek noun, adagoran. 

sap bilong en ol saitim na i stap noun. log. 

sapim verb, sisoq. 

saun bilong kalap i go daun o saun bilong diwai 
pundaun compound verb, kuduh 

nem. 

sedo noun. mur. 

seklian reflexive phrase, an ben waz. 

sel bilong drai ol i sikrapim pinis noun. 

akazarin. 

sel bilong en noun, agogin. 

sel bilong kanu noun. lay. 

sel bilong kokonut noun. gog. 
sel bilong sis noun, galgal. 

sel kambang noun, pupuq. 

selim verb. zay. 

sem idiom, amebay woq. 

senisim skin verb, murur. 

sigarapim verb. iteh. 

sik noun. moq. 

sikarap noun, kinaq; 

verb, ihqih. 

sikarap liklik verb, mirmurin. 
sikarapim verb. teh. 

sikarapim drai na tromoi long kaikai compound 
verb, zar ton. 

sikarapim saksak verb. say. 

sikau noun, sawan. 

sikispela de bihain long tude noun. alih. 

sikrapim long han compound verb, hik soqor. 

sin bilong en noun, abusirinan. 

sindaun verb. os. 

sindaun antap long limbum na wel i go daun 
verb, sirur. 
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sindaun long hausboi na paitim kundu 


stik bilong pasim morota 


sindaun long hausboi na paitim kundu noun. 

marar. 

sindaun long sait verb. bir. 
sindaun na suruk i go verb, osron. 
singaut compound verb, ek ton; 
verb, liley. 

singaut bilong dok idiom, kwah nem. 
singaut bilong pik idiom, kwaek nem; 

onomatopoeia, bahuk. 

singaut bilong tok tenkyu compound verb, her ton. 
f singaut) strong manner word, dedib; 

modifier, didib. 

singautim em verb, lilewun. 
singautim pren bilong en long kam kisim pik 
noun. atul. 

singim singsing compound verb, bar waz. 
singsing noun, bar; 

verb. dor. 

singsing bilong winim birua noun, kamen. 
singsing na mekim pani noun. umet. 
singsing nogut bilong kilim man i dai noun. 

kezboroy. 

sis bata noun, sukir. 

sisis bilong tanim kaikai noun. kah. 

sit bilong paia noun, butbut. 
skelim na kisim verb, luwiy. 
skin noun. asan. 

skin aninit long wisket noun, anogbe. 
skin bilong as noun, abeqsan. 
skin bilong diwai inalienably possessed noun 
phrase, ay asan. 

skin bilong diwai samting em lus na i stap 
verb. oq. 

skin bilong kapul (bilas bilong singsing) noun. 

kudorsan. 

skin bilong kokonas noun, asamunan. 
skin bilong mans noun. amos. 
skin bilong saksak noun. reh. 
skin bilong sua noun, akarnanan. 
skin diwai i gat smel noun, miyow. 
skin guria idiom, siruh nem. 

skin hevi compound verb, gogoq ton; 

modifier, sahuq. 

skin i hevi compound verb, saloglog ton; 
modifier, atotowan. 

skin i swolap compound verb, fagik ton. 

skin kirap idiom, turuh nem. 

skin les compound verb, ziror ton. 

skin swolap na i gat wara insait compound verb. 

sarbot ton. 

skin swolap nabaut compound verb, baririq 
ton. 

skin wara noun. qwal. 

skru bilong han noun, abeqil. 
skru bilong lek noun, abakbakan; 

noun, asen ameqgigin. 
skru o join bilong lek noun, abukan. 
skruim verb. tut. 


skruim supsup long bonara verb. emmi. 
slek idiom, kuroh nem. 

slek bek compound verb, kasirok ton. 

slip verb. us. 

slip antap long samting na i bruk compound 
verb, isih wor. 

slip krungut i go verb, biban. 

smel noun, ahuran. 

smel nogut bilong olpela kaikai o blut noun. 

amarinrinan. 

smok (bilong en) noun, aqasin. 

smok bilong paia noun phrase (contraction). 

faqasin. 

smokim abus compound verb, gisiy ton; 

compound verb, gos ton. 
smokim na i drai noun, agosin. 
snek noun, ahulinaqta. 

soim verb, isihun. 

soim naip long pikinini na i tok yu strong verb. 

tuqin. 

soim o katim long so verb, gugur. 

soim tang compound verb, silaylay ton. 

sol noun, abetqar. 

sol tumas noun. agon. 

solwara noun, kamis. 

sospen graun noun, kagoh. 

sotpela modifier, asimanan; 

modifier, simqan; 
modifier, siqim. 

sotpela gras bilong as noun, abeqduban. 
sotpela gras bilong kakaruk noun, ahuhuwan. 
sotpela hap noun, abatan; 

noun, abi'tan. 

sotpela pinga noun, abunugin; 

noun, atapunukin. 

sparen bilong haus noun, zumzum. 
spet noun, anornorin; 

verb, kusluw. 
spet buai noun, gumer. 

spetim em compound verb, kusluw ug. 

spia noun, em; 

noun. kem. 

spia bilong lida noun, gwatuq. 

spia bilong pait noun, marinbas. 

spia bilong sutim kindam noun, sarog. 

spia bilong sutim pis noun, gupken. 

spia bilong sutim pis na kindam noun, tatuy. 

spirit noun, bugaw. 

spun bilong tumbuna noun, kwiyak. 

sta noun. ulig. 

stap isi noun, toh; 

noun. tok. 

stap wantaim na save long yu noun, marmar. 

step bilong haus noun, kaban. 

stik noun. gus. 

stik bilong garamut noun, warog. 

stik bilong kisim samting noun, garom. 

stik bilong pasim morota noun, marer. 
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stik bilong pasim pik 


tang 


stik bilong pasim pik noun, madud. 
stik bilong pasim samting na karim noun. suw. 
stik bilong selim drai noun, kiyakoy. 
stik bilong sutim graun noun, nanum. 
stik bilong sutim graun o stik bilong wokabaut 
noun, katek. 

stik bilong sutim taro noun, nawagom. 
stil pasin noun. rin. 

stilim compound verb, rin ton. 

stilman noun, karinbag; 

noun, remrem. 
sting verb, lilih. 

stingpela modifier, alilihqan. 

stingpela diwai modifier, adahuran; 

modifier, asahuran. 
ston noun. gig. 

ston graun noun, zamakul. 

ston long warn noun, dogdog. 
ston tamiok noun, baloz; 

noun, gabad. 

ston wantaim sit bilong paia pundaun taim 
wolkanu pairap noun. way. 
stori noun, wagam. 

stretim verb, wastitay. 

stretim (baksait) verb, itiwun. 
stretim gut verb, wazmisihun. 

stretim wanem hap bilong i bruk tasol verb. 
zurewun. 

stretpela verb, titnon. 

stretpela pies antap long maunten noun. 

atibalqan. 

stretpela pies arere long warn noun. guh. 
strong noun, zaway. 

strongpela idiom, awaz meqin; 

modifier, abunbunan; 
modifier, agesan; 
modifier, apatpatin; 
modifier, atoran; 
modifier, biyab. 

strongpela buai o kokonas i drai pinis modifier. 

abugarin. 

strongpela kaikai modifier, agarukan. 


strongpela kaikai i nogut long kaikai modifier. 

amazokan. 

strongpela kaskas noun, makamkam. 

sua noun, asulan. 

subim i go compound verb, ulum ron. 

subim long han compound verb, hik ron. 

subim long warn verb. am. 

subim samting i go compound verb, ulum zun. 

suga noun, amed; 

noun. tow. 

sup noun, taqor; 

noun, tawor. 

sup Slip inalienably possessed noun phrase. 

kilek amidon. 

supsup mambu noun, samay. 
susa noun. ahiy. 

susu noun. asus. 

susu bilong sua noun, abibiqin. 
sutim verb, hunog; 

verb, mutur; 
verb. ulum. 

sutim ai bilong paia long graun compound verb. 

ulum wor. 

sutim as bilong samting bai i kamap pies klia 
compound verb, ulum tay. 
sutim i go kamap long hap verb. zun. 
sutim na brukim i gat hul verb, ulumtur. 
sutim na brukim i go daun compound verb. 
ulum zilay. 

sutim na popaia compound verb, ulum hiles. 
sutim pinis na holim spia na sutsutim long insait 
tasol idiom, kuleley ug. 
sutim string long namel verb. yun. 
sutim tasol na spia pundaun gen compound 
verb, kuduh nem. 

sutim wantaim stik na tanim compound verb. 

ulum biliy. 

switpela yam noun, gamag. 
swolap compound verb, balul ton; 
modifier, huhuw; 
verb. um. 

swolap samting i go daun verb, giran. 


T - t 


taim noun. kam. 

taim bilong i no gat kaikai modifier, zarow. 
tais noun. hufak; 

noun, huhak; 
noun, tanhuq. 
tait verb, husisiq. 

tout tumas modifier, asuban. 
taitim verb, hihiq. 

taitim bonara verb, niyay. 
taitim gut compound verb, hihiq tay. 
taitim skin verb, mididin. 
talinga noun, tilin. 


tambu noun, abay; 

noun, bay; 
noun, gunun. 

tambu man o meri noun. alen. 
tambu meri noun. awag. 

tambuim em long mekim samting noun, aqisin. 
tambuim samting verb. udin. 
tambuim samting bilong mi noun, tarin. 
tamiok noun. kel; 

noun, log; 
noun, talgis. 

tang noun, amileq. 
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tang lus na i kam daun 


tupela 


tang lus na i kam daun verb, ziyureq. 
tanget noun, nilag. 

tanim verb, biliy; 

verb, buliy. 

tanim bel bilong en i go antap verb, wazmilben. 

tanim bel bilong en i go daun verb, wazlibun. 

tanim tanim verb, netbul. 
tantanim compound verb, sablek ton; 
verb, bilbul. 

tarangu pikinini modifier, amanmanin. 
taro noun. maq. 

taro kek oppositional noun phrase, maq guren 

wistayta; 

oppositional noun phrase, maq huron; 
oppositional noun phrase, maq sapal; 
oppositional noun phrase, maq 

zartonta. 

tasim skin bilong em na i lap idiom, kwalik ug. 
tasol i no bruk verb, talquw. 
tekwe verb. ul. 

tekwe liklik hap skin na bungirn na pasim 
wantaim verb, ulumsis. 
tel noun, abilikin. 

tenkyu response, esey. 

tilim verb. iber. 

tilim ol samting verb, huser. 
tingting noun. anad. 

tit noun. ate. 

tit bilong blakbokis noun, yokte. 
tit bilong pik noun, harmat. 
tit i sanap krangi modifier, fagilfagal. 
tok noun, gamuk; 

noun, nan; 
quote verb. haq. 

tok baksait compound verb, bilaq sisihol; 

reflexive phrase, an agilehun. 
tok bilas verb, bilawun. 

tok bilong lusim pies na i go long narapela pies 
noun, garogarow. 
tok bokis modifier, arabawun; 

noun, abarawun. 
tok giaman noun, hilhil. 

tok klia compound verb, bilaq has. 

tok krangi compound verb, bilaq kires ton. 

tok kros reflexive phrase, an wad. 

tok pait reflexive phrase, an mug. 

tok piksa modifier, arabawun; 

modifier, awowun; 
noun, agulehin. 
tok pilai noun, maliwliw; 

noun, soysoy. 

tok pilai long meri noun, masiksik. 
tok stret compound verb, bilaq kem; 

compound verb, bilaq sireq. 


tok tenkyu noun, husesey. 
tokim verb, bileg; 

verb, bilen. 
tokim em verb, bulon. 
tokim stret compound verb, bulon has. 
toktok i go i kam o toktok i no stret complex verb 
phrase, bilaq lo bilaq gel. 
toktok i pinis long en yu kirapim gen verb. 
eraqun. 

toktok tumas long narapela compound verb. 

bilaq sisihol. 

traim noun, akemkeman. 

traim krungutim compound verb, bay waq. 
traim lukluk verb, wiliyan. 
traim sutim compound verb, ulum waq. 
trausel noun, manak. 
trautim long bel verb. nil. 
trautim long mans verb, giliy. 
trip modifier, abunogin; 

modifier, sosil; 
noun, ababuwan. 

trip antap long warn compound verb, al ton. 
tripela numeral, ezeqman. 
tripela de bihain long tude temporal, golhiq. 
tromoi verb, huneg. 

tromoi baklain i kam daun na holim tupela hap 
verb, wolbul. 

tromoi na mekim bet verb, huren. 
tromoi na raun raun i go compound verb, malel 
ton. 

tromoi nabaut compound verb, hures lam. 
tromoi pikinini brus na i stap tasol na ol kru 

bilong em i kamap wantaim verb. 

huham. 

tromoi samting i kam long yu na yu holim verb. 

soqon. 

tru intensifier. didiq; 

intensifier. diq; 
modifier, hel. 

tru (olsem longpela tru or bikpela tru) intensifier. 

nenan. 

tudak noun, romriq. 

tude temporal, muran. 

tulip noun, waqiw. 

tumas intensifier. didiq; 

intensifier. diq; 
verb, gigayin. 
tumbuna noun, ases; 

noun. ses. 

tumbuna plet noun. deg. 
tumbuna stori noun, nironirow. 
tumora temporal, babeq. 

tupela numeral, giger. 
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umben 


wokabaut long solwara long kanu 


U - u 


umben noun. dob. 


umben bilong kisim kindam noun, guriq. 


W - w 


wait anis noun, kayah. 
waitpela modifier, hus. 
waitpela spet noun, anosnosin. 
waitpela spet bilong solwara o man noun. 

asabalbalin; 
noun, sabalbal. 

wan nem noun, awaqeyan; 

noun, awayad. 

wanem? interrogative, ezaq; 

interrogative, naga. 

wanem hap bilong en i bagarap na em i 

wokabaut sait sait compound verb. 

ulum hilhel. 

wanem kain? interrogative, doqag. 

wanem taim? interrogative, gineh. 

wankain noun, ahuliqnan. 

wankain olsem similarity particle, gan; 

similarity particle, nog. 
wankain (sais) noun. ahun. 
wanpela numeral, amulik; 

quantifier, araq. 

wanpela kain haus noun, kasenhik. 

wanpela kain kaikai tasol modifier, watwat. 

wanpela man noun, guyaqag. 

wanpela man i sik na ol i toktok long em noun. 

hazizir. 

wanpela samting noun, naqagag. 

wantaim postposition, naq. 

want aim (em) postposition, inaq. 

wantaim (yupela combative postposition, ginaq; 

combative postposition, nenaq. 
wanwan klen long pies noun. gem. 
wara noun, yoq; 

noun. yuq. 

wara bilong en noun. ayun. 

wara bilong saksak noun. wet. 

wara doti noun, kukuw. 

wara i boil noun, ur (gwalaq). 

wara i drai na i pinis verb, mimas. 

wara i ran long ston na pirap noun, bururuk. 

wara i tait noun. uq. 

wara yet i mekim ol waitpela ston kamap noun. 

iqir. 

warawara modifier, ayunyun. 
was long em noun, tawan; 

verb, wamuz. 
wasim verb, suhol. 

wasim long tang verb, mideq. 


wasim saksak pinis na pipia bilong en noun. 

girez. 

waswas verb. huz. 

wel modifier, kwasikta; 

noun, masil; 
verb. iliy. 

wel bilong samting noun, anerkan. 
wel manmeri long bus noun, sirewrew. 
wel na pundaun compound verb, hilek ton. 
wel samting long namel bilong diwai noun. 

lumlumit. 

wel taro noun, kubul. 

wel yam noun, luqug; 

noun, sabil. 

welim skin compound verb, sililiy ton. 

welpaul noun. uyag. 

wesan noun. ibur. 

westim taim noun, agudgudan. 

wet pastaim compound particle, saqideq. 

wetim compound verb, baq ton. 

wetim em idiom, amen em. 

wilwilim long ban verb. iwor. 

wilwilim long lek compound verb, bay wor. 

win noun. tim. 

win sot verb, alwag. 

wing bilong muruk noun, pokpok. 

winim verb, ret; 

verb. ulam. 

winim na i go compound verb, ret has; 

compound verb, ret lam. 
winim pait pinis na singsing bilong en noun. 

akamenan. 

winim strong compound verb, ulam has. 

winim yu noun, ninayben. 

wipim idiom, kuskus ug. 

wipim nogut compound verb, sebseb ton. 

wisel compound verb, koy ton. 

wisket noun, amanmanan. 

wok noun, kabiy. 

wokabaut i go na tanim long han sut o hail kais 
na i go verb, wolbir. 

wokabaut isi tru long painim compound verb. 

wirwir ton. 

wokabaut isi wantaim compound verb, raraq ton. 
wokabaut krangi compound verb, uk ton. 
wokabaut krungut compound verb, kor ton. 
wokabaut long skru na ban compound verb. 

karak ton. 

wokabaut long solwara long kanu verb. iway. 
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wokabaut nating 


zibenim gris bilong drai kokonas 


wokabaut nating idiom, hivv malak; 

idiom, luw maleyan. 

wokabaut sait sait modifier, sageh sageh. 
wokabaut stop stop i go compound verb, wol ug. 
wokim verb. em. 

wokim bilum verb. nay. 

wokim blain o paspas o mat samting verb. hir. 


wokim gut verb, wastitay. 

wokim hul long naip compound verb, qwa tur. 

wokim nois noun, garak. 

wokim rot bilong pis long wesan noun, tagaw 
wokim samting i go inap pinis bilong en 
exhaustive clitic, ne. 


Y - y 


yam noun, zabel. 

yam long bus noun, gaqul. 

yangpela modifier, minmin. 

yangpela meri modifier, baras. 

yau noun, adeksan. 

yau bilong mi win long harim tok noun, asirin. 

yelopela modifier, maliy. 

yes response, eqe. 

yet intensifier morpheme, amo. 

via noun. ulig. 

yu object cross-reference prefix, 2S. ni-; 

personal pronoun, ni. 
yu asples noun, amurnen. 

yu givim baksait long em compound verb, gileh 
ton. 

yu go pas verb, nigen. 

yu go paslain verb. igen. 

yu holim na i go daun olgeta compound verb, hik 

diday in. 

yu kaikai bai swit long mans bilong yu verb. 

tiktagil. 


yu kalap kalap na skin bilong yu tait compound 
verb, gorniniy ton. 

yu karim wanpela longpela diwai na em i 

meknais modifier, wiyow-wiyow. 
yu kros long wanpela samting na bikhet noun. 

girerey. 

yu kros long wanpela samting na yu bikhet 
noun, gererey. 

yu kros wantaim em idiom, gihar ug. 
yu pilim liklik verb, mirmurin. 
yu tok verb, bilaq. 

yu wanpela tasol i stap isolating clitic, bin; 
modifier, lamlam. 

yu yet kisim olgeta kaikai compound verb, wol ot. 
yupela object cross-reference prefix, gi-; 

object cross-reference prefix, 2P. ne-; 
personal pronoun, ne; 
plural possessive pronoun,, gigo. 
yusim tupela pinga long brukim liklik hap na 
kisim compound verb, hik tay. 


Z - z 


zibenim gris bilong drai kokonas compound 
verb, taqiy ton. 
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